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Y SERVICIOS PUBLICOS

MEMORIA TECNICA Y DESCRIPTIVA

El presente pliego hace referencia a la LA AMPLIACION Y REFACCION DE LA ESCUELA
JUAN DOLORES GODOY (sector Nivel Inicial), ubicada en Calle Hipdlito Irigoyen 352 -E-.

Departamento Santa Lucia, Provincia de San Juan.

El presupuesto oficial para esta obra asciende a la suma de Pesos: cinco millones setecientos

siete mil doscientos doce 24/100 centavos ($5.177.212,24) financiada con fondos nacionales. El plazo

de ejecucion de la obra sera de 150 dias.

El presente pliego cuenta con criterios de evaluacion y antecedentes de las ofertas.

Los trabajos a realizar previos a la construccion son: la demolicion de construccién existente indicada en

Plano AD; erradicacion de arboles; cegado de camaras.

Los sectores a construir nuevos son:

Dos (2) Salas de Nivel Inicial con Nucleo Sanitario para cada Sala.
Un (1) Sanitario para personas con discapacidad.

Circulaciones Internas cubiertas.

Patio (pisos).

Veredin Perimetral Exterior.

Acceso de Nivel Inicial.

Los sectores a refaccionar son:

En galeria existente se colocara estructura metalica y se construira mamposteria y se
colocara carpinteria de aluminio; para conformar galeria cerrada.

Se demolera el veredin perimetral de Nivel Inicial y se construira veredin idem al
existente, como se detalla en plano AD y AP.

Se demolera el cierre perimetral del sector de juegos y se construira cierre perimetral
idem al existente como se detalla en los planos AD y AP.

Se demolera el cierre perimetral de la fachada principal de Nivel Inicial y se construira
cierre perimetral como se detalla en Ficha 10.

Se demolera el muro de piedra de la fachada principal del Nivel Inicial y se construira
muro de piedra idem al existente de mayor altura como se detalla en plano AV-AC.

Se construiran canteros, bancos y molduras H° A°, como se detalla en planos de AP y
AV-AC.

Los trabajos a realizar responden a las siguientes caracteristicas:
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La estructura resistente sera de hormigén armado segun calculo que la Contratista debera realizar y
aprobar ante la DPDU.

Se realizara el relleno, compactacién y nivelacion del terreno de acuerdo a lo indicado en el
Estudio de Suelos que debe REALIZAR LA EMPRESA.

La fundacion respetara de acuerdo al estudio de suelo correspondiente y Planos de Estructuras del
pliego.

Los muros seran de ladrillén armado revocados en el interior y exterior con jaharro y enlucido a la
cal y revoque rustico en algunos detalles. En los locales humedos se aplicara un revoque impermeable
revestido con ceramicos (20X30) cm. hasta altura de techo, segun Planos correspondientes.

Los Techos seran de losa de hormigéon armado, con aislacion térmica mediante contrapiso de
hormigén alivianado con poliestireno expandido molido y aislacion hidrofuga con membrana asfaltica de
4 mm. de espesor; y seran metalico segun se especifica en PE y FICHA 17. Los cielorrasos seran
aplicados al yeso, y en locales humedos seran aplicados a la cal, y de chapa prepintada en el techo
metalico.

Las carpinterias seran metalicas: de chapa para puertas; y de aluminio en ventanas; de acuerdo a
lineamientos indicados en Plano tipo de Carpinteria y disefio propuesto en Plano de Vistas y Cortes.

Los pisos seran del tipo mosaico calcareo, mosaico granitico y loseta calcarea, segun planos y
planilla de locales, los que seran pulidos en obra. Los z6calos interiores seran del mismo tipo que los
pisos.

Se pintaran los paramentos y cielorrasos con pintura al latex acrilica y se realizard un z6calo de
esmalte sintético satinado de 1,20m de altura.

Se realizara la instalacién contra incendio de todo el establecimiento educativo segun los
lineamientos del plano tipo ICI.

La calefaccion se hara con Aire Acondicionado Frio/Calor, segun PIE.

La Empresa debera realizar los trabajos correspondientes para servirse de las instalaciones
existentes, tanto sanitarias, eléctricas y de seguridad, los mismos deberan realizarse de acuerdo a las
reglamentaciones que rigen cada una de éstas (segun lineamiento indicado en los planos tipo IS, IG, ICI,
IE, IEBT, IEMT).

Los trabajos se ejecutaran de acuerdo a lo especificado en las Especificaciones Técnicas

Particulares y/o Generales, planos, esquemas, detalles y a las reglas del arte y en los lugares

indicados en los planos.
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1- ASPECTOS GENERALES

1.1 Alcances del presente pliego y régimen legal

La Licitacion Privada, la contratacion respectiva y la ejecucion de las obras, asi como

los derechos y obligaciones de las partes, se regiran por las normas contenidas en el

presente pliego, el que se completara, en cada caso, con las Clausulas Particulares para los




trabajos que se liciten. En forma subsidiaria, y s6lo para aquéllo no previsto directa o
indirectamente en el presente Pliego o en el de Clausulas Particulares, sera de aplicacion la
legislacion de construccién de obra publica de la Jurisdiccion vigente al momento de la

oferta.

Los Oferentes y Adjudicatarios deberan someterse a la jurisdiccion administrativa y

judicial del Comitente.

En todos los casos se entendera que el Contrato que se celebre con el Adjudicatario

de la Licitacién, es un Contrato de locacidbn de una obra que tiende a asegurar el

funcionamiento de un servicio educativo y que, por lo tanto, responde a un interés general

que prevalecera sobre el interés particular.

1.2 Glosario

En el presente Pliego, y en la documentacion de los contratos que se celebren, se

emplean, con el significado que aqui se indica, los siguientes términos:

ADJUDICATARIO

Empresa Oferente a la que se le ha notificado la
adjudicacion de la obra, pero que aun no ha firmado el

contrato.

ANALISIS DE PRECIOS

Desarrollo de los componentes de la estructura que forman

parte del precio de cada item del presupuesto.

CIRCULAR CON CONSULTA

Las contestaciones del Licitante a los pedidos de aclaracion

formulados respecto de la documentacion licitatoria

CIRCULAR SIN CONSULTA

Las aclaraciones de oficio que el Licitante formule respecto

de la documentacion licitatoria.

COMISION DE
PREADJUDICACION

Es la que examina las ofertas recibidas y aconseja la
preadjudicacion a la propuesta mas conveniente entre las

admisibles y, en su caso, el rechazo

COMITENTE

Persona que encarga la ejecucion de la obra y figura
designada como tal en el Pliego de Condiciones

Particulares.




CONTRATISTA

El Adjudicatario después que ha firmado el contrato y sus

complementos.

CONTRATO Convenio que rige las relaciones, derechos y obligaciones
entre el Comitente y el Adjudicatario.

DIAS Salvo indicacibn en contrario, se entenderan por dias
habiles administrativos.

DIRECCION DE Direcciobn General de Infraestructura del Ministerio de

INFRAESTRUCTURA Educacion de la Nacion

DOCUMENTACION
LICITATORIA

Estd constituida por el presente Pliego, el Pliego de
Condiciones Particulares, los Pliegos de Especificaciones
Técnicas Generales y Particulares, el juego completo de
planos y planillas, la memoria descriptiva, y toda otra
documentacion que se indique en el Pliego de Condiciones

Particulares.

INSPECCION DE OBRA

Representante técnico del Comitente facultado para
realizar el contralor y medicién de la obra y verificar la
correcta provision de materiales y equipos, ejecucion de
los trabajos, y prestacion de los servicios, por parte del
Contratista, conforme lo establecido en los planos,
memorias, especificaciones, cédigos y normas técnicas
seglun contrato, y ante quien debe dirigirse aquél por

cualquier tramitacion relacionada con las obras.

JURISDICCION La Provincia o Municipio en la que se ejecutara la obra o la
Ciudad Autonoma de Buenos Aires

OBRA Totalidad de provisiones, trabajos y servicios necesarios
para satisfacer el objeto de la Licitacion Publica.

OFERENTE/PROPONENTE Persona fisica o juridica que ha presentado su Oferta en la
Licitacion Privada.

OFERTA/PROPUESTA Totalidad de la documentacion que presenta el Oferente en

la Licitacion Privada.
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El presente Pliego de Bases y Condiciones Generales, que
contiene las normas de caracter general que deben cumplir
los llamados a Licitacion Privada que efectle la Jurisdicciéon
para la contratacion de obras de infraestructura escolar

financiadas por el Ministerio de Educacién de la Nacion.

PCP

Pliego de Condiciones Particulares, que integra la
documentacion de la Licitacion Privada y especifica las

condiciones a que se ajusta esta licitacién en particular

PETG

Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, que integra
la documentacién de la Licitacion Privada para especificar
los aspectos técnicos generales establecidos por el
Comitente para la generalidad de las obras que se

concursan.

PETP

Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, que
integra la documentacion de la Licitacién Privada para
especificar los aspectos técnicos particulares establecidos

por el Comitente para la obra en particular que se licita.

U.C.P.

Unidad Coordinadora Provincial. Es la responsable de la
contratacion de las obras y de la administraciéon de los
recursos asignados por el Ministerio de Educacion de la
Nacién para la accién especifica solicitada por la
Jurisdiccién. Cumple con la condicion de Comitente en las

obras motivo del presente pliego.

U.E.L.

Unidad Ejecutora Local. En caso de delegacion de la UCP,
serd la responsable de la administracion de los fondos

asignados por el Ministerio de Educacion de la Nacion.

U.E.M.

Unidad Ejecutora Municipal

1.3 Interpretaciéon de los documentos de la Licitacién




En caso de divergencia sobre la interpretacion de aspectos administrativos y legales,
el orden de prelacion sera el mismo en el que aparecen ordenados los documentos en el
listado del punto 6.6.

En caso de divergencia sobre la interpretacion de aspectos constructivos,
especificaciones técnicas, dimensiones o cantidades, tendran prelacion las especificaciones
técnicas particulares sobre las generales; los planos de detalle sobre los generales; las
dimensiones acotadas o escritas sobre las representadas a escala; las notas y
observaciones escritas en planos y planillas sobre lo demas representado o escrito en los
mismos; lo escrito en los pliegos sobre lo escrito en los cédmputos y ambos sobre lo
representado en los planos.

Las aclaraciones y comunicaciones de orden técnico efectuadas por el Comitente,

tendran prelacion sobre toda la anterior documentacién mencionada.

1.4 Consultas y aclaraciones

Durante el plazo para la preparacion de las propuestas y hasta siete dias antes del
fijado para la apertura - contados desde la fecha de efectiva recepcion del requerimiento -,
los interesados podran formular al Comitente, por escrito y sin cargo, consultas relativas a la
Documentacién Licitatoria. Las aclaraciones correspondientes seran evacuadas mediante
Circulares con Consulta.

El Comitente, si lo juzga necesario, podra formular aclaraciones de oficio mediante
Circulares sin Consulta.

Todas las Circulares llevaran numeracion corrida, pasaran a formar parte de la
Documentacion Licitatoria, y seran remitidas hasta tres dias antes del fijado para la apertura,
mediante notas u otro medio que garantice su fehaciente comunicacion, a todos los posibles
Oferentes a los domicilios constituidos al momento de la adquisicion de los pliegos.

La presentacion de la propuesta crea la presuncién absoluta de que el Oferente y su
Representante Técnico han estudiado los planos y demas documentos técnicos de la
licitacion, han efectuado sus propios computos y calculos de costos de obra, y que se han
basado en ellos para formular su oferta. Los datos suministrados por el Comitente sélo
tienen caracter ilustrativo, y en ningun caso daran derecho al Oferente o Adjudicatario a
reclamo alguno si fueran incompletos o configuraran un error técnico. En consecuencia, el
Oferente o Adjudicatario no podra eludir su responsabilidad si, previo a la presentacién de
su oferta, ha sido negligente al no solicitar oportunamente las instrucciones o aclaraciones
necesarias en caso de duda o dificultad en la interpretacion de la Documentacién Licitatoria,

0 en caso de existir un error en la misma que debia haber advertido.



15 Plazos

Los plazos de mantenimiento de oferta, de ejecucion de las obras, y de garantia y
conservacion de las mismas, se especifican en el Pliego de Condiciones Particulares que
integra la Documentacion Licitatoria.

1.6 Sistema de contratacién

Las obras se contrataran por ajuste alzado sobre la base del monto total establecido
por el Adjudicatario en su propuesta, que es una suma Unica y global inmodificable cualquiera
sea la cantidad de provisiones, obras o trabajos realmente ejecutados para terminar
totalmente la obra, de modo que las certificaciones parciales se efectian al solo efecto del
pago a cuenta del total de la misma.

Dentro del monto del contrato se entenderd incluido el costo de todos los trabajos,
materiales y servicios que, sin estar explicitamente indicados en los documentos del contrato,
o0 sin tener item expreso en el computo oficial o partida en la planilla de cotizacion del Oferente,
sean de ejecucion y/o provision imprescindible para que la obra resulte en cada parte y en su
todo concluida con arreglo a su fin y a lo establecido en esos documentos.

No se admitira, en consecuencia, reclamo de ninguna naturaleza basado en falta
absoluta o parcial de informacion, ni podra el Oferente o Adjudicatario aducir a su favor la
carencia de datos en el proyecto y/o documentacion de la obra.

Asimismo, la presentacion de la propuesta implica que el Oferente conoce y acepta la
totalidad de las reglamentaciones y normas aplicables a la obra y/o su construccion.

No se reconocera diferencia alguna a favor del Contratista entre el volumen ejecutado
en obra y el consignado en el presupuesto del contrato, salvo que las diferencias provengan
de ampliaciones o modificaciones debidamente aprobadas por autoridad competente.

La divisibn en su caso del presupuesto oficial o de la planilla de cotizaciéon del
Oferente en rubros o items con sus precios parciales, se efectia con el exclusivo objeto de
ordenar la certificacion y pago de los trabajos a medida que se vayan realizando, pero de
ninguna manera se entenderd que el precio parcial asignado representa el precio de ese rubro
o item, ya que para lo cotizado por el sistema de “ajuste alzado” solo se considerara un precio

global y Unico por toda la obra.

2.- REDETERMINACION DE PRECIOS

Segun Resolucion Ministerial 1413/16 sera de aplicacion lo dispuesto por el Decreto 691/16
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3.- DE LAS OFERTAS

3.1. Condiciones y forma de presentacion de la propuesta

La oferta se presentara redactada en idioma nacional, sin enmiendas, raspaduras o
errores que no hayan sido debidamente salvados, con los precios expresados en moneda
de curso legal en la Republica Argentina, en original y duplicado, debiendo estar ambos
ejemplares debidamente identificados, con todas sus hojas foliadas, firmadas y selladas por el
representante técnico y el representante legal o apoderado del Oferente, en un Unico sobre
cerrado sin ningun tipo de inscripcibn o membrete que identifique al Oferente, y que llevara
como Unicas leyendas las siguientes:
COMITENTE: .............
LICITACION PRIVADA NO ..................

FECHA DE APERTURA: .........
HORA DE APERTURA: ..........

En caso de discrepancia, prevalecera el ejemplar sefialado como “Original’.

El sobre debera contener en su interior los documentos respaldatorios de los
requisitos solicitados para la presentacion de la oferta (punto 3.1.1) y, en un sobre cerrado, la
propuesta econdmica, segiin modelo del Anexo PR - 5.

Las ofertas deberan ser presentadas en horas habiles de oficina, hasta el dia'y hora 'y
en el lugar que se indique en el Aviso de Licitacion y en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares, utilizando los formularios que correspondieren de los incluidos en los Anexos al
presente.

La presentacion de la oferta significard de parte del Oferente el pleno conocimiento
y aceptacion de las clausulas que rigen el llamado a Licitacién, el terreno donde se realizara
la obra, los precios de los materiales y mano de obra y lo requerido en el presente pliego,
asi como cualquier otro dato que pueda influir en el ritmo y/o duracién de los trabajos a
realizar, por lo que no resultar4 necesario incorporar a la propuesta el ejemplar de los
pliegos, ni tampoco los planos y toda otra documentacion técnica que los integren.

Los Oferentes deberan ofertar la ejecucion de la obra por un precio total, con expresa
exclusion de toda forma (porcentaje, etc.) que implique la necesidad de un calculo para llegar
al mismo.

No se aceptaran ofertas alternativas.

Asimismo, sera causal de rechazo la inclusion por parte del Oferente de

condicionamientos a su Oferta que, a criterio del Comitente, puedan afectar los aspectos

11



técnicos y/o econdmicos de la misma, sin que dicho rechazo dé derecho al Oferente a

reclamos de ninguna indole.

3.1.1 Documentaciéon de la oferta

a) Nombre y apellido o Nombre de la Razén Social, domicilio legal, comercial y particular

del Oferente y del Representante Técnico.

b) EI comprobante de la constitucién de la garantia de oferta a favor del Comitente, que sera

del 1% (uno por ciento) del monto del presupuesto oficial, y debera tener vigencia por el

plazo de mantenimiento de oferta estipulado en el mismo Pliego.

El error en la identificaciébn correcta del Comitente podra ser salvado, a solicitud del

mismo, en la forma y el plazo previstos en el punto 4.3., por el medio conducente en cada

caso.

Dicha garantia podra constituirse de la siguiente forma:

1.
2.
3.

Deposito bancario en efectivo a nombre del Comitente.

Deposito de Titulos o bonos que coticen en Bolsa.

Fianza o aval bancario: el documento que formalice este medio de constitucion de

garantia debera establecer que la misma se hara efectiva a simple requerimiento del

Comitente, sin necesidad de ningun otro requisito y sin que sea necesario constituir

previamente en mora al obligado directo, por lo que el fiador/avalista tendra el

caracter de deudor solidario, liso y llano pagador de esta obligacion.

Seguro de caucién a satisfaccion del Comitente, emitido por Compariias autorizadas

por la Superintendencia de Seguros de la Nacién a efectuar dichas operaciones, el

gue debera reunir las siguientes condiciones basicas:
i. Instituir al Comitente como asegurado.

ii. Mantener su vigencia mientras no se extingan las obligaciones cuyo cumplimiento
se cubre.

iii. Obligar a la aseguradora en caracter de codeudor solidario, liso y llano, principal y
directo pagador, con renuncia expresa a los beneficios de divisién y excusion
previa del obligado.

Cheque certificado.

Constancia de inscripcion en el Listado de Constructores creado por la U.C.P. o la

U.E.M., o en su defecto, el certificado vigente de habilitacion y capacidad expedido por

el Registro de Constructores de Obras Publicas, nacional o provincial segun lo

especificado en el Pliego de Condiciones Particulares, con indicacion del saldo libre de
capacidad de contratacion anual para obras de arquitectura, excluidas las

especialidades, no menor al monto de su oferta. En caso que hubiera comprometido
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d)

f)

9)

h)

)

k)

1.-

2.-

nuevas obras en fechas posteriores a la emision del certificado exigido en el parrafo

anterior, el Oferente deber& presentar una declaracién jurada del saldo de capacidad

de contratacion disponible a la fecha de la oferta.

En el caso de una U.T.E., todas y cada una de las empresas asociadas

transitoriamente para la contratacion de los trabajos deberan cumplir con el requisito

de inscripcion en el Registro indicado, y la capacidad para contratar resultara de la

suma ponderada de las capacidades individuales de cada una de las empresas.

El comprobante de invitacién a la Licitacion Privada (no excluyente, ya que también

pueden participar aquellas empresas que, no habiendo sido invitadas, hubieran

adquirido los pliegos respectivos y reunieran los requisitos solicitados en los mismos).

La Declaracion Jurada de conocimiento del lugar, segun modelo indicado como Anexo

PR - 1.

El comprobante actualizado de inscripcion del Representante Técnico en el Consejo

Profesional correspondiente de la Jurisdiccion.

Acreditacion de acuerdo a derecho de la representacion o personeria de los firmantes

de la propuesta.

Las constancias que acrediten el cumplimiento de las normas impositivas provinciales

relativas al sellado de los contratos en caso de corresponder.

La declaracion de aceptacion de la competencia de la justicia provincial, o de la justicia

en lo contencioso administrativo y tributario de la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires,

segun corresponda, para la resolucion de cualquier conflicto relacionado con la

presente Licitacion.

La constitucion de domicilio legal en el lugar de la sede del Comitente.

En caso de presentarse ofertas por parte de Sociedades Andénimas, Sociedades de

Responsabilidad Limitada, Cooperativas, Sociedades comerciales, o UTE's, se debera

adjuntar la siguiente documentacién complementaria, con la firma de los presentantes

debidamente certificada por escribano publico en todos los casos:

Sociedades Andnimas:

e Copia del Contrato Social debidamente inscripto en el Registro Puablico de
Comercio o en el Registro instrumentado a tal fin en la Jurisdiccion del Comitente.

e Copias del acta de Asamblea designando al directorio y de la que designa al
presidente de ese organo, representante legal de la sociedad a los fines de su
presentacion en la licitacion.

Sociedades de Responsabilidad Limitada:

e Copia del Contrato Social debidamente inscripto en el Registro Puablico de

Comercio o en el Registro instrumentado a tal fin en la Jurisdiccién del Comitente.
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3.-

4.-

o Para el caso que el contrato social no hubiera designado a los miembros
integrantes de la gerencia y/o no hubiera establecido las funciones atinentes a
cada uno de ellos, debera presentarse, tanto en el caso de sociedades comunes
como especiales, acta de asamblea designando al/los miembros del érgano  de
administracion y representacion antes citado y/o fijando a cual de ellos le
compete la presentacién de la oferta en representacion de la sociedad, salvo que
el contrato social estableciera otra forma de deliberacion de los socios.

Cooperativas:

e Copia del contrato de constitucién debidamente inscripto en el Instituto Nacional de
Accion Cooperativa, conforme a lo establecido por la ley N° 23.337.

e Acta de asamblea designando al Consejo de Administracion, y acta designando al
presidente de ese 6rgano, representante legal de la entidad a los fines de su
presentacion en la licitacion.

Otras Sociedades Comerciales:
Debera adjuntarse copia del Contrato Social debidamente inscripto en el Registro
Publico de Comercio o en el Registro instrumentado a tal fin en la Jurisdiccién del
Comitente, ndmina de los directivos segun el tipo de sociedad, copia del acta por la
cual se los designa, e instrumento que faculte al/los representante/s a presentarse a
la Licitacion.
Unién Transitoria de Empresas - U.T.E.
En el caso que dos 0 mas empresas se presenten asociadas a la Licitacion, deberan
hacerlo en forma conjunta, mancomunada y solidaria, debiendo presentar, certificada
ante escribano publico, la documentacién que avale la intencién de la formacién de una
Unién Transitoria de Empresas (UTE) en caso de adjudicacion, dando cumplimiento a
los requisitos exigidos por los articulos 377 y siguientes de la ley N° 19550 de
Sociedades Comerciales.
Las empresas independientes y cada uno de los miembros que conforman la U.T.E.
deberan estar constituidos y organizados como persona juridica o sociedad, con
capacidad legal para obligarse y satisfacer todas las exigencias de este pliego,
debiendo contar la U.T.E. con un organismo que constituya la maxima autoridad de la
misma, con plenas facultades para tomar decisiones en su nombre y para
representarla ante el Comitente durante la licitacién, contratacién y ejecucién de las
obras.

La empresa que integre una U.T.E., a efectos de esta licitacion, no podra participar en

forma individual o formando parte de otra U.T.E.
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Una vez presentadas a la Licitacion, las UTE's no podran modificar su integracion (es
decir, cambiar, aumentar y/o disminuir el nUmero de empresas y/o las empresas que las
componen o su participacion), y en caso de ser contratadas no podran hacerlo hasta el
cumplimiento total de las obligaciones emergentes del contrato.

La duracion de cada uno de los integrantes y de la U.T.E. debera superar por lo menos
en un afio calendario el término del plazo de garantia y conservacion de las obras
licitadas.

La oferta, y eventualmente el contrato, deberan ser firmados por el representante que
las empresas asociadas hayan convenido en los términos del art. 379 de la ley N°
19.550, segun procuracion firmada por cada integrante, debidamente legalizada. La
empresa representante estar4 autorizada a la presentacion de la oferta y a la
representacion de la UTE en todo acto relacionado con la ejecucion del contrato,
incluyendo la percepcién de los montos derivados del mismo.

En caso de resultar adjudicataria una UTE, debera acreditar su inscripcion en la
Inspeccién General de Justicia como requisito previo a la firma del contrato. La falta de
cumplimiento de este requisito determinard la revocacion de la adjudicacion con la

pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta.

m) Aspectos impositivos y previsionales

1.

Cuando se trate de Oferentes organizados como Sociedades Andénimas, Sociedades
de Responsabilidad Limitada, Sociedades en Comandita Simples, o Cooperativas,
deberan presentar el Certificado Fiscal para Contratar vigente (Resolucién General
A.F.I.P. N° 1814/2005), o acreditar la solicitud del mismo.

Para el resto de las Sociedades, ademas de la documentacion que se indica en el punto

anterior, deberan adjuntar de cada uno de los socios:

2.1 Si se trata de responsables inscriptos ante el IVA, constancia de inscripcién y tres
tltimas presentaciones.

2.2 Constancia de inscripcion en el Impuesto a las Ganancias y ultima Declaracion
Jurada vigente.

2.3 Constancia de pago de los tres ultimos aportes jubilatorios.

. Para el caso de Oferentes organizados como empresas unipersonales, deberan

acompafar la documentacion indicada en los puntos 3.1.1.1.1y 3.1.1.1.2

. Para el caso de Uniones Transitorias de Empresas:

Cuando alguno de sus integrantes sea una de las sociedades indicadas en el punto
3.1.11.1 o en el punto 3.1.1.1.2, deberan aportar en cuanto a ella la misma

documentacion que se exige para ese caso

n) Referencias bancarias y comerciales.
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0) Para la evaluaciéon de la capacidad empresaria: declaracion jurada de némina de obras

p)

Q)

ejecutadas en los Ultimos cinco afios con recepcion definitiva, de las mismas

caracteristicas y similar envergadura a la que se licita (obra nueva o refaccion), que

acredite haber ejecutado en ese plazo, como minimo, el equivalente a dos veces la

superficie cubierta del proyecto licitado. En caso que la obra que se licita tenga un objeto

mixto (obra nueva y refaccion), se la considerara integramente como obra nueva.

El Oferente debera informar para cada obra que declare:

Denominacion de la obra.

Localidad, provincia y pais donde se encuentra.

Comitente (incluyendo direccién y teléfono).

Fechas de iniciacidn, de recepcion provisoria y de recepcién definitiva.

Memoria descriptiva de los aspectos principales de la obra, del equipamiento y demas
recursos utilizados.

Superficie cubierta total.

Monto original del contrato y fecha del mismo.

Plazo de ejecucion contractual y real.

Para la evaluacion de la capacidad de produccion: declaracién jurada que acredite que el

promedio del periodo de doce meses de mejor produccién en los Ultimos treinta y seis

meses es mayor o igual al cociente entre el monto de la oferta y el plazo en meses de la

obra licitada.

Nomina del personal permanente profesional, técnico y de apoyo que sera afectado a la

obra, indicando para los primeros titulo universitario y matricula.

Plan de Trabajos y Curva de Inversiones

El Oferente debera presentar, en su propuesta, el Plan de Trabajos y la Curva de

Inversiones que se compromete a cumplir en caso de que se le adjudique la Licitacion,

de modo de ilustrar adecuadamente el desarrollo en el tiempo de todas las previsiones y

tareas necesarias para la concrecion de la obra, asi como los montos mensuales que

debera erogar el Comitente en consecuencia.

La adjudicacion de la licitacion no significa la aprobacion definitiva por el Comitente del

Plan de Trabajos y la Curva de Inversiones presentado por el Oferente ni libera a éste de

su responsabilidad directa respecto a la correcta terminacion de la obra en el plazo

estipulado en la documentacién contractual.

Antes de la firma del Contrato, el Adjudicatario debera presentar un Plan de Trabajos y

una Curva de Inversiones actualizados, que deberan contar con el acuerdo del Comitente.
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s)

Y

El Plan de Trabajos debera estar abierto en los mismos rubros que los consignados en el
presupuesto oficial, realizado en funcién del plazo de ejecucién, y cumplira los siguientes
requisitos:

e Inclusién de todos los items enunciados en el computo oficial.

e Representacion grafica mediante diagrama de barras horizontales de los periodos de
ejecucion de cada item, con indicacibn numérica de las cantidades fisicas y
porcentuales a ejecutar en cada mes.

e Memoria descriptiva que exponga los métodos de trabajo y justifique el Plan de Trabajos
presentado

e Curva de Inversiones parciales y acumuladas a certificar mensualmente, en porcentaje
del monto total de obra.

Computo y presupuesto, agrupado por rubro y desglosado por item, con precio unitario y
parcial de cada item y total de cada rubro, con sus respectivos porcentajes de incidencia,
segun modelo planilla de COMPUTO Y PRESUPUESTO del Anexo PR - 2. A los efectos
del I.V.A., el Comitente sera considerado consumidor final. El Comitente se reserva el
derecho de solicitar, previo a la adjudicacion, un rebalanceo de los precios ofertados en
los distintos items del presupuesto, y consecuentemente la adecuacion de la curva de
inversion respectiva, sin que ello admita modificar en forma alguna el monto total de la
propuesta.

Discriminaciéon y calculo del Coeficiente Resumen, segun Planilla COEFICIENTE

RESUMEN del Anexo PR - 3.

u) Analisis de precios de todos y cada uno de los items segin PLANILLA DE ANALISIS DE

v)

PRECIOS del Anexo PR - 4.

La propuesta econdmica, que se presentara de acuerdo al modelo del formulario que
integra el presente pliego como Anexo PR - 5, en original y duplicado, debidamente
completo, firmado por el titular o apoderado del oferente y con aclaracion de la rdbrica
correspondiente, en sobre cerrado, con indicacion del N° de licitacion y el nombre del
proponente, incluido a su vez en el sobre cerrado indicado en el punto 3.1.

En caso de discrepancia entre los montos consignados en letras y en nimeros, se estara
al consignado en letras.

Seran rechazadas todas aquellas propuestas que tengan raspaduras o enmiendas y que

no hayan sido debidamente salvadas.

3.2 Gravamenes

Estara exclusivamente a cargo del Contratista el pago de todas las contribuciones,

tasas e impuestos directos o indirectos, sean éstos nacionales, provinciales y/o municipales,
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al igual que los aportes laborales y previsionales, vigentes a la fecha del acto licitatorio y que
graven tanto la instrumentacion del Contrato como cualquier otra actividad o hecho
imponible derivado del mismo y/o de su ejecucion, incluyendo tanto los que gravan
directamente los ingresos como las utilidades y activos, no asumiendo el Comitente ninguna
obligacion fiscal al respecto, por lo que se considerara que tales gravdmenes se hallan
incluidos en el precio de la Oferta.

So6lo se reconoceradn al Contratista las variaciones que puedan producirse en el
Impuesto al Valor Agregado y, en su caso, en el impuesto sobre los Ingresos Brutos en el
ambito de la Jurisdiccion y respecto de actividad objeto de la Licitacién. Este reconocimiento
se efectuara en la medida de la efectiva incidencia de las variaciones en el precio de los
trabajos contratados y a partir de su entrada en vigencia. En caso de que la variacién
impositiva aludida precedentemente fuese de sentido negativo, el Comitente procedera a

detraer del referido precio la suma de dinero correspondiente a dicha modificacion tributaria.

3.3 Mantenimiento de las ofertas

El Oferente debera mantener las ofertas por el plazo establecido en el Pliego de
Condiciones Particulares, bajo apercibimiento en caso contrario de perder la garantia de
mantenimiento de oferta del punto 3.1.1.b). Este plazo se prorrogara automaticamente por
periodos iguales, sin necesidad de requerimiento, salvo que el Oferente notifique por escrito
al Comitente su voluntad en contrario hasta diez dias corridos antes del vencimiento de
alguno de los periodos. Si el proponente desistiera de su oferta en un periodo en el que se

habia comprometido a mantenerla, perdera la garantia ofrecida.

3.4. Inhabilitados para la presentacién
No podran concurrir como Oferentes individuales o formando parte de una U.T.E:

1) Los agentes y funcionarios de la Administracion Publica Nacional, Provincial o Municipal, y
las empresas en las que tuvieren una participacion suficiente para formar la voluntad
social.

2) Los quebrados mientras no obtengan su rehabilitacion.

3) Aquéllos a quienes cualquier organismo de la Administracion Publica Nacional, Provincial
0 Municipal les hubiera rescindido un contrato por su culpa en los cinco afios anteriores a
la fecha de presentacion de oferta.

4) Toda persona inhabilitada por regimenes especiales.
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4, APERTURA DE LAS OFERTAS

4.1 Acto de apertura de las ofertas

En el lugar y en el dia y hora fijados en el llamado a Licitacion, ante los funcionarios
designados por la maxima autoridad de Educacion de la Jurisdiccion y los interesados que
concurran, se procedera a abrir en acto publico los sobres que contengan las Propuestas,
leyendo en voz alta el nimero de orden de las mismas, el nombre de los Oferentes y las
respectivas Propuestas Econdémicas.

Terminada dicha lectura se procedera a labrar un acta, que serd firmada por los
funcionarios intervinientes y los proponentes que desearen hacerlo. En la misma constara:

e NOmina de las propuestas presentadas, numeradas por orden de apertura.

e Importe de cada oferta.

e Monto y forma de constitucion de la garantia de oferta de cada oferta.

e Cumplimiento de los requisitos formales del punto 3.1. en cada caso.

e Cargo y nombre de los funcionarios del Comitente que se encuentren presentes en el
acto.

Si el dia sefialado para la apertura de las propuestas fuera declarado inhabil por
cualquier causa, el acto se realizara a la misma hora del primer dia habil subsiguiente.

No se aceptaran las ofertas que sean presentadas o que lleguen por correo o cualquier
otro medio luego de la hora fijada en los avisos de la licitaciobn para la apertura de las
propuestas, alun cuando la apertura de los sobres se haya retrasado y todavia no se haya
abierto ninguno de ellos en el momento en que pretenda efectuarse la presentacion, y ain
cuando se justifique por el matasellos u otro elemento que se han despachado a tiempo.

No podra desestimarse propuesta alguna en el acto de apertura.

4.2 Modificaciones y ampliacién de la informacion

Una vez vencido el plazo para la presentacion de las ofertas, no se permitira introducir
modificaciones a las mismas, pero el Comitente, en caso de considerarlo necesario y sin
admitir la alteracion de la propuesta presentada ni el quebrantamiento del principio de
igualdad, podré requerir en forma fehaciente a los Oferentes que en el plazo de cuarenta y
ocho horas acompafien informacion complementaria, realicen aclaraciones o subsanen
defectos formales, bajo apercibimiento en caso de incumplimiento de poder desestimar la

oferta y determinar la pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta.

4.3 Inadmisibilidad de las ofertas
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Seré causal de inadmisibilidad y consecuente rechazo automatico de la Oferta, sin

derecho a reclamo de ningun tipo por parte del Oferente:
a) la inclusion por parte del Oferente de condicionamientos a su Oferta que, a criterio del
Comitente, puedan afectar los aspectos técnicos y/o econémicos de la misma.
b) la falta de cotizacion de cualquiera de los items indicados en la Planilla de Cémputo
oficial
¢) la existencia en la oferta de raspaduras o enmiendas que no hayan sido debidamente
salvadas.
d) la ausencia de presentacion de la siguiente documentacion:
i. La Garantia de Oferta, conforme el punto 3.1.1.b)
ii. El certificado de capacidad de contratacion anual para licitar, conforme la exigencia del
punto 3.1.1..c)
iii. La propuesta econ6mica, segun lo estipulado en el punto 3.1.1.u.

El resto de la documentacion mencionada en los incisos del punto 3 podra ser
acompafada dentro de las cuarenta y ocho horas de la notificacién fehaciente de su
requerimiento por parte del Comitente. El incumplimiento de su presentacion producird
automaticamente la declaracién de inadmisibilidad de la oferta, pudiendo el Comitente
determinar también la pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta.

El Comitente se reserva el derecho de efectuar las verificaciones que fuesen
necesarias a efectos de comprobar la veracidad de la informacién suministrada en la
propuesta. De establecerse la falsedad de dicha informacién se desestimara la propuesta y
se dispondra la pérdida automatica de la garantia de oferta.

Queda expresamente aclarado que no se dara a conocer informacion alguna acerca
del analisis y evaluacion de las Ofertas hasta que se haya anunciado la preadjudicacion del

contrato.

4.4 Oferta Unica

La presentacion de una sola oferta no sera causal de la anulacién automatica de la
licitacion.

En caso de retiro de ofertas, que determine la presencia de una sola oferta a pesar de
haber existido mas de un Oferente preseleccionado, se procedera de acuerdo con el parrafo

anterior.
4.5 Licitacion fracasada
El Comitente podra declarar fracasada la licitacién cuando, a su solo juicio, ninguna

de las ofertas admisibles resulte conveniente, o ninguna de las ofertas satisfaga los
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requerimientos y especificaciones de los pliegos, o cuando se demuestre evidentemente que
ha habido falta de competencia y/o colusion.

También podra rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacion de la obra, sin incurrir por ello en responsabilidad alguna hacia el o los Oferentes

afectados por esta accion.

4.6 Empate de ofertas

En caso de empate en el precio de dos o0 mas ofertas admisibles, la U.C.P. notificara
fehacientemente a las interesadas la designacion del lugar, fecha y hora en que se procedera
al desempate en acto publico, con las mismas formalidades que el acto de apertura de ofertas

Cada empresa presentard su nueva oferta en un sobre cerrado, conforme las
previsiones del punto 3.1 del presente.

La falta de presentacion de una nueva oferta por parte de una empresa se
considerara como mantenimiento sin cambio de su oferta original.

En caso de nueva paridad, la preadjudicacion recaera en el Oferente de mayor

capacidad de contratacion anual.

5. ADJUDICACION DE LA LICITACION

5.1 Comisién de Preadjudicacion

La Comision de Preadjudicacién, en un plazo no mayor de cinco dias contados
desde el dia siguiente a la fecha de apertura de las ofertas o desde la recepcién de la Ultima
aclaracién y/o documentacion en los casos de los puntos 4.2. y 4.3., emitira el Dictamen de
Preadjudicacién, a cuyo fin podrd, indistinta o simultAineamente, analizar la documentacién
presentada por todos los Proponentes o, en primer lugar, sélo la de la oferta mas baja en el
orden de precios para verificar si la misma es una propuesta admisible, procediendo a
evaluar las siguientes en orden creciente de precios en caso contrario. La preadjudicacion
recaerd en la propuesta mas conveniente, tomando en cuenta la oferta econémica, la
capacidad de contratacion, los antecedentes, y cualquier otra informacion tendiente a
asegurar las mejores condiciones para la ejecucion de la obra.

En el caso de una UTE, para determinar el cumplimiento del consorcio oferente las
cifras correspondientes a cada integrante se adicionaran proporcionalmente a su porcentaje

de participacion.

5.2 Propuesta admisible
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Se considerara propuesta admisible aquélla que cumpla con todas las exigencias del
presente Pliego, y que responda a los requisitos, condiciones y especificaciones de los
documentos de la Licitacion, sin desviacion o condicionamiento, y que, a juicio fundado de la
Comision de Preadjudicacién, contenga las condiciones técnicas y econémicas para ejecutar
la obra.

Se declararan inadmisibles todas las ofertas econémicas que superen en mas de 10%
el Presupuesto Oficial actualizado al mes de presentacion de las ofertas.

Para la actualizacion del Presupuesto Oficial, se considerard la variacion registrada
entre los meses anteriores al de la apertura de ofertas y al de elaboracién del Presupuesto
Oficial, aplicando a tal efecto los indices que correspondan en la féormula polinbmica
determinada conforme el punto 2.5.

En caso de no estar publicados los indices del mes anterior al de la oferta en el
momento de la actualizacion, se tomaran los indices correspondientes a los dos meses

anteriores al de la apertura de las ofertas y al de elaboracion del Presupuesto Oficial.

5.3 Preadjudicacion

5.3.1 Dictamen

El Dictamen de la Comision de Preadjudicacion aconsejara la preadjudicaciéon a la
oferta que considere mas conveniente, o el rechazo de todas ellas.

En caso que la preadjudicacion no recaiga en la oferta de menor precio, deberan
quedar debidamente fundamentadas las causales de su rechazo.

En los casos en que detectara algun error en la confeccion del proyecto técnico y/o el
presupuesto oficial que ameritara la admisibilidad de precios superiores en mas del 10% al
monto del Presupuesto Oficial actualizado, o bien existiera alguna cuestion que hiciera
recomendable proceder de tal forma, la Comisién de Preadjudicacion podra - fundadamente -
considerar admisible alguna oferta en estas condiciones. En ese caso, producira la
preadjudicacion a la oferta admisible mas conveniente y solicitar4 la correspondiente NO
OBJECION a la Direccion General de Infraestructura, otorgada la cual podra notificar el

dictamen a todos los Oferentes

5.3.2 Impugnaciones

Los proponentes, dentro del plazo de dos dias contados desde la fecha de
notificacion del Dictamen de Preadjudicacion, podran presentar por escrito los reclamos o
impugnaciones que el mismo les merezca, con la debida fundamentacion en las normas que

son de aplicacion en la presente licitacion.
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La Comisién de Preadjudicacion analizard las impugnaciones recibidas y, previo
dictamen del responsable legal de la U.C.P., ratificara o rectificard el Dictamen de
Preadjudicacion, elevandose los actuados a la Direcciéon General de Infraestructura
solicitando la correspondiente NO OBJECION en los términos del punto 5.6.1.b) del
presente.

Las eventuales impugnaciones se resolveran en el acto de adjudicacién o en el que

se declarare fracasada la licitacién, segun corresponda.

5.4  Adjudicacién

Dentro de los cinco dias de la recepcion del Dictamen de Preadjudicacion firme, o de
la NO OBJECION de la Direccion General de Infraestructura a la resolucion de una
impugnacion, la autoridad competente en Educacién de la Jurisdiccién procedera a dictar el
acto administrativo de adjudicacion si asi estimare corresponder.

Seré requisito para ser Adjudicatario de la obra tener actualizado el Certificado Fiscal
para Contratar emitido por la AFIP.

Junto con la naotificacion de la adjudicacién, se notificard al Adjudicatario las
observaciones que el Comitente efectia a su propuesta de plan de trabajos y curva de
inversiones, a los efectos de que adecue los mismos para la firma del contrato.

Efectuada la adjudicacion, el Comitente procedera a la devolucién de las garantias
de ofertas.

Podra adjudicarse aun cuando se haya presentado una sola propuesta.

El personal que determine el Comitente, previo a la adjudicacion, podra visitar las
oficinas, depdésitos, equipos, obras realizadas, etc. que los Oferentes declaren en su

propuesta, a efectos de comprobar en el lugar su capacidad para la ejecucién de la obra.

55 Procedimiento realizado por la U.E.L.

En caso que la U.E.L. actle por delegacion de la U.C.P., realizara el acto de apertura
de ofertas en el lugar, dia y hora que se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares,
debiendo labrarse un Acta de Apertura de Ofertas.

Las ofertas seran evaluadas por la U.E.L., constituida como Comisién de
Preadjudicacion, sin la presencia de los oferentes, en un plazo no mayor a los cinco dias
habiles contados desde la apertura, con las mismas facultades y deberes que las previstas
parala U.C.P.

Dentro de ese mismo plazo, la U.E.L. elevara a la U.C.P. el acta de preadjudicacion
correspondiente, fundamentando las razones de la eleccidn y/o rechazo efectuadas vy el

orden de prelacién establecido, conjuntamente con copia de todas las ofertas recibidas.
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Cuando correspondiere, serd necesaria la NO OBJECION de la Direccién General de
Infraestructura.

La U.C.P. deber& evaluar las ofertas elevadas en un plazo no mayor de cinco dias
desde la elevacion efectuada por la U.E.L., y podra vetar la eleccion hecha por ella por
razones fundadas en la calificacion y/o antecedentes del oferente y/o requisitos minimos no
cumplidos y/o incumplimiento por parte de la U.E.L. de las pautas de seleccién previstas en
los Pliegos.

De no hacerlo en dicho término, y excepto que se trate de una preadjudicacion que
requiriere la NO OBJECION previa de la Direccion General de Infraestructura, se tendra por
aprobada la eleccion hecha por la U.E.L.

En caso que la U.C.P. aprobara una preadjudicacion efectuada por la U.E.L. que
requiriera la NO OBJECION de la Direccion General de Infraestructura, elevara las
actuaciones a ésta conforme el punto 5.6 del presente.

En cualquier caso, la U.E.L. debera notificar la preadjudicacion aprobada a todos los
oferentes en los términos y a los fines del punto 5.3.2 del presente.

En caso que la U.C.P. vetara la oferta precalificada en primer lugar, evaluara las
siguientes ofertas presentadas segun orden de mérito. En caso de vetar la segunda y la
tercera oferta declararéa fracasado el llamado.

Dentro de los cinco dias posteriores al conocimiento del dictado del acto administrativo
de adjudicacién, la U.E.L. comunicara fehacientemente la adjudicacion a quien resultare
Adjudicatario y a todos los demas oferentes, conforme el procedimiento previsto en el punto

5.4 del presente.

5.6 Control de la Direccion General de Infraestructura

Cuando es requerida, la NO OBJECION de la Direccion General de Infraestructura es
condicién necesaria para la continuidad del trdmite de que se trate.

Sin perjuicio de ello, la U.C.P. podra requerir opinion de la Direccion General de

Infraestructura en cualquier momento del procedimiento.

5.6.1 Control ex ante

La U.C.P. deberé solicitar la NO OBJECION de la Direccién General de Infraestructura
en los siguientes casos:
a) Previo a la naotificacion de la preadjudicacion:

I. Al procedimiento aplicado para la actualizacion del presupuesto oficial.

il. A la preadjudicacién a una oferta que supere en mas del 10% el monto del

presupuesto oficial actualizado.
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b) Previo a la adjudicacion:

i.- A la resolucion de una impugnacion a la preadjudicacion.

Una vez recibida a satisfaccion la documentacion, la Direccion General de
Infraestructura informara la NO OBJECION para la continuidad de la contratacion en el plazo
de cinco dias, asi como la oportunidad en que dispondra de disponibilidad presupuestaria
para cubrir eventuales diferencias respecto del monto de contratacion originalmente
comprometido.

Cuando a juicio de la Direccién General de Infraestructura no se cuente con elementos
satisfactorios para otorgar la NO OBJECION a lo actuado por la Jurisdiccién, aquélla
recomendara a la U.C.P. que evalle la siguiente oferta en orden de mérito o que declare
fracasado el proceso y dé inicio a uno nuevo.

En el caso que la Jurisdiccidn no siga el criterio aconsejado por la Direccién General
de Infraestructura, ésta procedera al desfinanciamiento de la obra, y los gastos devengados

por la Jurisdiccion seran repuestos por la misma.

5.6.2 Control ex post

Dentro de los diez dias de la firma del contrato, la U.C.P. elevara a la Direccion
General de Infraestructura copia del mismo y de toda la documentacion licitatoria que no
hubiere remitido con anterioridad.

Cuando advierta un vicio en el procedimiento que pudiera ser causal de nulidad del
mismo, o un apartamiento grave de la normativa de aplicacion obligatoria por la Jurisdiccion,
la Direccion General de Infraestructura procedera al desfinanciamiento de la obra, y los

gastos devengados por la Jurisdiccion seran repuestos por la misma.

6. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

6.1 Requisitos a cumplir por el Adjudicatario para la firma del Contrato
Dentro de los cinco dias de notificada la adjudicacién, el Adjudicatario debera
presentar:

1. El Plan de Trabajos y la Curva de Inversiones, corregidos de acuerdo con las
observaciones comunicadas por el Comitente junto con la adjudicacion, que se
mantendran vigentes mientras no se produzcan atrasos por causas justificables,
conforme las previsiones del presente.

2. La Garantia de Cumplimiento del Contrato, en un todo de acuerdo al punto 6.2 del

presente.
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3. Cuando corresponda, formalizacion del Contrato de U.T.E. y su inscripcion en la

Inspeccién General de Justicia.

El incumplimiento de los requisitos anteriores en tiempo y forma facultara al
Comitente para revocar la adjudicacion y ejecutar la garantia de oferta.

El Comitente observara el plan de trabajos cuando:

a) No fuera técnicamente conveniente.

b) Interrumpiera cualquier servicio publico sin motivos insalvables.

Cuando mediaren observaciones, el Contratista debera presentar un nuevo plan de
acuerdo a ellas dentro de los cinco dias de notificado.

En caso de persistir las observaciones, el Contratista se hara pasible de una multa
diaria equivalente al 1% del monto de la garantia de contrato hasta su aceptacion definitiva.

No se iniciard la obra sin aprobacién previa del plan de trabajos, la que debera
producirse por el Comitente en un plazo no mayor de cinco dias, en cuyo defecto quedara

consentido.

6.2 Garantia de cumplimiento del Contrato

Al momento de su firma, el Adjudicatario afianzard el cumplimiento del Contrato
mediante una garantia equivalente al 5% del monto contractual, en cualquiera de las formas
previstas por el punto 3.1.1 b) del presente pliego.

Las garantias no podran ser limitadas en el tiempo, y deberan mantener su vigencia
hasta que se haya aprobado la Recepcién Provisional, o se hayan satisfecho las
indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda que tuviere el Contratista con
el Comitente o con terceros cuando, por causa de la misma, pudieren accionar contra él o
dar lugar a medidas de cualquier tipo que afecte la libre disponibilidad de las obras

contratadas.

6.3 Revocacion de la Adjudicacioén

Si el Adjudicatario no estuviere en condiciones de suscribir el Contrato, no
concurriere al acto de firma del mismo o no aceptare suscribirlo, el Comitente podra, sin
intimacién previa, revocar la adjudicacion por acto administrativo y ejecutar la garantia de
oferta, sin que ello genere derecho a reclamo de ningun tipo por el Adjudicatario.

La U.C.P. comunicara dicha situacion a la Direccion General de Infraestructura
dentro de los cinco dias corridos de producida la revocacion. En esas circunstancias, la
U.C.P. podra preadjudicar la Licitacién a la oferta que hubiere resultado evaluada o se

evalle como la segunda mas conveniente
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6.4 Formalizacion del Contrato

El CONTRATO TIPO DE LOCACION DE OBRA (Anexo PR - 6), y la documentacion
que se detalla en el punto 6.1, seran suscriptos por la autoridad educativa competente de la
Jurisdiccion, o por quien ésta designe a través del acto administrativo correspondiente, y por
el Adjudicatario, dentro de los cinco dias de la fecha de notificacién de la Adjudicacion y en
el nimero de tres ejemplares.

Toda la documentacion integrante del Contrato debera ser firmada por el Adjudicatario
en el acto de suscribir el mismo.

En caso de corresponder, el sellado del Contrato estara a cargo del Adjudicatario.

Una vez firmado el Contrato, el Comitente entregara al Contratista, sin cargo, una

copia del mismo y de la totalidad de la documentacion contractual.

6.5 Domicilios legales de las partes y notificaciones

El Contratista debera constituir domicilio especial en la ciudad especificada en el
Pliego de Condiciones Particulares y mantenerlo durante toda la vigencia del contrato hasta
la Recepcion Definitiva.

Los cambios de domicilio de una de las partes deberan ser notificados por escrito a
la otra. Esta obligacion subsistira para el Contratista hasta la aprobacion de la Recepcion
Definitiva de la obra contratada y hasta que se hayan satisfecho las indemnizaciones por
dafios y perjuicios o cualquier otra deuda de éste hacia el Comitente.

En la misma forma procedera el Comitente hacia el Contratista, salvo que su cambio
de domicilio haya tomado estado publico en razén de publicaciones o avisos periodisticos.

Toda notificacion deberd ser hecha por escrito, y sera valida en el domicilio que
figure en el contrato o en el modificado que haya sido notificado fehacientemente a la otra

parte.

6.6 Documentacion contractual y su prelacién
En caso de divergencia en la documentacibn contractual sobre aspectos
administrativo - legales, para la interpretacion y ejecucion del contrato se tomaré el siguiente

orden de prelacion:

El presente Pliego de Bases y Condiciones Generales.

2. Aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los documentos de la
Licitacion que el Comitente hubiere hecho conocer por escrito a los interesados antes de
la fecha de apertura, sea de oficio o a requerimiento de éstos.

3. Pliego de Condiciones Particulares.
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Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.
Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
Planos de detalle de la Licitacion y/o de construccion aprobados por el Comitente, segun
corresponda.

7. Planos Generales de la Licitacion y/o de construccion aprobados por el Comitente,
segun corresponda.

8. Memoria descriptiva.

9. Planilla de computo 6 listado de items de la licitacion.

10. Propuesta econémica.

11. Plan de trabajo y curva de inversiones aprobados.

12. Acto administrativo que perfeccioné la adjudicacioén.

Se considerard documentacion accesoria, que hard fe en lo pertinente, la que se

indica a continuacion:

a) El acta de iniciacion de los trabajos.

b) Las 6rdenes de servicio que por escrito imparta la Inspeccion, y los libros mencionados
en el punto 7.3 del presente Pliego.

c) Los planos complementarios que el Comitente entregue al Contratista durante la
ejecucion de la obra, y los preparados por éste que fueran aprobados por aquél.

d) Los comprobantes de trabajos imprevistos o modificaciones ordenados y aprobados por
el Comitente.

En caso de divergencia sobre la interpretacion de aspectos constructivos,
especificaciones técnicas, dimensiones o cantidades, tendran prelacion las especificaciones
técnicas particulares sobre las generales; los planos de detalle sobre los generales; las
dimensiones acotadas o escritas sobre las representadas a escala, las notas y
observaciones escritas en planos y planillas sobre lo demés representado o escrito en los
mismos, lo escrito en los pliegos sobre lo escrito en los cémputos y ambos sobre lo
representado en los planos. Las aclaraciones y comunicaciones de orden técnico efectuadas

por el Comitente, tendrén prelacion sobre toda la anterior documentacion mencionada.

6.7 Divergencias en lainterpretacion de la documentacion contractual
Toda divergencia que se pudiera producir en la interpretacion de la documentacién
contractual sera resuelta por el Comitente, pudiendo el Contratista recurrir ante la autoridad

administrativa competente.
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En ningln caso el Contratista, basado en la situacion de divergencia o alegando que
existen otras divergencias no resueltas, podra suspender por si los trabajos ni audn
parcialmente. Si lo hiciere, se hara pasible de una multa de 0,5 %. del monto contractual

actualizado por cada dia en que se comprobare tal suspension.

6.8  Cesion del Contrato

El Contratista no podra ceder ni transferir el contrato por ningun titulo, en todo o en
parte, a otra persona fisica o juridica, ni asociarse para su cumplimiento, salvo expresa
autorizacion del Comitente, quien podrd denegarla sin necesidad de invocar causa 0
fundamento alguno y sin que tal negativa otorgue ningun tipo de derecho al Contratista. En
caso contrario, el Comitente podra resolver el contrato, conforme la previsiébn y con los
efectos del punto 13.3.4 del presente.

Sin perjuicio de la facultad del parrafo anterior, el cesionario debera acreditar ante el
Comitente el cumplimiento de todos y cada uno de los requisitos exigidos en su momento al
cedente para la adjudicacion de la licitacion y suscripcion del contrato.

Si el cedente hubiera obtenido financiacion bancaria o de otro tipo para la ejecucion
de la obra, deberé acreditar su cancelacion.

No se autorizardn cesiones de contrato si el Contratista no hubiere ejecutado, al

momento de la cesién, al menos el 30% del total de la obra.

6.9 Acopio

El Contratista podré realizar el acopio de materiales no perecederos en cualquier
momento de la ejecucién de la obra, siempre que los mismos figuren expresamente en el
listado de items como materiales a proveer, previa aprobacion por el Comitente de la
composicion del mismo y la organizacion del desacopio en funcion de la razonabilidad de los
rubros y/o materiales incluidos, pudiendo desdoblarse en varias etapas.

El acopio no podra superar en ningun caso el 30% del monto total del contrato, sera
abonado contra certificado de acopio, y descontado proporcionalmente de cada certificado
de obra de acuerdo al plan propuesto por el Contratista y aprobado por el Comitente.

El acopio debera constituirse en obra, labrdndose acta y presentando los seguros,
remitos de entrega y facturas de compra correspondientes. En el acta debera identificarse
fisicamente en forma inequivoca los elementos acopiados, de manera tal que puedan ser
individualizados sin dificultad, dejandose constancia del caracter de depositario del
Contratista.

El Contratista deberd proveer las instalaciones para el depdsito del material

acopiado, las que deberdn cumplir con las condiciones necesarias para la correcta
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conservacion y seguridad del mismo. No se admitirdn reclamos del Contratista por dafios o
deterioros del material acopiado durante el lapso de ejecucién de la obra.

6.10 Vigencia del Contrato
El Contrato tendra vigencia a partir de su fecha de suscripcion por las partes y hasta
la verificacion de las condiciones previstas en el punto 6.2 de este Pliego para el

mantenimiento de la vigencia de las garantias o hasta su eventual resolucién o rescision.

6.11 Responsabilidad por infracciones

El Contratista y su personal deberdan cumplir estrictamente las disposiciones,
ordenanzas y reglamentos provinciales, municipales o de otro tipo, vigentes en el lugar de la
ejecucion de las obras, siendo de su exclusiva responsabilidad el pago de las multas y el

resarcimiento de los perjuicios e intereses en caso contrario.

6.12 Invariabilidad de los precios contractuales

Los precios estipulados en el contrato seran invariables. Todos los gastos que
demande el cumplimiento de las obligaciones impuestas por el Contrato y para las cuales no
se hubiere establecido item o partida en el mismo, se consideraran incluidos entre los
gastos generales y prorrateados entre todos los precios contractuales. La Unica variaciéon de
precios que se admitird es la que resulte de la redeterminacion de precios derivada de la

aplicacion de la metodologia expresamente autorizada en el capitulo 2 del presente pliego.

6.13 Dafos y perjuicios ocasionados por el Contratista

El Contratista sera responsable por los dafios y/o perjuicios que origine al Comitente
y/o a terceros por dolo, culpa o negligencia.

El Contratista tomard a su debido tiempo todas las disposiciones y precauciones
necesarias para evitar dafios a las obras que ejecute, a las personas que dependan de él, a
las del Comitente destacadas en la obra, a terceros, y a las propiedades o cosas del Estado,
del Comitente o de terceros, provengan esos dafios de la ejecucion de los trabajos, de
maniobras del obrador, de la accién de los elementos, o de causas eventuales.

El resarcimiento de los perjuicios que, no obstante se produjeran, correra por cuenta
exclusiva del Contratista, salvo que éste demuestre la existencia de caso fortuito o de fuerza
mayor.

Estas responsabilidades subsistirdn hasta la Recepcion Definitiva de la obra, e

incluiran a los trabajos que se realicen durante el periodo de garantia.
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El Comitente podra retener en su poder, de las sumas que adeudara al Contratista, el
importe que estime conveniente hasta que las reclamaciones o acciones que llegaren a
formularse por alguno de aquellos conceptos sean definitivamente resueltas y hayan sido
satisfechas las indemnizaciones a que hubiera lugar en derecho.

Si a pesar de las precauciones adoptadas se produjeran dafios contra terceros
(personas, instalaciones o bienes), el Contratista los comunicara al Comitente dentro de las
cuarenta y ocho horas de producidos, mediante una relacién circunstanciada de los hechos.

Ademads, dentro de los cinco dias subsiguientes presentara dos copias de la denuncia
formulada a la Compafia Aseguradora con la que hubiese contratado seguro de

responsabilidad civil sobre terceros.

6.14 Garantia de materiales y trabajo
El Contratista garantizara hasta la Recepcion Definitiva de la obra la buena calidad
de los trabajos y materiales, debiendo responder por los desperfectos, degradaciones y/o
averias que pudieran experimentar las obras por cualquier causa, excepto caso fortuito y

fuerza mayor.

7. INSPECCION DE LAS OBRAS

7.1 Inspeccion de los trabajos

La verificacion de la correcta provisiébn de materiales y equipos, de la ejecucién de
los trabajos y de la prestacion de los servicios contratados con el Contratista, estara a cargo
del personal que el Comitente designe al efecto y que constituira la Inspeccién de las obras.

El Inspector, cuando esta funcion la ejerza una sola persona, o el Jefe de la
Inspeccién, cuando exista un equipo de personas a cargo de esas funciones, sera el
representante del Comitente en las obras, ante quien debera reclamar el Contratista por las
indicaciones del personal auxiliar de la Inspeccion, asi como presentar pedidos o reclamos

de cualquier naturaleza, relacionados con la obra.

7.2  Atribuciones de la Inspeccion
La Inspeccién tendra, en cualquier momento, libre acceso a los obradores, depositos
y oficinas del Contratista en la obra, a los efectos de supervisar los trabajos efectuados y en

ejecucion, los materiales, maquinarias y demas enseres afectados al desarrollo de la obra.
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El Contratista o su Representante Técnico suministrara los informes que le requiera
la Inspeccién sobre el tipo y calidad de los materiales empleados o acopiados, el progreso,
desarrollo y forma de ejecucion de los trabajos realizados o sobre los que encuentre
defectuosos, como asi también respecto de los materiales que no respondan a lo
especificado en la documentacion contractual.

El Representante Técnico y su personal cumpliran las instrucciones y o6rdenes
impartidas por la Inspeccion. La inobservancia de esta obligaciéon o de actos de cualquier
indole que perturben la marcha de las obras, haran pasible a quien los realice de su
inmediata expulsion del area de la obra.

La Inspeccién tendra facultades para rechazar o aprobar trabajos y materiales y para
ordenar la demolicion y reconstruccion de lo rechazado, de acuerdo con lo establecido en el
punto 9.20 del presente Pliego.

Los representantes del Ministerio de Educacién de la Nacién y los organismos de
control provinciales y/o nacionales, tendran las mismas atribuciones que la Inspeccién, en lo

gue respecta a acceso a la obra, depdsitos y oficinas, y al pedido de informes.

7.3 Libros de uso obligatorio en obras

En la obra se llevaran los siguientes libros:

= Libro de Ordenes de Servicio
= Libro de Notas de Pedidos

Los libros, que deberan ser provistos por el Contratista, seran de tapa dura y
foliados, por triplicado, de hojas rayadas. La cantidad de hojas y de libros sera indicada por
la Inspeccidn. La primera hoja de cada libro estara sellada e intervenida con las firmas del
Inspector y del Representante Técnico del Contratista, con constancia de la cantidad de
folios que contiene.

Los libros deberdn ser entregados por el Contratista al Comitente antes de la
iniciacion de los trabajos.

La escritura que se realice en todos estos documentos se efectuard con boligrafo y
con letra tipo imprenta. No deberan contener tachaduras, enmiendas, interlineaciones ni
adiciones que no se encuentren debidamente salvadas.

Las firmas de los representantes del Contratista y del Comitente deberan ser
aclaradas perfectamente, en lo posible mediante sello.

Los folios que no se utilicen por errores en su escritura, omisiéon o cualquier causa,

deberan ser anulados mediante el cruzado de la zona reservada para el texto con la palabra
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“ANULADOQ?”, tanto en el original como en todas las copias, y archivados en el registro
correspondiente. Todos los libros deberan contener la totalidad de los folios emitidos por las

partes, inclusive los anulados, ordenados por su numero.

7.3.1 Libro de Ordenes de Servicio

En este libro, que permanecera en obra en la oficina de la Inspeccidn, se asentaran
cronolégicamente las 6rdenes y comunicaciones que la Inspeccién imparta al Contratista o
su Representante Técnico.

Sélo sera usado por la Inspeccién o por el personal del Comitente debidamente
habilitado para ello.

Extendida una Orden de Servicio por la Inspeccion, se le entregara el duplicado al
Representante Técnico del Contratista, quien debera notificarse de la misma firmando a tal
efecto el original y todas las copias al solo requerimiento de la Inspeccion

No se reconoceran otras 6rdenes o comunicaciones de la Inspeccion que las
efectuadas con las formalidades correspondientes, por medio del libro de Ordenes de
Servicio habilitado a tal efecto.

En toda Orden de Servicio se consignara el término dentro del cual debera cumplirse
la misma.

Se aplicara al Contratista una multa equivalente al 0,25%. del monto contractual por
cada ocasién en que se negare a notificarse de una orden de servicio.

El Acta de Medicién se asentara en este libro y se detallaran en él todas las
mediciones que se practiquen en la obra, tanto para los trabajos que queden a la vista como
los que deban quedar ocultos, a medida que se vayan ejecutando.

Los computos se acompafiaran con los croquis que se estimen necesarios para su
perfecta interpretacion, debiendo estar cada folio firmado por la Inspeccion y por el
Representante Técnico del Contratista.

Para proceder a la liquidacion de los trabajos se considerardn exclusivamente los
valores asentados en este libro. Los folios originales serén archivados por la Inspeccion, el

duplicado se entregara al Contratista, el triplicado acompafiara a los certificados de obra.

7.3.2 Libro de Notas de Pedido

Este libro sera llevado por el Representante Técnico del Contratista y en él extendera
los pedidos, reclamos y cualquier otra comunicacion que desee formalizar ante la
Inspeccidn, quien se notificara firmando a tal efecto el original y todas las copias.
. No se reconoceran otros pedidos, reclamos 0 comunicaciones del

Representante Técnico del Contratista que los efectuados con las formalidades
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correspondientes, por medio del Libro de Notas de Pedido habilitado a tal efecto.

7.4 Significacion y alcance de las Ordenes de Servicio

Se considerara que toda Orden de Servicio estd comprendida dentro de las
estipulaciones de contrato y que no importa modificacion de lo pactado ni encomienda de
trabajos adicionales.

Se establece una multa del 1%0 del monto total del contrato actualizado por cada dia
de atraso en el cumplimiento de una Orden de Servicio, a contar desde la fecha de su
notificacion.

Aln cuando el Contratista considere que en una Orden de Servicio se exceden los
términos del contrato, debera notificarse de la misma, contando con un plazo de cinco dias
corridos, a partir de esa fecha, para presentar su reclamo por Nota de Pedido ante la
Inspeccion, fundando detalladamente las razones que le asisten para observar la orden
recibida. No se considerardn como observadas las Ordenes de Servicio cuando al hacerlo el
Contratista no asentare los fundamentos de su observacion. La Inspeccion debera dar
respuesta a la objecién dentro de los diez dias corridos. En caso de silencio se considerara
ratificada la Orden de Servicio, debiendo proceder el Contratista a su inmediato
cumplimiento, bajo apercibimiento de aplicacion de una multa del 1%. del monto total del
contrato actualizado por cada dia de atraso a partir del dia siguiente al término del plazo
previsto para la respuesta del Inspector. En igual forma debera proceder si la Inspeccion
reitera la Orden de Servicio antes del vencimiento del plazo.

Si el Contratista dejara transcurrir el plazo anterior sin realizar su presentacion,
caducarda su derecho al reclamo, aun cuando hubiera asentado la correspondiente reserva al
pie de la Orden, debiendo cumplir lo ordenado en ella de inmediato, sin derecho a
posteriores reclamos por ningln concepto, bajo apercibimiento de la aplicacion de la
correspondiente multa por incumplimiento.

Cualquier discrepancia que surja respecto de una Orden de Servicio sera resuelta, por
el Comitente. Si éste reiterara o ratificara la orden, la misma deberd ser cumplida por el
Contratista, aplicAndose la multa prevista por el incumplimiento, sin perjuicio de su derecho a
seguir la via recursiva administrativa y/o judicial que corresponda.

El Contratista no podra, por si, suspender total o parcialmente los trabajos alegando
discrepancias con una Orden de Servicio emitida por la Inspeccién. Si asi lo hiciere se hara
pasible de la aplicaciéon de una multa del 0,25%0 del monto total del contrato por cada dia de
paralizacion de los trabajos. No se aplicara la multa por incumplimiento de Orden de Servicio

mientras dure la aplicacion de multa por paralizacion de obras. Las paralizaciones de obras
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producidas en estas circunstancias serdn computadas a los efectos de la aplicacién del
punto 13.3. c) del presente pliego.
En todos los casos, los atrasos se computardn en dias corridos.

7.5 Documentos que el Contratista debe guardar en la obra

El Contratista conservara en la obra una copia ordenada y completa de los
documentos del contrato (punto 6.2), y de los indicados en el punto 7.3, y de todo ajuste que
se realice al plan de trabajos, a los efectos de facilitar el debido contralor o inspeccién de los

trabajos que se ejecuten.

8. EL CONTRATISTA, SUS REPRESENTANTES Y SU PERSONAL

8.1 Representante Técnico del Contratista

El Contratista es responsable de la conduccion técnica de la obra y, salvo disposicion
en contrario del Pliego de Condiciones Particulares, debera contar en la misma con la
presencia permanente de un Representante Técnico con titulo profesional de especialidad
acorde con los trabajos a realizar y con habilitacion acordada por el Consejo Profesional
competente.

El Representante Técnico tendra a su cargo la direccion de los trabajos y la
responsabilidad técnica de los mismos, y representarda al Contratista ante la Inspeccion,
debiendo encontrarse en obra durante las horas en que se trabaje en la misma.

El Contratista no podréa discutir la eficacia o validez de los actos ejecutados por su
Representante Técnico ante la Inspeccion.

Déjase establecido que la actuacién del Representante Técnico obliga también al
Contratista en las consecuencias econdmicas y contractuales derivadas de la vinculacién
juridica con el Comitente.

A los efectos contractuales se entender4 que, por su sola designacion, el
Representante Técnico esta autorizado para suscribir fojas de medicion.

Toda modificaciébn de obra, andlisis de precio y en general toda presentacion de
cardcter técnico, deberé ser firmada por dicho Representante Técnico.

La ausencia injustificada en la obra del Contratista 0 de su Representante Técnico,
podra hacer pasible al primero de la aplicacién de una multa de hasta un 0,1%. del monto
total de Contrato por cada dia de ausencia, sin perjuicio de la aplicacion del punto 13.3 del
presente pliego en caso que las mismas sean reiteradas y prolongadas.

El Comitente podra ordenar al Contratista el reemplazo del Representante Técnico

cuando causas justificadas de incompetencia o conducta, a su exclusivo juicio, asi lo exijan.
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El reemplazante debera cumplir las condiciones impuestas originariamente para el cargo,
contar con la aceptacion expresa del Comitente, y deberd asumir sus funciones en el

término de cinco dias corridos contados desde la emision de la orden de reemplazo.

8.2 Personal del Contratista

El Contratista s6lo empleara operarios competentes en su respectiva especialidad y
en suficiente nimero para que la ejecucion de los trabajos sea regular y prospere en la
medida necesaria para el estricto cumplimiento del contrato.

Aln cuando la disciplina del trabajo corresponde al Contratista, la Inspeccién podra
ordenar a éste el retiro de la obra de todo personal que por incapacidad, mala fe, mala
conducta o cualquier otra falta, perjudigue o ponga en riesgo la buena marcha de los
trabajos y/o el dictado de clases, seguridad y disciplina en el establecimiento escolar.

La orden de la Inspeccién en ese sentido implicard solamente el retiro del personal
de la obra, siendo responsabilidad exclusiva del Contratista las acciones que se siguieran a
partir de esta situacion, no asumiendo el Comitente responsabilidad alguna por reclamos
posteriores del personal afectado o del Contratista.

Estas 6rdenes seran apelables ante el Comitente, cuya resolucion debera acatarse
inmediatamente.

8.3 Cumplimiento de la legislacion laboral y previsional
El Contratista estara obligado a cumplir con todas las disposiciones de la legislacién
vigente en la Republica Argentina en materia laboral y previsional, asi como las que
establezcan las convenciones colectivas de trabajo, entendiéndose que todas las
erogaciones que ello le ocasione estan incluidas en su Oferta. Debera exhibir, cuando la
Inspeccidn lo requiera, todos los documentos necesarios a fin de acreditar su cumplimiento.
El incumplimiento o las infracciones a las leyes laborales y/o previsionales seran

puestos en conocimiento de las autoridades competentes por intermedio del Comitente.

8.4 Seguridad, higiene y accidentes de trabajo

El Contratista deberd dar estricto cumplimiento a la legislaciéon vigente respecto de
Higiene y Seguridad en el Trabajo, bajo apercibimiento de aplicacion de multa conforme la
prevision del punto 14.5 del presente pliego.

En particular, debera cumplir con la siguiente normativa:

= Ley N°19.587 de Higiene y Seguridad en el Trabajo (B.O. N° 22412)
= Decreto 351/79 y sus modificatorias, reglamentario de la Ley N°19.587 (B.O. N° 24170)

36



= Ley N°24.557 de Riesgos del Trabajo (B.O. N° 28242)
= Decreto 911/96 - Reglamento de Higiene y Seguridad para la Industria de la
Construccion (B.O. N° 28457)

Sera responsabilidad del Contratista de la obra, como asi también de aquellos que
trabajen en caracter de SubContratistas total o parcialmente en la ejecucién de la misma,
presentar al momento de labrar el Acta de Inicio de Obras, la siguiente documentacién:
= Contrato de afiliacion a una Aseguradora de Riesgos Del Trabajo (A.R.T.), con una
duracién inicial que comprenda en su totalidad el plazo de obra.

= Programa Unico de Seguridad, aprobado por la A.R.T. del CONTRATISTA Principal en
cumplimiento de la Resolucién S.R.T.N° 35/98.

= Programas de Seguridad de cada uno de los SubContratistas de la obra, ajustados al
programa Unico y aprobados por sus respectivas A.R.T., en cumplimiento de la
Resolucion S.R.T.N° 35/98.

= Denuncia de inicio de obra, en cumplimiento de la Resolucién S.R.T.N° 51/97.

9. EJECUCION DE LA OBRA

9.1 Ejecucién de la obra por el Contratista

El Contratista es responsable de la correcta interpretacion de los planos para la
realizacion de la obra y respondera de los defectos que puedan producirse durante la
ejecucion y conservacion de la misma hasta la recepcion final. Cualquier deficiencia o error
gue constatara en el proyecto o en los planos, deberd comunicarlo al funcionario
competente antes de iniciar el trabajo.

El Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte que resulten enteros, completos y
adecuados a su fin, en la forma que se infiere de la documentacién contractual, aunque en
esta documentacion no se mencionen todos los detalles necesarios al efecto y sin que por
ello tenga derecho al pago de adicional alguno.

El Contratista tendra a su cargo la provision, transporte, acarreo dentro y fuera de la
obra, fletes y colocacién en obra, de todos los materiales, como asi también de la mano de
obra y todo personal necesario para la realizacion correcta y completa de la obra contratada,
el empleo a su costo de todos los implementos, planteles y equipos para la ejecucién de los
trabajos y para el mantenimiento de los servicios necesarios para la ejecucion de las obras,
el alejamiento y/o transporte del material sobrante de las remociones, excavaciones,
rellenos y cualquier otra provision, trabajo o servicio detallados en la documentacion

contractual o que, sin estar expresamente indicado en la misma, sea necesario para que las
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obras queden total y correctamente terminadas, de acuerdo a su fin y a las reglas del arte de
construir.

Los Pliegos de Especificaciones Técnicas Particulares podran indicar la
obligatoriedad de montaje de materiales o equipos provistos por terceros.

9.2 Iniciacion de la obra

Previo a la iniciacién de los trabajos, el Contratista debera presentar a la Inspeccién de
Obra el proyecto ejecutivo para su aprobacion.

La falta de aprobacion del proyecto ejecutivo no suspende el plazo estipulado para la
iniciacion de los trabajos.

El Contratista no podra iniciar los trabajos sin expresa autorizacién u orden escrita
emanada del Comitente.

Los trabajos deberan iniciarse dentro de los diez dias corridos de formalizado el
contrato. A tal fin, el Contratista 0 su Representante Técnico y la Inspeccion de Obra
suscribirdn la correspondiente Acta de Inicio de los trabajos. En caso de impedimentos o
dificultades insalvables que justificadamente imposibiliten la iniciacion de los trabajos en ese
plazo, el mismo se prorrogara hasta la desaparicion de aquéllos.

Cuando la tarea de replanteo represente la iniciacion formal de la obra y asi figure en
el Plan de Trabajos aprobado, el acta de replanteo podra hacer las veces de acta de iniciacion

de los trabajos, debiendo dejarse en ella expresa constancia de este caracter.

9.3 Plazo de ejecucion de la obra

El plazo de ejecucion de la obra sera fijado por el Pliego de Condiciones Particulares,
y comenzara a computarse desde la fecha del Acta de Inicio de los trabajos.

En caso de demora en la suscripcién del Acta de Inicio por culpa del Contratista, no
se tendra por prorrogado el plazo de obra por el nimero de dias correspondiente a aquélla,

sin perjuicio de la aplicacion de la multa prevista en el punto 14.2 del presente.

9.4 Prérroga del plazo parala ejecucion de la obra

El Contratista realizard y terminard totalmente los trabajos materia del contrato dentro
del plazo estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares.

Al plazo contractual sélo se le podran agregar las prérrogas debidamente justificadas
y aceptadas por el Comitente.

A los efectos del otorgamiento de dichas prérrogas se tomaran en consideracion,

especialmente, las siguientes causas:
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a) La encomienda por el Comitente de ejecucion de trabajos imprevistos, siempre que
éstos determinen un incremento del plazo total contractual.

b) Demora comprobada en la entrega por parte del Comitente de documentacion,
instrucciones, materiales, terrenos, u otros elementos necesarios para la iniciacion o
prosecucion de las obras y que contractualmente deban ser provistos por éste.

c) Caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por tales solo las que tengan causa directa
en actos de la administracion publica, no previstos en los pliegos de licitacién, y los
acontecimientos de origen natural extraordinarios y de caracteristicas tales que impidan
al Contratista la adopcién de las medidas necesarias para prevenir sus efectos.

d) Dificultad fehacientemente demostrada posterior a la iniciacion de los trabajos para
conseguir mano de obra, materiales, transporte u otros elementos, de modo que impida

el normal desarrollo de las obras e incida sobre el plazo de ejecucion.

Las solicitudes de prorroga deberan presentarse por Nota de Pedido dentro de los
diez dias corridos de la produccion o terminacion del hecho o causa que las motiva.
Transcurrido dicho plazo no seran tomadas en consideracion.

El Contratista debera fundar las causales de prorroga, precisar su influencia sobre el
desarrollo en el tiempo de cada uno de los items o partidas afectadas y efectuar un analisis
para establecer el tiempo neto de prérroga que solicita, eliminando la posible superposicion
de las distintas causales que invoque.

El Comitente analizara a través del Inspector de Obra el pedido de prorroga dentro
de un plazo de diez dias corridos a partir de la fecha de la presentacion de la solicitud por
parte del Contratista. En caso de conformidad, si la prérroga analizada, individualmente o
acumulada a otras anteriores, excede el 15% (Quince por ciento) del plazo contractual de
obra original, deberd solicitarse la NO OBJECION de la Direccibn General de
Infraestructura, la que debera expedirse en el término de cinco dias, que se contaran a partir
de la fecha en que el Organismo considere contar con todos los elementos de juicio
necesarios para fundar una decision.

Toda ampliacion de plazo seré resuelta con el correspondiente acto administrativo.

En caso que el Comitente no dicte resolucion dentro de los treinta dias de la
presentacion de la solicitud del Contratista, a partir de su vencimiento y hasta su dictado se
suspendera provisoriamente la aplicacion de las multas por demora que pudieran
corresponder.

En caso de requerirse la aplicacion de las multas suspendidas, las mismas se

liquidaran al valor que corresponda al momento de su imposicion.
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9.5 Suspension del plazo de ejecucién de la obra

El Contratista podra solicitar la suspension de los trabajos por un tiempo determinado
por Nota de Pedido debidamente fundada, con una antelacién no menor a los cinco dias.

La Inspeccién tendra un plazo de cinco dias para responder a la solicitud, vencido el
cual sin que medie objecién el Contratista podra suspender los trabajos. En caso contrario,
el Contratista no podra suspender los trabajos, bajo apercibimiento de la aplicacion de una
multa de 0,1%0 del monto total actualizado del contrato por cada dia de suspensién parcial o
total de los trabajos.

Dispuesta la suspension, las partes procederan a la mediciéon de la obra ejecutada
hasta el momento en la parte que alcance la suspensién, labrandose un acta con los
resultados, con el detalle de equipos en obra, el material acopiado y contratado, en viaje o en
construccion, y la némina del personal que quedara a cargo de la obra.

La Jurisdiccion deberd notificar la suspension inmediatamente a la Direccion General

de Infraestructura, acompafiando copia de la Orden de Servicio que la dispone.

9.6 Seguros

Los seguros deberan ser contratados con empresas de primera linea con la conformidad
del Comitente, y deberan incluir al Contratista y al Comitente como coasegurados., y mantener
vigencia durante todo el plazo de la obra.

El Comitente se reserva el derecho de solicitar el cambio de asegurador para el caso
gue el mismo no merezca confianza en virtud de circunstancias econémicas o financieras
sobrevinientes que demostraren un estado de insolvencia y/o cualquier otra causa que pusiera
en duda la validez de la cobertura otorgada, sin que esto sea causal de pagos adicionales.

El Contratista se obliga a rembolsar al Comitente toda suma de dinero que por
cualquier concepto éste deba abonar por condenas judiciales y/o extrajudiciales derivadas de
procesos por dafios y perjuicios, causados como consecuencia directa o indirecta de las obras
a ejecutar y que hubieran sido motivadas por el personal, material y/o maquinaria del
Contratista y/o alguno de sus subContratistas o toda aquella persona que se encuentre a su
servicio, bajo su direccion, custodia o dependencia.

En caso de siniestro, se debera informar fehacientemente al Comitente dentro de las
veinticuatro horas de su ocurrencia.

Todos los comprobantes de pago de seguros se entregaran antes de cada certificacion
y/o cuando el Comitente lo requiera. Su incumplimiento autoriza al Comitente a retener
certificaciones y pagos pendientes.

Todas las polizas de seguros o sus copias legalizadas seran entregadas al Comitente

antes de iniciarse las obras. Sin este requisito no se procedera ni al replanteo ni a la iniciacion
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de obra (haciéndose pasible de la aplicacion de la multa establecida en el punto 14.2), como
asi tampoco se abonara al Contratista ningln importe en concepto de certificados, perdiendo
éste el derecho a la percepcion de intereses por la demora, y sin que esto exima al Contratista
de su responsabilidad civil por los dafios y perjuicios emergentes de la falta de cobertura asi

como del retraso que sufra la iniciacion de los trabajos.

9.6.1. Seguros obligatorios

Serd obligatorio para el Contratista y estara a su exclusivo cargo, la contratacion de los
siguientes seguros:
a) Afiliacion a una Aseguradora de Riesgos de Trabajo, conforme lo establecido por las
leyes N° 19587 y 24557 y sus normas reglamentarias, cubriendo al personal de todo tipo y
categoria que utilice el Contratista en la ejecucién de los trabajos, asi como en las oficinas u
otras dependencias integradas a la obra.
b) Responsabilidad civil, por el monto que se establezca en el Pliego de Condiciones
Particulares, manteniendo al Comitente a cubierto por toda pérdida y/o reclamo por lesiones,
dafos y perjuicios causados a cualquier persona y/o bienes de cualquier clase, que puedan
ocasionarse con motivo y en ocasion de la ejecucién de los trabajos y las prestaciones de los
servicios que se contraten, debiendo el Contratista exigir el cumplimiento de esta obligacion a

cualquier SubContratista que, eventualmente, participe en la ejecucion de sus obligaciones

contractuales.
C) Incendio y otros riesgos de la obra, por el monto total del contrato.
d) Accidentes del personal del Comitente: el personal permanente y/o eventual de la

Inspeccién de obra debera ser asegurado por el Contratista, a su cargo, contra accidentes.
Las pdlizas seran individuales y transferibles y deberan cubrir los riesgos de incapacidad
transitoria, incapacidad permanente y muerte. Las indemnizaciones se estableceran en la
proporcion que determine el régimen legal vigente. Esas indemnizaciones deberan ser
entregadas en efectivo al asegurado, y en caso de muerte, a sus beneficiarios o herederos. El
Comitente comunicara al Contratista, antes de la iniciacion de la obra, la nébmina del personal
que debe ser asegurado, con sus respectivos sueldos. Serdn por cuenta del Contratista los
mayores gastos en concepto de primas de seguros para el personal del Comitente derivados
de ampliaciones de los plazos de ejecucion de los trabajos. Cuando el Comitente introduzca
cambios en su personal, el Contratista debera entregar las pélizas correspondientes a los
nuevos agentes incorporados a la Inspeccion dentro de los tres dias habiles administrativos
de la fecha en que se le notifiqgue el cambio. El atraso en la entrega de las polizas
correspondientes a los nuevos agentes del Comitente dara lugar a la aplicacién de una multa

diaria equivalente a 0,1%0. del monto total del contrato.
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e) Otros que con tal caracter especifique el Pliego de Condiciones Particulares

9.7 Prestaciones paralaInspeccion

El Contratista deberd suministrar por su cuenta el local o locales con su mobiliario,
para instalar las oficinas de la Inspeccion, de acuerdo a las estipulaciones que se consighan
en el Pliego de Condiciones Particulares.

Las oficinas estaran dotadas de energia eléctrica, agua y cloacas, cuando ello sea
posible, y deberan ser mantenidas por el Contratista en perfecto estado de higiene.

El Contratista adoptara todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgo o peligros y pondra a disposicion de la Inspeccién, en
perfecto estado, los instrumentos necesarios para efectuar los replanteos, mediciones,
relevamientos y verificaciones que motive la ejecuciéon de las obras, todas las veces que
ésta lo solicite.

El Contratista brindara las mismas facilidades de trabajo a los representantes del
Ministerio de Educacion de la Nacion, para el ejercicio de sus tareas.

9.8 Insumos para la inspeccion
El Pliego de Condiciones Particulares podra indicar la obligatoriedad de la entrega de
ciertos insumos a la Inspeccion para facilitar su accionar. Si estos insumos fueran no

consumibles, se deberan reintegrar con la recepcion provisional de la obra.

9.9 Terraplenamiento y compactacion del terreno
La terminacién de niveles, tanto en desmontes como en rellenos y terraplenamientos,
debe ser pareja y lisa, con tolerancias en el area de las construcciones a realizar del orden

de +/- 1cm, y fuera de dichas éareas de +/- 3 cm.

9.10 Replanteo de laobra

El Contratista efectuard el replanteo planialtimétrico de la obra en base a los planos
del proyecto y establecera puntos fijjos de amojonamiento y nivel.

El replanteo sera controlado por la Inspeccion, pero en ningun caso quedara el
Contratista liberado de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de las operaciones de
replanteo con respecto a los planos de la obra y a los errores que pudieran deslizarse. Una
vez establecidos los puntos fijos, el Contratista se hara cargo de su conservacion e
inalterabilidad. Si se alteraran o faltaran sefiales o estacas luego de efectuado el replanteo,

y fuera por ello necesario repetir las operaciones, el Contratista debera hacerse cargo de los
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gastos emergentes, inclusive los gastos de movilidad, viaticos y jornales del personal de la
Inspeccién que debe intervenir en el nuevo replanteo parcial.

La fecha y hora de iniciacién de las operaciones de replanteo seran notificadas por el
Contratista al Comitente con dos dias de anticipacion. El suministro de los elementos
necesarios y los gastos que se originen en las operaciones de replanteo, asi como los
provenientes del empleo de aparatos, enseres, personal obrero, etc., estaran a cargo del
Contratista.

El Contratista estara obligado, cuando corresponda, a solicitar de la autoridad local

competente la alineacion y niveles correspondientes.

9.11 Obrador

El Contratista tendra en la zona de obra o en sus inmediaciones los cobertizos,
depésitos y demas construcciones provisionales que se requieran para realizar los trabajos.
Estos locales se dispondran de manera que no interfieran con el desarrollo de las obras.

Todos los edificios provisionales serdn mantenidos en perfectas condiciones de
conservacioén e higiene por el Contratista, estando también a su cargo los gastos de
conexién y consumo de alumbrado, asi como los de provisiéon y distribuciéon de agua y
cloacas.

El Pliego de Condiciones Particulares establecerd, de ser necesario, las

especificaciones correspondientes a estas construcciones.

9.12 Carteles

El Contratista colocara en la obra el Cartel de identificacion de la obra, que
respondera al modelo del Anexo PR - 7 / 7.1 del presente pliego, y otros carteles del tipo,
dimensiones y materiales que indique el Pliego de Condiciones Particulares y en la cantidad
que éste establezca.

El costo de provision, transporte, colocacién y retiro, como asi también su
conservacion en buen estado, seran por cuenta exclusiva del Contratista.

Queda expresamente prohibida la colocacién, en cercos, estructuras y edificios, de

elementos de publicidad que no hayan sido autorizados debidamente por el Comitente.

9.13 Cierre de las obras
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El Contratista ejecutard el cierre de las obras cuando corresponda, de acuerdo con
las reglamentaciones municipales en vigencia o en su defecto en la forma y extensién que
determine el Pliego de Condiciones Particulares o la Inspeccién de obra.

El obrador u obradores deberan estar cercados con empalizadas de madera o
material aprobado por la Inspeccién, que impidan la salida de los materiales al exterior. Las
puertas que se coloquen abriran al interior y estaran provistas de los medios para cerrarlas
perfectamente.

La ubicacién de los accesos al obrador u obradores deberan ser aprobados por la
Inspeccidn, y seran controlados de acuerdo con las medidas de seguridad que se adopten
para la obra. Estos accesos permaneceran cerrados fuera del horario de trabajo.

En caso de incumplimiento de las disposiciones municipales vigentes para el caso de
obras en la via publica, y sin perjuicio de las que pudiere aplicar la Administracién Municipal,
el Comitente podra aplicar multas de hasta 0,1%. del monto total del contrato por cada dia
de infraccién, asi como de disponer la realizacion de los trabajos que correspondieran con

cargo al Contratista.

9.14 Vigilancia de las obras

En virtud de la responsabilidad que le incumbe, el Contratista adoptara las medidas
necesarias para asegurar la vigilancia continua de la obra, a fin de prevenir robos o
deterioros de los materiales, estructuras u otros bienes propios o ajenos, para lo cual debera
establecer, a su exclusivo cargo, un servicio de vigilancia durante las veinticuatro horas del
dia.

Con el mismo obijetivo, debera disponer la iluminacién nocturna de aquellos sectores
de la obra que indigue el Pliego de Condiciones Particulares o, en caso de silencio de éste,
de los que indique la Inspeccion.

La adopcion de las medidas enunciadas en este articulo no eximira al Contratista de
las consecuencias derivadas de los hechos que se preveé evitar con las mismas.

La responsabilidad del Contratista sera la del locador de obra en los términos del
Cadigo Civil.

En caso de incumplimiento a las obligaciones impuestas, el Comitente, podra aplicar
multas de hasta 0,1%. del monto total del contrato por cada dia de infraccion que verifique la
Inspeccién, sin perjuicio de disponer el Comitente la realizacion de los trabajos que

correspondieran con cargo al Contratista.

9.15 Alumbrado, sefialamiento y prevencién de accidentes
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El Contratista debera instalar sefales reglamentarias durante el dia, a las que se
agregaran por la noche luces de peligro y otros medios idoneos, en todo obstaculo en la
zona de la obra donde exista peligro y/o indique la Inspeccién. Deberd asegurar la
continuidad del encendido de dichas luces durante toda la noche.

Ademdas tomard las medidas de precaucion necesarias en todas aquellas partes de la
obra donde puedan producirse accidentes.

El Contratista serd el Unico responsable de los accidentes que se produzcan y se
compruebe hayan ocurrido por causa de sefialamiento o precauciones deficientes. Todas las
disposiciones contenidas en este articulo son de caracter permanente hasta la Recepcién
Provisional de la obra 0 mientras existan tareas en ejecucion por parte del Contratista, ain
después de dicha recepcion.

La responsabilidad del Contratista serd la del locador de obra en los términos del
Cadigo Civil.

En caso de incumplimiento a las obligaciones impuestas, el Comitente podra aplicar
multas de hasta 0,1%o del monto total del contrato por cada dia de infraccidén que verifique la
Inspeccién, sin perjuicio de disponer el Comitente la realizacion de los trabajos que
correspondieran con cargo al Contratista.

9.16 Agua paralaconstruccion

El agua que se utilice para la construccion debera ser apta para la ejecucion de las
obras y en todos los casos sera costeada por el Contratista, a cuyo cargo estaran todas las
gestiones ante quien corresponda y el pago de todos los trabajos, derechos, gastos de
instalacion, tarifas, etc.

Fuera de los radios servidos por red publica, las obras de provisién seran a cargo del
Contratista y su importe se considerard incluido dentro de los precios contractuales de las
partidas correspondientes. En estos casos deberd presentar muestras de agua a la

Inspeccidn para su analisis, el que se efectuard a cargo del Contratista.

9.17 Energia eléctrica para la construccion

Las gestiones ante quien corresponda de la conexion, instalaciéon y consumo de
energia eléctrica estaran a cargo del Contratista, asi como todo otro gasto relacionado con
este rubro que sea necesario para conectar, instalar y/o mantener en servicio el
abastecimiento de energia eléctrica para la obra. Las instalaciones deberan ejecutarse de
acuerdo con las normas vigentes en la entidad prestataria del servicio eléctrico.

Cuando en el lugar de la obra no exista distribuciébn de energia eléctrica, el

Contratista debera contar con equipos propios para su generacion a efectos de posibilitar el
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alumbrado y/o el accionamiento de los equipos y herramientas que requieran energia
eléctrica.

Auln en el caso de que exista energia eléctrica, el Contratista deberd prever los
equipos necesarios para asegurar la continuidad de la provision de la misma, siendo de su
absoluta responsabilidad toda eventualidad que incida en la ejecucion de las obras, no
pudiendo aducirse como causal de interrupcién de las tareas o prérrogas del plazo

contractual los cortes de energia eléctrica, bajas de tension, etc.

9.18 Materiales, abastecimiento, aprobacién, ensayos y pruebas

El Contratista tendra siempre en la obra los materiales necesarios que aseguren la
buena marcha de los trabajos. Segun sea su naturaleza, se los tendra acondicionados en
forma que no sufran deterioros ni alteraciones.

Todos los materiales que deban responder a expresas especificaciones técnicas,
deberan ser aprobados por la Inspeccion, previamente a su acopio en el sitio de las obras. A
tal efecto y con la anticipacion suficiente, el Contratista asegurara la extraccion de las
muestras respectivas y dispondra los ensayos y analisis necesarios.

Si el Contratista acopiara en la obra materiales sin aprobar o rechazados, debera
retirarlos dentro del plazo que le fije la Inspeccién. Si asi no lo hiciera, ésta podra disponer
el retiro de los mismos y su depdsito donde crea conveniente, por cuenta y cargo exclusivo
del Contratista.

Los gastos que demande la extraccion de las muestras, su transporte y los ensayos y
analisis, seran por cuenta del Contratista.

Todos los gastos mencionados en este articulo se consideraran incluidos en los

precios contractuales.

9.19 Calidad de las obras a ejecutar

El Contratista estara obligado a usar métodos, materiales y enseres que, a juicio de
la Inspeccidn, aseguren la calidad satisfactoria de la obra y su terminacién dentro del plazo
contractual.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los
mismos, los métodos, materiales y/o enseres que adopte el Contratista resultaren
inadecuados a juicio de la Inspeccién, ésta podra ordenarle que perfeccione esos métodos
y/o enseres o que los reemplace por otros mas eficientes.

El silencio de la Inspeccion sobre el particular no exime al Contratista de la
responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o por la

demora en terminarlas.
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Asimismo, la Inspeccién podra rechazar todos los trabajos en cuya ejecucion no se
hayan empleado los materiales especificados y aprobados o cuya mano de obra sea
defectuosa o que no tenga la forma, dimensiones o cantidades determinadas en las
especificaciones y en los planos de proyecto.

En estos casos serd obligacion del Contratista la demolicibn de todo trabajo
rechazado y la reconstruccion pertinente de acuerdo a lo que contractualmente se obligé,
todo esto por su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo alguno ni a prérroga del

plazo contractual y sin perjuicio de las penalidades que pudieran ser aplicables.

9.20 Vicios en los materiales y obras

Cuando se sospeche que existan vicios en los trabajos no visibles, la Inspeccion
podra ordenar las demoliciones y las reconstrucciones necesarias para verificar el
fundamento de sus sospechas, y si los defectos fueran comprobados, todos los gastos
originados por tal motivo estardn a cargo del Contratista. En caso contrario, los abonara el
Comitente.

Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia, el Contratista
debera reparar o cambiar las obras defectuosas en el plazo que se le fije, a contar desde la
fecha de su notificacion fehaciente. Transcurrido ese plazo, dichos trabajos podran ser
ejecutados por el Comitente o por terceros, a costa de aquél, deduciéndose su importe de
los fondos retenidos.

La recepcion de los trabajos no dejara sin efecto el derecho del Comitente de exigir
el resarcimiento de los gastos, dafios o perjuicios que le produjera la demolicion y
reconstruccion de aquellas partes de la obra en las cuales se descubrieren ulteriormente

fraudes, ni libera al Contratista de las responsabilidades establecidas en el Cédigo Civil.

9.21 Obras ocultas

El Contratista debe solicitar en tiempo oportuno la aprobacién de los materiales y
obras cuya calidad y cantidad no se pueda comprobar posteriormente por pertenecer a
trabajos que deban quedar ocultos. Todo computo y detalle especial que se refiera a los

mismos, debe registrarse por medio de actas.

9.22 Extracciones y demoliciones
Si para llevar a cabo la obra contratada fuera necesario efectuar extracciones y/o
demoliciones, segun lo indiquen los planos y la documentacion respectiva, los gastos que

demanden los trabajos estaran a cargo del Contratista.
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El Contratista deberd dar al material proveniente de las demoliciones el destino que
determine el Comitente. En caso de silencio del Pliego de Condiciones Particulares, el
Contratista procedera de acuerdo con las instrucciones que le imparta la Inspeccion.

El Contratista notificard inmediatamente a la Inspeccién sobre todo objeto de valor
cientifico, artistico, cultural o arqueolégico que hallase al ejecutar las obras. Dichos objetos
deberan ser conservados en el lugar, hasta que el Comitente ordene el procedimiento a

sequir, previa consulta con las instituciones correspondientes.

9.23 Union de las obras nuevas con las existentes. Arreglo de desperfectos

Cuando las obras contratadas deban unirse a obras existentes o puedan afectar en
cualquier forma a estas lltimas, sera responsabilidad del Contratista y a su exclusivo cargo,
las siguientes tareas y provisiones:

a) La reconstruccion de todas las partes removidas y la reparaciébn de todos los
desperfectos que a consecuencia de los trabajos contratados se produzcan en la parte
existente.

b) La provision de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para
unir las obras contratadas con las existentes.

Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud de este articulo, sera de la
calidad, tipo, forma y demas requisitos equivalentes y analogos a los similares previstos o
existentes, segun corresponda a juicio del Comitente.

En aquellos casos en que las obras afectaren paredes o medianeras existentes,
estard a cargo del Contratista, ademas de las tareas especificas que detalle el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares, la ejecucion de los apuntalamientos,
submuraciones, tabiques, etc., exigidos por los reglamentos municipales, asi como la

tramitacién y pago de los eventuales derechos de medianeria.

9.24 Limpieza de laobra

Durante la ejecucion de las obras, el Contratista debera mantener limpio y despejado
de residuos el sitio de los trabajos.

Cuando el lugar de la obra no se mantuviera en buenas condiciones de limpieza, la
Inspeccion impondra términos para efectuar la misma. Si el Contratista no diera
cumplimiento a las érdenes recibidas se hara pasible de la aplicacién de una multa de hasta
0,1%0 del monto total del contrato por cada dia de atraso sobre el plazo impuesto, sin
perjuicio del derecho del Comitente de disponer la realizacion de los trabajos que

correspondieren con cargo al Contratista.

48



Al finalizar la obra el Contratista hara limpiar y reacondicionar por su cuenta los
lugares donde se ejecutaron los trabajos y sus alrededores, retirando todas las
construcciones auxiliares y estructuras del obrador, resto de materiales, piedras, maderas,
etc., debiendo cumplir las 6rdenes que en tal sentido le imparta la Inspeccién. Sin este

requisito no se considerara terminada la obra.

9.25 Equipo minimo para la ejecucion de la obra

Los Pliegos de Condiciones Particulares estableceran el equipo minimo que el
Contratista debera mantener en la obra para la ejecucion de las distintas etapas de los
trabajos. Este equipo no podra ser retirado de la obra sin autorizacién de la Inspeccién.

En caso de silencio del Pliego de Condiciones Particulares se entendera que el
citado equipo minimo debe ser propuesto por el Oferente junto con su propuesta.

En caso de verificar la ausencia no autorizada de alguno o de la totalidad de los
componentes de este equipo, el Comitente podra aplicar multas de hasta 0,1%o. del monto
total del contrato por cada dia en que no se encuentre el equipo minimo de la obra.

La Inspeccion, a solicitud expresa del Contratista podra autorizar, por Orden de
Servicio extendida dentro de las 48 horas del pedido, el desplazamiento transitorio del
equipo que no afecte la realizacion en término del plan de trabajos. Esta autorizacion no
sera motivo para la modificacion del plazo y ésta o su negativa sera puesta en conocimiento
de la U.C.P.

Otorgada la recepcion provisional o terminada una etapa definitiva de la obra, el
Contratista podra solicitar el retiro del equipo que no fuera necesario para la conservacion,
debiendo expedirse el Comitente dentro de los diez dias de la fecha cierta de la
presentaciébn, a cuyo vencimiento sin decision expresa en contrario se considerara

concedida la peticion.

9.26 Interpretacion de documentos técnicos

El Contratista y su Representante Técnico seran responsables de la correcta
interpretacion de los planos, especificaciones y demas documentacion técnica para la
realizacion de la obra, y responderén por los defectos que por tal motivo puedan producirse
durante la ejecucion de la misma, hasta la recepcién definitiva.

Asimismo, no podran aducir ignorancia de las obligaciones contraidas ni reclamar
modificaciones de las condiciones contractuales, invocando error u omision de su parte en el
momento de preparar su oferta.

El Contratista y su Representante Técnico también seran responsables de cualquier

defecto de construccion y de las consecuencias que puedan derivar de la realizacién de
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trabajos basados en proyectos o planos con deficiencias y/o errores manifiestos, que no se
denuncien por Nota de Pedido a la Inspeccion antes de iniciar los respectivos trabajos.

El Representante Técnico sera responsable solidario con el Contratista por todo dafio
0 perjuicio que ocasione al Comitente por culpa o negligencia en el cumplimiento de sus

funciones especificas.

9.27 Trabajos nocturnos y en dias domingo o festivos

Ningun trabajo nocturno podra ser realizado sin previa aprobacion de la Inspeccién,
salvo que el Pliego de Condiciones Particulares disponga lo contrario.

En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el lugar de la obra deberd estar
suficientemente iluminado para seguridad del personal y buena ejecucion de los trabajos. En
todos los casos, se considerara que los gastos inherentes a los trabajos efectuados durante
la noche, estan incluidos en los precios unitarios contratados.

Toda excepcién al régimen comin de trabajo (prolongaciéon de jornada normal,
trabajos nocturnos, en dias domingo o festivos, trabajo continuado o por equipo) debera ser
autorizado por la Inspeccién. En todos los casos se considerara que todos estos gastos

estan incluidos en los precios unitarios contratados.

9.28 Trabajos ejecutados con materiales de mayor valor o sin orden

Los trabajos ejecutados con materiales de mayor valor que los estipulados, ya sea
por su naturaleza, calidad o procedencia, serdn computados al Contratista como si los
hubiese ejecutado con los materiales especificados en la documentacién contractual.

Los trabajos que no estuviesen conformes con las Ordenes de Servicio comunicadas
al Contratista o que no respondiesen a las especificaciones técnicas, podran ser
rechazados, aunque fuesen de mayor valor que los estipulados, y en este caso, aquél los
demolera y reconstruird de acuerdo con lo estipulado en el contrato, estando a su cargo los

gastos provocados por esta causa.

9.29 Derechos y obligaciones del Contratista con respecto a las empresas de
servicios publicos
Para las obras a construir en la via publica, el Contratista debera efectuar, con la
adecuada antelacion, las gestiones pertinentes ante las empresas de gas, transporte,
electricidad, teléfonos, etc., para que éstas modifiquen o remuevan las instalaciones que

obstaculicen la realizacion de las obras, corriendo con todos los gastos de tramite y ejecucion.
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Los entorpecimientos o atrasos de obra que se pudieren producir por la demora del Contratista
en la iniciacion de las gestiones mencionadas o la posterior demora del tramite que le sea imputable, no
seran tenidos en cuenta como causal para el otorgamiento de prérroga de plazo.

Las instalaciones y obras subterraneas que quedasen al descubierto al practicar las
excavaciones deberan ser conservadas por el Contratista, quien sera el Unico responsable de
los deterioros que por cualquier causa en ellos se produjeran, corriendo por su cuenta el pago
de las reparaciones que por este motivo debieran ejecutarse.

Igual temperamento debera adoptarse para cualquier otra instalacion o estructura que
pudiese ser afectada por el desarrollo de los trabajos.

9.30 Placainaugural
En las obras nuevas, de sustitucion o de rehabilitacion, el Contratista proveera y

colocara una placa inaugural, conforme el modelo del Anexo PR-8/8.1

10. ALTERACIONES DE LAS CONDICIONES ORIGINALES DEL CONTRATO

10.1 Alteraciones del Contrato
Toda obra se ejecutara en las condiciones en que fue contratada, tanto en lo que

respecta a materiales, como en cuanto a forma y plazos de ejecucion.

La ejecucion de cualquier trabajo o provisién imprevistos pero necesarios para la
conclusién de la obra de acuerdo a su fin no sera considerada alteracion de los términos del
contrato.

Solo sera considerada una alteracion de la condicion original del contrato:

a) la sustituciéon, modificacion, agregacion o eliminacion de trabajos, materiales o
métodos constructivos, previstos 0 no en la documentacion licitatoria, por la sola
conveniencia del Comitente, siempre que resulte de utilidad para el mejor fin de la
obra y no signifique una variacion sustancial del objeto principal del contrato.

b) la resoluciébn de una dificultad material imprevista, excepcionalmente anormal y
razonablemente imprevisible.

Cuando fuere imprescindible una alteracion contractual se requerird, previo a la
orden de ejecucién de los trabajos o suscripcion de acuerdo al respecto, la aprobacion del
Comitente y la NO OBJECION de la Direccién General de Infraestructura. A tal fin, dentro de
los cinco dias desde que cuente con la descripcion técnica y la justipreciacion del alcance de
las modificaciones, la U.C.P. debera aprobar la alteracion si lo estimare corresponder, y
elevar todos los antecedentes a la Direccion General de Infraestructura, solicitando la NO

OBJECION pertinente. La Direccién General de Infraestructura podra solicitar a la U.C.P. los
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informes y datos complementarios que considere necesarios para arribar a su decision
respecto de las modificaciones contractuales propuestas.

Seran obligatorias para el Contratista las alteraciones que, en conjunto y en forma
acumulativa, signifiguen aumentos o reducciones de hasta un 20% del monto contractual
actualizado al momento de las mismas, abonandose, en el primer caso, el importe del
aumento, sin que tenga derecho en el segundo a reclamar ninguna indemnizacién por los
beneficios que hubiera dejado de percibir por la parte reducida, suprimida o modificada.

Las alteraciones del parrafo anterior seran dispuestas por acto administrativo del
Comitente, y comunicadas a la Contratista por Orden de Servicio.

Las alteraciones que pretenda el Comitente que signifiquen aumentos o reducciones
de mas de un 20% del monto contractual actualizado al momento de las mismas, no seran
obligatorias para el Contratista, y su ejecucion estara sujeta al previo acuerdo de partes, que
se instrumentara mediante Acta Acuerdo, con expresa renuncia al derecho a rescision del
contrato que le otorga al Contratista el punto 13.4 de este pliego y a toda compensacion o
indemnizacién por cualquier causa originada en o derivada de la alteracion.

Cuando la alteracion se origine en una dificultad material imprevista para cuya
resolucion se requieran conocimientos o técnicas especiales que el Contratista exprese no
poseer, se procedera a la rescision del contrato en los términos del punto 13.5 del presente.

Toda alteracion de obra podra significar una suspension o un reajuste del plazo
contractual, los que deben ser fijjados con la conformidad del Contratista, y estar
expresamente indicados en el acto administrativo o Acta Acuerdo respectivo

En caso de disponerse la suspension de los trabajos, se procedera conforme el
ultimo parrafo del punto 9.5.

En caso que la alteracion autorizada signifiqgue un aumento en el precio contractual
de la obra, el Contratista debera integrar proporcionalmente la garantia de cumplimiento del

contrato.

10.2 Balance de economias y demasias

Por tratarse de un contrato por el sistema de ajuste alzado, los precios de las
alteraciones seran determinados mediante un balance de economias y demasias, debiendo
efectuar el Contratista un computo y presupuesto detallado con esa finalidad, sobre la base
de los planos y especificaciones del proyecto que integran el contrato, utilizando los andlisis
de precios de la oferta.

En el caso de item nuevo se determinara el precio a aplicar de acuerdo a los precios
contractuales cuando sea posible, y por analisis de precios en los demas casos.

Los precios seran los de plaza a la fecha de presentacion de las ofertas.
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En caso que el Comitente no prestara acuerdo sobre los nuevos precios y se tratara
de una alteracion obligatoria para el Contratista, los trabajos deberan ser igualmente
ejecutados por éste, a quien se le reconocera el costo real determinado por el Comitente
mas los porcentajes de gastos, beneficios y carga impositiva consignados en el Coeficiente

Resumen de su oferta, sin perjuicio de su derecho de recurrir por la via que corresponda.

10.3 Modificaciones del Plan de Trabajos y Curva de Inversiones

En todos los casos en que se produzcan modificaciones del plazo o de la secuencia de
los trabajos, deberd modificarse el Plan de Trabajos y la Curva de Inversiones.

Durante el transcurso de los trabajos, previa expresa aceptacion del Comitente, el
Contratista podra introducir modificaciones al Plan de Trabajo y Curva de Inversiones en
base a la situacion que en ese momento presente la obra, siempre que no se modifique el
plazo de ejecucion total,

En caso de haberse otorgado prérroga del plazo contractual o autorizado trabajos
suplementarios que modifiquen o no el plazo contractual total, el Contratista debera
presentar un nuevo Plan de Trabajo y Curva de Inversiones adecuados a la nueva situacion
de la obra dentro de los cinco dias corridos de notificado de la prérroga o de la autorizacion.

La U.C.P. comunicara las modificaciones al Ministerio de Educaciéon de la Nacion

dentro de los cinco dias de aprobadas.

11. MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO

11.1 Normas de medicién
Para la medicibn de los trabajos regirdn las normas establecidas en la
documentacién contractual. En los casos no previstos, el Comitente resolvera lo pertinente

dentro de lo usual en la técnica de la construccion.

11.2 Medicién de la obra

Los medicion de los trabajos ejecutados de acuerdo al contrato sera realizada por la
Inspeccion el ultimo dia habil administrativo de cada mes, con la asistencia del
Representante Técnico del Contratista, el que debera ser citado, a esos efectos, por Orden
de Servicio. La ausencia del Representante Técnico del Contratista no impedira la medicion,
gue se realizara de oficio por el Inspector, y determinara la improcedencia de reclamos
sobre el resultado de la misma.

En caso de haberse autorizado la ejecucion de trabajos adicionales, su medicién y

certificacion se realizard por separado de los correspondientes a la obra bésica.
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Los resultados de las mediciones se asentaran en el Libro de Ordenes de Servicios
que lleva la Inspeccion.

Si, en caso de estar presente, el Representante Técnico expresare disconformidad
con la medicién, se labrara un acta, con los fundamentos de la misma, la que se resolvera
junto con la medicién final.

Sin perjuicio de ello, el Contratista podra formular ante el Comitente dentro de los
cinco dias corridos de labrada el acta los reclamos a los que se crea con derecho,
solicitando la revision de la medicién impugnada. EI Comitente debera resolver el reclamo
dentro de los diez dias del mismo. Transcurrido dicho plazo sin que se pronuncie, se
entendera que el reclamo ha sido denegado.

Las mediciones parciales tienen caracter provisorio y estan supeditadas al resultado
de las mediciones finales que se realicen para las recepciones provisorias, parciales o

totales, salvo para aquellos trabajos cuya indole no permita una nueva medicion.

11.3 Medicidén de trabajos que gquedaran ocultos

El Contratista debera recabar en tiempo oportuno la aprobacién de los materiales y
obras cuya calidad y cantidad no se pueda comprobar posteriormente por pertenecer a
partes de la obra que quedaran ocultas. En caso contrario, debera atenerse a lo que
resuelva la Inspeccion.

La medicion en estos casos podra efectuarse fuera de los periodos mensuales
establecidos a efectos de no obstaculizar la prosecucion de los trabajos. La medicion asi
realizada se incorporara al primer certificado que se emita.

Todo coémputo y detalle especial que se refiera a los trabajos que quedaran ocultos
debera registrarse en el Libro de Ordenes de Servicio, junto con los croquis necesarios para
su perfecta interpretacion.

Para proceder a la liquidacién de esos trabajos seran considerados exclusivamente

los valores consignados en el Acta de Mediciones.

11.4 Medicion de trabajos imprevistos o modificaciones
Los trabajos y/o provisiones adicionales se mediran y certificaran en los meses de su

ejecucion por separado de los trabajos correspondientes a la obra basica contratada.
11.5 De los certificados

A los efectos de este Pliego, se denomina certificado a todo crédito documentado

que expida el Comitente con motivo del Contrato celebrado con el Contratista.
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El Contratista tendra a su cargo, conforme el modelo del Anexo PR - 9, la elaboracién
por triplicado de los formularios necesarios para la confeccion de los Certificados de Obra, de
Adicionales, y de Redeterminaciones de Precios. El costo de estos formularios se considerara
incluido dentro de los gastos generales de la obra.

El certificado aprobado por el Comitente no reviste el caracter de orden de pago, sino
de instrumento por el cual se acredita que el Contratista ha realizado determinados trabajos
gque han sido medidos por el Comitente.

Los certificados parciales se extenderan al Contratista mensualmente, en base a la
medicion de los trabajos ejecutados en ese lapso.

Si el Contratista dejase de cumplir con las obligaciones a su cargo para obtener la
expedicion de certificados, estos seran expedidos de oficio, sin perjuicio de las reservas que
aquél formulase al tomar conocimiento de ellos.

Cada certificado mensual estara integrado por la liquidacion de la obra autorizada,
resultante de la medicién a los precios de la Oferta, el total liquidado hasta ese momento, el
descuento proporcional del desacopio en su caso, y todo aquello que disponga el Pliego de
Condiciones Particulares.

Los certificados mensuales constituirdn documentos provisionales para pagos a
cuenta, sujetos a posteriores rectificaciones que se haran, si correspondieran, en la
certificacion siguiente o cuando se realice la liquidacion final de la obra.

El certificado se extendera con los valores obtenidos por la Inspeccion, ain en caso
de disconformidad del Contratista o0 su Representante Técnico en los términos del punto
11.2

Sin perjuicio de ello, y siempre que la disconformidad no se refiera a la medicion, el
Contratista podra presentar su reclamo ante el Comitente dentro de los cinco dias corridos
de la fecha de extension del certificado, solicitando la adecuacidon a que se crea con
derecho. El Comitente debera resolver el reclamo dentro de los diez dias corridos de su
presentacion, interpretandose su silencio como denegacion.

Las observaciones que el Contratista efectie a las mediciones o a los certificados no
eximiran al Comitente de la obligacion de pago de los ultimos hasta la suma certificada.

Solo serd valido para el cobro el ejemplar de certificado que se extienda en
formulario aprobado por el Comitente y destinado a ese efecto.

Los Certificados de Obra se extenderan a la orden y seran transmisibles por endoso,
debiendo el Contratista notificar fehacientemente de ello al Comitente para que tal acto tenga

validez.

11.6 Fondo de Reparo
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Del monto de los certificados se deducira el 5% para la constitucion del Fondo de
Reparo, que no devengara intereses y que se retendra hasta la Recepcion Definitiva en
garantia de la correcta ejecucion de los trabajos y para hacer frente a reparaciones que
fueran necesarias que el Contratista no ejecutara cuando le fuera ordenado.

El Contratista podra sustituir el Fondo de Reparo parcial o totalmente con una péliza
de seguro de caucion.

En caso de ser afectado este fondo al pago de multas o devoluciones que por
cualquier concepto debiera efectuar el Contratista, correspondera al mismo reponer la suma
involucrada en el plazo de diez dias corridos, bajo apercibimiento de rescisién del Contrato,

conforme el punto 13.1 del presente.

11.7 Pago de los certificados

La U.C.P. remitir4 a la Direccion General de Infraestructura el certificado aprobado,
acompafado del Acta y de la Foja de Medicion correspondiente, junto con el respaldo
fotogréafico del avance de la obra certificado. Dicha documentacion, que debera asimismo
acompanfarse de la factura emitida por el Contratista y, de corresponder, el recibo que
acredite el cobro del certificado anterior, sera revisada por la Direccion General de
Infraestructura, que informara dentro de los diez dias de recibida la NO OBJECION al pago.
Excepto que procedimientos administrativos locales de aplicacion obligatoria lo impidan, la
U.C.P. efectivizara el pago dentro de los diez dias de recibir la NO OBJECION al Certificado,
efectuando las retenciones conforme a la normativa fiscal vigente, respondiendo en caso

contrario por las demoras incurridas.

11.8 Retencién sobre la obra

El Contratista no podra ejercer derecho de retencién sobre la obra.

12. RECEPCION DE LAS OBRAS

12.1 Pruebas parala Recepcion Provisional

Una vez terminadas las obras y comprobada su correcta ejecucion por la Inspeccion,
antes de recibirlas provisionalmente se procedera a efectuar las pruebas que establece el
Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

Las pruebas seran a cargo exclusivo del Contratista, e incluiran las hidraulicas y
eléctricas de conducciones, de estanqueidad de estructuras, cerramientos y recipientes, de

funcionamiento de equipos, instalaciones y procesos y, en general, todas aquellas
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destinadas a verificar la adecuada construccion y correcto funcionamiento de la obra
ejecutada y los datos garantizados por el Contratista en su Oferta.

Durante las pruebas para la Recepcion Provisional también se verificara la
concordancia entre la operacion real de las obras e instalaciones y la que figura descripta en
el Manual de Operacién y Mantenimiento que debera entregar el Contratista antes de esta
recepcién. De requerirse ampliaciones o modificaciones en el Manual, éstas le seran
comunicadas al Contratista por Orden de Servicio, para que las realice en un plazo no
mayor de treinta dias corridos, de modo de permitir el uso del Manual corregido por parte del
personal del Comitente durante el periodo de garantia.

Los resultados de las pruebas se volcaran en el acta que se labraré al efecto.

Si los resultados no fueran satisfactorios, el Contratista debera repetir las pruebas la
cantidad de veces que resulte necesario, efectuando las modificaciones, cambios y/o
reparaciones que se requieran, previa aprobacion de la Inspeccién, hasta obtener resultados
satisfactorios, todo esto a su exclusivo cargo y sin la neutralizacion de plazo que establece
el punto 12.5.

12.2 Manual de Operacién y Mantenimiento

Con no menos de treinta dias corridos de antelacion respecto de la fecha prevista
para las pruebas de recepcion provisional de las obras, el Contratista presentara a la
Inspeccién un Manual de Operacion y Mantenimiento de las obras e instalaciones, cuyo
contenido minimo sera fijado por el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

En caso de silencio de ese pliego, se entendera que el contenido del Manual de
Operacion y Mantenimiento sera definido por la Inspeccién. Dicho contenido debera
asegurar con claridad la informacién suficiente que permita guiar paso a paso la operaciéon
de las instalaciones para las distintas maniobras de rutina y de emergencia, asi como
brindar todas las especificaciones técnicas y los datos necesarios para el mantenimiento de
los equipos e instalaciones, incluyendo el programa de mantenimiento preventivo a aplicar,
los planos de despiece para desarme de equipos, los manuales de mantenimiento de cada
uno, las listas de repuestos, tipo de lubricantes, etc.

No se efectuara la Recepcién Provisional de las obras hasta tanto el Contratista no
haya entregado el Manual de Operacion y Mantenimiento conforme a lo establecido en este

punto.
12.3 Documentacion técnica conforme ala obra ejecutada
Con no menos de treinta dias corridos de antelacion respecto a la fecha prevista para

las pruebas requeridas para la Recepcion Provisional, el Contratista presentara a la
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Inspeccién dos copias de la totalidad de la documentacion técnica conforme con la obra
ejecutada.

Esta documentacion serd verificada durante el periodo de garantia por el personal
del Comitente que participe o supervise la operacion de las obras durante ese plazo, a los
efectos de detectar las eventuales faltas de concordancia con la realidad.

La documentacién conforme a obra estara integrada por planos y memorias
descriptivas de las obras ejecutadas, incluyendo todos los estudios técnicos realizados por
el Contratista (geotécnicos, hidrolégicos, estructurales, etc).

Los planos conforme a obra se dibujaran en poliéster, protegiéndose sus bordes con
ribeteado. Todas las medidas se expresaran en el sistema métrico decimal. Asimismo, se
entregara en el correspondiente soporte magnético. Copia de la documentacion en soporte
digital sera enviada por la U.C.P. a la Direccion General de Infraestructura del Ministerio de
Educacion de la Nacion.

Los planos consignaran con toda exactitud las posiciones planialtimétricas de
conductos y estructuras, asi como la ubicacion, plantas, elevaciones y cortes de las obras
civiles y de todas las instalaciones electromecanicas.

Se incluiran planos constructivos y de detalle de fundaciones, de estructuras de
hormigbn armado con sus armaduras, de interiores y exteriores de tableros, de
interconexion eléctrica de fuerza motriz y comando y, en general, toda la informacion gréafica
necesaria para identificar y ubicar fisicamente cualquier elemento de la obra.

Queda entendido que los planos conforme a obra no guardan relacién alguna en
cantidad ni en grado de detalle con los planos de la Licitacion, sino que se trata de
documentacién con un grado de detalle mucho mayor y con fidelidad verificada respecto de
lo construido.

No se devolveran el Fondo de Reparo hasta tanto el Contratista no haya entregado la
documentacién conforme a obra, ain cuando se hubiere cumplido el plazo de garantia de

las obras y no se hubieran detectado fallas, deterioros o vicios ocultos.

12.4 Recepcion Provisional

La obra sera recibida provisionalmente por la Inspecciébn cuando se encuentre
terminada de acuerdo con su fin y con las especificaciones del contrato, se hayan cumplido
satisfactoriamente las pruebas conforme el punto 12.1., y se haya entregado el Manual de
Operacion y Mantenimiento indicado en el punto 12.2.

La Recepcion Provisional parcial o total de la obra no libera al Contratista por los

vicios aparentes que afecten a la misma y que sean observables a simple vista.
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La Recepcion Provisional podra hacerse a solicitud del Contratista o de oficio. En el
primer caso el Comitente efectuara la Recepcion Provisional dentro de los treinta dias
corridos de solicitada por el Contratista por Nota de Pedido.

En la fecha fijada se verificara el estado de los trabajos, y si no se presentan fallas, o
solamente defectos menores, subsanables - a juicio exclusivo del Comitente - durante el
plazo de garantia, la obra quedara recibida provisionalmente y el plazo de garantia correra
desde la fecha de la solicitud de recepcion que efectuara el Contratista, que a todos los
efectos se reputara como la de terminacion de los trabajos.

Se labrard Acta de Recepcién Provisional, dejando constancia de las fallas por
corregir, el plazo otorgado para su ejecucion, y la fecha inicial del plazo de garantia.

En ningln caso se consideraran defectos menores aquellos que puedan dificultar el
uso normal de la obra.

Si una vez solicitada la recepcién por el Contratista, se verificare en la inspeccion
final que las obras no fuesen de recibo o se verificare manifiesta inconsistencia en la
documentacion de obra o en el manual, la Inspeccion suspendera esa recepcion y ordenara
los trabajos que estime necesarios. En ese caso continuard computandose el periodo de
ejecucion, neutralizdndose el intervalo entre la fecha de notificacion por parte de la
Inspeccién de la Nota de Pedido en la que se solicita la Recepcién Provisional y la fecha de
notificacion por parte del Contratista de la Orden de Servicio en la que se le ordena lo
necesario para que las obras sean de recibo. A los efectos del cumplimiento de los trabajos
ordenados, la Inspeccion fijard un plazo, transcurrido el cual, si el Contratista no diere
cumplimiento a las observaciones formuladas, el Comitente, podra optar por recibir de
manera provisional las obras de oficio y ejecutar los trabajos necesarios por si, 0 con
intervencion de terceros, cargando al Contratista los importes que esto insuma.

En caso que el Contratista no se presentare o se negare a firmar el Acta de
Recepcion Provisional, el Comitente la labrard por si y ante si dejando constancia de la
actitud asumida por el Contratista.

Si la Recepcion Provisional se efectuara de oficio por negligencia del Contratista, por
requerir el Comitente la habilitacion de las obras o por cualquier causa, la fecha de
terminacion efectiva de los trabajos seré la fecha del acta o del instrumento que acredite
dicha recepcion.

La habilitacion total o parcial de una obra, dispuesta por el Comitente, dara derecho
al Contratista a reclamar la Recepcion Provisional de la misma. En caso de habilitacion
parcial se entendera que el derecho a la recepcién provisional se refiere exclusivamente a la

parte de la obra habilitada.
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El Contratista no tendra derecho a reclamar redeterminacion de precios durante el
plazo transcurrido entre la fecha prevista para la recepcion provisional de la obra y la de la
efectiva recepcion provisional de la misma.

Una vez otorgada la Recepcion Provisional de la obra, el Contratista tendra derecho

a solicitar la devolucién de la Garantia de Ejecucién de Contrato.

12.5 Recepciones parciales

Se efectuard una unica Recepcioén Provisional de las obras, ain cuando para su
ejecucion hubieren regido plazos parciales, salvo que el Pliego de Condiciones Particulares
considere conveniente autorizar varias o0 que, por necesidades posteriores, el Comitente
decida acordarlas con el Contratista.

Las recepciones parciales se otorgardn sobre sectores de obra terminada que
puedan librarse al uso y que llenen la finalidad para la que fueron proyectados, como asi
también cuando se produzca una paralizacion de obra por mas de noventa dias por causas
no imputables al Contratista.

En caso de efectuarse Recepciones Provisionales parciales, una vez cumplido el
plazo de garantia fijado se practicardn las correspondientes recepciones parciales

definitivas.

12.6 Recepcidon Provisional automética por inaccion del comitente

Transcurrido el plazo previsto en el punto 12.5 sin que la Inspeccion se expida sobre
la solicitud de Recepcion Provisional, el Contratista tendra derecho a intimar al Comitente
para que se expida en el término de los siguientes treinta dias corridos.

Vencido este Ultimo plazo se producira la Recepcién Provisional automatica por
inaccion del Comitente, con fecha efectiva de terminacion de los trabajos coincidente con la

de la primera solicitud de recepcion provisional.

12.7 Plazo de conservacion

El plazo de conservacion serd el indicado por el Pliego de Condiciones Particulares y
comenzard a correr a partir de la fecha de terminacién de los trabajos consignada en el Acta
de Recepcion Provisional.

Durante este plazo el Contratista sera responsable de subsanar todos aquellos vicios
ocultos que se detectaren, asi como de la conservacién y reparacion de las obras, salvo los
desperfectos resultantes del uso indebido de las mismas. Para ello mantendra en la obra el

personal y los equipos necesarios.
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La finalizacion del plazo de conservacion sin observaciones determinard la
Recepcion Definitiva de las obras, siempre que se cumpla lo establecido en los puntos 12.2
y 12.3.

En caso de Recepciones Provisionales parciales el Contratista sera responsable de
la conservacion y reparacion, durante el plazo de garantia, de aquellas partes de la obra que
cuenten con Recepcion Provisional hasta las respectivas Recepciones Definitivas parciales.

Si durante el periodo de garantia el Contratista no solucionara a satisfaccién del
Comitente los vicios ocultos, los pendientes de la Recepcion Provisional, los desperfectos
ocurridos durante dicho periodo, o las observaciones a la documentacion conforme a obra o
al Manual de Operacién y Mantenimiento, éste podra subsanar las deficiencias contratando
los trabajos con terceros o realizandolos por administracién, con cargo al Fondo de Reparo

del Contrato.

12.8 Recepcidn Definitiva de la obra

Transcurrido el plazo de garantia establecido en el Pliego de Condiciones
Particulares se podra realizar la Recepcion Definitiva de las obras, que se hara con las
mismas formalidades que la Recepcion Provisional.

Para efectivizarla, la Inspeccion verificara el buen estado y correcto funcionamiento
de las obras, la ausencia de vicios aparentes, los posibles defectos originados en vicios
ocultos, y que se hayan entregado y aprobado la documentaciéon conforme a obra y la
totalidad de los Manuales de Operacién y Mantenimiento. Asimismo, de considerarlo
conveniente la Inspeccién, se ejecutaran las pruebas y ensayos necesarios para demostrar
el buen estado y correcto funcionamiento de las obras, pudiendo repetirse, con ese fin,
parcial o totalmente las establecidas para la Recepcion Provisional.

De verificarse deficiencias o defectos la Inspeccion intimara al Contratista para que
en un plazo perentorio los subsane. Vencido dicho plazo sin que el Contratista haya dado
cumplimiento a lo ordenado, el Comitente podrd hacerse cargo de oficio de la obra, dejando
constancia del estado en que se encuentra, y efectuar por si o por medio de terceros los
trabajos y provisiones necesarios para que la obra resulte de recibo, cargando los importes
que esto insuma al Contratista, en la liquidacion final.

Si las deficiencias verificadas son subsanadas por el Contratista, el plazo de garantia
de las partes afectadas de la obra podra llevarse hasta una fecha que no excedera el doble

del plazo de garantia original, todo esto a exclusivo juicio del Comitente.
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La recepcion se formalizara con el “Acta de Recepciéon Definitiva”, que sera labrada
en presencia de un representante de la Unidad Coordinadora Provincial y la Contratista o su
representante técnico.

La Recepcion Definitiva de la obra extinguira de pleno derecho las garantias
otorgadas por el Contratista por la parte recibida y lo liberard de las responsabilidades
contractuales, con excepcion de las prescriptas en el articulo 1646 del Codigo Civil. A tal fin,
el plazo de diez afios que establece la norma comenzara a regir desde la fecha de

Recepcién Definitiva.

12.9 Liquidacion final de la obra

Una vez establecida la procedencia de la Recepcién Definitiva y antes de liberar los
fondos retenidos, se efectuard la liquidacion final de la obra.

Esta liquidacion final se efectuara computando, mediante una medicién final, la obra
total autorizada ejecutada por el Contratista, con lo que se corregiran los eventuales errores
u omisiones que pudieran contener los certificados parciales mensuales.

Para la liquidacion final se tomaran en cuenta los reclamos no resueltos efectuados
por el Contratista sobre las mediciones y certificaciones mensuales.

Ademas de la liquidacién de la obra total autorizada ejecutada, en esta liquidacién
final se incluiran todos los créditos y cargos que correspondieran efectuar al Contratista en
forma tal que el resultado de la misma refleje el saldo total y definitivo resultante de la
vinculacion contractual entre el Comitente y el Contratista.

Esta liquidacién final, una vez aprobada por el Comitente, adquirird el caracter de
liquidacion definitiva por la ejecucion de la obra contratada.

Si resultara de esta liquidacion un saldo a favor del Contratista, se le abonara el
mismo dentro del plazo fijado para los certificados mensuales. En tal caso, se requerira,
previo a su financiamiento por parte del Programa, la NO OBJECION de la Direcciéon
General de Infraestructura. A tal fin, la U.C.P. deberé& elevar a su consideracion, en el plazo
de cinco dias desde que se cuente con la descripcion técnica y la justipreciacion de la
liquidacion final, toda la informacion necesaria. La Direccion General de Infraestructura
podra solicitar a la U.C.P. los informes y datos complementarios que considere pertinentes
para arribar a su decision respecto de la liquidacion propuesta.

Si resultara un saldo a favor del Comitente, se notificara al Contratista e intimara a su
pago en el término de diez dias corridos. Vencido ese término se procedera a afectar en
primer lugar el Fondo de Reparo. De no resultar suficiente, el Comitente procedera al cobro

de la garantia de Contrato por la via legal que corresponda. La U.C.P. informara a la
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Direccion General de Infraestructura en este caso, y de manera conjunta definiran la

aplicacion de ese saldo al mismo edificio escolar o a otro destino.

12.10 Devolucién del Fondo de Reparo

El Fondo de Reparo, o los saldos que hubiera de éste, le seran devueltos al
Contratista después de aprobada la Recepcién Definitiva de las obras y una vez satisfechas
las indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda que le fuere exigible y que
surja de la liquidacion final.

En caso de Recepciones Parciales Definitivas, el Contratista tendra derecho a que se
le libere o devuelva la parte proporcional del Fondo de Reparo.

Si el Contratista no subsanara las deficiencias verificadas en los plazos establecidos
por la Inspeccion, el Comitente podra realizar tales reparaciones por si o contratando a
terceros, descontando de la suma del Fondo de Reparo a devolver los gastos en que
incurriera para su resolucién, sin que ello de lugar a ulteriores reclamos por parte del

Contratista.

13. RESOLUCION Y RESCISION DEL CONTRATO

13.1 Notificaciones reciprocas

El Contrato podra resolverse o rescindirse por las partes por las causas y en orden a
las disposiciones contenidas en los puntos 13.2 a 13.5 del presente pliego, vy
analdgicamente por las causas establecidas en la legislacion civil de fondo.

Las causas de resolucion que a criterio del Comitente sean imputables al Contratista,
se le notificaran fehacientemente a éste. En igual forma procedera el Contratista cuando a
su entender las causas fueran imputables al Comitente.

En cualquiera de los casos previstos, con caracter previo al dictado del acto
administrativo que disponga la resolucion o rescision del contrato, y a fin de mantener su
financiamiento, la U.C.P. debera solicitar la NO OBJECION de la Direccibn General de
Infraestructura. En caso que se practiqguen liquidaciones a favor del Contratista como
producto de la resolucion o rescision contractual, previo al pago de las mismas la U.C.P.

deberda contar con la NO OBJECION de la Direccidon General de Infraestructura.

13.2 Resolucion por incapacidad del Contratista
En caso de quiebra, liquidacion civil, liquidacion sin quiebra, incapacidad
sobreviniente, muerte o ausencia con presuncion de muerte del Contratista, quedara

resuelto el Contrato, excepto que, dentro del término de treinta dias corridos de producirse
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alguno de los supuestos, los representantes legales o herederos en su caso, ofrezcan

continuar la obra, por si o por intermedio de terceros, hasta su terminacion en las mismas

condiciones estipuladas en el contrato. En todos los casos, el nuevo Oferente debera reunir
iguales 0 mejores condiciones que las que presentaba el Contratista al momento de la
contratacion original.

Transcurrido el plazo sefalado sin que se formulare ofrecimiento, el Contrato
gquedara resuelto de pleno derecho.

Formulado el ofrecimiento en término, el Comitente podra admitirlo o rechazarlo, sin
que en este Ultimo caso contraiga responsabilidad indemnizatoria alguna.

El Comitente debera decidir la aceptacion o rechazo de la propuesta dentro de los
treinta dias de su formulacion y comunicarlo al nuevo Oferente.

El ofrecimiento para la continuacién de la obra debera formularse por escrito,
acreditdndose debidamente la respectiva personeria. Estas exigencias se extienden a los
terceros que puedan ser propuestos para la continuacion, quienes deberan suscribir también
la presentacion, la que debera incluir la constitucion de la nueva garantia en un todo de
acuerdo a lo dispuesto en este pliego, para sustituir a la anterior.

Si la propuesta es aceptada por el Comitente, se acordara una ampliacién de plazo
para la ejecucion de la obra, equivalente al término transcurrido desde la fecha del hecho
generador hasta el de la suscripcion del nuevo contrato o la de aceptacion de la propuesta,
si no fuera necesario nuevo contrato.

Si no se aceptara lo propuesto, la resolucion del contrato sera dispuesta por acto
administrativo y notificada fehacientemente a los sucesores o representantes del Contratista
en el domicilio constituido, con los efectos siguientes:

a) Toma de posesién inmediata de la obra por el Comitente en el estado en que se
encuentre, conforme el punto 13.6. La Recepcién Definitiva de la parte de obra ejecutada
procederd una vez que el nuevo Contratista o el Comitente termine la obra y haya
transcurrido el periodo de garantia.

b) Devolucién de los fondos retenidos, siempre que no se adviertan vicios aparentes o se
evidencien defectos originados en vicios ocultos.

c) Certificacion final de los trabajos contratados y aprobados.

d) Certificacion, a su valor contractual, de los materiales no acopiados, existentes en la
obra y destinados al cumplimiento del Contrato, que el Comitente decidiera adquirir,
previa conformidad de los sucesores o representantes.

e) Arriendo o adquisicion de los equipos, herramientas, Utiles y demas elementos

necesarios para continuar la obra, que sean propiedad del Contratista original y que el
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f)

9)

Comitente considere conveniente para sus fines, previa conformidad de los sucesores o
representantes.

El Comitente podra optar por sustituir al Contratista original en sus derechos y
obligaciones respecto de los contratos que hubiera celebrado para la ejecucién de la
obra, siempre que presten su conformidad los terceros que son parte en los mismos.

En caso de quiebra fraudulenta, el Contratista perdera la garantia de cumplimiento del

contrato.

13.3 Resolucion por causa del Contratista

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

El Comitente tendra derecho a resolver el contrato en los siguientes casos:
Cuando el Contratista obre con dolo, o culpa grave o reiterada negligencia en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales.
Cuando el Contratista, sin causa justificada, se exceda en el plazo fijado en la
documentacion contractual para la iniciacién de la obra.
Cuando, sin causa justificada, el ritmo de ejecucion de la obra sea inferior en un 40% o
mas al previsto en el plan de trabajos aprobado
Cuando el Contratista ceda total o parcialmente el contrato, sin la autorizacion previa y
expresa del Comitente.
Cuando el Contratista infrinja la legislacion laboral, profesional o previsional en relacion
con el personal afectado a la obra en mas de dos ocasiones.
Cuando el Contratista se exceda en el plazo establecido para la reposiciéon del Fondo de
Reparo o en la integracion de la garantia de cumplimiento del contrato.
Cuando el monto acumulado actualizado a la fecha de resolucion de las multas
aplicadas al Contratista por cualquier causa supere el 10% del monto actualizado del
contrato.
Cuando el Contratista, sin causa justificada, abandonare o interrumpiere los trabajos por
plazos mayores de ocho dias corridos en mas de tres ocasiones, 0 por un periodo Unico

mayor de treinta dias corridos.

En los casos de los incisos 2), 3), 5) y 6), el Comitente intimara previamente al

Contratista por Orden de Servicio o en otra forma fehaciente, para que un plazo no mayor de

diez dias corridos proceda a regularizar la situacion, bajo apercibimiento de resolver el

contrato por su culpa.

En todos los casos la resolucion sera dispuesta por acto administrativo y notificada al

Contratista en forma fehaciente en el domicilio constituido, con los efectos siguientes:
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a)

b)

f)

9)

Toma de posesion inmediata de la obra por el Comitente en el estado en que se
encuentre, conforme el punto 13.6. La Recepcion Definitiva de la parte de obra ejecutada
procederd una vez que el nuevo Contratista o el Comitente termine la obra y haya
transcurrido el periodo de garantia.

El Contratista respondera por el mayor costo que sufra el Comitente a causa del nuevo
contrato que celebre para la continuacion de la obra o la ejecucion de ésta por
administracion, y los dafios y perjuicios que sean consecuencia de la resolucion.

Previo inventario, arriendo o adquisicion de los materiales, equipos, herramientas, Utiles
y demas elementos existentes o destinados a la obra, necesarios para continuarla, que
el Comitente podra utilizar.

Retiro por el Contratista, a su cargo, de los elementos que el Comitente decida no
emplear en la continuacion de la obra.

Los créditos que resulten en virtud de los incisos a) y ¢) quedaran retenidos a la resulta
de la liquidacion final, que se practicard una vez evaluados econdémicamente los
perjuicios del inciso b), sin derecho a intereses, pero seran actualizados por el Comitente
a los efectos de comparar valores de similar poder adquisitivo.

Los Fondos de Reparo retenidos a la fecha de la rescisién seran tomados para la
liguidacion final.

El Contratista perdera la garantia de cumplimiento del contrato.

Las previsiones de este articulo se aplicaran sin perjuicio de las deducciones que

correspondan por multas o sanciones por hechos anteriores al que origine la rescision.

13.4 Resolucion por causa del Comitente

El Contratista tendra derecho a solicitar la resolucién del contrato en los siguientes

casos:

1)

2)

3)

4)

Cuando el Comitente exceda el plazo convenido para la entrega de los terrenos, la
emision de la orden de iniciacion de la obra o la realizacion del replanteo.

Cuando las alteraciones o modificaciones contractuales, contempladas en el punto 10.1
de este Pliego, excedan las condiciones y el porcentaje obligatorio en él establecido.
Cuando por causas imputables al Comitente se suspenda la ejecucion de la obra por un
periodo continuo de mas de noventa dias.

Cuando el Contratista se vea obligado a reducir el ritmo establecido en el Plan de

Trabajos, en mas de un 50% durante mas de ciento veinte dias como consecuencia de
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la falta de cumplimiento por parte del Comitente en la entrega de la documentacion,
elementos o materiales a que se hubiere comprometido contractualmente.

En los casos de los incisos 1), 3) y 4) el Contratista intimara previamente al
Comitente para que en el término de treinta dias normalice la situacion.

En el caso del inciso 2), o vencido el plazo en los deméas casos sin que se haya
normalizado la situacion, el Contratista tendra derecho a solicitar al Comitente la resolucién
del contrato por su culpa.

El Comitente debera pronunciarse dentro del término de treinta dias a contar desde
la solicitud. Vencido este plazo sin pronunciamiento expreso se entendera denegada la
resolucion y el Contratista podra ejercer las acciones que correspondan segin sea la
personeria del primero.

Los efectos de esta resolucion seran:

a) Toma de posesion inmediata de la obra por el Comitente en el estado en que se
encuentre, conforme el punto 13.6. La Recepcion Definitiva de la parte de obra ejecutada
procederd una vez que el nuevo Contratista o el Comitente termine la obra y haya
transcurrido el periodo de garantia. Cuando por la indole de la obra o por razones de
evidente conveniencia el Comitente lo estime oportuno, podra anticiparse la recepciéon
definitiva.

b) Certificacion final de los trabajos recibidos.

c) Devolucion o cancelacién del Fondo de Reparo, en la medida que no resulte afectado,
una vez concretada la Recepcién Definitiva.

d) Certificacion de los materiales existentes, en viaje o0 en elaboracién destinados a la obra
y que sean de recibo, salvo los que el Contratista quisiera retener.

e) El Comitente podra comprar, a su valor actualizado neto de amortizaciones, los equipos,
herramientas, instalaciones, Utiles y demas elementos que el Contratista demuestre
haber adquirido especificamente para la obra y que resulten necesarios para continuar la
misma, siempre que el Contratista quisiera desprenderse de ellos.

f) Indemnizacion al Contratista por los dafios y perjuicios que sean consecuencia de la
resolucion, excluido el lucro cesante, computados hasta el momento de la Recepcion

Provisional de la obra.

13.5 Rescision por mutuo acuerdo
Las partes podran acordar la rescision del Contrato cuando razones de fuerza mayor
o caso fortuito debidamente justificados imposibiliten su cumplimiento.

Los efectos de esta rescision seran los siguientes:
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a) Toma de posesion de la obra por el Comitente, Recepcion Provisional de la misma en el
estado en que se encuentre, y posterior Recepcion Definitiva, pasado el plazo de
garantia.

b) Devolucion del Fondo de Reparo una vez operada la Recepcién Definitiva, siempre que
no se adviertan vicios aparentes o se evidencien defectos originados en vicios ocultos.

c) Certificacion final de los trabajos contratados y aprobados.

d) Certificacion de los materiales no acopiados, existentes en la obra y destinados al
cumplimiento del Contrato, que el Comitente decidiera adquirir, previa conformidad del
Contratista.

e) Arriendo o adquisicion de los equipos, herramientas, Utiles y demdas elementos
destinados a la obra, que sean propiedad del Contratista y que el Comitente considere

conveniente para sus fines, previa conformidad del primero.

No sera exigible al Comitente el pago de gastos improductivos, ni lucro cesante ni

dafio emergente como consecuencia de la rescision.

13.6 Toma de posesion de la obra

Cuando se produzca la resolucion por las causales estipuladas en los puntos 13.2 y
13.3, diligenciada la notificacién de la resolucion o simultdneamente con ese acto, el
Comitente dispondra la paralizacién de los trabajos tomando posesion de la obra, equipos y
materiales, formalizando el acta respectiva, debiendo en ese mismo acto practicar el
inventario correspondiente. EI Comitente podra disponer de los materiales perecederos con
cargo de reintegro al crédito del Contratista.

Previa notificacion al Contratista para que se presente al acto, debera practicarse
una medicién de la parte de la obra que se encuentre en condiciones contractuales de
recepcion provisional, dejandose constancia de los trabajos que no fueran de recibo por
mala ejecucién u otros motivos, los que podran ser demolidos con cargo al Contratista.

En caso de ausencia injustificada del Contratista, se dara por valida la medicion

realizada por la Inspeccion. Se procedera a la recepcion definitiva cuando ello corresponda.

13.7 Inventario y avalto
Todo inventario de cantidad y estado de materiales, equipos, Utiles y bienes, se
realizara a la brevedad posible y en presencia de un representante por cada parte. El

Comitente citara fehacientemente para ello al Contratista y si éste 0 su representante no
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concurrieran, el primero lo podra realizar por si y ante si, enviando al Contratista una copia
del acta que se labre.

El avallo se realizara por acuerdo de partes o unilateralmente por el Comitente. En
este supuesto el Contratista podra recusar la valuacion e interponer las acciones legales
pertinentes respecto del precio de venta o arriendo, pero esos procedimientos no
obstaculizaran su uso por parte del Comitente.

Los materiales certificados en calidad de acopio seran inventariados e
inspeccionados, para establecer su calidad y estado. De comprobarse inexistencia o falta de
parte de los mismos 0 si no estuvieren en las debidas condiciones, el Comitente intimara al
Contratista para que efectivice su reposicion en el plazo de dos dias corridos.

Si el Contratista no diera cumplimiento a esta intimacién el Comitente podra deducir
los perjuicios que se establezcan de los créditos del primero y del Fondo de Reparo, en ese
orden, y sin perjuicio de las responsabilidades legales en que se encuentre incurso como

depositario de los materiales acopiados.

13.8 Liguidacion de los trabajos

Dispuesta la resolucién del contrato, o acordada su rescision, el Comitente practicara
la liquidacién de todos los trabajos ejecutados por el Contratista y terminados con arreglo al
contrato, y determinara las cantidades y clases de trabajos inconclusos, materiales o
implementos inventariados que sean de recibo e indispensables para la obra.

Los materiales y enseres no aceptados por el Comitente seran retirados de la obra
por el Contratista a su costa, dentro del término que aquella sefiale, el que no sera menor de
guince dias corridos siguientes a la naotificacién. Si el Contratista no diera cumplimiento en el
plazo sefialado, el Comitente hard retirar y depositar fuera de la obra esos materiales y
enseres corriendo todos los gastos a cargo de aquél.

Los trabajos que no fueran de recibo seran demolidos por el Contratista en el plazo
que le sefiale el Comitente. Si no lo hiciere, éste los demolerd con cargo a la cuenta del
primero.

El importe de la liquidacion de los trabajos ejecutados que fueran de recibo, tanto los
terminados como los inconclusos, materiales y enseres aceptados a precios de avallo,
constituira un crédito a favor del Contratista, previa deduccion de los pagos efectuados a
cuenta. Ese crédito, cuando la resolucién hubiere sido causada por el Contratista, quedara
pendiente de pago hasta la terminacion y liquidacion final de los trabajos, para responder
por el excedente de costo de éstos y de los perjuicios que se originen por la resolucion del

Contrato o la mala ejecucion de los trabajos hechos por el Contratista.
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Si en el caso anterior las sumas retenidas no bastaran para cumplir los mayores
desembolsos y perjuicios que la resolucion provoque al Comitente, el Contratista debera
abonar el saldo que resulte por ese concepto.

14. MULTAS

14.1 Generalidades

Ademas de las penalidades de otro orden establecidas por este Pliego se impondran
multas por las causas especificadas en los puntos siguientes.

A los efectos de su calculo, debe interpretarse como monto contractual el precio de las
obras contratadas o, en su caso, el surgido de la dltima redeterminacion conforme al régimen
de redeterminaciones de precios previsto.

Es de estricta aplicacion la prevision del punto 13.3.7).

La Direccion General de Infraestructura no aprobara el pago de ningun certificado que
no descuente de su monto el importe de una multa aplicada o que deberia haberse aplicado,
excepto que su causal se haya configurado con menos de quince dias de antelacién a la fecha
del certificado.

14.2 Moraen lainiciacién de los trabajos

Si el Contratista, sin causa justificada, no iniciare los trabajos dentro del plazo
establecido, el Comitente debera aplicar una multa de 1%. del monto total del Contrato por
cada dia de demora en iniciar las obras.

La multa que se aplique por demora en la iniciacion de los trabajos, no autoriza al
Contratista a tener por prorrogado el plazo de la obra por el niamero de dias
correspondientes a aquélla. Sélo se incluiran en el computo del plazo del Contrato las

prérrogas y ampliaciones aprobadas expresamente por el Comitente.

14.3 Moraen la ejecucion de los trabajos

Cuando, sin causa justificada, el ritmo de ejecucion de la obra sea inferior en un 20%
0 mas al previsto en el plan de trabajos aprobado, se deberd aplicar al Contratista una multa
de 1%o del monto total del Contrato por cada dia de demora en regularizar la situacion.

Esta multa solo es aplicable hasta la fecha contractual de terminacion de los trabajos,

incluyendo las eventuales prorrogas que se hubieren concedido.

14.4 Moraen laterminacion de los trabajos
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Si el Contratista no diera total y correcta terminacion a los trabajos dentro del plazo
contractual, el Comitente debera aplicar una multa conforme las siguientes férmulas:
a) por atrasos de hasta treinta dias:

M=C *d/ 1000
b) por atrasos superiores a treinta dias:

M=[0,03+(d-30)/5P]C

donde:

M = monto total de la multa

d = dias corridos de atraso

C = monto total actualizado del contrato

P = plazo de ejecucion de la obra en dias corridos. A tal fin, 1 mes = 30 dias

La multa comenzara a devengarse desde el dia siguiente al de la fecha prevista de
terminacion de los trabajos, incluyendo las eventuales prérrogas que se hubieren concedido,
y se calculard y aplicard en cada certificado posterior a esa fecha por el periodo

comprendido en el mismo.

14.5 Paralizacién de los trabajos sin causa justificada

Si el Contratista paralizara los trabajos sin causa debidamente justificada, el
Comitente debera aplicar una multa equivalente al 1%0. del monto total del Contrato por cada
dia de paralizacién.

En su caso, esta multa se acumulara con la prevista en el punto 14.3, hasta la fecha
contractual de terminacion de los trabajos, incluyendo las eventuales prérrogas que se

hubieren concedido.

14.6 Faltas e infracciones

Si el Contratista cometiera faltas o infracciones a este Pliego, a los demas Pliegos o
a las ordenes escritas de la Inspeccion, se hard pasible de la imposicion de multas que
podran variar desde 0,1%o hasta 0,5%0. del monto del contrato, segun la importancia de la
infraccion a exclusivo juicio del Comitente, y siempre que no se trate de casos
explicitamente contemplados en otros puntos. Estas multas podran ser reiteradas hasta el

cese de la infraccion.

14.7 Procedimiento parala aplicacion de multas
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En todos los casos, la constitucidbn en mora es automatica, por el solo transcurso del
tiempo, sin necesidad de intimacion previa.

Las multas de cualquier tipo seran aplicadas por el Comitente por acto administrativo,
a requerimiento de la Inspeccion.

El importe de las multas podra ser percibido por el Comitente del Contratista o bien
deducido de créditos, garantias y fondos retenidos que éste posea. En este Ultimo caso la

deduccién o afectacién se hard en el siguiente orden:

1. Deduccién del importe de la multa del primer certificado que el Contratista deba cobrar
después de su aplicacion, aunque el correspondiente acto administrativo no esté firme.

2. Afectacion del Fondo de Reparo en el importe de la multa, el que debera ser repuesto
por el Contratista de inmediato ante la intimacién del Comitente bajo apercibimiento de
resolucion del contrato conforme el punto 13.3.6)

3. Afectacion de la garantia de contrato en el monto de la multa. Esta garantia debe ser
completada por el Contratista de inmediato ante la intimacién del Comitente bajo
apercibimiento de resolucion del contrato conforme el punto 13.3.6)

La afectacién del Fondo de Reparo y de la garantia del contrato significara la
transferencia a favor del Comitente del monto de la multa si se trata de depdsito en efectivo, o
la venta de los titulos depositados, o la ejecucion de las fianzas o poélizas de seguro hasta la

concurrencia con dicho monto.
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ANEXO PR -1

El que suscribe ................... , DINLL , en nombre y representacién de la
EMPreSa ...ovvvinininineieeennnn, , DECLARA bajo juramento que de conformidad con lo
requerido en el punto 3.1.1 e) del Pliego de Condiciones Generales, se ha hecho presente
en el terreno y/o construccion donde se desarrollara la obra motivo de la Licitacion, habiendo
adquirido asi conocimiento pleno de las condiciones en que se recibiran los mismos y se
realizaran los trabajos, incluyendo el suelo y el subsuelo, posicién y fluctuacion de la carga,
napa freatica y subterranea, obstaculos sobre nivel y subterrdneos, condiciones climéticas
zonales tales como lluvias y vientos, régimen de los cauces naturales y artificiales, tipo de
suelo, y todos otro dato que pueda influir en los trabajos, en su costo, en su ritmo y/o en su

duracion.
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Firma
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ANEXO PR - 2

COMPUTO Y PRESUPUESTO

RUBRO| ITEM DESIGNACION DE LAS OBRAS COMPUTO PRESUPUESTO PORCENTAJE
Unidad [ Cantidad [Precio unit.|Precio item '?Leb(ii(;) DE INCIDENCIA
1 MAMPOSTERIA EN ELEVACION 4,071.11 5.12 %
1.1 |Mamposteria exterior de ladrillos comunes m3 6.84 150.15 1,027.03 1.29%
de 30 cm. de espesor
1.2 |Mamposteria interior de ladrillos comunes m3 16.04 152.58 2,447.38 3.08 %
de 15 cm. de espesor
1.3 |Tabiques de ladrillo hueco de 8 x 15 x 20 m2 42.53 14.03 596.70 0.75 %
cm.
1.4 [Xxxx.
2
2.1
2.2
2.3
3
3.1
3.2
4
4.1
4.2
4.3
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Costo-

A Costo $

Gtos.

B. Financ. $

S1| Subtotal $

c. Gastos $
grales.

Beneficio $
S2| Subtotal $
E.| Impuestos $

PRECIO $
TOTAL:

(% sobre el valor de A)
(A+B)

(% sobre el valor de S1)
(% sobre el valaor de S1)
(S1+C+D))

(% sobre el valor de S2)

(S2 +E)



ANEXO PR - 3

COEFICIENTE RESUMEN - CR

CONCEPTO SIGLA CALCULO VALOR
COSTO NETO C.N. 1,0000
GASTOS FINANCIEROS G.F. w% de C.N.

SUBTOTAL S1 S1=C.N.+G.F.

GASTOS GENERALES E INDIRECTOS G.G.ELI x% de S1

BENEFICIO B y% de S1
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SUBTOTAL S2 S2=S1+G.G.EI.+B

IMPUESTOS: IlV.A. e |.B I z% de S2

COEFICIENTE RESUMEN C.R.=S2+1
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ANEXO PR -4

ANALISIS DE PRECIOS

1. (EJEMPLO: PISO DE MOSAICOS GRANITICOS 30 X 30 CM)

UNIDAD: M2

ITEM UNIDAD COSTO RENDIMIENTO COSTO

Unitario Por Unidad Parcial

A - MATERIALES: 24.68
Arena fina m3 9.15 0.01 0.09
Cal aérea hidratada
en polvo Bolsa 25 kg 3.71 0.05 0.19
Cemento portland Bolsa 50 kg 5.80 0.01 0.06
Pastina Bolsa 1 kg 1.45 0.20 0.29
Mosaico granitico
tipo "Chiampo" 30x30 m2 16.50 1.10 18.15
Lustrado a plomo de
piso granitico m2 5.90 1.00 5.90
B — MANO DE OBRA: 1041
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Oficial albafiil Hora 5.50 0.01 0.06
Oficial colocador Hora 6.00 1.05 6.30
Ayudante Hora 5.00 0.81 4.05
C - EQUIPOS: 0.00
Repuestos y repara-
Ciones 0.00 1.00 0.00
Amortizaciones 0.00 1.00 0.00
Intereses 0.00 1.00 0.00
COSTO - COSTO: 35.09

2. PLANILLA TIPO

UNIDAD:
ITEM UNIDAD COSTO RENDIMIENTO COSTO
PARCIAL POR UNIDAD PARCIAL
A — Materiales
B - Mano de obra
C - Equipos
| COSTO - COSTO: (A+B+C)

NOTA: Los valores correspondientes al flete seran considerados
dentro del precio de los materiales (COSTO - COSTO).
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ANEXO PR -5

MODELO DE FORMULARIO DE LA PROPUESTA ECONOMICA

(Este modelo contiene los datos minimos que debe contener el FORMULARIO DE LA PROPUESTA
ECONOMICA, pero no implica la obligatoriedad de su formato)

Sefores:

Obra:
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.................... , D.N.I. N° .............., en nombre y representacion de (Nombre de la
empresa), con domicilio legal constituido en ... de la ciudad
deiii ,.-de la Provincia de ......ccccccevevvvievennnnn. , Se presenta después de
estudiar cuidadosamente los documentos del llamado y de recoger en el sitio en que se
ejecutaran los trabajos las informaciones relativas a las condiciones locales que puedan
influir sobre la determinacion de los precios, no quedandole duda alguna respecto a la
interpretacion de los documentos técnicos y legales de la licitacién y demas condiciones,

proponiendo ejecutar la obra en un todo de acuerdo con los documentos de la licitacion, por

un MoNto de PesOS ......ccccceveeeeeeeicrvenennn. (€ ) dentro del plazo de ..................
G ) dias corridos.
El plazo de mantenimiento de la oferta esde ................... (ereen ) dias.
Atentamente.
Firma del Proponente Firma del Representante Técnico
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ANEXO PR -6

CONTRATO TIPO DE LOCACION DE OBRA

(Para ser aplicado en Licitacién Privada contratada por la U.C.P.)

Entre ellla Srla. ..o, , Documento Nacional de Identidad N°
........................ , en nombre y representacion de la UNIDAD COORDINADORA PROVINCIAL
del Organismo de conduccion del sistema educativo de la provincia de.................. (o de la
Ciudad de Buenos Aires), con domicilio en ................... , en adelante EL COMITENTE, por
una parte,y el Sr. ..., , con Documento Nacional de Identidad NO................... , en
su caracter de ............... la empresa ................. , con domicilio legal en

................................... , en adelante EL CONTRATISTA, por la otra parte, se conviene en
celebrar el presente Contrato de locacion de obra, sujeto a las siguientes clausulas:

PRIMERA: EIl presente contrato se celebra en el marco de las acciones previstas en el
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Instructivo para la ejecucion de obras, aprobado por Resolucion Ne......... del Ministerio de
Educacion de la Nacion.-- memmmememememeeeeeeeeeeeees
SEGUNDA: EI COMITENTE encomienda y el CONTRATISTA acepta ejecutar la obra objeto

de la Licitacion Privada N° .......... , que le fuera adjudicada por ......... Ne ... de fecha ...,

en el inmueble ubicado en ........... , de acuerdo a los términos, clausulas, condiciones,
aclaraciones y caracteristicas y especificaciones técnicas establecidos en la documentacion
licitatoria, que el CONTRATISTA declara conocer y aceptar en un todo de conformidad, y en
la que acompafia a la oferta adjudicada.-------

TERCERA: Los trabajos enunciados en la clausula segunda se ejecutaran bajo el sistema
de Ajuste Alzado, incluyendo en el precio todas las provisiones de materiales, equipos y

mano de obra necesarios para el cumplimiento completo y absoluto de todas las

obligaciones emergentes del contrato.--------
CUARTA; EI COMITENTE se obliga a pagar al CONTRATISTA, por la total y correcta
ejecucion de la obra de la clausula segunda, la suma de $xxxxxxx (pesos ........ ), en un todo
de acuerdo con las clausulas de los Pliegos de Bases y Condiciones Generales y
Particulares.

QUINTA: El CONTRATISTA se obliga a dar inicio a la ejecucién de los trabajos dentro de
los diez (10) dias corridos a partir de la fecha de la firma del presente Contrato, término en el

cual se compromete a firmar la correspondiente acta de inicio de los trabajos con la Unidad

Coordinadora Provincial .

SEXTA: El CONTRATISTA se obliga a entregar los trabajos descriptos en la clausula
segunda en un plazo no mayor a ................. dias corridos, a contar desde el dia inmediato
posterior al de la fecha del Acta de Inicio de los trabajos.---------=-=======-=---

SEPTIMA: EI CONTRATISTA respondera por la correcta realizacion de la obra y por vicios
y/o deficiencias que pudieran observarse durante la ejecucién y conservacién de la misma
hasta la Recepcion Definitiva. Con posterioridad a la Recepcion Definitiva, el
CONTRATISTA respondera por aquellos vicios ocultos que pudieran aparecer o no pudieran
ser advertidos al tiempo de la misma, aun cuando de ellos no resultara ni pudiera resultar la
ruina de la obra, todo ello sin perjuicio de la responsabilidad profesional en que incurriera el
representante técnico.
OCTAVA: El CONTRATISTA se obliga a presentar al COMITENTE las Pdlizas de Seguros

contratadas segun los requerimientos de los Pliegos de la Licitacion en ocasion de la

suscripcioén del acta de inicio prevista en la clausula Cuarta.------------------
NOVENA: El CONTRATISTA toma a su cargo el pago de los sellados del presente
Contrato, en la parte que le corresponda, conforme a la legislacion vigente en la provincia /

ciudad de Buenos Aires.---
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DECIMA: ElI COMITENTE no se responsabilizara por los dafios y perjuicios de cualquier
indole y que por cualquier causa sufra o cause el CONTRATISTA, y/o sus cosas y/o su
personal, a cosas o propiedades de terceros o a terceros, que puedan originarse en la
ejecucion de este contrato o por el vicio o riesgo propio de las cosas de las que se sirve para

su ejecucion. e

UNDECIMA: El CONTRATISTA presenta en este acto (efectivo, Pdliza de Seguro de
Caucién, etc.) que cubre el 5% (cinco por ciento) del monto del contrato a efectos de
garantizar el cumplimiento del mismo, siendo recibido de conformidad por la Unidad

Coordinadora Provincial.------ e e R

DUODECIMA: Son parte integrante del presente contrato los documentos que se indican a

continuacion:

a) La............. N°...... que adjudica la contratacion.

b) Los Pliegos de Bases y Condiciones Generales y Particulares, y de Especificaciones

Técnicas Generales y Particulares, de la Licitacion Publica N° ........
c) La oferta presentada por el adjudicatario y aprobada por el COMITENTE
d) El plan de trabajo y curva de inversiones aprobados.

e) Las comunicaciones emitidas por las partes conforme a lo establecido en el Pliego de

Bases y Condiciones Generales (constituido por 6rdenes de servicio y notas de pedido)

f) Los planos generales y de detalle que el COMITENTE entregue al contratista y los que
confeccionara el contratista durante la ejecucion de los trabajos, siempre que los mismos
estén debidamente aprobados y firmados por el inspector de obras y el representante

técnico del contratista.
g) Las actas de medicion, las planillas de avance de obra y certificados.

h) Todo otro documento gréfico y/o escrito, los reglamentos técnicos y las normas para la
construccién de edificios que establezca el presente pliego y/o que legalmente

corresponda agregar a la documentacion contractual.

i) Todos los planos complementarios, acuerdos adicionales, especificaciones e
instrucciones escritas emitidas durante la ejecucién de los trabajos se consideran
asimismo incorporados al contrato, y todo otro instrumento que se encuentre enunciado
en el pliego de Bases y Condiciones o que, sin estar aqui expresamente enunciado,

haga al objeto del presente contrato.

DECIMOTERCERA: A todos los efectos, las partes constituyen los domicilios que se indican

precedentemente, y declaran que cualquier cuestion derivada de la interpretacion o
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ejecucion del presente contrato sera sometida a la jurisdiccion de los Juzgados Ordinarios
de la Provincia de ............ /en lo Contencioso Administrativo y Tributario de la Ciudad de

Buenos Aires (segun corresponda), renunciando las partes a cualquier otro fuero o

jurisdiccién que pudiera corresponder.-----
En prueba de conformidad, se firman tres (3) ejemplares de un mismo tenor y a un solo

efecto, en la ciudad de.............coeeee. , Provincia de .......ccoooovvviieiiinnn, ,alos ... dias del
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ANEXO PR -6.1

CONTRATO TIPO DE LOCACION DE OBRA

(Para ser aplicado en Licitacién Privada contratada por la U.E.L.)

Entre ellla Sr/a. ..cooooveeiiiiiieei i , con Documento Nacional de Identidad N°

........................ , en representacion de la (Unidad Ejecutora Local o Asoc. Cooperadora que

conforma la Unidad Ejecutora Local) de la Escuela N°......, con domicilio legal en
.................................................. , en adelante EL COMITENTE; vy ellla Sr/a.
.................................. , Documento Nacional de Identidad N° ........................, en nombre y

representacion del Organismo de conduccién del sistema educativo de la provincia

[0 [T (o de la Ciudad de Buenos Aires), con domicilio en ................... , en adelante la
UNIDAD COORDINADORA PROVINCIAL, por una parte, y el Sr. ..iiiiiieeneeen. , con
Documento Nacional de Identidad N°................... , en su caracter de ............... la empresa
................. , con domicilio legal en .................cceeeeeeeeeeeeeees, €n adelante EL CONTRATISTA,

por la otra parte, se conviene en celebrar el presente Contrato de locacién de obra, sujeto a
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las siguientes clausulas:

PRIMERA: EI presente contrato se celebra en el marco de las acciones previstas en el
Instructivo para la ejecucion de obras, aprobado por Resoluciéon Ne......... del Ministerio de
Educacion de la Nacion.--

SEGUNDA: El COMITENTE encomienda y el CONTRATISTA acepta ejecutar la obra objeto

de la Licitacion Privada N° .......... , que le fuera adjudicada por ......... Ne ... de fecha ....,

en el inmueble ubicado en ........... , de acuerdo a los términos, clausulas, condiciones,
aclaraciones y caracteristicas y especificaciones técnicas establecidos en la documentaciéon
licitatoria, que el CONTRATISTA declara conocer y aceptar en un todo de conformidad, y en
la que acompafia a la oferta adjudicada.-------

TERCERA: Los trabajos enunciados en la clausula segunda se ejecutaran bajo el sistema de
Ajuste Alzado, incluyendo en el precio todas las provisiones de materiales, equipos y mano de

obra necesarios para el cumplimiento completo y absoluto de todas las obligaciones

emergentes del contrato.--

CUARTA: ElI COMITENTE se obliga a pagar al CONTRATISTA, por la total y correcta
ejecucion de la obra de la clausula segunda, la suma de $xxxxxxx (pesos ........ ), en un todo
de acuerdo con las clausulas de los Pliegos de Bases y Condiciones Generales y
Particulares.

QUINTA: El CONTRATISTA se obliga a dar inicio a la ejecuciéon de los trabajos dentro de los
diez (10) dias corridos a partir de la fecha de la firma del presente Contrato, término en el cual
se compromete a firmar la correspondiente acta de inicio de los trabajos con la Unidad

Coordinadora Provincial .

SEXTA: ElI CONTRATISTA se obliga a entregar los trabajos descriptos en la clausula
segunda en un plazo no mayor a ................. dias corridos, a contar desde el dia inmediato
posterior al de la fecha del Acta de inicio de los trabajos.---------------=-------

SEPTIMA: El CONTRATISTA respondera por la correcta realizacién de la obra y por vicios
y/o deficiencias que pudieran observarse durante la ejecucion y conservacion de la misma
hasta la Recepcion Definitiva. Con posterioridad a la Recepcion Definitiva, el CONTRATISTA
respondera por aquellos vicios ocultos que pudieran aparecer o no pudieran ser advertidos al
tiempo de la misma, aun cuando de ellos no resultara ni pudiera resultar la ruina de la obra,
todo ello sin perjuicio de la responsabilidad profesional en que incurriera el representante
técnico.--
OCTAVA: El CONTRATISTA se obliga a presentar a la Unidad Coordinadora Provincial las

Pdlizas de Seguros contratadas segun los requerimientos de los Pliegos de la Licitacién en

ocasion de la suscripcion del acta de inicio prevista en la clausula Cuarta.
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NOVENA: EI CONTRATISTA toma a su cargo el pago de los sellados del presente Contrato,
en la parte que le corresponda, conforme a la legislacion vigente en la provincia / ciudad de
Buenos Aires.---

DECIMA: ElI COMITENTE no se responsabilizard por los dafios y perjuicios de cualquier
indole y que por cualquier causa sufra o cause el CONTRATISTA, y/o sus cosas y/o su
personal, a cosas o propiedades de terceros o a terceros, que puedan originarse en la

ejecucién de este contrato o por el vicio o riesgo propio de las cosas de las que se sirve para

su ejecucion. e

UNDECIMA: EI CONTRATISTA presenta en este acto (efectivo, Pdliza de Seguro de
Caucibén, etc.) que cubre el 5% (cinco por ciento) del monto del contrato a efectos de
garantizar el cumplimiento del mismo, siendo recibido de conformidad por la Unidad

Coordinadora Provincial.------

DUODECIMA: Son parte integrante del presente contrato los documentos que se indican a

continuacion:

a La............. N° ... que adjudica la contratacién.

b) Los Pliegos de Bases y Condiciones Generales y Particulares, y de Especificaciones
Técnicas Generales y Particulares, de la Licitacion Privada N° ........

c) La oferta presentada por el adjudicatario y aprobada por el COMITENTE

d) El plan de trabajo y curva de inversiones aprobados.

e) Las comunicaciones emitidas por las partes conforme a lo establecido en el Pliego de

Bases y Condiciones Generales (constituido por 6rdenes de servicio y notas de pedido)

f) Los planos generales y de detalle que el COMITENTE entregue al contratista y los que
confeccionara el contratista durante la ejecucion de los trabajos, siempre que los mismos
estén debidamente aprobados y firmados por el inspector de obras y el representante

técnico del contratista.
g) Las actas de medicion, las planillas de avance de obray certificados.

h) Todo otro documento gréafico y/o escrito, los reglamentos técnicos y las normas para la
construccién de edificios que establezca el presente pliego y/o que legalmente

corresponda agregar a la documentacion contractual.

i) Todos los planos complementarios, acuerdos adicionales, especificaciones e
instrucciones escritas emitidas durante la ejecucién de los trabajos se consideran
asimismo incorporados al contrato, y todo otro instrumento que se encuentre enunciado
en el pliego de Bases y Condiciones 0 que, sin estar aqui expresamente enunciado,

haga al objeto del presente contrato.
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DECIMOTERCERA: A todos los efectos, las partes constituyen los domicilios que se indican
precedentemente, y declaran que cualquier cuestion derivada de la interpretacion o ejecucion
del presente contrato serd sometida a la jurisdiccion de los Juzgados Ordinarios de la
Provincia de ............ /en lo Contencioso Administrativo y Tributario de la Ciudad de Buenos

Aires (segun corresponda), renunciando las partes a cualquier otro fuero o jurisdiccién que

pudiera corresponder.-
En prueba de conformidad, se firman cuatro (4) ejemplares de un mismo tenor y a un solo

efecto, en la ciudad de..........ccoeevvvnneeee , Provincia de .....coccovvviiniiineienn, ,alos ... dias del
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ANEXO PR -7

CARTEL DE OBRA

(Material soporte chapa, o lona para impresiones digitales)

@
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2,00 m.

Ministerio de

Educacion
Presidencia de la Nacion ARGENTINA

Construccion Edificio Calle - Localidad
Escuela N* Depto. - Provincia
"Nombre de la Esc.” Financiamiento
Licitacién Ne
Monto contrato $
Plazo de ejecucion 00 meses
Fecha de inicio 00.00.0000 (dia.mes.afio)
Contratista Nombre de la empresa
Representante técnico Nombre completo
Proyecto y direccion
Unidad Coordinadora Provincial
[ 3,00 m. ®
©) @

REFERENCIAS:

(1)(2) Marcas del Ministerio de Educacion, y de Presidencia, segun anexo “Pautas para la aplicacion de

marcas”.

3) Escudo/Marca de la Provincia o del Municipio segun corresponda, acorde al anexo “Pautas para la
aplicacion de marcas”

(4) Completar segun corresponda (Unidad Coordinadora Provincial o Unidad Ejecutora Municipal).
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ANEXO PR -7.1

CARTEL DE OBRA
(Material soporte listones de madera)

@
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Ministerio de
Educacién

%77 Presidencia de la Nacion | by L e

Construccion Edificio Calle - Localidad
Escuela N° Depto. - Provincia
"Nombre de la Esc." Financiamiento
2,00 m. Licitacién N°
Monto contrato $
Plazo de ejecucion 00 meses
Fecha de inicio 00.00.0000 (dia.mes.afio)
Contratista Nombre de la empresa
Representante técnico Nombre completo
Proyecto y direccion
Unidad Coordinadora Provincial
[ ]
® 3,00 m. ®
3) @)
REFERENCIAS:

(1) (2) Marcas del Ministerio de Educacion, y de Presidencia, segun anexo “Pautas para la aplicacion de

marcas”.

3) Escudo/Marca de la Provincia o del Municipio segun corresponda, acorde al anexo “Pautas para la
aplicaciéon de marcas”

(4) Completar segun corresponda (Unidad Coordinadora Provincial o Unidad Ejecutora Municipal).
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ANEXO PR - 7.2

PAUTAS PARA LA APLICACION DE MARCAS EN AVISOS DE LLAMADO A
LICITACION Y CARTELES DE OBRA
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Se aplicaran tres marcas:
¢ Marca ME (Ministerio de Educacién de la Nacién)
e Marca/eslogan de Presidencia: “Argentina, un pais con buena gente”
e Marca Provincial
APLICACION DE LA MARCA ME
Ubicacion
La Marca ME debera ubicarse siempre en el margen superior izquierdo respetando el area
de resguardo.

Area de resguardo

Para resguardar la Marca ME vy evitar posibles interferencias con otros elementos graficos
se determind un area de proteccién en torno a la misma que deberd respetarse en todos las
aplicaciones. Se establecié un espacio de 1 médulo determinado por la palabra Nacion, a
cada uno de los lados de la Marca ME.

Zi& Ministerio de Nacion
t Educacion
Presidencia de la Nacion

Nacion s

Vels N

1 moédulo = Nacion

Tamafio:
Los otros logos no deberan percibirse de mayor tamafio y/o importancia que la Marca ME.

Color:
De ser posible se utilizara la version citocromia.
En caso de utilizar la version monocroma se aplicard en negro al 100%.

APLICACION DE LA MARCA/ESLOGAN “Argentina, un pais con buena gente”

Ubicacion:

La Marca/eslogan “Argentina, un pais con buena gente” debera ubicarse siempre en el
margen superior derecho alineado con la base de la Marca ME.

Tamaiio:

No debera percibirse de mayor tamafio y/o importancia que la Marca ME.
Color:

Se aplicara en la misma version cromatica que la Marca ME.

APLICACION DE LA MARCA PROVINCIAL

Ubicacion:

La Marca Provincial debera ubicarse siempre centrada en el margen inferior.

Tamafio:

Las Marcas Provinciales en ningln caso deberan percibirse de igual o mayor tamafio y/o
importancia que la Marca ME.

Color:

Se aplicara en la misma version cromatica que la Marca ME.
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Nota: EI nombre del Programa llevar4 como tipografia una variante bold y un cuerpo mayor
al texto principal del aviso.

ANEXO PR -8

PLACA DE INAUGURACION
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330

Ministerio de
Educacion de la Nacion

ESCUELA N° x "XOO0K XXX 2O000X™ 2017
LOCALIDAD - PROV. XXXX SEPTIEMBRE
Presidents de la Nacién Gobemnador de la Provincla de X000

Ing. Mauricio Macri Nombre del Gobemador

Ministro de Educacién de la Naclén Ministro de Educacion

Dr. Alejandro Finocchiaro Nombre de la autoridad

450




ANEXO PR -9
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Provincia:

Unidad Coordinadora Provincial
OBRA:

MONTO DEL CONTRATO:
LICITACION PUBLICA N°
EMPRESA CONTRATISTA:

FECHA DE INICIO DE OBRA:
FECHA DE FINALIZACION:

PLAZO DE OBRA:

CERTIFICADO DE OBRA N° DEL MES DE: Fecha de medicion:

Rubro [Descripcion de las obras Porcentaje Total CANTIDAD % Acumulado IMPORTE

Ne incidencia item Anterior | Presente | Acumulado de obra Anterior Presente Acumulado
1 |Trabajos preparatorios 2,25% $85.076,46| 57,95%| 35,38% 93,33% 2,10%| $49.301,81| $30,100,05| $79.401,86
2 Movimiento de suelos 5,62% $212.859,47| 100,00% 100,00% 5,62%| $212.859,47 0,00| $212.859,47
3 Hormigén armado 6,50% $246.217,22 5,95%| 23,81% 29,76% 1,93%( $14.649,92| $58.624,32( $73.27424
4 Capa aisladora 0,68% $ 25.652,17 30,00% 30,00% 0,20% $7.695,65 $ 7.695,65
5 Albafileria 10,97% $415.617,01 0 0 $0,00
6 Revoques 2,29% $ 86.660,69 0 0 $0,00
7 Revestimientos 1,98% $75.023,31 0 0 $0,00
8 Pisos y contrapisos 13,92% 0 0 $0,00
9 Cubiertas 19,96% 0 0 $0,00
10 [Cielorrasos 2,10% 0 0 $0,00
11 |Carpinteria 13,00% 0 0 $ 0,00

TOTAL DE OBRA 100%| $1.759.210,40 9,86%| $276.811,20 96.420,02| $ 373.231,23

MONTO TOTAL DE TRABAJOS EJECUTADOS EN EL PRESENTE CERTIFICADO $ 96.420,02

FONDO DE REPARO $4.821,00{(1)

IMPORTE TOTAL NETO DEL PRESENTE CERTIFICADO DE OBRA

IMPORTE NETO ACUMULA DO ANTERIORES CERTIFICADOS

MULTAS $0,00

$91.599,02|Son pesos Noventay un mil quinientos noventa

y nueve con 02/100

oo

IMPORTE NETO ACUMULADO ANTER. CERTIF. MAS PRESENTE CERTIFICADO XXXX

(1) Cuando el Fondo de Reparo se reemplace por una péliza de seguro de caucion, el importe indicado no debera restarse del monto total certificado

APROBADO: Fecha (......../....)

Representante Técnico/Contratista

(firma y sello)

Supervisor de Obra UCP
(firma y sello)

100

Tesorero UCP
(firma y sello)

Coordinador UCP

(firma y sello)




ANEXO PR - 10
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ACTA DE REDETERMINACION DE PRECIOS

En la Ciudad de ....coooveeiiiiiiiiie e ,alos dias del mes de
...................... de 200.., se relnen en representacion de ...........cccccccveeeereeeiiiiiinnnenennnnn, SU
titular ..o s DNIENC L, , con domicilio en (Calle, N°, Piso,

Oficina, Localidad, Provincia) en adelante “EL COMITENTE”, por una parte, y

....................................................................... , DNI'N° ............evvveeeeee... €N rEPresentacion de
la firma ..o , con domicilio en (Calle, N° Piso, Oficina, Localidad,
Provincia) por la otra parte, en su caracter de contratista de la Obra

....................................................... , segun contrato aprobado por Resolucion N°

.................. del .. del deiiideeio...., en adelante “LA
CONTRATISTA”.
ANTECEDENTES
Que la empresa ........ccoiiiiiiiiiii, se ha presentado alegando que se han

producido variaciones en los precios contractuales, documentando las mismas.

Que, conforme lo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones Generales que rige en la
presente contratacion, resulta de aplicacion la “Metodologia para la Redeterminacion de
Precios de Obras en Contratos Financiados por el Banco Internacional de Reconstruccién y
Fomento” aprobada por la Resolucién Conjunta del Ministerio de Economia y la Secretaria
de Obras Publicas de la Presidencia de la Nacién N° 272/2003 y 175/2003.

Que, atento la solicitud de la CONTRATISTA, y habiendo adquirido los costos de los
factores principales que componen los precios de la obra un valor que refleja una variacién
promedio de esos precios superior en un diez por ciento (10%) a los del contrato en el
periodo comprendido entre los meses de ............... de 20..... ¥ ceoiiiii de 20...... ,
corresponde efectuar la primera Redeterminacion de Precios del contrato.

Por ello se conviene:

PRIMERO: La CONTRATISTA y el COMITENTE, por aplicacién del régimen establecido por
la Resolucién Conjunta del Ministerio de Economia y la Secretaria de Obras Publicas de la
Presidencia de la Nacion N° 272/2003 y 175/2003, aceptan:

a) Los precios redeterminados a valores del ......... de .......... de 20...... , que constan en la

Planilla Resumen del Anexo | de la presente.
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SEGUNDO: La CONTRATISTA renuncia por la presente a todo reclamo por mayores costos,
compensaciones, gastos improductivos, mayores gastos generales e indirectos 0 supuestos
perjuicios de cualquier naturaleza, a la fecha de la presente.

TERCERO: La CONTRATISTA se compromete a cumplir el plan de trabajos y curva de
inversion correspondiente a la obra faltante de ejecucion, conforme los Anexos Il y Ill de la
presente.

CUARTO: EIl pago de los certificados que incluyan la Redeterminacion de Precios so6lo sera
liberado luego que la CONTRATISTA presente, en reemplazo de la anterior y a satisfaccion del
COMITENTE, una garantia de contrato por el monto total del contrato actualizado.

En prueba de conformidad, se firman DOS (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto,

en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento de la presente.
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PLIEGODE BASES Y CONDICIONES
PARTICULARES

LICITACION PRIVADA N° 12/17
OBRA: AMPLIACION, REFACCION y SUSTITUCION DE LA ESCUELA JUAN DOLORES GODOY.
UBICACION: Hipdlito Irigoyen 3520 Este. Departamento Santa Lucia, San Juan.

ARTICULO N° 1: PRECIO,

El Pliego sera descargado gratuitamente del sitio http://infraestructura.sanjuan.gob.ar/
Forma de Pago: No aplica. -
Lugar de venta: No aplica. -

ARTICULO N°2: CONOCIMIENTO DEL EMPLAZAMIENTO DE LA OBRA.

Los Proponentes deberan visitar la obra existente y/o terreno para tomar conocimiento de sus caracteristicas
principales, debera estudiar e inspeccionar el terreno, incluyendo el suelo y subsuelo, posicidén y
fluctuacion de la napa freatica y subterranea si fuera necesario, debiendo requerir las informaciones
relacionadas con la ejecucién de la obra.También los elementos estructurales existentes, a conservar y
condiciones de trabajo tales como: provision de energia eléctrica y agua, acceso de camiones y otro elemento
que pueda constituir un factor influyente en el justiprecio del monto de la oferta que integra la propuesta. En
consecuencia, no se admitirdn reclamos de ninguna naturaleza, derivados del incumplimiento de la obligacién
impuesta por este articulo. No podran alegar desconocimiento de las condiciones de sitio donde se
ejecutaran las obras, para lo cual deberan presentar una Declaracion Jurada de acuerdo con el Anexo
PR-01 del PBCG.

ARTICULO N° 3: DE PRESENTACION Y TRAMITACIONES

a) De la entrega del terreno: Se hard entrega del terreno dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes a la firma y sellado del contrato. -

b) Plazo de la garantia de la obra: Se fija en Trescientos Sesenta (360) dias corridos, contados a
partir de la fecha del Acta de Recepcién Provisoria.

ARTICULO N° 4: PRESUPUESTO OFICIAL.
El Presupuesto Oficial asciende a la suma de Pesos: Cinco millones ciento setenta y siete mil
doscientos doce, con 24/100, ($ 5.177.212,24).

ARTICULO N° 5: SISTEMA DE CONTRATACION.
La obra se contrata por el sistema de Ajuste Alzado por precio global, calificandola a los fines de la posible
aplicacién del Decreto N° 1447 MIT y MA - 2004, como Obra de Arquitectura.

ARTICULO N° 6: PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA.

El plazo de ejecucion de la obra sera de: CIENTO CINCUENTA (150) DIAS CORRIDOS, y se computaran desde
la fecha del Acta de Inicio de los Trabajos, la que deberd operarse dentro de los diez (10) dias habiles
posteriores a la notificacion del acto formal administrativo de aprobacion del Contrato.

Tel. +54 0264 4306696 - Fax +54 0264 4306699
Av. Libertador General San Martin 750 (oeste) - Centro Civico - Edificio Norte, 2° Piso, Nucleo 6.
-1- PBCP - 2017 y Formularios



Direccion de
Infraestructura
Escolar

i MINISTERIO DE
’:ﬂ) GOBIERNO DE

7 _3 SAN JUAN INFRAESTRUCTURA

(S Y SERVICIOS PUBLICOS

Secretaria ge
OBRAS PUBLICAS

ARTICULO N° 7: PROPONENTES.
Los proponentes podran ser Empresas Constructoras nacionaleso provinciales, admitiéndose su presentacion en
forma individual o en Uniones Transitorias de Empresas que cumplan con las condiciones de este Pliego.

Las Empresas deberan acreditar su personeria conforme lo establecido en las leyes en vigencia para la clase o
tipo de sociedad a la que pertenezcan, debiendo adjuntar la autorizacion de los érganos societarios para la
presentacién en la presente licitacion, como asi también acompanar los poderes que acrediten la representacion
de la firma, tanto social como de su representante legal.

Si la presentacion la realizare una UTE, las empresas que la integren deberan presentar la documentacion
mencionada en el parrafo precedente, y ademas:

a) Un compromiso de UTE, constituido por no masde dos (2) empresas, el cual debera plasmarse en un
contrato Constitutivo de UTE de acuerdo con la ley 22.903, que modificé la ley 19.550, la que debera ser
suscripta por todos los integrantes y certificadas las firmas por Escribano Publico.

b) Ademas de las disposiciones legales en vigencia citadas, en dicho acuerdo las Empresas deberan indicar
las Empresas que la integran y el porcentaje en que cada una de ellas participara en esa UTE, el cual no
podra variar desde su presentacion al llamado a Licitacion hasta la finalizacién de la obra, en caso de resultar
contratista de la misma. Debera constar en dicho compromiso como unico objeto de la constitucion de la UTE, la
ejecucion de la obra objeto de la presente Contratacion.

c) Las Empresasintegrantes de la UTE deberandeclararenforma expresa que la responsabilidad es asumida
en forma mancomunada e ilimitadamente solidaria por todos sus integrantes, renunciando a los beneficios de
excusion y division. También, el compromiso formal de no modificar los términos del documento constitutivo de
la UTE hasta la Recepcién Definitiva de la Obra, en caso de adjudicérsele el contrato.

d) Si la UTE resultare adjudicataria de la obra, antes de la firma del contrato deberd presentar,
OBLIGATORIAMENTE, la correspondiente inscripcion en el Registro Publico de Comercio. Asimismo, debera
denunciar el Representante de la UTE, quien acreditara su calidad de tal mediante copia certificada del acta
de designacién. En caso de revocacion de la designacién, debera comunicar al Comitente, en forma
fehaciente, dentro de los dos (2) dias de producida.

e) Una empresa no podra formar parte de mas de una UTE. Asimismo, si se presenta en asociacion con otra

empresa, no podra presentarse sola.

ARTICULO N° 8: CONTENIDO DEL SOBRE CON LA OFERTA TECNICO-ECONOMICA.
El presente sobre, presentado en las condiciones estipuladas en el PBCG, contendra obligatoriamente:

a) Propuesta econdmica, utilizando a tales efectos el modelo de Anexo PR-5 del PBCG. El que debe ser
estrictamente confeccionado sin omisiones, enmiendas, raspaduras, interlineas y en concordancia entre
nuameros y letras, tanto en el monto, como en el plazo de obra y en el mantenimiento de oferta.

b) El Plan de Trabajos, que expresara la coherencia de todas las tareas incluidas. EI mismo sera desarrollado
en base al sistema de barras horizontales (GANTT), con indicacion de los periodos de ejecucion de los items y
subitems, y sus porcentuales, como asi también el nimero de orden y designaciénde items, unidad de medida,
etapas, cantidad, porcentajes respecto del total del presupuesto, importe del item, porcentajes e inversiones
(mensuales y acumulados).

c) El Cémputo y Presupuesto, que debera ajustarse al formato del Anexo PR-2 del PBCG, respetando en
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forma obligatoria la cantidad y designacion de los items y subitems que alli figuran.

d) Curva de Inversiones, con indicacion de los porcentajes e inversiones mensuales y acumuladas. Los
Proponentes podran optar porincorporar la curva de inversiones, al Plan de Trabajos mencionado en el punto b)
(plazo de obra expresado en su equivalente en meses).

e) Los Analisis de Precios se realizaran para todos los items del presupuesto, discriminados y confeccionados
segun el modelo adjunto de acuerdo al art. 19 del decreto 691/2016. En los mismos debera indicarse la
codificacion INDEC para su posible redeterminacion. -

f) Detalle de Gastos Generales, discriminados en Gastos Generales de Obra y Gastos Generales de Empresa,
ambos desglosados en porcentaje y montos.

ARTICULO N° 9: APERTURA DE LAS PROPUESTAS.

A continuacion, se procedera a la apertura de los sobres exteriores o paquete cerrado “oferta” verificando si la
documentacion presentada se ajusta a lo requerido por el pliego, y en un todo de acuerdo a la normativa
vigente. La falta de presentacion de la documentacion requerida en el punto 4.3 del PBCG sera causal de
rechazo automatico de la presentacion e impedira en su caso, la apertura del sobre de propuesta por la
Mesa de Apertura procediendo a la correspondiente devolucion de la documentacion presentada sin estos
recaudos. En caso que el proponente inadmitido no se encontrare en el acto se dejara constancia de dénde
quedara la documentacion para su retiro.

Acto seguido se iniciara la apertura de los sobres cerrados “ofertas técnico econémicas” ante los presentes
en el acto, y se verificara si la documentacién presentada se ajusta a las disposiciones establecidas,
rechazando aquellas que no presenten en condiciones el Anexo PR-5 “Propuesta Econdmica” segun lo exigido
en el PBCG, asi como la concordancia del mismo con los plazos y montos totales consignados en el plan de
trabajo y computo y presupuesto, cuya presentacién resulta obligatoria efectuar con la oferta. En estos casos
se procedera a la devoluciéon inmediata de las propuestas rechazadas o en su defecto se dejara constancia
en el Acta, que las mismas quedan en custodia para su entrega posterior.

A continuacién, se procedera a la lectura en voz alta de la/s oferta/s que haya/n dado cumplimiento a lo
requerido en el parrafo anterior

De todo lo actuado se labrara un acta, dejandose constancia de los nombres de los proponentes y de las
presentaciones rechazadas, si las hubiere, expresando a quiénes pertenecen y las causas del rechazo. Los
Proponentes podran efectuar las observaciones que consideren pertinentes, las que se expresaran en forma
verbal y constaran en el Acta, con la obligacién de firmar la misma, acreditando a ese efecto la facultad para
hacerlo, caso contrario no sera atendida la observacién, cuya resolucién sera notificada con la
adjudicacion.

Terminada esta operacion se dara lectura del Acta, la cual sera firmada porla persona que haya presidido el Acto
de Apertura, miembros integrantes de la mesa de apertura de ofertas, funcionarios presentes y personas que
acrediten personeria suficiente otorgada por parte de los proponentes para actuar en su nombre y
representacion.

El Comitente podra prorrogar o suspender el Acto de Apertura de sobres toda vez que lo crea conveniente,
comunicando esta prérroga o suspension de igual manera a la utilizada para efectuar el llamado a Licitacion,
sin perjuicio de disponer una reduccion de los plazos pertinentes, notificAndose especialmente a los
adquirentes del pliego.
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Las copias de las ofertas estaran a disposiciéon de los oferentes en el lugar que al efecto determine el
Organismo licitante, durante cinco (5) dias habiles siguientes a la apertura.

ARTICULO N° 10: TERMINO DE MANTENIMIENTO DE OFERTAS:

Los oferentes se obligan a mantener su oferta por el término de treinta (30) dias corridos a contar de la
fechade la apertura. Encaso devencerse el término de mantenimiento de oferta sin que se hubiere producido la
adjudicacion, el Oferente debera proceder a su renovacion por igual periodo puesto que se considera prorrogada
automaticamente el mantenimiento de la oferta, salvo manifestacion por escrito y en forma expresa del oferente,
con diez (10) dias corridos de anticipacion al vencimiento de la misma, haciendo saber su voluntad de no
prorrogar la garantia de mantenimiento de oferta. Este Ultimo supuesto implicara la desestimacion de la oferta.

ARTICULO N° 11: ESTUDIO DE LAS PROPUESTAS.

Todos los documentos presentados por los Proponentes, seran evaluados por una Comision de Evaluacion
designada por el Comitente, que ejercera su funcién basada en los datos aportados por las Empresas.

Dejase expresamente establecido que la Comisién de Evaluacién podra solicitar la totalidad de la
documentacién que considere necesaria para llevar a cabo su evaluacién. Todos los Proponentes estaran
obligados a suministrar la informacién  adicional, solicitada por la Comisién de Evaluacion, en los tiempos y
forma requerida, pudiendo ésta efectuar las inspecciones técnicas y contables que sean necesarias. El
incumplimiento en la forma y plazo de presentacion de lo requerido por la Comision Evaluadora dara lugar al
rechazo de la propuesta.

La Comisién de Evaluacion debera evaluar las ofertas conforme a los criterios establecidos en las
Especificaciones Técnicas Particulares del presente pliego a los fines de poder expedirse sobre la
conveniencia de las mismas.

Receptada la documentacion que conforman las ofertas por la Comisidon de Evaluacion, ésta examinara las
propuestas formalmente admitidas por la Mesa de apertura de Ofertas, verificando que esté acompanada la
documentacion requerida como faltante en el acto de apertura de Ofertas.

La adjudicaciéon recaerd sobre las ofertas que resulten mas convenientes, teniendo en cuenta que los
Oferentes de tales propuestas demuestren tener la capacidad empresaria, técnica, econdémica y financiera
necesaria para ejecutar en forma satisfactoria los trabajos requeridos y, en caso de ser Contratistas de la
Reparticidn, estar estrictamente al dia en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales. -

ARTICULO N° 12; ADJUDICACION Y FIRMA DEL CONTRATO

De la firma de contrato: Dentro de los Treinta (30) dias habiles administrativos contados a partir de la
notificacién de la Resolucién de adjudicacion.

El Comitente tendra la facultad de adjudicar, ad referendum del Ministerio de Infraestructura y Servicios
Publicos, conforme criterios de conveniencia y de acuerdo a lo que considere sea mas beneficioso para el
Estado Provincial, pudiendo rechazar todas las ofertas antes de su adjudicacién, sin que ello genere a favor
de los Proponentes derecho alguno, ni obligaciones a cargo del Comitente (Ley N° 3734. Art. 20°).

Asimismo, seran rechazadas aquellas Propuestas en las que se compruebe lo siguiente:

a) Que exista acuerdo entre dos o mas Proponentes o Representantes Técnicos para la misma obra.
b) Que un mismo Representante Técnico intervenga en dos o mas Propuestas.

El Comitente notificara fehacientemente, en el domicilio constituido, a todos los proponentes el resultado de la
adjudicacién, dentro del plazo de mantenimiento de oferta o de su prérroga sin que pueda en ningun caso
exceder de los cinco dias corridos de resuelta la adjudicacién, imponiéndole a la adjudicataria el plazo, que no
podra exceder de treinta dias corridos, en que debera proceder a la firma del Contrato.
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El Adjudicatario debera constituir una garantia equivalente al cinco por ciento (5%) del monto del contrato, en
cualquiera de las formas y condiciones establecidas en el punto 3.1.1 inc. b del PBCG.

Si el Adjudicatario no se presentara, no afianzara o se negara a firmar el Contrato en forma y tiempo
establecidos, perdera el importe de la Garantia de la Propuesta. Dicha circunstancia sera comunicada al
Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas.

ARTICULO N° 13; RESPONSABILIDADES DE LA CONTRATISTA
La Contratista, sin desmedro de todas las obligaciones que le caben, tendra las siguientes responsabilidades:

1. Ser responsable de la interpretacion de la documentaciéon contractual y no puede aducir ignorancia de las
obligaciones contraidas, ni tiene derecho a reclamar modificaciones de las condiciones contractuales,
invocando error u omision de su parte. Asimismo, es responsable de cualquier defecto de construccion y de
las consecuencias que puedan derivarse de la realizacién de trabajos basados en proyectos o planos con
deficiencias manifiestas, que no denuncie por escrito a la Inspeccion de Obra antes de iniciar los respectivos
trabajos.

El representante Técnico es responsable solidario con la Contratista, por los dafios y perjuicios que ocasione
al Comitente por culpa o negligencia en el cumplimiento de sus funciones especificas.

2. Realizar a su cargo el estudio de suelos correspondiente que sera presentado a la Inspeccién de Obra.

3. El Comitente entregara a la Contratista la documentacién grafica general, de Estructura, de Instalaciones, a
los efectos de ser computada y ofertada, los que deberan ser completados, firmados y presentados para su
aprobacion, ante las Entidades correspondientes, Direccion de Planeamiento y Desarrollo Urbano, OSSE,
Distribuidora de Gas Cuyana SA, Municipalidad, Departamento Bomberos, etc., como asi también
confeccionara en caso de ser necesario toda otra documentacién que le sea requerida, para los fines de esta
Licitacion Publica.

En caso de efectuar modificaciones a la estructura de H° A° en cualquiera de sus aspectos, motivados por
observaciones de D.P.D.U., o por el estudio de suelos que debera realizar a su exclusivo cargo, previo a la
aprobacion de la documentacién técnica ante la D.P.D.U. o por cualquier motivo se debera informar de
inmediato a la Inspeccion, quien determinara y autorizara dichas modificaciones si lo considera necesarias. Se
deja aclarado que este edificio, esta incluido en el Grupo Ao en las NORMAS INPRES — CIRSOC.

4. La Contratista debera abonar ante la Municipalidad, OSSE, ENERGIA SAN JUAN, DISTRIBUIDORA DE
GAS CUYANA SA, u otras Reparticiones, todos los derechos de construccién, estampillados, impuestos,
copias heliograficas y fotocopias, que la tramitacion y aprobacion de los planos asi lo exija.

5. La Contratista debera abonar al Colegio o Consejo Profesional (segun corresponda), los derechos, sellados
y tasas que por todo concepto correspondan a honorarios, por Proyecto, Calculo u otra verificacion, que
hubiera sido realizada a través de profesionales y técnicos que firman los Planos, Planillas e informes, a
efectos de ser aprobados.

6. Tener permanentemente en el obrador, la documentacion debidamente aprobada, el instrumental, utiles y
herramientas necesarias para que la Inspeccidn de Obra pueda realizar en cualquier momento las
verificaciones que fueran necesarias para su correcta ejecucion.

7. Todos los materiales, artefactos y accesorios que se incorporen a la obra, deberan ser de la mejor calidad
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existente en plaza entre los de su clase (responder a las normas de calidad vigentes), previamente aprobados
por la Inspeccion antes de su acopio al pie de la obra, y en un todo de acuerdo con el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares. A tal efecto, y con la debida anticipacion, la Contratista hara entrega
de todas las muestras respectivas. Los materiales defectuosos o rechazados que llegaran a colocarse en
obra, o los de buena calidad puestos en desacuerdo con las reglas del arte, o con las estipulaciones
contractuales, seran reemplazados por la Contratista, corriendo a su exclusivo cargo los gastos que demande
la sustitucion.

8. Si la Contratista acopiara en obra materiales sin aprobar o rechazados, debe retirarlos en el término
perentorio que determine la Inspeccién de Obra, y si asi no lo hiciere, ésta dispondra su retiro o
emplazamiento donde lo considere conveniente, corriendo todos los gastos que origine esta medida por
cuenta exclusiva de la Contratista.

9. La Contratista tendra siempre en la obra o taller, la cantidad y calidad de materiales, plantel y equipo que a
juicio de la Inspeccién de Obra se necesite para la marcha correcta de las tareas conforme al Plan de
Trabajos, y con una reserva minima que asegure quince (15) dias de labor.

10. Estara también obligado a usar métodos y enseres que, a juicio de la Inspeccion de Obra, aseguren la
calidad satisfactoria de la misma y su finalizacién en término.

11. Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los mismos, los métodos, el
plantel y equipos utilizados por la Contratista fueren insuficientes, ineficaces, o inadecuados a juicio de la
Inspeccién de Obra, ésta podra ordenarle que perfeccione esos métodos y enseres o los reemplace por otros
mas eficientes. Sin embargo, el hecho que la Inspeccion de Obra nada objetase sobre el particular, no eximira
a la Contratista de la responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o la
demora en la terminacion.

12. No se admitira cambio alguno de material que no esté autorizado por la Inspeccién de Obra, debiéndose
hacer en todos los casos que correspondiere, los ajustes econdmicos que sean pertinentes. Cuando, en
opinién de la Inspeccién de Obra, algun material propuesto por la Contratista no reuna los requerimientos
necesarios para la aplicacién especificada, ésta debera reemplazarlo conforme a las Especificaciones
Técnicas. Cualquiera de los elementos suministrados como muestra, podra ser utilizado en obra como ultimo
elemento a colocar de cada tipo.

13. A los efectos de convenir en la realidad con absoluta precision el grado de perfeccion, terminacion, calidad
de los materiales y mano de obra, que se pretende obtener, como asi establecer técnicas constructivas, la
Contratista tendra la obligacion de ejecutar un tramo de muestra de obra. El tramo a ejecutar sera
determinado por la Inspeccion de Obra, y sera repetido hasta tanto se obtenga muestras cuyo acabado sea
aceptado.

14. La Inspeccion de Obra podra requerir la realizacion de todos los ensayos y pruebas que considere
necesario para comprobar si los materiales, estructuras o instalaciones de toda clase, son las que determinan
el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares. La Contratista conservara los informes de todos los
ensayos y pruebas realizadas, debiendo entregar dos (2) copias de cada uno a la Inspeccién de Obra.

Todos los ensayos de laboratorios que eventualmente se requieran, seran a cargo exclusivo de la Contratista,
debiendo la Inspeccidn de Obra aprobar previamente el laboratorio elegido por aquella.

15. El personal y los elementos necesarios en la obra para este objeto, como ser: Instrumentos de medida,
balanzas, combustibles, herramientas, fletes, aparatos especificos de control, etc., seran facilitados y

Tel. +54 0264 4306696 - Fax +54 0264 4306699
Av. Libertador General San Martin 750 (oeste) - Centro Civico - Edificio Norte, 2° Piso, Nucleo 6.
-6- PBCP - 2017 y Formularios



Direccion de
Infraestructura
Escolar

i MINISTERIO DE
’_A’i) GOBIERNO DE

7 _3 SAN JUAN INFRAESTRUCTURA

(S Y SERVICIOS PUBLICOS

Secretaria ge
OBRAS PUBLICAS

costeados por la Contratista y se comprobara que los materiales y/o estructuras son los prescritos.

16. Comunicar a la Inspeccion de Obra, en forma obligatoria y durante todo el plazo de ejecucion de la obra, y
sin necesidad de intimacion alguna el cobro de cada uno de los Certificados, dentro de los cinco (5) dias
habiles de producido. El incumplimiento de ésta exigencia, hara pasible a la contratista de la aplicacion de una
multa igual a la establecida por el punto 14 del PBCG.

17. EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN:

La ejecucion de las obras debera ajustarse estrictamente a lo estipulado en el Pliego de Licitacion. -

El Contratista no podra por si, bajo ningun pretexto, hacer trabajo alguno que no se ajuste estrictamente al con-
trato. -

El Contratista estd obligado a ejecutar las obras contratadas de tal manera que, a juicio del Comitente, sus
diversos rubros resulten completos y adecuados a sus fines, en la forma establecida en los planos,
especificaciones y demas documentos del contrato y de acuerdo, en todos los casos, a las exigencias de los
Organismos Especificos (Obras Sanitarias Sociedad del Estado, Municipales, ECOGAS - Distribuidora de Gas
Cuyana S.A., Direccion Planeamiento y Desarrollo Urbano, Energia San Juan S.A., etfc.).-

Queda convenido que siendo las exigencias establecidas por los Organismos Especificos, las minimas que
deben reunir las obras, el Contratista se ha obligado a ejecutar dentro del precio contratado y sin que implique
adicional alguno, todo trabajo resultante del cumplimiento de aquellas, aun cuando los planos y
especificaciones del contrato, carecieran de detalles sobre las mismas, o consignandose éstas, su previsién no
alcance a cumplir o se oponga a lo reglamentado. -

Para el caso que las exigencias o detalles, contenidos en las especificaciones y planos, superasen las minimas
reglamentarias de los Organismos Especificos, el Contratista debera inexcusablemente respetar y ejecutar lo
establecido en las primeras, quedando expresamente aclarado que no esta autorizado a reducirlas o modificar
el proyecto por propia decision hasta el limite de la reglamentacién, aun cuando contare con la aprobacion del
ente respectivo. Si lo hiciera, queda obligado a demoler y reconstruir los trabajos a su costa y cargo, conforme
a lo contratado y a simple requerimiento por Orden de Servicio. -

En caso de que el Contratista solicite y obtenga del Comitente aprobacion a una modificacion de este caracter,
queda obligado a reconocer la economia resultante de emplear la variante reglamentaria, la que
propondra anticipadamente a la ejecucion del trabajo y no pudiendo realizarla sin la previa y escrita
autorizacién del Comitente. -

18-TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO:

El Comitente se reserva el derecho de intervenir por si, o por terceros, en las obras, ejecutando trabajos ajenos
al contrato, sin que por ello el Contratista tenga derecho a reclamacioén alguna.

ARTICULO N° 14: SEGUROS.

La Contratista debera asegurar en una A.R.T. por su exclusiva cuenta contra accidentes de trabajo, al personal
permanente o transitorio de la Empresa, como asi también al de la Inspeccion de Obra. Asimismo debera
asegurar laobracontra riesgode incendio hasta la recepcion provisional de la misma.

Todas estas pdlizas deberan ser presentadas al Comitente con una antelacién no menor de tres (3) dias
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habiles antes de la firma del Acta de Iniciacion de los trabajos, el que dara su aprobacién, sin este requisito no
se procedera a la iniciacion de la obra, haciéndolo pasible de una multa segun lo previsto por el punto 14 del
PBCG por todo el tiempo que se demore la iniciacion de la obra en razén de tal omision. Asimismo, no se
abonara al Contratista ningun importe en concepto de certificados, sin que esto exima al Contratista de su
responsabilidad civil por los dafos y perjuicios emergentes de la falta de cobertura, asi como del retraso que
sufra la iniciacion de los trabajos.

Las polizas deberan emitirse con un plazo de validez equivalente al contractual, renovablemente
automaticamente hasta la efectiva finalizacion de los trabajos.

Cuando la sede de la Compafia Aseguradora no esté en jurisdiccion de la Provincia de San Juan las pdlizas
deberan ser legalizadas por Escribano Publico, cuya firma sera certificada por el respectivo Colegio del lugar
de emision.

Las Companias Aseguradoras tendran que constituir domicilio en la Ciudad de San Juan, someterse a los
Tribunales Ordinarios de la misma, renunciar al beneficio de excusion y divisidon, como asi también a cualquier
Fuero o Jurisdiccion de excepcion que pudiere corresponderle.

Las Compafias Aseguradoras deberan estar autorizadas por la Superintendencia de Seguros de la Nacion.

DETALLE DE SEGUROS

Seguros del Personal de la Empresa:

Toda persona que se desempefie en la obra, pertenezca o no al Contratista, debera estar asegurada contra los
riesgos de accidentes de trabajo, en compafiia argentina autorizada de acuerdo a lo establecido enlaLey
Nacional N° 24557, reglamentarias y modificatorias. Dicha pdliza debera cubrir los siguientes aspectos:
indemnizaciéon por muerte, incapacidad total o parcial, asistencia médica, farmacéutica, gastos sanatoriales,
aparatos de protesis y ortopedia.

La poliza de referencia debera ser acompafiada con el comprobante de pago de la prima, para la
correspondiente aprobacién por parte del Comitente.

Se admitirdn las pdlizas con los riesgos que actualmente cubren las compafias aseguradoras, el resto de
los riesgos detallados en este articulo, sera cubierto por la Contratista, mediante la presentacion de contratos
0 convenios con sanatorios y/o farmacias.

La Contratista debe acompanar listado de personal, el cual ird incluido en la péliza. En caso de producirse bajas
eincorporaciones, deberainformarse ala Compafia de Seguros, en los términos que indica la Ley.
Quincenalmente se comunicara al Comitente, adjuntando anexos a la podliza original, donde conste el
movimiento del personal

Sequros del personal de Inspeccién de Obra:

La Contratista presentara una pdliza de seguros contra accidentes de trabajo, del personal de la Inspeccion
de Obra, segun el siguiente detalle: dos (2) Profesionales por un monto de Pesos Doscientos Cincuenta
Mil con 00/100 ($ 250.000,00.-) cada uno.

En el caso de que, por acciones administrativas, laborales y/o judiciales, los montos indemnizatorios superen el
olos maximos previstos en la pdliza, las diferencias estaran a cargo exclusivo de la Contratista.
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Cuando el Comitente introduzca cambios en su personal, el Contratista debera entregar las poélizas
correspondientes a los nuevos agentes incorporados a la Inspeccion, dentro de los tres (3) dias de la fecha en
que se lo notifique del cambio.

Sequro por dafios a personas y propiedades:

La Contratista debera presentar una pdliza de Seguros de Responsabilidad Civil, por los dafios y/o lesiones
que pudieran ser ocasionados a terceras personas y/o propiedades de terceros con motivo de la ejecucién de
los trabajos, por un monto de Pesos Doscientos Cincuenta Mil con 00/100 ($ 250.000,00.-) por persona y/o
unidad afectada.

Sequro contra Incendios:

Las pdlizas de Seguros contra incendio deberan contener un resumen de la obra asegurada, con detalles
tales como: tipo de estructura, tabiques, cielorrasos, pisos, revestimientos, instalaciones, etc.

Todas las pdlizas exigidas por este pliego deberan ser aprobadas por la Superintendencia de Seguros de la
Nacién y Organismos competentes en la materia.

ARTICULO N° 15: CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES LABORALES Y PREVISIONALES

El Contratista, deberd dar estricto cumplimiento a las normas de derecho laboral y previsional y las que
establezcan las convenciones colectivas de trabajo y mantener un control permanente. Asimismo, debera llevar
los libros, copias de ellos y demés documentos que le permitan acreditar en cualquier tiempo ante el Comitente
que dichas normas son cumplidas con respecto a todo el personal empleado en la obra, ya sea por el
Contratista o por sus Subcontratistas. -

Toda infraccién al cumplimiento de estas obligaciones importara negligencia grave a los efectos de la rescision
del contrato por culpa del Contratista y facultara al Comitente para suspender la tramitacion y pago de
certificados. -

Ademas, presentara a la Inspeccién el Formulario Afip 931 desagregado por personal afectado a cada obra y
en planilla adjunta las horas liquidadas en el mes por nombre y cuil, asimismo el pago al personal debera ser
bancarizado con las constancias de las acreditaciones de las cuentas de los cuil respectivos.

Cualquier otra disposicién que la Inspeccién determine exigir a efectos de verificar el cumplimiento de las
obligaciones laborales y previsionales debera ser aportada en forma inmediata por La Contratista

ARTICULO N° 16: TRABAJOS RECHAZADOS.

La Inspeccién de Obra rechazara todos los trabajos en cuya ejecuciéon no se hayan empleado los materiales
especificos y aprobados cuya mano de obra sea defectuosa o que no tengan las formas, dimensiones o
cantidades especificadas en el pliego.

Es obligaciéon de la Contratista demoler todo trabajo rechazado y reconstruirlo de acuerdo a lo que
contractualmente se obligd, a su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo alguno ni a prérroga del plazo
contractual, sin perjuicio de las sanciones que le pudieran corresponder.

ARTICULO N° 17: LETRERO DE OBRA.
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El Letrero de obra debe reunir las caracteristicas sefialadas en el plano de obra que forma parte de la
documentacion y sera ubicado en el lugar que indique la Inspeccién de Obra.

ARTICULO N° 18: VIGILANCIA Y ALUMBRADO DE OBRA.

A la Contratista le incumbe la responsabilidad respecto a la vigilancia continua de la obra para prevenir robos o
deterioros de los materiales y partes componentes u otros bienes propios o ajenos, asi como lo relativo al servicio
de prevencién de accidentes que puedan afectar bienes y/o personas de la Administracion o de terceros. A tal fin
se establecera una vigilancia y control hasta la recepcion provisional de la obra. La adopcién de las medidas
aludidas precedentemente no eximira a la Contratista de las consecuencias por los hechos que alli se
produzcan.

ARTICULO N° 19: FOTOGRAFIAS.

La Contratista efectuara un minimo de SEIS (06) tomas fotograficas de la obra por mes, en colores, que se
tomaran con los detalles y en las fechas que la Inspeccion de Obra indique, entregando dos (2) copias en
colores de cada toma, de 12 x 18 cm.

ARTICULO N° 20: DOCUMENTACION FINAL DE LA OBRA:

Se deja expresa constancia que, en la presente licitacién, se debera cotizar como rubro independiente, la
Documentacion Final de Obra. Dicha cotizacién no podra ser inferior al 1% del valor de la oferta, debiendo ser
incluida en el Plan de Trabajos, Resumen Gral. del Presupuesto, etc. Asimismo, sera por cuenta del Contratista
la presentacion de toda la documentacion para obtener el Certificado Final de la Direccion de Planeamiento y
Desarrollo Urbano.

Antes de tramitar el Certificado Final de Obra, debera cumplirse con la Ley 5459, art. 15 inc. G, el cual
establece “acreditar haber dado cumplimiento a los pagos estipulados con el Certificado Libre de Deuda,
emitido por el Registro de Constructores (punto 3.1.1 inc. c del PBCG).

Dicho certificado debera ser presentado ante la Direccién de Infraestructura Escolar, previo a la recepcion de
las obras. Asimismo, deberd el Contratista de la obra entregar a la Direccion de Infraestructura Escolar, dentro
de los ciento ochenta dias a partir de la Recepcién Provisoria de las obras, una carpeta conteniendo la
siguiente documentacién conforme a obra, debidamente aprobada por las entidades competentes, presentada
en originales en poliéster y dos juegos de copias y en CD (certificados escaneados, planos escaneados con los
sellos de aprobacion correspondientes y archivos “.dwg”) :

1° Planos de Planimetria General. -

2° Plano Conforme a Obra/ Final de Obra. -

3° Plano Final de Instalaciones. - (Sanitario, Electricidad y gas). Instalaciones Especiales.
4° Plano Final de Bomberos (Certificado de Proteccion Servicio contra Incendios)

Estard a cargo de la Contratista la aprobacion, ante las reparticiones que correspondan, de la documentacion
técnica de todos los trabajos a ejecutar.

Toda la documentacion solicitada debera estar aprobada en forma definitiva y serd presentada a la por la
Empresa Contratista antes de la recepcion definitiva de la Obra. -
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La falta de presentacidon de la documentacion exigida, a la fecha de recepcion definitiva, hara pasible al
Contratista de una multa del uno por ciento (1%) del monto de la obra, actualizado a la fecha de recepcion,
por cada dia de atraso en el cumplimiento de lo estipulado. -

Se deja expresamente aclarado que, vencidos los plazos, la Reparticion se reserva el derecho de dar por
recibida la obra en forma definitiva, aplicando en consecuencia, la multa establecida precedentemente.
Asimismo, procedera a descontar del Certificado Final de Obra los importes correspondientes al item
"Documentacion Final de la Obra" y a afectar el fondo de reparo, hasta cubrir los gastos que a la
Administracién le demande, por cualquier via, la obtencion de la documentacién citada. Todo esto, sin
perjuicio de las sanciones y acciones que pudieran corresponder. El mantenimiento del fondo de reparo, en
cualquiera de sus formas, por un periodo superior al previsto, estara a cargo del Contratista y no dara
derecho a reclamo indemnizatorio alg_guno

ARTICULO N° 21: RECEPCION PROVISIONAL.

La obra sera recibida provisionalmente por la Inspecciéon de Obra cuando se encuentre terminada con arreglo
al Contrato y se hayan cumplido satisfactoriamente las pruebas de las instalaciones establecidas en las
Especificaciones Técnicas Particulares, labrandose un Acta en presencia de la Contratista o de su
Representante Técnico, a menos que declare por escrito que renuncia a este derecho y que se conforma de
antemano con el resultado de esta operacion.

Antes de la firma del Acta, la Contratista, debera presentar los certificados que acrediten haber cumplido con
los pagos correspondientes al Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas y Colegio o Consejo
Profesional pertinente.

Asimismo, la Contratista debera presentar los planos aprobados detallados en Articulo N° 20 del presente
pliego, los comprobantes de pago al dia, de los servicios de ENERGIA SAN JUAN, OSSE, y DISTRIBUIDORA
DE GAS CUYANA S.A. u otra reparticion, si asi correspondiera.

En el Acta de Recepcién Provisional se consignara:

1) La constancia de que la obras estan terminadas de acuerdo con los Planos Aprobados, Pliegos de
Condiciones y Ordenes de Servicio de la Inspeccion de Obra.

2) Las modificaciones, supresiones o ampliaciones de obra con indicacién de las respectivas resoluciones que
las autorizaron.

Si al procederse a la Inspeccion previa a la Recepcidn Provisional, se encontrasen obras que no estuviesen
ejecutadas con arreglo a las condiciones del Contrato, se podra suspender dicha recepcion hasta que la
Contratista ejecute las mismas en la forma estipulada. A tales efectos la Inspeccion de obra fijara un plazo,
transcurrido el cual sin que la Contratista diera cumplimiento a las observaciones formuladas, el Comitente,
podra ejecutar los trabajos por si o con intervencion de terceros, cargando los gastos a la Contratista, sin
perjuicio de las acciones que correspondieren.

Cuando se trate de subsanar ligeras deficiencias o de completar detalles que no afecten a la habilitaciéon de la
obra, podra realizarse la Recepcion Provisional dejando constancia de las mismas en el Acta, para que se
subsanen dichos inconvenientes dentro del término que se fije al efecto y durante el plazo de garantia.

ARTICULO N° 22: PERIODO DE GARANTIA.
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El plazo de garantia de la obra sera de TRESCIENTOS SESENTA (360) dias, a partir de la fecha de la
Recepcion Provisional, durante el cual la Contratista queda responsable de la totalidad de lostrabajos ejecutados,
estando obligada a la reparacion requerida por desperfectos y/o defectos provenientes de la mala calidad de
los materiales o de deficiencias en la ejecucién de los trabajos.

ARTICULO N° 23: RECEPCION DEFINITIVA.

La Recepcion Definitiva tendra lugar a la terminacidon del plazo de garantia, previa constatacion del buen

estado de las obras y verificacion del correcto funcionamiento de las instalaciones especiales, para lo cual se

realizaran las pruebas que la Inspeccion de Obra estime necesarias, pudiendo repetir total o parcialmente las

practicadas en la Recepcion Provisional.

En el Acta de Recepcion Definitiva constara el cumplimiento de los pagos correspondientes al Registro
Provincial de Constructores de Obras Publicas y Colegio o Consejo Profesional pertinente.

ARTICULO N° 24: DEVOLUCION DE GARANTIAS.

La garantia contractual sera devuelta dentro de los treinta (30) dias posteriores a la firma del Acta de
Recepcion Provisional, y el Fondo Reparos dentro de los treinta (30) dias posteriores de efectuada la Recepcion
Definitiva de la obra.

La empresa adjudicataria tendra a su cargo el proceso de
elaboracién y aprobacidon definitiva del proyecto ejecutivo, antes
del inicio de los trabajos, y siempre con el aval del Inspector a
cargo de la obra, teniendo en cuenta que los planos de
estructuras, carpinterias, desarrollos e instalaciones que figuran
en el presente pliego, se tomaran como lineamientos generales.
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MODELO DE ANALISIS DE PRECIOS ( de acuerdo al art. 19 del decreto 691/2016).-

Para el armado de los analisis de precio tener en cuenta lo siguiente:

> Los factores principales de la estructura de precios y las fuentes de informacion de los indices correspondientes (Instituto Nacional de
Estadisticas y Censos (I.N.D.E.C.)) para la readecuacion provisoria de precios (Planilla de Calculo de la Variacién Promedio) que se adjunta .
> Los oferentes deberan presentar junto con la oferta la documentacion exigida en el art. 19 del Decreto 691/16:

>

> |. El presupuesto desagregado por item, indicando volumenes o cantidades respectivas y precios unitarios, o su incidencia en el precio total,
cuando corresponda.

>

> |l. Los analisis de precios o estructura de costos de cada uno de los items, desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas
sociales y tributarias.

> |l.- Los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los andlisis de precios o en la estructura de costos, de conformidad con lo
establecido en el Articulo 6 del presente régimen.

> |V. El presupuesto desagregado por item y los analisis de precios o estructura de costos de cada uno de los items en soporte digital.

ANALISIS DE PRECIOS Fecha:
INDEC / lIEE Denominacién Unidad Cantidad Uc?su.’ Costo Parcial
nitario
Fuente Codigo A - MATERIALES
ICC 37440 - 11 Cemento kg/m3
Canto rodado
IEE clasific. Ripio clasificado m3/m3
Arena clasific.
IEE lavada Arena gruesa lavada m3/m3
ICC 31210-22 Madera plg/m3
SIPM 41261-1 Acero kg/m3
TOTAL A= $
B - MANO DE OBRA
IEE Oficial Oficial hh/m3
IEE Ayudante Ayudante hh/m3
IEE Oficial Oficial cargas sociales | hh/m3
Ayudante cargas
IEE Ayudante sociales hh/m3
TOTAL B = $
C - EQUIPO
SIPM 44440-2 Equipo hormigonero hm/m3
SIPM 42921-2 Herramientas menores |  hm/m3
TOTAL C= $
COSTO (A + B + Q) $
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OBRAS INFRAESTRUCTURA
I C.V.P - CALCULO DE VARIACION PROMEDIO {DECRETO 691/16)
A B c D = DNC F=E*B
i FACTORES-NSUMOS [rcoesfworces wesf mcssmeone | omemvee | vasuncion
FUENTE | CODIGO SOLICITADA PERIODO
Icc 51560-12 [MAMO DE OBRA 30% 1.00 1.00 1.0000 0.3000
iIcc 37440-11 JCEMENTO PORTLAND NORMAL, EMN BOLSA 18% 1,00 1.00 1.0000 0.1800
ICC 37540-11 MOSAICO GRANITICO 2% 1,00 1,00 1,0000 0,0200
IFIB 42120-2 JABERTURAS DE CHAPA DE HIERRD 2% 1,00 1,00 1.0000 0,0800
Icc 37510-11 JHORMIGON ELABORADO T% 1,00 1,00 1,0000 0,0700
Icc 4§340-31 JCABLE CON COMDUCTOR UNIPOLAR 6% 1,00 1.00 1.0000 0.0600
SIPM 42000-2 JCHAPAS METALICAS 5% 1.00 1.00 1.0000 0.0500
SIPM 36320-1 |CANOS Y TUBOS PVC 4%, 1.00 1.00 1.0000 0.0400
SIPM 35110-3 JPINTURAS AL LATEX 3% 1.00 1.00 1.0000 0.0300
ICC 83107-1 JALQUILER DE ANDAMIOS B% 1,00 1,00 1,0000 0,0800
100% 1,0000
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1. TRABAJOS PREPARATORIOS

Los trabajos a efectuar por la Contratista, relacionados con estas especificaciones, seran aquellos
necesarios para la construccién llave en mano, por ajuste alzado, ESC. JUAN DOLORES GODOY -
SANTA LUCIA, de acuerdo a los planos adjuntos, con provision total de materiales e insumos,
instalaciones, artefactos y mano de obra, entregando el edificio en perfecto estado para su uso.

Los trabajos que se especifican a continuacion se realizaran segun las reglas del arte, de acuerdo con los
planos generales y de detalle, planillas etc. que forman la documentaciéon de esta obra, las normas
vigentes (INPRES-CIRSOC, Cédigo de Edificacion, Criterios y Normativas Bésicas de Arquitectura
Escolar), todas las leyes, decretos u ordenanzas Nacionales, Provinciales y/o Municipales, a plena
satisfaccion de la Inspeccion de la obra de la Unidad Ejecutora de Programa de Inversion Educativa, en
adelante Unidad Operativa Local, quien tendra todas las atribuciones para su aceptacién o rechazo.

a.1. Documentacion de La Obra.

El presente pliego incluye la documentacién necesaria en Planos, Planillas, memorias, especificaciones y
documentos complementarios, necesarios para la cotizacion de la obra.

La Contratista debera presentar antes de empezar con los trabajos correspondientes, los planos con la
verificacion y recalculo estructural aprobados por la Direccién de Planeamiento y Desarrollo Urbano
(DPDU) de la Provincia de San Juan y los planos de las instalaciones aprobados ante los organismos
competentes en cada area. La Contratista esta obligada a confeccionar a su costo toda la documentacion
necesaria para la ejecucion de la obra.

Antes de dar comienzo a las presentaciones de la documentacién de obra a cargo de la Contratista, se
realizara entre la Inspeccion de Obra y la Contratista, las reuniones necesarias con el objeto de acordar
soluciones técnicas que cumplan con las exigencias del contrato, para que la obra se realice de acuerdo a
sus fines.

Se deberan tomar como base los planos y documentacion que forman parte de la presente licitacion y que
figuran en el indice, los cuales no deberan ser modificados salvo que surjan razones de fuerza mayor, que
seran comunicados por escrito para que la Inspeccion de Obra autorice los cambios necesarios.

La Contratista debera sefalar a la Inspeccién y consultar sobre cualquier discrepancia, error u omision de:
cotas, cantidades, anotaciones en general contenidas en la documentacion.

a.2. Cumplimiento de Reglamentaciones de Caracter Publico.

Para la ejecucioén de los trabajos la Contratista debera ajustarse estrictamente a las normas vigentes de la
Direccion de Planeamiento y Desarrollo Urbano (D.P.D.U.), Municipales, Provinciales, Nacionales y de
todas las Reparticiones o Empresas de Servicios que deban intervenir durante la ejecucién de esta obra,
Especificaciones Generales y Particulares y a los planos de este pliego, para la ejecucién de los trabajos.
Sera por cuenta y cargo de la Contratista la tramitacién y aprobacién de toda la documentacion de la obra,
como asi también del pago de impuestos, sellados, derechos y aranceles que correspondan. Las
presentaciones de los planos a los organismos oficiales en lo que se refiere a formatos, doblado y
caratulado, se realizara de acuerdo a las exigencias de cada reparticion. No se contemplara ampliacién
del plazo contractual de obra fundado en el tiempo transcurrido o en la incorrecta diligencia en la
realizacién de los tramites, siendo la contratista la Unica responsable de tal actuacion.

Antes de la recepcion provisoria, debera hacerse entrega a la Inspeccion, de los planos generales, de
estructuras, de detalles e instalaciones, conforme a obra, un original en film poliéster, dos copias
heliograficas y soporte magnético en AUTOCAD, 2000 6 2004, como asi también las constancias de
pagos de derechos y demas gastos originados por los tramites que deban realizarse ante organismos
oficiales o privados (municipales, provinciales y/o nacionales), los que estaran a cuenta y cargo de la
empresa Contratista.

a.3. Documentacion y Consultas.

El contratista debera conocer toda la documentacion y antecedentes del proyecto, pudiendo requerir datos
complementarios por su cuenta, en caso de considerar insuficiente lo disponible en la Unidad Ejecutora
Provincial.

Debera conocer este Pliego y sus disposiciones, que son las que regiran la ejecucién de la Obra, no
admitiéndose después ningun reclamo fundado en desconocimiento de esos hechos por errénea -
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a.4. Sobre Especificaciones y Marcas.

Todos los materiales y/o elementos necesarios para la ejecucion de la obra y en particular de las
estructuras, seran de primer uso y de calidad tal que cumplan las exigencias establecidas, no pudiendo
emplearse sin la aprobacion de la Inspeccion.

Cuando exista la posibilidad, todos los materiales, elementos o equipos incorporados a la obra tendran
sello de aprobacion IRAM; esta condicion es necesaria, pero la aprobacion de los mismos sera criterio de
la Inspeccion para su aplicacion definitiva.

Donde en la documentacion técnica se alude a una marca comercial o equivalente, se entiende que se
trata de un tipo o modelo indicado como ejemplo de calidad requerida y exigida.

Tal calidad cubre en todo o parte los siguientes aspectos y propiedades: Apariencia y terminacion,
caracteristicas fisicas, mecanicas y quimicas, materias primas utilizadas, control de calidad de
fabricacion, comportamiento en servicio, apoyo tecnolégico o ingenieril de produccién, servicio post-venta,
provision de repuestos, garantias, cualidades de uso y mantenimiento.

La Inspeccion de Obra decidira la procedencia o no de la equivalencia entre materiales, equipos o
elementos indicados en la documentacion contractual y los que pudiera presentar la Contratista.

A fin de obtener elementos de juicio que permitan evaluar la posible equivalencia, la Contratista
presentara simultaneamente los siguientes elementos:

a) Muestras de los elementos especificados y de los ofrecidos como similares o de igual calidad.

b) Catalogos de especificaciones técnicas y comportamiento en servicio de ambos productos, editados
por los respectivos fabricantes.

c) Normas y reglamentos utilizados en el proceso de fabricacion y en el control de calidad efectuados por
el productor.

d) Otros elementos de juicio que requiera la Inspeccion de Obra, tales como certificados de ensayos de
laboratorios, certificados de control en fabrica, visita de reconocimiento a las instalaciones fabriles,
ensayos no destructivos, etc.

De no haberse especificado marca, tipo o descripcién técnica de elementos que deban incorporarse a la
obra, el Contratista presentara tres (3) muestras de diferentes marcas o fabricantes, acompafiando a la
misma los documentos indicados en los apartados a), b), ¢) y d) precedentes, en cuanto corresponda.

La Inspeccion de Obra podra aceptarlas o rechazarlas, decidiendo en definitiva la que mejor corresponda
al destino de la construccion, a la calidad de terminaciones exigida y al posterior uso, mantenimiento y
conservacion del edificio segun su criterio.

En cualquier caso, los materiales, accesorios, artefactos o equipos incorporados a la obra, seran los
correspondientes a una misma linea de produccién, fabricacion o disefio industrial, conforme a las
especificaciones particulares de cada caso.

La presentacion de muestras y su aprobacién por parte de la Inspeccion, no eximen al Contratista de su
responsabilidad por la calidad y demas requerimientos técnicos establecidos explicita e implicitamente en
las especificaciones y planos.

a.5. Estructuras mal ejecutadas.

La Inspeccion podra ordenar la demolicién de cualquier estructura o elemento que en su construccion no
responda al grado de calidad y seguridad establecida en la documentacién técnica y reglamentos que
conforman el presente pliego.

Ensayo de Suelos.

Antes de dar comienzo a cualquier tarea de la obra, el contratista debera realizar por su cuenta y cargo el
estudio de suelo de rigor por medio del Laboratorio del Instituto de Materiales y Suelos de la U.N.S.J
adjuntando a la nota de pedido del mismo, un plano de arquitectura y de estructura de la obra a construir.
Se debera hacer ensayo de suelos por la UNSJ de capacidad portante y caracteristicas quimicas.

1.1. Preparacién y Limpieza de los Terrenos.
Estos comprenderian todos los trabajos referentes a crear las condiciones aptas para dar inicio a los
trabajos. El area que sera ocupada por la construccién permanente debera ser preparada para tal fin,
ejecutando los trabajos de limpieza que sean pertinentes.
El Contratista procedera a quitar del area de la construccion los arboles, arbustos o plantas, raices,
malezas, residuos, restos de materiales organicos y todo otro elemento que a juicio de la Inspeccion
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pueda resultar inconveniente para el posterior comportamiento del terreno. Se cuidara primordialmente la
perfecta extraccion de todas las raices importantes de aquellos arboles ubicados en el emplazamiento de
las construcciones, asi como el perfecto relleno y compactacion de las oquedades que deriven de la
extraccion. Cuando sea indicado en los Planos o Especificaciones particulares, el Contratista hara
ejecutar por personal altamente idéneo, el trasplante de alguna especie que se determine ineludible
conservar. Asimismo debera contemplarse la facultad de la Inspeccién de disponer la preservacion de
algunas especies en particular, debiendo el contratista adoptar las precauciones del caso para su
mantenimiento. Salvo expresa indicacion en contrario, el Contratista dispondra de la vegetacion eliminada,
debiendo retirarla de los limites de la obra. No se permitira quemar restos provenientes de estas
extracciones en ningun lugar del terreno, ni en terrenos aledanos.

1.1.1. Demoliciones.
Previo a la iniciaciéon de la obra, se procedera a la limpieza de toda la superficie del terreno. Se extraeran
del mismo todo elemento organico. Toda rotura o desperfecto en las construcciones existentes a
conservar en el terreno o en terrenos vecinos ocasionado por los trabajos que se ejecuten durante el
transcurso de la obra debera ser reparado por cuenta y cargo de la empresa contratista.
La empresa Contratista adoptara las previsiones para el correcto mantenimiento de los ejemplares que
en el plano de forestacion se indiquen como a conservar, no obstante la Inspecciéon podra ordenar el
mantenimiento de algunos ejemplares y siempre que los mismos no afectaren el proyecto. La empresa
Contratista adoptara las previsiones para el correcto, higiénico y seguro sistema de demolicion y retiro de
escombros provenientes de las distintas tareas a realizar. Se debera tener especial cuidado con NO
dafar, molestar ni afectar al vecindario y/o transeuntes.
La Contratista debera demoler y retirar por su cuenta y cargo todos los elementos necesarios para la
adecuacioén del sector existente y ajuste a proyecto, indicado en los planos, quedando los materiales que
se recuperen a disposicion de la Unidad Operativa Local.
El contratista debera tomar conocimiento del lugar, emplazamiento de la obra, caracteristicas del terreno y
de la construccion existente, a fin de evaluar los trabajos a ejecutarse, que no se reconocera ningun
adicional bajo ninguin concepto.
NOTA: Toda rotura o desperfecto en las construcciones existentes a conservar en el terreno o en terrenos
vecinos ocasionado por los trabajos que se ejecuten durante el transcurso de la obra debera ser reparado
por cuenta y cargo de la empresa contratista.

1.1.2. Construccion del Obrador, Depdésitos de materiales, Sanitarios de personal.

Obrador:
En la planificacion, antes del inicio de obras, se debera seleccionar el lugar mas apropiado para la
instalacion del Obrador en funcion de evitar los impactos antes mencionados y otros potenciales.

Previo a la instalacion, la inspeccion de obra evaluara las alternativas de localizacion para su aprobacion.

Se sugiere que la localizacion se realice en algun espacio ya utilizado y que cuente con infraestructuras
basicas (agua potable, gas, electricidad, cloacas, caminos de acceso) y no en un area de uso particular o
forestada.

No se talaran arboles para su instalacién. Se buscaran areas de escasa vegetacion, no inundables ni
erosionadas y suficientemente alejadas de las viviendas permanentes.

El obrador debera contar con un cerco perimetral, que no permitan el acceso de personas ajenas a la obra
y de ser posible que limite las vistas hacia el interior.

Deberé contarse con personal de seguridad o sereno las 24hs.
No se deben realizar quemas de ningun tipo de materiales.

Se prevera un sitio para el lavado y estacionamiento de maquinas. El agua resultante del lavado de
maquinas y herramientas (sin hidrocarburos) se deberia pasar por un filtro y se recuperara para el riego
diario de las calles y caminos de tierra.
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Se minimizara en todas las tareas el uso del agua y en ningun caso se dejara correr el agua sin darle un
uso especifico.

La gestion de los residuos de campamento y obrador queda bajo la responsabilidad del Contratista. Se
debera documentar pertinentemente la disposicién adoptada segun el sistema puesto en practica.

Debera contar con nucleos sanitarios con correcto tratamiento de efluentes, normas claras para el manejo
y disposicion transitoria de residuos domiciliarios y/o peligrosos.

Los obradores contendran los equipos necesarios para la extinciéon de incendios y de primeros auxilios, lo
que estara previsto dentro del Plan de Contingencias correspondiente al Programa de Higiene y Seguridad
Laboral.

Previo a la emision del acta de recepcion de obra, debera realizarse el desmantelamiento del obrador y
remediacion de dafios ambientales producidos (contaminacién por volcado de combustibles o lubricantes,
areas de acopio de materiales, etc.).

El area finalmente sera adecuadamente preparada a los efectos de su integracion dentro del medio y
compatibilizando con las inmediaciones.

Una vez terminada la Obra, seran demolidas y retiradas por el Contratista en el plazo inmediato posterior
al acta de constatacion de los trabajos, en cuanto en ella se verifique que se consideran completamente
terminados los trabajos y que solo quedan observaciones menores que no ameritan mantener tales
instalaciones; de modo tal que, salvo expresa indicaciéon en contrario por parte de la Inspeccion de la obra,
para proceder a la Recepcion Provisoria sera condicion desmantelar tales instalaciones, dejando libre,
perfectamente limpio y en condiciones de uso los espacios asignados a ellas.

1.1.3. Provisién y Colocacidon del Cartel de Obra.
El contratista esta obligado a colocar en el lugar que indique la Inspeccion de Obra, el o los letreros o
carteles de obra, en la cantidad que se indique, confeccionados de acuerdo al modelo que se establezca
en la documentacion licitatoria, o la que ésta formule, de acuerdo a especificaciones, a las dimensiones,
tipografia y leyendas que se soliciten o con las directivas que oportunamente se impartan. En ningin caso
se permitiran letreros con publicidad de ningun tipo.
Dicho/s cartel/es de obra debera/n ser instalado/s dentro de los diez dias posteriores a la suscripcion del
acta de inicio de la obra, y permanecera en las condiciones especificadas hasta el momento que la
Inspeccién de Obra determine su retiro, sucediendo ello en fecha posterior a la Recepcioén Provisional de
la Obra. Este se ubicara conforme a lo indicado oportunamente por la Inspeccién. La instalacion se
realizara de modo tal que este se situe en un lugar visible y bien iluminado, debiendo en su caso contar
con iluminacion propia si correspondiera, tomando la previsién que dicha instalacién se realice de modo
tal que no danfe las construcciones existentes.
Los carteles deberan ser de chapas metalicas, sobre bastidor del mismo material o de madera,
perfectamente terminadas y sin presentar salientes ni rebabas, y en todo el transcurso de la obra deberan
hallarse en perfecto estado de conservacion. Su fijacion debera ser completamente segura,
particularmente en lo relacionado a las solicitaciones por accion del viento.

1.2. Replanteo y Otros.
1.2.1. Replanteo de la Obra.

El plano definitivo de replanteo, lo ejecutara el Contratista con los planos generales y de detalles que
obren en la documentacion.
Deberé presentarlos para su aprobacion a la Inspeccién, estando bajo su responsabilidad la exactitud de
las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u omisién que pudiera haberse
deslizado en los planos oficiales, respetando las medidas parciales en ellos indicadas.
La Contratista verificara las medidas del terreno, debiendo comunicar por escrito a la Inspeccion,
cualquier diferencia que encontrara en los angulos u medidas del terreno, con las consignas en los planos
de la obra y/o las existentes en el Plano de mensura aprobado por Catastro.
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Establecera los ejes principales, los delineara perfecta y permanentemente, fijando los puntos para el
trazado de ejes con pernos metalicos en dados de hormigén o mamposteria.

Estas operaciones seran supervisadas por la Inspeccion, pero ello no eximira a la Contratista, en cuanto
la exactitud de las mismas.

Dependiendo de la envergadura de la obra debera realizarse con instrumentos Opticos y personal
especializado y para la nivelacion sera obligatoria la utilizacion de herramientas de precisién adecuadas
para topografia.

Deberan ser claramente identificables, resaltando y sefialando con pintura inalterable su ubicacién y
descripcion. Los soportes para extender los alambres o hilos tensados deberan contar con una ubicacién
exacta y deberan ser suficientemente resistentes.

Se deberan emplazar en sitios que admitan su correcto aplomado y traspaso a los diferentes niveles o
pisos de la obra.

1.2.2. Oficina para la Inspeccion.

Oficina para la Inspeccién: En el area destinada a obrador debera instalarse, segun la importancia y/o
plazo previsto para las obras, una casilla para oficina de la Inspeccién. Su construccion debera satisfacer
las normas de habitabilidad minimas. Estara provista de iluminacion y ventilacion natural. Contara con
provisién de energia eléctrica e iluminacion artificial y cuando se especifique contara con artefactos de
acondicionamiento térmico frio-calor, con la capacidad apropiada. Tendra la superficie y equipamiento que
establezcan los documentos licitatorios, de conformidad con el plantel que se haya previsto para
Inspeccion y contralor de las obras. La Contratista podra proponer como alternativa a lo indicado
precedentemente, la provision de oficinas méviles con las comodidades y equipamiento detallado en el
PETP, quedando a solo juicio de la Inspeccion su aceptacion o rechazo. La provisién del local de oficina y
del equipamiento debera hacerse efectiva en un plazo no mayor de 15 dias de iniciada la obra
asegurando la provision de los elementos especificados en E.T.P.

1.2.3. Cegado de Pozos Absorbentes o Negros, Camaras, Zanjas o Excavaciones.

Si existieran en el predio pozos negros, camaras, conductos, etc. los mismos deberan ser cegados de
manera tal que no impidan el correcto replanteo en de la obra.

En caso de que los pozos, zanjas, excavaciones, cdmaras o cualquier otra perforacién o excavacion
existente en el terreno coincida con los limites de la construccion se procedera a dar aviso a la
Inspeccién, debiendo entregar un estudio de verificacion de la estructura previo a la iniciacion de los
trabajos, como asi también la manera en que la contratista ejecutara el refuerzo de la estructura calculada
junto al cegado y posterior relleno del pozo.

1.2.4. Apuntalamientos.
En caso de Apuntalamientos importantes, debera presentar para su aprobacion el sistema y calculo
empleado para su ejecucion.
La Inspeccion de la Obra podra hacer realizar o aumentar los previstos o ejecutados, en todo lugar donde
se crea conveniente.
Debera respetarse todo cuanto se refiere a Apuntalamientos en el Cédigo de Edificacion de la Provincia
de San Juan y lo que establezca al respecto la Autoridad Provincial Competente -DPDU-.

1.2.5. Vallados y Cierres Perimetrales.
El contratista debera proveer e instalar un cerco o valla de obra de acuerdo a los planos o
especificaciones de esta documentacion, si existieran, o con las reglamentaciones municipales en vigor.
En su defecto cumplira con las reglamentaciones vigentes dispuestas en el Cadigo de la Edificacion y/o
con las directivas que oportunamente imparta la Inspeccién de Obra. Estas instalaciones involucran
también los vallados, defensas, pantallas, bandejas, cortinas, protecciones tipo media sombra, etc. a los
fines de atender la seguridad e higiene de los sectores de obra y de los linderos a ella.

El cerco estara pintado de acuerdo a las instrucciones que establezca la Inspeccion de Obra, no pudiendo
utilizarse material de rezago, sino que han de utilizarse materiales nuevos y en buen estado, debiendo
mantenerse en tales condiciones hasta su retiro por parte del contratista, previo a la Recepcion
Provisional de la Obra.

La ubicacién de los accesos debera estar cercada con empalizadas de madera o material aprobado por la
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inspeccién, que impidan la salida de materiales hacia el exterior. Las puertas deberan abrir hacia el
interior del predio y tendra los medios para cerrarlas perfectamente.

La ubicacion de los accesos al obrador u obradores deberan ser aprobados por la inspeccion y seran
controlados de acuerdo a las medidas de seguridad que se adopten para la obra. Estos accesos
permaneceran cerrados fuera del horario de trabajo.

En caso de silencio de este se debera proceder al vallado total de la Obra, a fin de preservar de
accidentes a peatones, transeuntes, bienes, etc. Este vallado debera estar construido de manera segura,
no admitiéndose salientes, materiales precarios, uniones defectuosas etc., o todo detalle que indique
fragilidad, inestabilidad, o precariedad en el sistema, que impida cumplir con el fin que ha sido destinado.
Se deberan colocar portones apropiados que permitan la entrada y salida de vehiculos (camiones,
camionetas, etc.), debiéndose diferenciarse del acceso peatonal, sefalizandose ambos accesos de
manera visible y adecuada.

Queda absolutamente prohibido la colocaciéon de carteles de propaganda sobre este vallado o sobre
cualquier paramento del edificio o cercano a él que tenga o aparente tener relacién con la obra.

El Comitente podra aplicar multas de hasta UN DECIMO POR MIL (0.1/1000) del monto del contrato por
cada dia de infraccion, sin perjuicio de las que pudiere aplicar la administracion municipal y de disponer la
realizacién de los trabajos que correspondieren con cargo al Contratista.

1.3. Actividades complementarias.
1.3.1. Vigilancia y Alumbrado de Obra.
Se debera tener en cuenta lo establecido en E.T.P.

1.3.2. Energia de Obra. Agua para la Construccion.
Para la construccion sera obligacion del Contratista efectuar las gestiones pertinentes ante la empresa
prestataria del servicio, asi como el pago de los derechos respectivos, para asegurar el suministro de
agua necesaria para la construccién, debiendo en todos los casos asegurar la provisidon normal de agua
de la red de acuerdo con las normas de dicha empresa o ente. En todo lugar de trabajo que asi se
requiera, el Contratista debera proporcionar recipientes para almacenamiento de agua, en buen estado y
de capacidad adecuada, con sus correspondientes grifos de abastecimiento, mangueras, baldes, etc. Se
debera mantener seca el area circundante, con el objeto de evitar anegamientos, dafos a las obras y/o
accidentes de trabajo.
La provision tanto de la electricidad como del agua potable para la construccién sera por cargo y cuenta
exclusiva del contratista. A tal efecto debera gestionar ante los organismos o empresas distribuidoras los
permisos necesarios, todos los aranceles que surjan como asi los pagos de consumos seran a cargo de
la contratista.

1.3.3. Medidas de seguridad.
El contratista tomara todos los recaudos que correspondan para evitar accidentes a su personal, asi como
al personal de la Inspeccién o a terceros, estando obligado a observar estrictamente las disposiciones
legales establecidas en la Ley Nacional N° 19.587. Decreto Reglamentario N° 1195/81. Reglamento de
Higiene y Seguridad N° 19.587 para la Industria de la Construccion. Decreto N° 911/96, los programas y
normas que formule la Superintendencia de los Riesgos del Trabajo y toda otra reglamentacion vigente a
la fecha de ejecucion de la obra. Decreto especial de la Industria de la Construccién Nos.351/79 y 338/96
Resolucién de Aplicacion de Riesgos de Trabajo N°. 911/96.
Quedan incluidas entre las obligaciones de la Contratista, el cuidado de todos los elementos, cajas,
medidores, cafierias, cables, etc., correspondientes a los servicios, que pudieran existir enterrados o no y
que puedan encontrarse en el curso de los trabajos.
La Contratista debera construir y mantener a su costa los cercos y vallados necesarios de acuerdo a las
normas vigentes, durante el lapso que dure la obra.

2. MOVIMIENTOS DE SUELOS.
2.1. Terraplenamientos, Rellenos y Compactacion.
21.1. Relleno bajo contrapiso.
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La compactaciéon podra hacerse unicamente con, vibro compactador o cualquier procedimiento mecanico
que a juicio de la Inspeccion obtenga los resultados deseados, no se permitira bajo ningun aspecto el
apisonamiento en forma manual.
El Contratista, salvo expresa indicacion en contrario, utilizara preferentemente como ya se indicara, suelos
provenientes de los desmontes efectuados en la obra y en el caso de que los mismos fueran insuficientes
0 no aptos, la inspeccion debera aprobar los nuevos aportes, teniendo fundamentalmente en cuenta las
condiciones de homogeneidad y el valor de soporte de los suelos a incorporar.
El aporte de suelos sera por cuenta y cargo del Contratista, quien debera efectuar el control de calidad del
suelo emplear y también el control “in situ” de la compactacion, trazando la curva de Proctor en laboratorio
y determinando en el lugar la calidad del trabajo de compactacion para responder a las exigencias del
pliego.

2.1.2. Relleno de zanjas y conductos.
Debera procederse al relleno de los mismos con tierra debidamente apisonada, con excepcion de los que
pudieran influir en las fundaciones, en cuyo caso se hara hormigén de condiciones y calidad idem al que
va a utilizarse en las fundaciones.

2.1.3. Nivelacion del Terreno.
La Contratista debera ejecutar todos los desmontes y terraplenes necesarios, para obtener los niveles
de proyecto y ajustado a los planos de replanteo indicado en el punto 1.7. Para la nivelacién sera
obligatoria la utilizaciéon de herramientas de precision adecuadas para topografia.

2.1.4. Terraplenamientos.
Se efectuaran hasta llegar a las cotas y perfiles proyectados, distribuyendo uniformemente la tierra en
capas de espesor suelto de 15 6 20 cm, dependiendo del area donde deba operarse o la eficiencia del
equipo que se emplee. Se utilizara cuando por proyecto sea necesario mejorar las caracteristicas de
terreno o llegar a niveles establecidos de proyecto, se construira con material acorde a tal fin, sobre el
que se apoyaran las estructuras. Para que este terraplén cumpla con su objetivo debera ser construido
con los materiales adecuados segun indique el correspondiente Estudio de Suelo, segun se adjunta.
Sus dimensiones en planta deberan exceder como minimo 1.00 m desde la impronta del veredin
circundante al edificio, segun se indica en plano AD, y siempre sujeto a aprobacién del inspector.
De los distintos ensayos, como también de los analisis de densidad realizados a las distintas capas,
deberan adjuntarse copias a la Inspeccion de Obra.
Se realizaran ensayos, por parte de Organismos Oficiales especializados y por cuenta y cargo exclusivo
de La Contratista, para determinar el indice de plasticidad y humedad 6ptimo de compactacion para el
ensayo Proctor, debiendo obtenerse, luego de efectuada la compactacioén, un valor minimo del 98%.
La Contratista debe ejecutar los rellenos y/o rebajes necesarios para alcanzar los niveles previstos para la
edificacion, segun se indica en los planos. Correra por cuenta de La Contratista retirar de la obra el
material sobrante de las excavaciones salvo que por orden de La Inspeccion se le dé otro destino en la
obra.
Si la realizacion de zanjeos, perfilados o excavaciones posteriores a la ejecucion del terraplén, afectaran a
éste, debera procederse a rellenar el area afectada y recuperar las exigencias previstas para su
compactacion, utilizando los medios mecanicos y/o manuales mas idoneos a ese fin.

2.2. Excavacion para fundaciones.
Comprende la cava mecanica o manual, carga y transporte de la tierra proveniente de todas las
excavaciones, la que, tratandose de excedentes no aprovechables, debera ser retirada de la obra. Estas
excavaciones se ejecutaran de acuerdo a lo expresado en los planos de estructura debidamente
aprobados ante la DPDU. y segun indicaciones de la Inspeccién de Obra.
La calidad del suelo para efectuar la fundacion, sera en todos los puntos verificada por la Inspeccion de
Obra, y cuando lo crea conveniente exigird a la contratista que realice los ensayos de resistencia de la
base para las fundaciones.
Todas las excavaciones se realizaran una vez confirmada la capacidad portante del suelo. La Contratista
podra proponer las modificaciones estructurales correspondientes, las que deberan ser aprobadas por la
Autoridad Competente.
Todos los gastos que se originen por las situaciones descriptas estaran a cuenta y cargo de la Contratista.
Cualquier exceso de excavacion ejecutada por debajo del nivel de fundacién indicado en los planos, sera
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rellenado a exclusivo costo de la contratista, con el mismo hormigén especificado para las fundaciones.
Los paramentos seran perfectamente verticales. Debera apuntalar cualquier parte del terreno que por sus
condiciones o calidad de las tierras, se desprenda o desmorone. No se ejecutara en ninguna zanja obra
alguna sin que la Inspeccion haya observado el fondo y aprobado los trabajos.

Una vez terminadas las fundaciones los espacios vacios seran rellenados en capas de 15cm de tierra
bien apisonada y humedecida, mediante compactacion mecanica.

La empresa contratista debera retirar de la obra por su cuenta y cargo, las tierras extraidas, salvo aquellas
que a juicio de la Inspeccion fueran necesarias para rellenos o Terraplenamientos en algun punto de la
obra.

2.21. Agresividad de los suelos.
Se llevaran a cabo los ensayos que indique la Inspeccion a fin de determinar las caracteristicas quimicas
de los suelos. Se tomaran las precauciones que correspondan para suelos agresivos a satisfaccion de la
Inspecciéon de Obra, exigiéndose para la ejecucion de todas las fundaciones el uso de cemento puzolanico
de alta resistencia a los sulfatos. (A.R.S.)

3. ESTRUCTURAS RESISTENTES.
3.1. Estructuras de H° A°.

Las estructuras sismorresistentes del edificio se construiran de acuerdo a lo indicado en planos y planillas
para lo cual, la Contratista presentara, para aprobacion de la Inspeccién, la dosificacion o dosificaciones
del hormigon vy los resultados de los ensayos que demuestren que, con las dosificaciones, los materiales
y los métodos que se propone emplear, puede producir hormigén de la calidad y uniformidad
especificadas en las planillas de calculo estructural. En este sentido, sera de estricta aplicacion lo
establecido en el apartado 7.3 de la norma CIRSOC 201. Las dosificaciones deberan corregirse toda vez
que se detecten variaciones significativas en las granulométricas de los materiales en obra, se cambien
los yacimientos o no se obtengan las resistencias especificas.-
Los hormigones a emplearse en las distintas estructuras y las proporciones en las mezclas para distintos
tipos de hormigon, seran: H8 — H13 - H17 y H21.
Los hormigones en cimientos seran H8 y para el resto de la estructura resistente y encadenados sera de
tipo H21. Los hormigones se prepararan mecanicamente con un tiempo de mezclado minimo de noventa
(90) segundos (60 segundos si se logra una uniformidad aceptable y los resultados de resistencia
justifican ese tiempo). El agua de amasado sera clara, limpia, libre de glucidos, aceites u otras sustancias
que pueden producir efectos desfavorables sobre el fraguado, la resistencia 6 durabilidad del hormigén o
sobre las armaduras. Asimismo debera verificarse el contenido de sales en los aridos.-
El proceso de hormigonado, debera hacerse en una sola etapa, para lo cual, la Contratista debera
organizar las tareas. Cuando por causas de fuerza mayor, se deba interrumpir el hormigonado, antes de
continuar se procedera a limpiar y lechar con cemento y arena la superficie de contacto entre los
hormigones con la incorporacién de aditivos especiales para actuar de puente de adherencia, a fin de
garantizar la correcta liga entre las mismas o bien se procedera de acuerdo a lo que indique la Inspeccion.
Los encofrados se realizaran con materiales resistentes, construidos en forma segura, cuando se trate de
hormigén visto, la Contratista utilizara encofrados que permitan lograr un prolijo aspecto exterior, se
ajustaran a lo indicado en la documentacion.
Cuando la magnitud o complejidad de los elementos estructurales a construir, lo amerite, la Contratista
esta obligada a confeccionar los respectivos planos de encofrados para su aprobacion por la Inspeccion.
Cuando deban realizarse apuntalamientos los mismos se ejecutaran mediante tirantes y puntales
metalicos apropiados los que se colocaran a dos metros de distancia como maximo.
Todos los hormigones deberan ser curados convenientemente, de acuerdo a la estaciébn en que se
realicen, protegiéndose tanto del calor como de las heladas. El riego de los mismos se hara en forma
continua hasta su fragie procediéndose al desencofrado una vez que estos hayan alcanzado la
resistencia necesaria para evitar la trepidacion de las mismas.

Las estructuras de Hormigén Armado se ejecutaran con dimensiones segun calculo estructural,
teniendo en cuenta las minimas reglamentarias y las notas que figuran en los planos de estructuras y que
forman parte de la presente documentacion. Estas estructuras se rellenaran con hormigén grupo |, clase
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H-21, tensién caracteristica 170 kg/cm2 y aceros ADN-ADM 42/50 tensién de fluencia 4200 kg/cm2,
segun Normas CIRSOC 201 y Anexos. La armadura longitudinal minima sera de diametro 10 mm (segun
lo expuesto en las notas de los planos de estructura y aunque los calculos de estructura arrojaran valores
menores) excepto en los casos en que expresamente en los planos de estructura (que forman parte de la
presente documentacion) figure una armadura menor.

3.1.a. Ensayos de Aceptacion de Hormigones.
A fin de establecer la resistencia potencial del hormigén, el Contratista efectuara, en el laboratorio del
Instituto de Materiales y Suelos de la U.N.S.J., ensayos de resistencia que consistiran, para el hormigén,
en someter a ensayo de compresion segun lo establecido en norma IRAM 1546, cilindros de hormigén de
0,30m de altura y 0,15m de diametro, moldeados y curados segun se establece en norma IRAM 1534 o
1524.-
De una misma muestra se confeccionaran como minimo cinco (5) probetas, dos de las cuales se
ensayaran a los 7 dias después de su preparacion y las tres (3) restantes a los 28 dias.
Estas muestras se obtendran de un paston al azar por cada 40 m® o 75 pastones, el que constituya el
menor volumen, o fraccién pero nunca se obtendran menos de 6 muestras por nivel.
La Inspeccién de la obra, indicara la oportunidad de obtener estas muestras. En cada probeta se indicara,
en forma clara y durable, el dia de su preparacion, la proporcion de la mezcla y cantidad de agua de la
misma.-
Los cilindros se ensayaran en maquinas cuya exactitud este contrastada. Antes del ensayo, los cilindros
deberan ser medidos y pesados, admitiéndose una diferencia de 0,01m en sus dimensiones y de 0,1kg en
el peso. Se verificaran también si las superficies de compresién son planas y paralelas, en caso contrario,
se emparejaran y alisaran con azufre y grafito, mezcla que debera estar suficientemente endurecida en el
momento del ensayo. Estas probetas deberan ser elaboradas por la contratista en obra, en
consecuencia se pondra a disposicion de la inspeccion el personal y los elementos necesarios para
realizar, cabecear y curar las probetas antes de trasladarlas finalmente al mencionado instituto. No se
permitira, al colocar los cilindros en la maquina, la interposicion de capas de plomo, carton, fieltro, etc. La
resistencia cilindrica del ensayo, para cada edad, sera el promedio de la rotura de los cilindros
correspondientes a la misma muestra.-
Los ensayos decisivos para la aceptacién del hormigdn dispuesto en obra, son los correspondientes a 28
dias de su fabricacion. Las condiciones que deberan cumplir los mismos son los siguientes:

1- La resistencia media a la rotura a compresion, determinada con los resultados
correspondientes a cada serie de tres resultados de ensayos consecutivos, debera ser por lo menos igual
215 kg/cm?2.-

Lo expresado debera cumplirse para todas las series de tres ensayos consecutivos que puedan
formarse con los resultados disponibles. Cada resultado de ensayo debe corresponder a un hormigon
proveniente de distinto pastén.-

2- Ningun resultado de ensayo tendra una resistencia menor de 170 kg/cm?.-

La falta de cumplimiento de lo establecido precedentemente, con la salvedad que se expresa con el
parrafo siguiente, significara que el hormigén colocado en la estructura y representado por las probetas
ensayadas, no satisfacen los requisitos de calidad establecidos en este pliego.-
Si solamente uno de los resultados de la serie de tres ensayos consecutivos no cumple con la condicion
2 precedente, se considerara que dicho resultado representa solamente al paston del cual se moldearon
las probetas, no cumpliendo el mismo con los requisitos de calidad exigidos en el presente pliego, esto es
valido siempre que se verifique la condicion 1. Ademas, si mas de uno de los resultados de los ensayos
no cumple con la condicién 2 precedente, o si el promedio de una serie de tres ensayos consecutivos no
verifica la condiciéon 1, se considerara que el hormigon dispuesto en obra comprendido entre los tres
pastones de los que se moldearon las probetas, no satisfacen los requisitos de calidad comprendidos en
este pliego.-
En funcion de los resultados de ensayos efectuados a 7 dias y a juicio de la Inspeccion, esta podra
ordenar la paralizacion de las tareas de hormigonado cuando existen dudas fundadas de que puedan
alcanzarse las resistencias exigidas en parrafos precedentes, hasta tanto se disponga de los resultados
de ensayos a 28 dias -
Complementariamente y sobre los mismos pastones se realizaran los siguientes ensayos sobre el
hormigén fresco:

- Asentamiento del hormigén fresco, segun normas IRAM 1536-
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- Contenido de aire del hormigon fresco de densidad normal, si este correspondiera, segun
normas IRAM 1602 o 1562-

- Temperatura del hormigén fresco, en el momento de su colocacion de los encofrados, cuando, a
juicio de la Inspeccion, las condiciones climaticas sean severas.
La Inspeccion podra ordenar al Contratista la realizacién de ensayos sobre materiales acopiados en obra
tendiente a verificar las caracteristicas especificas para los mismos.

Encofrados

Los encofrados se hallaran absolutamente limpios y libres de cuerpos extrafos. Seran moldes planos,
rigidos, indeformables y estancos, estaran arriostrados provisoriamente de modo tal que puedan resistir el
transito sobre ellos y el colado del hormigdn. Se armaran perfectamente a nivel y a plomo, bien alineados,
sin partes alabeadas, desuniones o rajaduras, para evitar pérdidas de material durante las operaciones de
llenado. De producirse pequenas fugas de material sobre paramentos y otras estructuras, se procedera al
lavado de los excedentes, con abundante agua y en forma inmediata. Se dispondran los moldes de
manera tal que, al quitarse aquellos de las columnas, permanezcan los correspondientes a: costados de
vigas y losas antes de los que correspondan a los fondos de vigas y losas (ultimos a ser retirados).

Se dara a los moldes de las vigas, una flecha hacia arriba de un milimetro por metro en las mayores de
seis metros de luz. Todo puntal sera acufiado en su base con un par de cufias encontradas. Los puntales
seran metalicos. Al construir el encofrado se tendra en cuenta que, al desarmar, es necesario dejar
algunos puntales (soportes de seguridad) sin retirar, lo que inmovilizara las tablas del encofrado que sobre
ellos se encuentren.

Las losas de tres metros o mas de luz, tendran un puntal de seguridad en el centro, equidistantes entre si
a no mas de esta luz. Estos soportes de seguridad, no deberan ser recalzados nuevamente. Los
apuntalamientos y las ataduras de los moldes se dispondran de manera tal de poder retirarlos sin
ocasionar golpes ni vibraciones.

No se admitird el uso de papel para tapar grietas. La Empresa Contratista arbitrara los medios necesarios
para lograr una correcta ejecucion de los encofrados, por cuanto no se tolerara falta de plomo o nivel,
falsas escuadras, ni imperfecciones en el preparado o colado del hormigén.

Se podran construir de madera, de paneles contrachapados, de fibras aglomeradas (mediante resinas
sintéticas), de chapas metdlicas, de hormigdn, de plastico u otros materiales igualmente satisfactorios.
Materiales que al ponerse en contacto con el hormigén fresco, no ablandaran, no decoloraran, no
mancharan ni perjudicaran en forma alguna la superficie terminada del mismo.

Encofrados de madera: Los encofrados de madera se construiran con tablas planas, cepilladas y de
espesor uniforme. En algunos casos se colocaran las tablas horizontales y en otros verticales (segun
exigencia de proyecto), pero en todos los casos las juntas se continuaran perfectamente alineadas en las
zonas correspondientes a cada posicidon de las tablas. No se permitiran empalmes de tablas, solo se
admitira la minima cantidad de juntas compatibles con los largos de madera para encofrado que
existentes en plaza.

Las maderas que ya hayan sido empleadas, se limpiaran cuidadosamente y se les extraeran los clavos,
sellandose los huecos, antes de volverla a utilizar. Las tablas que no sean rectas y las que tengan
combaduras, no deberan emplearse sin antes corregir dichos defectos.

Si en las Especificaciones Particulares no se establece lo contrario, en todos los dngulos y aristas de los
encofrados se colocaran filetes triangulares de madera dura, cepillada. Para los casos corrientes, o
cuando no se especifique lo contrario, los triangulos seran rectangulos y sus catetos mediran dos (2)
centimetros.

Cuando se compruebe antes o durante el colado del hormigén que los encofrados adolecen de defectos
evidentes o0 no cumplan las condiciones establecidas, se interrumpiran las operaciones de colado del
hormigén. Las tareas no seran reiniciadas hasta tanto no se hayan corregido las deficiencias observadas.

Los encofrados de madera no protegidos contra la accién de la intemperie, no deben quedar expuestos al
viento y al sol durante un tiempo prolongado. Antes de proceder al colado de las estructuras y con
suficiente anticipacion, dichos encofrados seran convenientemente humedecidos.

Antiadhesivos: Los productos antiadhesivos para encofrados, no deberan provocar manchas en el
hormigdn, ni reducir su resistencia. La aplicacién, debera contar con la aprobacion de Inspeccion de Obra.
Desencofrados: La remocion de encofrados se realizard cuidadosamente y gradualmente, sin aplicacion
de golpes ni de vibraciones.
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Colocacién de Armadura:

Las armaduras se regiran y verificaran por reglamento CIRSOC 201, anexos, reglamento IMPRES —
SIRCOC 103 Y normas IRAM- IAS U 500-06, en cuanto a plano de doblados, barras, mallas, estribos,
zunchos, espaciadores, alambres de atadura, recubrimiento etc. Antes de colocar las barras de la
armadura en los moldes, se limpiaran cuidadosamente sus superficies, eliminando las adherencias de
tierra, sustancias grasas, Oxidos de hierro, sulfatos, etc., luego se colocaran amarrandolas
convenientemente para impedir cualquier desplazamiento de las mismas durante el transito, colado,
apisonado y/o vibrado del hormigén.

La forma de las barras y su ubicacion en los encofrados sera la indicada en los planos generales y de
detalles respectivos. La distancia minima entre la superficie de las barras y la superficie exterior mas
préxima de las estructuras terminadas, no podra ser menor de 2 cm. para columnas y de 1 cm. para vigas
y losas.

Los extremos de las barras que para el empalme deban quedar mucho tiempo expuestos a la intemperie,
seran protegidos de la oxidacion con una lechada de cemento fresco.

COLOCACION DEL HORMIGON: El Contratista tomara todas las precauciones necesarias para la
colocacién del hormigdon y cuando haya que continuar una obra interrumpida, se debera estudiar las
condiciones en que se encuentre el mismo.-

Hormigon visto: de asi corresponder, toda estructura de hormigdén exterior que quede a la vista, tendra
una superficie perfectamente plana y uniforme, sin burbujas u otras imperfecciones que requieran
revoques, con aristas y angulos biselados.

Proteccion del Hormigoén:

El Hormigén colado debera protegerse durante el primer tiempo de fraglie contra las influencias
perjudiciales de los rayos solares, vientos, agua en movimiento, influencias quimicas y trepidaciones.
Asimismo debera humedecerse permanentemente el hormigén durante ocho dias. Si el Hormigén fuera
preparado con cemento Pdrtland de alta resistencia inicial, debera efectuarse ésta humectacion por un
plazo mayor. En caso de heladas debera protegerse el hormigén fresco tapandolo.

Desencofrados:

Se esperara para iniciar el desarme de los moldes el fragiie completo del Hormigdn y que el mismo pueda
resistir su propio peso y el de la carga a que estara sometido durante la construccién. El principio del
desarme y su ejecucion paulatina seran dirigidos personalmente por el Contratista, o personal idéneo de
su confianza, debiendo consultar a la Inspeccién de obra en todos los casos.

En condiciones atmosféricas normales (Temp.. minima 5° C) y si el hormigén se ha mantenido a una
temperatura de 10° C, son suficientes, en general, los siguientes plazos minimos de desencofrados,
siempre que se utilicen procedimientos corrientes de desarme:

Tiempos minimos para desencofrar:

= Caras laterales de vigas, columnas y pilares: 3 (tres) dias.

= Fondo de losas (dejando puntales).............. 14 (catorce) dias.
= Fondo de vigas (dejando puntales).............. 14 (catorce) dias.
= Remocion de los puntales de seguridad:.....21 (veintiun) dias.
Curado:

Se protegera el hormigén contra un secado prematuro (viento, sol) y contra las bajas temperaturas, se

iniciard después del fraguado del hormigdén (8 a 16 hs. de colado), para ello se inundaran las losas con

agua, 0 se las mantendra humedas con arena 6 arpilleras durante 10 dias por lo menos. Los paramentos

verticales de hormigdén se mantendran permanentemente humedos, aun fuera de las horas de labor.-

Ante cualquier divergencia que se presente durante la construccién de las obras sobre la

interpretacion de las disposiciones contenidas en este articulo, como asimismo las especificaciones no

contempladas en este Pliego, se tomara como elemento de consulta y se aclarara, lo que sobre el tema

cuestionado disponga el C.1.R.S.0.C. 201 y sus anexos.-

Hormigones elaborados en planta

Se permitira el uso de hormigones elaborados en Planta siempre que responda a:

e Deberan salir de Planta con el REMITO correspondiente, del cual una copia quedara en la Oficina de
Inspeccién en obra. Solo se aceptaran hormigones de Plantas Elaboradoras homologadas, para ello
los remitos deberan ser impresos en todos sus datos (posibles) por el Soft del Sistema de Despacho y
Control de Carga de la Planta, con sello y firma del responsable de la misma, y debera contener: Hora
de salida- hora de llegada a la obra- tipo y cantidad de Hormigdn- tipo de cemento- cantidad de
cemento/m3- relacién A/C- asentamiento en Planta- cantidad y tipo de aditivo- temperatura ambiente
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en el momento de colocacién en obra- estructura donde se utilizara el Hormigén- domicilio y nombre
de la obra- firma del capataz o responsable de la obra.

e Los Hormigones estructurales: deberan salir de la Planta Elaboradora con un asentamiento de 5 a
7cm (NO MAYOR), llevandose al necesario en obra solo con el uso de plastificantes segun
especificaciones del fabricante, no pudiendo agregarle agua bajo ningun concepto.

e Deberan respetarse los tiempos de transportes maximos computados desde el contacto agua-
cemento hasta el final del colado (CIRSOC). En caso de preveerse superar los tiempos maximos
permitidos, deberan utilizarse retardadores de fragle.

e Debera dar aviso con 24 hs. de anticipacion toda vez que se programa el uso de este tipo de
hormigones, exigiéndose en obra un cono de asentamiento y al menos dos moldes para probetas
cilindricas, para uso de la inspeccion a su criterio.

e Compactacién: todos los hormigones estructurales se colocaran y se compactaran con el uso de
vibradores.

e Temperatura ambiente: no se autorizara el hormigonado con temperatura ambiente mayores de 35°C
en ascenso, ni menores a 5°C.

3.1.b. Aceros.
Las barras a emplearse en la confeccidon de las armaduras seran de acero correspondiente a la
denominacion ADN 420, DEBIENDO POR LO TANTO CUMPLIR CON LAS NORMAS IRAM - |IAS U
500 - 528, cuyas caracteristicas constan en la tabla 10 de la norma CIRSOC 201.-
NOTA: El diametro minimo de las armaduras seran de @ 10 y en los estribos 9 6.

3.1.c. Ensayos de Aceptacion de Aceros.
Deberé observarse lo establecido en el art. 7.8.1 de la norma CIRSOC 201-
Debera descartarse toda partida de materiales que presenten grietas superficiales, sopladuras o cualquier
otro defecto que pueda afectar desfavorablemente sus caracteristicas mecanicas o sus condiciones de
trabajo en obra.
Las barras de acero deberan poder curvarse satisfactoriamente y sin presentar grietas con los didametros
de mandril establecidos en la tabla 23 de la norma CIRSOC 201, siendo de aplicacion en este caso el
ensayo de doblado y desdoblado establecido en las normas IRAM - IAS U 500 -91.
Los doblados de los hierros se haran en frio, ajustandose a la documentacion y reglamentaciones
vigentes, no se admitirdn empalmes en mas de la mitad de las barras en secciones sometidas a
esfuerzos de traccion en las tensiones maximas.
La Inspeccién podra ordenar al Contratista la realizacion de los ensayos tendiente a verificar las
caracteristicas de los materiales acopiados en obra.-

3.1.d. Reparacién en Estructuras Existentes.
En el caso de obras existentes, la Contratista debera reparar las estructuras de hormigén afectadas y en
los lugares en que indique la Inspeccion.-
Estas reparaciones se realizaran ya sea por razones de proteccidon de armaduras, durabilidad o
resistencia.-
El procedimiento de base a emplearse es el especificado en el art. 12.5.2 del Anexo al Capitulo 12 de las
Normas CIRSOC 201, pudiendo, a juicio de la Inspeccién, adicionarse aditivos que mejoren la adherencia
entre el hormigén existente y la nueva capa a construir. En los casos de hormigén que deban quedar a
la vista sera obligatoria la confeccion de paneles de prueba de color a que hace referencia el apartado 4
del articulo precedentemente mencionado.-

3.1.e. Anclaje de armaduras nuevas en obra existentes.
El anclaje de las armaduras de obras nuevas en las existentes se realizarda de modo de respetar las
longitudes de los anclajes minimas requeridas y en un todo de acuerdo a detalle de estructura. En los
casos de empalmes de armaduras, estas se realizaran por yuxtaposicion. En todos los casos debera
quedar perfectamente asegurada su posicidon durante las posteriores tareas de hormigonado.

3.1.f. Acondicionamiento de estructuras existentes para enlace con estructuras nuevas.
En las superficies de hormigones existentes que deban enlazarse con hormigones nuevos, debera
eliminarse la capa porosa superficial hasta alcanzar la zona de hormigdn sano y compacto, esta
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operacion debera realizarse a mano, cuidando de no dafiar ni doblar las barras de acero existentes.
La terminacién de la superficie resultante debera ser rugosa.

3.1.g. Acondicionamiento de Armaduras existentes para anclaje.
Deberéa prestarse especial atenciéon a la limpieza y preparacion de las armaduras existentes que deban
ser empleadas como empalmes o anclajes de la nueva obra a realizar.
Para tal fin las mismas deberan ser sometidas a arenado superficial, cuidando que esta operacion elimine
totalmente oxido suelto, grasas, pinturas y toda otra materia que perjudique la adherencia de las barras al
nuevo hormigén a aplicar. Esta tarea de limpieza no debera dafar la superficie de las barras en modo
alguno, ni deberan doblarse las barras para facilitar la tarea de arenado.
Deberan respetarse estrictamente las longitudes de superposicion en los empalmes y de anclaje de las
armaduras nuevas, debiendo demolerse parcialmente la estructura de hormigén existente hasta alcanzar
esta condicion en aquellos casos en que sea necesario.

3.1.h. Hormigonado en zonas de contacto de hormigones existentes y nuevos.
Las zonas de hormigén existentes deberan ser preparadas como se indicoé en 10.5. Estos deberan estar
en perfecto estado de limpieza, no debiendo existir polvo o detritos resultantes de trabajos de demolicion
0 remocion de hormigones porosos.-
A fin de evitar la prematura perdida de humedad del nuevo material a agregar, la superficie de hormigon
existente debera ser abundantemente mojada desde doce horas previo al hormigonado.
Antes de colocar el hormigdn se eliminara toda pelicula o acumulacion de agua que hubiese podido
quedar sobre la superficie, permitiéndose un corto periodo de secado no mayor del necesario para
eliminar la humedad superficial. La consistencia del mortero sera la adecuada para que el mismo pueda
ser introducido, mediante cepillo duro u otro elemento conveniente, en todos los huecos o irregularidades
de la superficie. El espesor de la capa de mortero una vez terminada su colocacion, no excedera de
0,01m. El gradiente de temperatura entre el hormigdn endurecido y el hormigdn fresco a colocar seré el
menor posible. Ello podra lograrse elevando la temperatura del hormigén endurecido o enfriando el
hormigén fresco previamente a su colocacion. La colocacién del nuevo hormigdn se iniciara
inmediatamente después de colocado el mortero y antes de que el fraguado de este se haya iniciado.-
En los casos especiales, con el objeto de mejorar las condiciones de adherencia del hormigén en la junta
podran emplearse adhesivos de resinas epoxi u otro sobre los que exista fehaciente informacién sobre su
comportamiento satisfactorio. Los adhesivos mencionados seran previamente ensayados y deberan
contar con la aprobacién por escrito de la Inspeccién de obra.

3.1.i. Aspectos No Contemplados.
En caso de presentarse situaciones no contempladas en el presente pliego de Especificaciones Técnicas
o de existir dudas en su interpretacion, sera de aplicacion lo establecido en las normas CIRSOC 201 o, en
su defecto, lo establecido en normas IRAM.-

3.1j. Juntas entre cuerpos de edificio.

En cubiertas deberan ser resueltas segun lo indicado en detalle respectivo.

Las juntas verticales y horizontales se resolveran con chapa galvanizada N° 18 las que deberan quedar al
ras del paramento y pintadas del color del mismo. Deberan ser perfectamente planas, no presentar
abolladuras y se debera garantizar la seguridad de sujecion. En el caso de juntas verticales exteriores, el
plano de la misma debera coincidir con el nivel del plano de la junta rehundida del ladrillo, y seran
pintadas del mismo color del paramento. En el piso interior y en correspondencia con la junta de dilatacion
vertical del edificio, se ejecutara una junta de solamente 1 cm., la que sera rellenada con sellador elasto-
plastico de primera calidad.

3.2. Estructuras Metalicas.
3.2.1. Vigasy Correas, Cerramiento.
3.21.a. Aceros para Vigas Estructurales.

La estructura resistente estara constituida segun se determine en planos, por chapas dobladas, perfiles,
acero en barras o armaduras constituidas por la combinacion de dos 0 mas de estos elementos.
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Se utilizara el acero indicado en los calculos y Especificaciones Técnicas Particulares. La vinculacion
entre si de las distintas partes se podra ejecutar mediante soldadura en taller, preferentemente eléctrica o
cuando resulte conveniente al montaje, con tornillos, bulones, tuercas, etc., siempre que respondan a las
Normas del Reglamento IMPRES 103 y CIRSOC 301. Si el contratista optara por otra forma de soldadura
debera garantizar la indeformabilidad de las partes.

Los aceros que se utilizaran en la construccién de estructuras resistentes deberan ser garantizados por el
contratista en los valores minimos de las propiedades mecanicas, en los valores maximos de su
composicién quimica y en sus propiedades tecnoldgicas. Los aceros a emplear en las estructuras
metalicas seran:

Barras: Los aceros a emplear seran de la nominacion F-22, y cumpliran con las disposiciones contenidas
en las Normas IRAM - IAS U 500 - 42, IRAM-IAS U 500 - 503.

Chapas y Perfiles: Los aceros a emplear seran de la nominacion F-22, F-24 y cumpliran con las
disposiciones contenidas en las Normas IRAM-IAS U 500-42, IRAM-IAS U 500-503.

Soldaduras: Los sistemas que pueden emplearse y las caracteristicas particulares se establecen en el
reglamento CIRSOC 304.

Remaches y Bulones: Reuniran los requisitos exigidos en el reglamento CIRSOC 301.

Cubiertas o Cerramientos: En general, se colocaran Chapas de acuerdo a especificaciones particulares,
con superposiciones de una onda y anclajes segun la tecnologia y manejo constructivo especifico del
sistema.

La pendiente de los techos planos no debe ser inferior al 3% y como elemento de fijaciéon se usaran
ganchos o clavos galvanizados, los que se ajustaran a las especificaciones del fabricante.

Burletes: Cuando se realicen uniones entra las chapas de la cubierta y los elementos accesorios sera
obligatorio en todos los casos el uso de burletes que garanticen la estanqueidad de la cubierta. Estos
seran de Neopreno, Compriband o similares de colores negro o gris.

Electrodos: deberan cumplir con la Norma IRAM - IAS U 500 - 601; “Electrodos de acero al carbono
revestidos para soldadura por arco”.

La eleccion del electrodo se efectuara considerando las temperaturas de servicio de los elementos que
conforman la estructura.

3.21.b. Constantes mecanicas a cumplir para el acero F22.
Acero F22 220 370 28
E=210.000 N/mm2
Para estructuras soldadas los aceros deberan ser clasificados segun su sensibilidad a la fragilidad y su
aptitud para la soldadura, mediante los valores maximos de sus contenidos quimicos y los valores
minimos de su resistencia a flexion por impacto a temperaturas dadas. Los valores de contenido quimico
y minimo de resistencia para temperaturas dadas se fijaran de acuerdo a las reglamentaciones CIRSOC
301.

3.21.c. Materializacion de los Apoyos.
Para la ejecucion del sistema de apoyo, el contratista debera adoptar las medidas necesarias para
asegurar la funcion prevista por los apoyos ideales adoptados en el modelo estructural, fundamentalmente
en los casos en que la modificacion de la condicién de los apoyos conduzca a desviaciones de las
condiciones de tension en los elementos estructurales fundamentales de la estructura.
El ancho de la placa de apoyo, de los apoyos debe ser determinado para admitir dentro de la seguridad
adoptada para la estructura, el deslizamiento provocado por las cargas maximas y las variaciones de
temperatura.
Los tornillos de anclaje deberan ser distribuidos manteniendo entre ellos y al borde de la base de apoyos,
distancias adecuadas con el material que constituye la base.

3.21.d. Ejecucién de las Construcciones de Acero.
Los recaudos constructivos para estructuras bajo cargas estaticas y dinamicas seran los mismos. Es
fundamental que la confeccion de los elementos estructurales, barras medias de union, apoyos, etc., se
realicen respetando estrictamente lo dispuesto en los planos de taller o montaje.
Las modificaciones que deban ser introducidas durante la ejecucion, respecto de las instrucciones
surgidas del disefio y célculo deberan contar con la aprobacion de la Inspeccién.
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El acero debe ser trabajado en frio o temperatura rojo cereza claro, no se permite el trabajo del material
en un estado intermedio rojo azul.

3.21.e. Preparacion de los Elementos Estructurales.
Se debe proceder a la eliminacion de las rebabas en productos laminados con inclusién de las marcas de
laminacion en relieve cuando estén ubicados sobre superficies de contacto.
La preparacion de elementos estructurales debe ser cuidadosa como para lograr:
Un montaje no forzado de la estructura metalica que evite las tensiones iniciales de montaje.
Un ajuste completo de la superficie de contacto que asegure la distribucion del esfuerzo transmitido.
Se debera evitar la aparicion de fisuras u otros dafos en la superficie de los elementos por efectos del
doblado o achaplanado, mediante la eleccion de radios de curvatura y de temperatura de trabajos
apropiados. Los cortes de producto laminados deben estar exentos de defectos gruesos cuando la
estructura se halle sometida a solicitaciones dinamicas, los cortes deben ser repasados a esmerilado,
fresado, rectificado o limado de manera que desaparezcan ranuras, fisuras, rebabas y estrias.
Cuando se efectuen cortes en espesores superiores a 30 mm y se originen endurecimientos de las zonas
vecinas, estas deben ser eliminadas mecanicamente.
Las fisuras, grietas y otros defectos superficiales deberan ser eliminadas por esmerilado. Se podran
rellenar con soldadura con terminacion superficial esmerilada.
El marcado de los elementos de la estructura debera ser realizado con procedimientos que eviten la
modificacién de la resistencia o fatiga de los mismos. No es admitido el marcado a cincel.
La ejecucion se realizara para evitar la apariciéon de fisuras de bordes, mediante redondeos de gran radio
u otros procedimientos adecuados.

3.21.1. Proteccion de Estructuras de Acero.
Las estructuras de acero deberan estar totalmente protegidas contra la corrosion y el fuego.
- Proteccion Contra la Corrosion
La proteccion contra la corrosion debe ser encarada mediante el cumplimiento de reglas sobre
preparacion de la base, materiales de recubrir y ejecucion del recubrimiento.
- Preparacion de la Base
La limpieza de la estructura de acero antes de aplicar el material de recubrimiento debe verificar las
siguientes condiciones que aseguren la no existencia de polvo, hollin, aceites y 6xidos.
Eliminar la cascarilla y oxido por medios manuales, mecanicos, neumaticos o térmicos que aseguren la
limpieza sin dafio de los elementos estructurales.
Eliminar los restos de la operacion anterior por cepillado.
La limpieza se considerara asegurada en condiciones normales, durante el lapso de 12 horas a partir de
su realizacion.
- Recubrimiento
Se realizar& con pinturas antiéxido que sean de calidad reconocida y asegurada.
La ejecucion de los trabajos de pintura se hara en tiempo seco, con temperaturas superioresa 5°C e
inferior a 50° C y condiciones exentas de polvo, grasa, aceites o gases corrosivos.
Con la apariciéon de condiciones meteoroldgicas (lluvias, nieblas, etc.) se deberan suspender los trabajos.
El nimero de capas de pintura a aplicar sera de por lo menos tres (3), con un espesor de por lo menos
120mic +/- 20mic. Se aconseja el empleo de colores diferentes, para facilitar su inspeccién y correcta
ejecucion. La aplicacién de una capa debe ser realizada una vez secada la capa anterior y dentro de un
lapso que asegure la adherencia al cero y baja resistencia a los agentes climaticos. Debera ser aplicado
a pincel u otro medio que asegure la adherencia. El lapso para aplicar las capas siguientes no sera
superior a tres meses, caso contrario se debera remover la pintura y aplicar nuevamente.
La Inspeccién debera verificar el cumplimiento de las condiciones, anteriores con especial énfasis en:
Angulos entrantes, Tornillos, Bulones, Salientes, Cantos.

3.21.4. Soldaduras.
Para asegurar una buena calidad de soldadura esta debera tener un buen disefé de la misma, en cuanto
a su tamafio y eyeccion correcta del electrodo y debera ser realizada por mano de obra especializada. Las
secciones de aporte y longitudes de cordones deberan responder a las solicitaciones de calculo.

3.2.1.h. Control de calidad de la soldadura.
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La buena ejecucion de las soldaduras debera cumplir con una serie de requisitos:

= Las juntas a soldar deberan estar perfectamente secas.

= Las superficies a soldar deberan estar libres de 6xidos, escorias, gases o pinturas.

= Debera suspenderse la soldadura cuando la temperatura ambiente sea menor a 5° C.

= Deberan evitarse las vibraciones de los elementos.

= El corddon de soldadura debe estar libre de los efectos propios de la soldadura, tales como la
socavacion, falta de fusioén, penetracién incompleta, inclusiones de escorias o porosidad.

= Se debera evitar los efectos residuales producidos por las distorsiones que provocaria la rotura
fragil de la pieza.

Cubiertas Metalicas:

Se ejecutaran segun lo indicado en planos de estructura y detalles. La ejecucién incluye todos los
elementos y accesorios necesarios para la total y correcta ejecucion de las mismas, se hayan detallado o
no en la documentacion licitatoria.

El techo inclinado se ejecutara con Chapa Ondulada Calibre N° 25.
Se respetaran las especificaciones del fabricante para su colocacion, detalles de sujecion y anclaje,
logrando una total hermeticidad.

La sujecién de las chapas a la estructura sera mediante ganchos.

El sistema debera contemplar todas las piezas necesarias (cumbreras, babetas, tapajuntas, selladores,
etc.) que aseguren la estanqueidad y la correcta terminacion de la cubierta. Los elementos accesorios de
cubierta se ejecutaran en chapa galvanizada Cal 22 como minimo. La terminacion de los mismos debera
presentar las mismas caracteristicas de imagen y color que los paneles de cubierta.

Los defectos de fabricacion o deformaciéon producidos durante el montaje, serdn comunicados a la
Inspeccion de Obra, quien debera controlar y aprobar, los trabajos propuestos para su solucion.

Materiales:

. Aceros:

Los aceros utilizados seran los denominados F-24 con tension al limite de fluencia Of = 2400 Kg/cm2,
resistencia a la traccion minima Or = 3700 Kg/cm2. y alargamiento de rotura minimo Er = 28%. Podran
utilizarse también aceros de mayor calidad en los casos en que los calculos estructurales asi lo
determinen, como por ejemplo F-26, F-36, etc. Con el correspondiente Certificado de Calidad otorgado
por el fabricante.

Los aceros de los perfiles laminados y planchuelas, utilizados en la construccién de la estructura soldada,
seran los indicados en las Normas IRAM IAS U 500 - 503 “Aceros al carbono para uso estructural” e
“IRAM IAS U 500 - 42 Chapas de acero al carbono para uso general y estructural”.

En el caso de utilizar aceros microaleados, se acompanara certificado de origen de la usina productora.

. Electrodos:

Deberan cumplir con la Norma IRAM - IAS U 500 - 601; “Electrodos de acero al carbono revestidos para
soldadura por arco”.

La eleccion del electrodo se efectuara considerando las temperaturas de servicio de los elementos que
conforman la estructura.

. Uniones:
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Las uniones soldadas deberan responder a las recomendaciones indicadas en el Reglamento CIRSOC
304, “Estructuras de Acero Soldadas” en cuanto a técnicas utilizadas, apariencia, calidad y métodos de
correccioén de los trabajos defectuosos.

Se respetara con precisién, forma y dimensiones de los cordones de soldadura.

La mano de obra sera especializada de acuerdo a lo especificado en el Reglamento CIRSOC 304.

Entrega y Almacenamiento:

La entrega de las estructuras se efectuara de acuerdo al cronograma de tareas presentado por la
Contratista para su aprobacion por la Inspeccion de Obra y comprende:

0 Aprobacién de materiales y ensayos.
O Aprobacion de estructuras.
0 Aprobacién de Cubiertas y zinguerias.

La Contratista sera responsable por la conservacion del material depositado en la obra.

Mano De Obra:

. Fijaciones:

Los anclajes para las fijaciones de las estructuras metalicas a los elementos de hormigdn armado, seran
provistos en tiempo y forma de acuerdo al avance de Obra. Previamente deberan ser aprobados por la
Inspeccion de Obra.

. Fabricacion:

Las operaciones de cortado, estampado, preparado, soldado, etc. del material en el taller, seran
ejecutadas por personal especializado.

Los materiales se trabajaran en frio, pero en el caso que se deba trabajar con calor, la temperatura sera la
determinada por el color cereza claro que debe predominar sobre temperaturas intermedias (rojo, azul). El
enfriamiento se hara, al aire en calma, sin acelerarlo artificialmente. Podran agujerearse mediante
punzonado, piezas de hasta 10 mm de espesor.

Los agujeros en piezas de mas de 10 mm. de espesor, se efectuaran mediante taladros. Los agujeros que
se correspondan, entre las diferentes piezas a unir, deben ser coincidentes, no admitiéndose el
mandrilado.

Las rebabas formadas en los bordes de los agujeros se eliminaran prolijamente.

Para el corte y agujereado de perfiles, chapas y planchuelas se respetaran las medidas de los planos.

No se permitira en obra la ejecucion de agujeros con soplete.

Los elementos que deban unirse mediante soldadura estaran libres de suciedad, herrumbre, escamilla de

laminacion, pintura etc.

Después de soldadas, las piezas deberan tener la forma adecuada, sin necesidad de un posterior
enderezado.

En todos los cordones de soldaduras angulares se alcanzara la penetracion hasta la raiz. Durante la

soldadura y el enfriamiento del corddn, no han de sacudirse las piezas soldadas, ni someterlas a
vibraciones ni acelerarse su enfriamiento.
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No se permitiran uniones en las barras, fuera de las indicadas en los planos de taller, debiendo por lo
tanto utilizarselas en largos de origen o fracciones del mismo.

Todas las piezas de hierro seran pintadas con una mano de antidoxido al cromato de zinc, sobre
superficies limpias y desengrasadas, antes que salgan del taller. Cuando deban unirse dos piezas, las
superficies de contacto de cada una de ellas deberan recibir, una mano de pintura antes de la unién.

A las partes de las estructuras de hierro que no sean accesibles después del montaje, se les aplicara en
taller, otra mano de pintura anticorrosiva. En todos los casos las estructuras de hierro se pintaran cuando
las superficies del metal estén perfectamente secas y limpias.

Los defectos de fabricacion o deformacion producidos durante el montaje, seran comunicados a la
Inspeccion de Obra, quien debera controlar y aprobar, los trabajos propuestos para su solucion.

La Contratista debera asumir la responsabilidad por los efectos producidos por los arriostramientos y
uniones temporarios. Los mismos estaran previstos para cubrir las solicitaciones transitorias como ser
vientos, cargas producidas por equipos y su funcionamiento, acopio de materiales, etc. El costo de estos
arriostramientos se considerara incluido en la cotizacién.

. Tolerancias:

Las piezas elaboradas y sus partes seran perfectamente rectas a las vistas. Las deformaciones o
tolerancias no seran mayores que las permitidas por las normas para perfiles laminados.

Los elementos que trabajen a compresion no tendran una desviacion mayor de 1/1000 de la distancia
entre puntos de fijacion.

Las tolerancias en la longitud de la pieza a distancia entre agujeros externos seran de hasta 1,6 mm para
longitudes de hasta 9 m y de hasta 3,2 mm para largos mayores. Para las piezas que deban ir en
contacto con otras ya fijas, la tolerancia en la longitud sera de hasta 0,8 mm.

Los agujeros circulares se haran de diametro 1,6 mm mayor que el diametro del bulén. Los agujeros
ovalados se haran de acuerdo a planos.

Los tubos y perfiles, salvo indicacion en contrario, seran de eje rectilineo. Para aquellos casos de
rectificacion, los procedimientos no deberan perjudicar las propiedades elasticas y resistentes del
material.

Las partes deberan identificarse de forma tal que no exista posibilidad de error en el montaje.

. Montaje:

La Contratista deberd someter a la aprobacién de la Inspeccion de Obra el procedimiento y secuencia de
montaje de las estructuras, detallando los plazos de ejecucion.

. Burletes:

Cuando se requiera el uso de burletes, éstos seran de Neopreno, Compriband o calidad igual o superior,
de color negro o gris.

Muestras y Ensayos:
El Inspector de Obra debera tener libre acceso al taller de fabricacion de las estructuras metalicas durante

las horas laborales, con el fin de inspeccionar los materiales, la calidad de la mano de obra, controlar el
avance de los trabajos y asistir a ensayos cuando se lo requiera.
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Se respetara la norma IRAM correspondiente al tipo de ensayo.
El Inspector de Obra acordara con la Contratista a qué ensayos asistira. Cuando se requiera la presencia
del Inspector de Obra, la Contratista debera dar aviso anticipadamente.

Si durante las inspecciones se comprobara la existencia de materiales, piezas o procedimientos
deficientes, la Contratista sera la responsable de corregir las anormalidades.

4. ALBANILERIA

4.1. Muros
En adelante se entendera que las especificaciones siguientes se ajustan tanto a ladrillo comin como
ladrillén macizo. Se utilizaran, salvo indicacién en contrario, ladrillos y/o ladrillones Clase B los que
deberan ser aceptados por la Inspeccién y se exigiran los ensayos de resistencia correspondiente a cada
caso.
Las dimensiones y resistencias de ladrillones y ladrillos deberan ajustarse a Normas CIRSOC. No se
admitiran ladrillos rotos, trizados o cuyas aristas estuviesen deterioradas. Se deberan descartar todos
aquellos que presenten variaciones en sus dimensiones 0 que estuviesen recocidos. A solo juicio de la
Inspeccion los ladrillos o ladrillones que no cumplen con las exigencias seran rechazados.

Deberan proceder de fabricas suficientemente reconocidas en plaza.

Se deberan seleccionar oportunamente, apartandose los que pudieran estar dafados, pudiendo ser
reservados Unicamente para cortes.

Los nucleos de las mamposterias revocadas, sean éstos de ladrillos comunes o huecos, se erigiran
centrados respecto a los espesores nominales que se acotan en los Planos de Replanteo. Los espesores
finales de los distintos revoques y/o revestimientos, incidiran en consecuencia sobre cada paramento,
segun el particular grosor de sus capas componentes. Deberan prevenirse estas circunstancias en la
ubicacion y colocacion apropiada de marcos para puertas y ventanas, asi como posteriormente en el
posicionamiento de cajas de electricidad, griferias, etc.

En paredes de ladrillo visto se atenderan los plomos finales de paramentos (o “filos”), que se indiquen en
los Planos de Replanteo o en los detalles especificos para casos particulares de paredes dobles.
Igualmente deberan ser consideradas las coincidencias o desplazamientos que puedan ser necesarios
con respecto a estructuras, paredes existentes, etc.

En altura deberan ser especialmente respetados los niveles previstos para cotas de fundacién, capas
aisladoras, umbrales, niveles de piso terminado, antepechos de ventanas, dinteles de aberturas en
general y la adecuada correspondencia con las estructuras resistentes.

4.1.1. Mamposteria de 0.30m
Se seguira lo establecido en el punto 4.1.
Todos los muros interiores del establecimiento escolar seran de un espesor de 0.30m y una altura que
esta indicada en los planos de cortes y vistas respectivos. Esta estard armada segun lo, establecido en
4.1.6.

4.1.2. Mamposteria de 0.20m.
Se seguira lo establecido en el punto 4.1.
Los muros seran de mamposteria de ladrillon de 0.20 m de espesor y altura, segun lo indicado en planos
de vistas y/o cortes, columnas y vigas segun célculo estructural aprobado por la D.P.D.U.
Esta estara armada segun lo, establecido en 4.1.6.

4.1.3. Mamposteria de 0.10m.
Se seguira lo establecido en el punto 4.1.
Seran ejecutados los tabiques asi indicados en planos generales de detalles. Todos los muros seran
armados, con dos hierros del 6 mm de diametro, cada 50 cm como méaximo, asentados en mortero 1:3
(cemento y arena). Estos hierros llegaran hasta las columnas mas préximas con el empotramiento
reglamentario.

4.1.4. Mamposteria de 0.15m.
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Se seguira lo establecido en el punto 4.1.

Seran ejecutados los tabiques asi indicados en planos generales de detalles. Todos los muros seran
armados, con dos hierros del 6 mm. de diametro, cada 50 cm como maximo, asentados en mortero 1:3
(cemento y arena). Estos hierros llegaran hasta las columnas mas préximas con el empotramiento
reglamentario.

4.1.5. Mamposteria Armada.
Todos los muros, sin importar su espesor, seran armados y encadenados, con 2 & 4,2 cada 50 cm segun
se establece en Normas INPRES CIRSOC 103, para una construcciéon del Grupo “A”, aun en los
casos en que por calculo aprobado ante la D.P.D.U. no hiciere falta.

4.1.6. Dosajes.
En los trabajos de albafiileria se deberan utilizar los dosajes indicados en el punto 4.1.6. Dosajes, de las
E.T.P.- TABLA DE MORTEROS Y HORMIGONES NO ESTRUCTURALES.

4.2. Tabiques.
Cuando se realicen paramentos, divisiones (tabiques), con sistemas no tradicionales, los mismos deberan
estar aprobados por la D.P.D.U. y todo organismo competente ejecutandose de acuerdo a lo especificado
por el fabricante. Estos paramentos se fijaran a estructuras sismorresistentes de manera segura,
debiendo los trabajos realizados, quedar a plomo, escuadras y terminaciones, segun se especifique
particularmente.

4.21. Tipo Durlock.

Generalidades

Para comenzar la ejecucion de estos trabajos el adelanto de la obra debera cumplir con lo siguiente:

Las fachadas deben estar cerradas y los muros de contacto con este sistema constructivo, estaran
totalmente terminadas, secas e impermeabilizadas.

Estardn colocadas las carpinterias exteriores y sus taparrollos. Las ventanas exteriores tendran sus
vidrios colocados, o adecuada proteccion de la intemperie.

Habra tomas de electricidad y agua habilitadas.

Todas las bajadas, montantes y retornos de las instalaciones y canalizaciones, deberan estar en su
posicion definitiva.

Los ramales de alimentacion a llaves de luz, tomas de aparatos sanitarios, radiadores, etc. estaran
instalados en su recorrido y hasta la acometida en los tabiques, revestimientos o cielorrasos del sistema.
La impermeabilizacidon de techos y los cielorrasos aplicados también deberan estar terminados.

Los pisos estaran terminados y nivelados o bien la carpeta de asiento en caso de pisos que puedan
ser danados (vinilicos, gres, madera, etc.).

Los marcos interiores y todos los elementos a incorporar en el tabique por otros instaladores deberan
estar en obra y sus labores programadas con anticipacion.

4.2.2. Tabiques de H°A°.
Se construirdn de acuerdo a lo indicado en planos de proyecto adjuntos.
Todos los tabiques seran construidos empleando los componentes, elementos y recomendaciones
descriptos en el Art. 3.1. de estas especificaciones.
Dicha estructura debera anclarse a la pared mediante escuadras metalicas, al piso con separadores de
una altura de 20cm y al refuerzo de sostén de puertas mediante columna/tabique de H°A°. La estructura
de los tabiques debera ser lo suficientemente resistente a vibraciones y golpes leves, de no cumplir con
estas condiciones la Inspeccién rechazara dicho tabique.
Una vez construida la estructura se debera proceder a colocar al revestimiento respectivo.

4.2.3. Tabiques de Placas Cementicias
Se deberan ejecutar tabiques en los locales indicados en los planos, mediante placas cementicias
aislantes tipo “superboard” de e=9mm o similar de mayor calidad.
Seran fijados a perfiles de chapa 100x50x15x5x1,2 mm sobre ambas caras del perfil.
La chapa sera de terminacion recta, colocada a tope con coincidencias de juntas verticales y horizontales.
La separacién de los perfiles de sostén y el fijado de los mismos seran los aconsejados por el fabricante.
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Deberan ejecutarse sobre cordon de hormigéon de alto idem zécalo, para que este sea pegado sobre
hormigdn no sobre la chapa cementicia.

Asimismo se debera considerar que este tabique debera llegar desde el piso y hasta el cielorraso, debera
llevar corte de pintura.

4.3. Conductos.
Se entenderan todos los espacios de restringidas dimensiones, que sirvan para la circulacion de gases,
siempre y cuando sean de material mampuesto o colado, previamente estudiado para tal fin y se
observaran las indicaciones de cada uno de los articulos detallados segun el material empleado.

4.4. Aislaciones.
4.41. Capa aisladora horizontal y vertical.

Todos los muros llevaran dos capas de aislacion horizontal y dos verticales, que se ejecutara con mezcla
tipo 1 (1 de cemento — 3 de arena fina) amasado con hidréfugo tipo SIKA 1, equivalente o de calidad
superior disuelto en agua segun las proporciones que indique el fabricante.
Para su construccion se procedera a extender capas perfectamente horizontales y verticales de 2 cm de
espesor que cubra todo el ancho del muro en caso de las horizontales y que una las dos horizontales en
caso de las verticales, debiendo terminarse con llana y teniendo la precaucién de un perfecto sellado de
poros para garantizar su impermeabilizacion.
Una vez realizada las mismas se protegera del sol o las heladas a fin de evitar que se queme cuidando
correctamente el proceso de fragule.
En todos los casos las estructuras, muros, etc. que esté en contacto con el terreno natural, seran
protegidos de la humedad utilizando las capas aisladoras mencionadas cuidando una perfecta continuidad
de las mismas.
No se admitiran cuarteaduras o fisuras en ninguna de las capas aisladoras.-

4.4.2. Aislacion contra el Salitre.
Esta tarea tiene como finalidad proteger a la construccion de la penetraciéon en sus paramentos (muros y
estructura de H° A°) de las sales contenidas en el suelo, que mediante un proceso de capilaridad
ascienden a la superficie del terreno y pueden producir dafios graves en la integridad de la construccién.
Para prevenir estos efectos, se procede a proteger la totalidad de la construccion en las zonas de
contacto con el suelo.

4.4.3. Barrera De Vapor.
La barrera de vapor sera ejecutada en aquellos locales donde la generacion de vapores (propios de la
actividad que alli se desarrolle (como es el caso de cocinas, bafios o laboratorios) pueda afectar la
integridad de la construccién. Para la misma se utilizaran materiales de baja permeabilidad que evite el
paso del agua aun bajo presion debiendo utilizarse materiales de primera calidad y marcas reconocidas.
Podran considerarse como barrera de vapor aquellos materiales laminares cuya resistencia al vapor este
comprendida entre 10 y 230 MN s/g (0,86 y 20mm Hg m2 dia/g).

4.44. Aislaciones Térmicas.
Las aislaciones térmicas deberan tener una conductividad menor o igual a 0,034 k Cal / mh® C, los
materiales a utilizar no seran combustibles ni emitiran gases téxicos, tampoco deberan ser atacables por
roedores e insectos. En el caso de chapas plegadas de acero, la conductividad térmica debera ser menor
o igual a 0,029 K cal / mh® C.

4.4.5. Aislaciones Acusticas.

Se considera que el ruido es molesto cuando el nivel sonoro alcanzado en el lugar afectado es al menos
de 10 dB mayor respecto del nivel de ruidos que normalmente molesta, es decir el lamado ruido de fondo.
El rango de nivel de audicion se extiende de 0 dB (umbral de audicidon de un oido sano para una
frecuencia de referencia), hasta 140 dB (umbral de dolor con respecto a la frecuencia, el oido no puede
oir sonidos mas graves que 20 Hz (ultrasonidos) ni mas agudos que 20.000 Hz (ultrasonidos), razén por la
cual el rango de frecuencias, llamadas “audio frecuencias”, es de 20 a 20.000 Hz. El Contratista
determinara el procedimiento a realizar para obtener valores y cualificar el comportamiento aislante
teniendo en cuenta las Normas IRAM 40 43 (1).
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4.5. Revoques.
Los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun las reglas del arte,
desprendiendo las partes sueltas y humedeciendo convenientemente los paramentos. Para la realizaciéon
de revoques y enlucidos en general, se empleara mano de obra especializada. Las cuadrillas de trabajo
deberan contar con caballetes y andamios apropiados. Los enseres y las herramientas requeridas se
hallaran en buen estado y en cantidad suficiente. Las reglas seran metalicas o de madera, de secciones
adecuadas, cantos vivos y bien derechas. El precio ofertado incluira armado y desarmado de andamios,
trabajos en altura, formacion de engrosados, mochetas, bufas, aristas, etc., y todo trabajo que sea
requerido o que corresponda ejecutar para cumplimentar el concepto de obra completa.
Previo a dar comienzo a los revoques en los diferentes locales, el Contratista verificara el perfecto aplomo
de marcos de puertas, ventanas, etc., y el paralelismo de mochetas y aristas, corrigiendo desplomes o
desnivelados que no fueran aceptables a juicio de la Inspeccion, asi como también se verificara que las
superficies de aplicacion se hallen limpias, libres de pinturas, salpicaduras o restos de morteros
incompatibles que pudieran ser causantes de futuros desprendimientos. En ningun caso se revocaran
paredes que no se hayan asentado perfectamente, ni haya fraguado completamente la mezcla de asiento
de los ladrillos o bloques.
Cuando corresponda realizar revoques con mezclas y/o texturas especiales, el Contratista debera ejecutar
muestras previas que debera someter a aprobacién de la Inspeccién. Recién una vez que estas muestras
sean aprobadas por Orden de Servicio, se podra proceder al comienzo de los trabajos. Cuando se deba
aplicar previamente azotado hidréfugo, el jaharro o revoque siguiente, se aplicara antes de que se
complete su fraglie. Los azotados hidréfugos tendran no menos de 5 mm de espesor, los jaharros
poseeran de 15 a 20 mm y los enlucidos de 3 a 5 mm.
Con el fin de evitar remiendos, no se revocara ningun paramento hasta que hayan concluido los trabajos
de otros gremios (sanitarios, electricidad, gas, etc.) y estén colocados todos los elementos que van
adheridos a los muros.
Cuando por fuerza mayor se rompieran parte de los revoques ejecutados, las reparaciones se realizaran
correctamente, quedando perfectamente a plano, no admitiéndose rebarbas, depresiones o fallas que
identifiquen el retoque.
Para las tolerancias, del revoque grueso para plano de verticalidad se debera considerar la siguiente
expresion: TOLERANCIA = +V 0,20 Hb, siendo Hb= altura de paramento revocado. NORMA IRAM 1586.
En el caso de revoques impermeables, se ejecutaran con un alisado terminado con un cemento puro,
quedando las superficies lisas y cubriendo todas las partes que indique la documentacion.
En aquellos casos que se realicen terminaciones con revestimientos plasticos 6 cementicios el revoque
grueso se hara sin rayarse (como en los enlucidos comunes). La aplicacion del revestimiento se realizara
siguiendo estrictamente las especificaciones del fabricante.

4.5.1. Jaharro a la cal interior y exterior.
Los distintos tipos de revoques, seran los que se especifican en cada caso en los planos y planillas de
locales. Salvo los casos en que se especifique expresamente lo contrario, los revoques tendran un
espesor minimo de 1 %2 cm en total, de las cuales entre 3 y 5 mm corresponden al enlucido.
También se cuidara especialmente la ejecucién del revoque a nivel de los zb6calos, para que al ser
aplicados estos, se adosen perfectamente a la superficie revocada.
Para el exterior, previamente a la ejecucion del jaharro, se aplicara con un espesor no menor de 5 mm, un
mortero dosado con hidréfugo de marca reconocida y que tendra 1 parte de cemento y 3 partes de arena
mediana.

4.5.2. Revoque Impermeable.
En todos los locales sanitarios o en aquellos que especifique la Planilla de Locales, se debera ejecutar un
azotado hidréfugo sobre todos los paramentos que lleven revestimiento, salvo especificacion en contrario
establecida en el ETP.
Se cuidara especialmente su continuidad con el manto hidréfugo previsto para el piso, y entre los distintos
paramentos que conformen el local. Se cuidara de manera particular, que queden convenientemente
sellados los cuerpos de griferias o codos de salida de cafierias que conduzcan aguas, y los encuentros
con mesadas, piletones, mingitorios, etc.
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A medida que se avance se ira ejecutando simultaneamente el jaharro bajo revestimiento previsto para el
local.

4.5.3. Jaharro Bajo Revestimiento.
A medida que se avance con el azotado hidréfugo previsto, se ira ejecutando el jaharro bajo revestimiento
(mezcla 1/4 de cemento, 1 de cal, 3 de arena). Se cuidara su perfecto aplomado y una prolija terminacion
en angulos y aristas.

4.5.4. Enlucidos
Para su preparado, se debera extender y dejar secar perfectamente la arena para poder zarandearla a
través de malla fina, luego se la mezclara en seco con la cal aérea en polvo. Esta mezcla se volvera a
zarandear en seco. Segun la importancia de las cantidades que se preparen, se almacenara en bolsas
plasticas, en lugar protegido.
Las proporciones a emplear dependeran del lugar donde se apliquen. Estando ello especificado en ETP.
Antes de ser usada, esta mezcla debera haberse empastado en agua y dejado "engordar" durante un
periodo minimo de 48 horas. Si debieran reforzarse con cemento para su uso en exteriores, o donde se
soliciten, éste debera incorporarse en el momento del empleo, y la proporcion sera de 1/8.
Estos enlucidos se extenderan y trabajaran esmeradamente con fratds de madera, sobre jaharro
previamente fraguado y bien humedecido. Los precios cotizados incluiran guardacantos, bufas,
engrosados, etc..

4.5.5. Dosajes
Para la ejecucion de los mismos debera observarse lo prescripto en E.T.P. y todo lo Indicado en Anexo de
E.T.P.-Planilla de Mezclas y Hormigones.

4.5.6. Buias en paramentos de muros
Se debera realizar un bajo relieve en paramento (muros) de terminacion. Las mismas separan los pafos
revocados para evitar de esta manera las fisuras propias de contraccion y dilatacion del material,
colaborando asi con

4.5.7. Revoque rustico.
Se considera dentro de este tipo de revoque a aquellos realizados con el mortero utilizado para la
ejecucion del evoque grueso. La terminacién del mismo no incluye ningun otro revestimiento ni enlucido,
por lo cual la granulomentria del mortero da una imagen de acabado rustico al paramento.

4.6. Contrapisos

Los solados de todo nuevo edificio que se erija, como también en los existentes donde se modifiquen,
construyan o refaccionen patios, zaguanes, vestibulos, cocinas lavaderos, cuartos de bafo, retretes,
pasajes y locales habitables, deberan ejecutarse encima de un contrapiso armado asentado sobre
terreno. Previo a la ejecucién de contrapisos de hormigén, se acondicionara el terreno, emparejandolo,
eliminando raices, cascotes y cualquier otro elemento que pueda ocasionar inconvenientes. Los rellenos
necesarios para ubicar los contrapisos en las cotas que figuran en los planos, se haran con tierra apta,
capas delgadas y humedad adecuada, compactandolas. La cota superior debera considerar el nivel de
piso terminado con el resultante del solado colocado. La terminacién debe ser perfectamente lisa, exenta
de altibajos y alabeos. En el caso de terrenos salinos, se prevera la aislacion hidréfuga correspondiente.
En caso de existir la presunciéon de presencia de agua ascendente en el terreno a intervenir, se debera
ejecutar una capa alisadora completa por debajo del contrapiso a ejecutar. En locales sanitarios, el
contrapiso a realizar absorbera la pendiente proyectada en funcién de la pileta de patio de aguas servidas.
Antes de ejecutar un contrapiso se debera emparejar y acondicionar el suelo, quitando todo lo que pueda
ocasionar inconvenientes. Deberan tomarse conocimiento de las canalizaciones para instalaciones segun
lo indicado en planos de proyecto.

5. REVESTIMIENTOS
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Los distintos revestimientos seran ejecutados con la clase de material, dimensiones y formas que se
indique en los planos respectivos, siendo los mismos de 1° calidad.

Antes del envio a obra de cada uno de los revestimientos a emplear, el Contratista debera presentar con
la anticipacién necesaria, muestras de los mismos para su aprobacién. Las piezas ceramicas seran de
primera calidad y del tipo y dimensiones que se especifique en el PETP o demas documentos licitatorios.
Deberan contar con certificacion de sello IRAM y cumplir con las especificaciones de la Norma IRAM
11824. Los revestimientos deberan ingresar a obra embalados en sus esqueletos o envases originales
donde se lean claramente las caracteristicas del material (dimensiones, calibre, color, marca, partida,
cantidad de piezas, etc). Para la aplicacion de los revestimientos, el Contratista tendra en cuenta las
siguientes indicaciones:

= La colocacion sera esmerada y efectuada por personal altamente especializado.

= El Contratista sometera previamente a aprobacion de la Inspeccién el Plano de Detalle de Locales
con el despiece o la disposicion de las juntas de los panos proyectados, requisito sin el cual no
podran iniciarse los trabajos.

= En correspondencia con cajas de electricidad, conexiones, broncerias, acometidas para
desagles, encuentros con marcos, etc. los recortes deberan ser perfectos, no se admitiran piezas
rajadas ni deficientes, o con defectos provocados por el corte. No se admitiran conexiones, llaves
de paso, y broncerias en general que no estén con su cuerpo perfectamente enrasado con el
revestimiento terminado.

= El Contratista debera verificar, previamente, la correcta colocacion de dichos elementos.

= Se tomaran las precauciones necesarias para evitar que existan piezas que suenen a hueco o
denoten otros defectos de colocacion.

= Sise constatara tal anomalia, la Inspeccién podra ordenar la demolicién y nueva ejecucion de las
zonas observadas, por cuenta y cargo del Contratista.

= La eleccién de colores, grabados, disefios, etc. de los revestimientos, sera en todas las
circunstancias, a cargo de la Inspeccién y/o de acuerdo con lo indicado en la Planilla de Locales.
La Inspeccioén podra exigir la realizacion de muestras, tanto de colores como de texturas, que el
Contratista ejecutara por su exclusiva cuenta y cargo.

Los precios incluiran los guardacantos o esquineros que especifique la Planilla de Locales, asi como
los accesorios solicitados en caso que no sean considerados en items aparte. El Contratista dejara en
poder del Comitente, un equivalente al 3% de la superficie de cada uno de los revestimientos previstos.

5.1. Ceramico:
Seran del tipo y dimensién que se determine en cada caso, tendran un esmalte y tinte uniforme y perfecto,
no debiendo presentar alabeos, manchas, grietas o cualquier otro defecto, y su colocacién se efectuara
con pegamento plastico para revestimientos tipo Pegamax, u otro de calidad equivalente o superior sobre
jaharro bajo revestimientos, con previo azotado impermeable.
La colocacion sera junta abierta o cerrada, recta o trabada; segun se estipule en la planilla de locales.
El tomado de las juntas se hara con porcelanina o cemento blanco segun lo indique la Inspeccion.
Las aristas se prepararan rebajando ajustadamente las piezas a inglete, o como se indique en las
especificaciones de Planillas de Locales o Pliegos.
No se aceptaran ceramicos de plasta blanca, ni tampoco aquellos que no presenten la superficie
texturada en su cara de contacto con el jaharro. Las juntas seran tomadas con cemento blanco o con
color, cuidando su perfecto sellado. Seran terminados con cuartas cafas, bunas ¢ perfil de aluminio,
segun la especificacion indicada en los planos. La terminacidon debera ser uniforme y las juntas
perfectamente alineadas. Previo al tomado de juntas, se deberan limpiar todas las piezas con acido
muriatico rebajado al 10 %.

5.2. Antepechos
5.2.1. De Hormigén
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Estos revestimientos se ejecutaran de acuerdo con lo que se determine en el ETP para cada clase de
material, debiéndose impermeabilizar previamente la pared donde ellos deban asentarse por medio de
una capa de dos (2) centimetros de espesor minimo de mortero hidréfugo, con pendiente del 10 %, el que
se unira con los azotados hidréfugos de paredes y mochetas en el caso de alféizares o antepechos de
ventanas. Sera cuidado especialmente el empalme de esta proteccion hidroéfuga con el macizado de
concreto de los marcos metalicos o los premarcos para ventanas de aluminio.

5.3. Revestimiento simil piedra (tipo Country)

Donde Ilo indiquen las Planillas de Locales o los Planos, se realizaran enlucidos de material preparado,
con los acabados superficiales que igualmente se especifiquen.

El personal que se designe para estos trabajos debera ser ampliamente especializado.

Se cuidara muy especialmente el correcto perfilado de mochetas y aristas de aberturas y el oportuno y
correcto amurado de rejas, antepechos, babetas, rejillas, etc. que corresponda incorporar con el fin de
evitar totalmente los defectos derivados de parches o remiendos posteriores, que no seran admitidos.
Cuando se hubieran proyectado bufias para marcar pafos o resolver encuentros, se preferira su
formacion mediante el empleo de listones maquinados de madera o tubos metalicos que a la vez pudieran
oficiar de fajas-guia para resolver la conformacion de los propios pafios.

Se ejecutara sobre revoque grueso fratasado y siguiendo estrictamente las instrucciones del fabricante del
producto. El tipo de revestimiento a adoptarse podra ser de dos tipos:

A- Cementicio con hidréfugo y color incorporado, con terminacién planchada y con aplicacion final de
sellador siliconado. El material a aplicar, el tipo de terminacién y el color del mismo se
seleccionara a través de muestras ejecutadas previamente y sometidas a criterio de la
Inspeccion.

B- De base acrilica con hidréfugo y color incorporado, El material a aplicar, el tipo de terminacion y el
color del mismo se seleccionara a través de muestras ejecutadas previamente y sometidas a
criterio de la Inspeccion.

5.4. De Piedra Bola partida
Seran colocados en lugares que se indiquen en los planos, siendo el tipo de material y espesor sefialados
en los mismos.

5.5. Revestimientos Fonoabsorbentes
Los locales que deban contemplar el tratamiento de muros, carpinterias, panel divisor, cielorrasos, etc.
con revestimiento y/o materiales fonoabsorbentes deberan satisfacer el requerimiento derivado de los
célculos de Tiempo de Reverberacion y Trasmision, que debera ejecutar la Contratista por su exclusiva
cuenta y cargo. Este calculo y el proyecto de tratamiento de la sala deberan ser sometidos a
consideracion de la Inspeccién para su aprobacién. Todos los materiales, mano de obra, etc. necesarios
para la ejecucion de estos trabajos, se consideran incluidos en la oferta.

6. PISOS Y ZOCALOS

Los tipos de pisos, zdcalos, umbrales y solias, seran los indicado en la Planilla de Locales, o en los planos
de detalle respectivos, debiendo La Contratista ejecutar muestras de los mismos, cuando la Inspeccion de
Obra lo juzgue necesario, a los fines de su aprobacién. Su superficie sera terminada en la forma que en
los documentos enunciados se establezca.

El pulido, el lustrado a plomo o el encerado, estaran incluidos en los precios. En las veredas y patios
deberan dejarse juntas de dilatacion que interesaran también los contrapisos, las que se rellenaran con
sellador plastoelastico de primera marca, que apruebe la Inspeccién de Obra, quien indicara asi mismo la
ubicacién de las juntas

Antes de iniciar la colocacion, el Contratista debera seguir los siguientes requisitos.

1-) Presentar la muestras de los materiales con que se ejecutaran y obtener a la correspondiente
aprobacion de la Inspeccion de Obra.

2-) Solicitar a la Inspeccion de Obra, las instrucciones para la distribucion, dentro de los locales para
proceder de acuerdo a ellas.
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6.1. Interiores
Pisos Interiores.
Los pisos, umbrales y solias, se construiran respondiendo a lo indicado en la Plantilla de Locales, o en los
planos de detalle respectivos, debiendo La Contratista ejecutar muestras de los mismos, cuando la
Inspeccion de Obra lo juzgue necesario, a los fines de su aprobacién. Su superficie sera terminada en la
forma que en los documentos enunciados se establezca .La distribucion de juntas deberan ser aprobadas
por la Inspeccién de Obra.

6.1.1. De Hormigén Armado Rodillado.
Seran ejecutados "in-situ" con. Sobre el contrapiso convenientemente preparado, se vertera el mortero
que sera comprimido y alisado hasta que el agua comience a refluir sobre la superficie, recomendandose
la utilizacién de emulsiones ligantes para evitar fisuras de contraccion o pérdida de adherencia.
Cuando tenga la resistencia necesaria, se alisara con cemento puro a cuchara o llana y se terminara
segun las indicaciones de planos o planillas (alisado o rodillado).
Cuando el tamaiio de las superficies a ejecutar lo justifiquen se preferira la realizacién de estos solados
con maquina allanadora.
Cuando asi se especifique, se adicionara colorante al tono indicado, debiendo ofrecer la superficie una
vez terminada una coloracion absolutamente uniforme, sin manchas, aureolas, etc.
Cuando se indique en los documentos licitatorios, se ejecutaran con el agregado de fibras o
endurecedores.
A las distancias que se indique en planos, o en su defecto donde lo sefale la Inspeccién, se ejecutaran
las juntas de control de dilatacion, las que seran tomadas, segun los casos, con material elastico, flejes
metalicos, etc. El curado se realizard manteniendo durante el fragle, la superficie himeda por siete dias
corridos como minimo a contar de su ejecucion, o empleando a tal fin productos especiales.
La Inspeccidon podra solicitar con antelacién las muestras que sean necesarias a fin de obtener las
terminaciones deseadas.

6.1.2. Pisos de Mosaicos Graniticos de (0.30x0.30) m.
Antes de iniciar la colocacion, La Contratista debera seguir los siguientes requisitos.
1) Presentar las muestras de los materiales con que se ejecutaran y obtener a la correspondiente
aprobacion de la Inspeccion de Obra.
2) Solicitar a la Inspeccion de Obra, las instrucciones para la distribucion, dentro de los locales para
proceder de acuerdo a ellas.
La colocacion sera lo mas esmerada posible, a cordel y sin trabas, haciendo los cortes necesarios a
maquina. El asiento de los mosaicos sera ejecutado lo mas uniformemente posible, de manera que no
queden resaltos entre una pieza y otra.
Los mosaicos cumpliran las normas IRAM y seran de las dimensiones y color que se indique en los planos
y planillas del concurso de precios. Las uniones entre el piso y paredes deberan terminarse
perfectamente, previendo las juntas necesarias y los zdcalos que se vayan a colocar segun Planilla de
Locales.
El espesor no sera inferior a 25 mm con una tolerancia en mas o en menos de 1 mm en cualquiera de las
tres dimensiones. Los mosaicos que presenten defectos seran desechados.
No se admitiran, en obra, mosaicos que tengan la capa de desgaste, inferior a los 5 mm. de espesor.
La toma de juntas se realizara con pastina antiacida. Cumpliran con las siguientes caracteristicas fisicas
(S/lram 1522): Absorcion Méax.: 6%; Flexién Min.: 55 dNw/cm2; Desgaste max.: 1,4 mm.; Choque Min.:
120 cm. Los mosaicos deberan tener impresa en su cara posterior su marca de fabrica.
No se aceptara ninguna tolerancia respecto a las dimensiones que establezca el ETP, como tampoco en
lo referente a los espesores de pastina.
Al acopiarse los materiales en obra antes de proceder a su colocacion, se tomaran muestras de todas las
partidas de material acopiado que se reciban, a razén de una superficie que sera estimada en las E.T.P.
Si de su analisis surge que no se han cumplido los requisitos establecidos anteriormente, sera rechazada
la partida correspondiente, debiendo retirarse inmediatamente de la obra.

6.1.3. Pisos Mosaicos Graniticos de (0.15m x 0.15m).
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Se deberan respetar las indicaciones estipuladas en 6.1.2. y se colocaran solamente en los locales
sanitarios o donde lo especifique la Planilla de Locales.

6.1.4. Zébcalos Graniticos (0.06x0.25) m.
Deberan conservar las mismas caracteristicas de color y granulometria del solado que deban
complementar, valiendo, por lo tanto, todo lo especificado para Mosaicos. Se colocaran donde lo indique
la Planilla de Locales. La cara superior debera presentar una arista muerta. Los zécalos se colocaran
perfectamente aplomados, y su unién con el piso debe ser uniforme, no admitiéndose distintas luces entre
el piso y el zécalo, ya sea por imperfecciones de uno u otro.
Los graniticos se entregaran de fabrica, lustrados a plomo y repasados en obra una vez terminadas las
colocaciones de pisos y revestimientos.
Las juntas se tomaran con pastina del mismo color, salvo indicacién de la Inspeccion de Obra.

6.1.5. Zécalos de madera.
Seran de madera y del tipo de terminacion que se indiquen en los planos respectivos o planilla de locales.
Se aseguraran con tornillos fijados a muros mediante sistema de tarugos plasticos. Estos zécalos deberan
unirse a inglete en las esquinas.
Se rechazaran todas las piezas que denotaran manchas, nudos o estuviesen mal cepilladas.

6.1.6. Zécalo cementicio.
De acuerdo a lo indicado en planos y planilla de locales se realizaran zdcalos cementicio de hormigon
visto, con hidréfugo.
Tendran un alto minimo de 20 cm y sera de 2.5cm de espesor sobresaliente del paramento que lo
contiene.

6.1.7. Umbrales y Solias
La colocacion se efectuara de manera que la alineacion y escuadria quede coincidente y paralela con los
respectivos pisos.
Segun planos y planillas de locales seran ejecutados con granitico de base y grano idem al piso.

6.1.8. Pisos de Goma fonoabsorbente.
Segun planos de desarrollo y planilla de locales seran ejecutados con piso aislante acustico
multiproposito, donde la composicion del mismo es de vinilo de alta densidad, posee un elevado indice de
atenuacion sonora para un rango muy amplio de frecuencias. Se utilizara un adhesivo de doble contacto,
de excelente fluidez y rapido secado especialmente formulado para la aplicacién en el pegado de
materiales fonoabsorbentes y acusticos.
En todos los casos deberan respetarse las especificaciones del fabricante del producto seleccionado.

6.1.9. Pisos de Baldosas ceramicas y ceramicas antiacidas.
Tendran las dimensiones que se indiquen en cada caso, seran duras, bien cocidas, no debiendo presentar
defectos de chaturas o rajas. Las baldosas antiacidas seran de gres ceramica de maxima calidad y carca
reconocida. La cara superior debera presentar una arista muerta. Los zdcalos se colocaran perfectamente
aplomados, y su unién con el piso debe ser uniforme, no admitiéndose distintas luces entre el piso y el
zébcalo, ya sea por imperfecciones de uno u otro.

6.1.10. Zécalos Ceramicos.
Tendran las dimensiones que se indiquen en cada caso y deberan presentar caracteristicas idénticas del
solado que deban complementar.

6.1.11. Zécalo de Granito.
Donde indiquen las planillas de locales o los planos de detalle, se colocaran solias de marmol o granito,
del tipo, espesores, anchos y largos que se establezcan en cada caso.
Los marmoles y granitos seran de la mejor calidad en su respectiva clase, sin rajas, grietas, roturas o
afiadidos, con excepcidon de los del tipo travertino, no podran presentar picaduras, rifiones, coqueras,
poros u otros defectos.
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La labra y el pulido se ejecutaran con el mayor esmero hasta obtener superficies perfectamente tersas y
regulares, asi como aristas o molduras irreprochables, de conformidad con lo indicado en los documentos
licitatorios o las instrucciones que sobre el particular imparta la Inspeccién de Obra. Cuando se solicite, el
abrillantado sera esmerado y se hara a plomo y 6xido de estafo, no permitiéndose el uso del acido
oxalico.

Cuando las piezas presenten fallas, que dada la clase del marmol deben aceptarse, pero a juicio de la
Inspeccion de Obra pudieran originar su rotura, esta podra exigir la colocacion de grapas de bronce o
hierro galvanizado de la forma y en la cantidad que estime conveniente. Estas grapas seran macizadas
con plomo o en su defecto resinas epoxi apropiadas a tal fin.

Todas las grapas y piezas de metal que sea necesario utilizar como elementos auxiliares, seran
inoxidables y deberan quedar ocultos. En los puntos donde el material sea rebajado para recibir dichas
grapas, se debera dejar suficiente espesor como para no debilitar las piezas. La utilizacién de estos
medios de colocacidn debera ser aprobada previamente por la Inspeccion de Obra.

El Contratista presentara muestras de cada tipo de material a emplear, al igual que muestras de las
grapas y piezas de metal para su aprobacion, incluyéndose las de sujecién de bachas y piletas.

6.1.12. Zdécalo de Concreto Alisado.
Tendran la altura y terminacion indicada en los planos respectivos. Se deberan realizar siguiendo
estricamente las prescripciones técnicas especificadas en E.T.P.

6.2. Exteriores
De Hormigén sin Armar
6.2.1. De Hormigén Fratasado.
Piso de Hormigén H17, Fratasado. Las dimensiones de placas no superaran los 9 m2. En caso de no estar
determinadas en planos las dimensiones seran fijadas por la Inspeccion.
El ancho de la misma sera la exigida por la reglamentacion vigente de acuerdo a cada municipio o ente de
incumbencia.

De Hormigén Armado

6.2.2. De Hormigén Armado Fratasado con baldosones.
Sera ejecutado segun se indica en E.T.P.

6.2.3. Piso consolidado de grancilla + fillet.
Sera ejecutado segun se indica en E.T.P.

6.2.4. De Hormigén Armado Llaneado tipo industrial c/endurecedor y color.
Sera ejecutado segun se indica en E.T.P.

6.2.5. Pavimentos Articulados.
Se efectuaran con piezas para pavimento articulado de hormigén, siendo su espesor el indicado en los
planos.

6.2.6. Zébcalo rehundido.
Se realizara en los locales que se indique un rehundido hacia adentro de la linea del paramento de un
zbécalo de 10 cm de Hormigdén Visto como consecuencia del dado de hormigén sobre la viga de
encadenado inferior y segun detalles constructivos, siendo su espesor el equivalente al jaharro y enlucido.
Se ejecutaran “in situ” con las mezclas y colores empleados en el piso. Se cuidara su alineacién y correcta
unién con aquél.

6.2.7. Transiciones de pisos de galeria y accesos.
En las galerias y accesos, deberan dejarse las juntas de dilatacion que indiquen los documentos
licitatorios, los Planos Aprobados. Deberan ser indicados todos los niveles y acotados todos los pafios
considerando en cada caso el despiece previsto para el tipo de solado y previendo el tamano de las
piezas y sus juntas, para asegurar de este modo la coincidencia con las juntas de dilataciéon que deban
practicarse en los contrapisos, cuando asi lo exijan las reglas del buen arte.

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - 31



Z 2GAN) INFRAESTRUCTURA | Secretaria d e act
ecretaria de Infraestructura
(l\\f SAN J UAN Y SERVICIOS PUBLICOS OBRAS PUBLICAS | Escolar

En lo posible la ubicacion de las juntas de dilatacion debera concordarse con las pendientes que deban
recibir los solados, de manera que queden ubicadas siempre en crestas, ocasionalmente en espacios
intermedios, pero nunca en valles.

6.2.8. Juntas de dilatacion en pisos.
Se debera realizar juntas de dilatacion en pisos que superen una superficie de 9 m?. El ancho de la junta
de dilataciéon debera ser de 10 mm. Se debera utilizar perfil de aluminio apto para este fin para rellenar la
misma, el cual debera ser de 5 mm. Este sera fijado al piso por medios quimicos mediante un sellador.
En veredines perimetrales se realizaran las juntas cada 3.00m.

7. MARMOLERIA
Seran de la mejor calidad en su respectiva clase, sin trozos rotos o anadidos, no podran presentar
picaduras, rifiones, y otros defectos; tampoco se aceptaran que tengan pelos o grietas:
La superficie donde se asienta debera estar libre de revoques existentes.
El espesor minimo de las placas sera:
a- Para marmoles y granitos naturales, 25 mm de espesor como minimo en mesadas con una sola
cara pulida y 25 mm de espesor en tabiques, con las dos caras pulidas.
Las placas se armaran convenientemente y de acuerdo a sus dimensiones y posiciones.

7.1. Mesadas de Granito Natural.
Piedras naturales: Seran de la mejor calidad en su respectiva clase, sin trozos fisurados o afiadidos, no
podran presentar picaduras, rifiones, y otros defectos; tampoco se aceptaran que tengan pelos o grietas.
e Colocacion horizontal, se apoyaran sobre superficies perfectamente lisas de madera, metal u
hormigén, debiendo ser su espesor mayor de 20 mm.
e Colocacion vertical, de 25 mm. Salvo indicacidon en contrario se trata de piedras cortadas en el
sentido de la veta y terminadas lustradas.
Para su colocacion se debera respetar lo indicado en planos, quedando perfectamente amuradas y
selladas contra los muros y entre si, con sellador de siliconas de primera marca y calidad.

7.2. Separador de Mingitorios de granito natural
Sera de estricta aplicacion los especificado en el punto 7 de este pliego en cuanto a calidad y modo de
colocacién y todo lo prescripto al respecto en E.T.P.

8. CUBIERTAS Y TECHOS.

8.1. Sobre Losas de Hormigén Armado.
Se entendera que los precios ofertados incluyen todos los elementos necesarios para la correcta y
completa terminacion de los techos y cubiertas, como ser babetas, cenefas, platabandas, guarniciones,
sellados, etc., aun cuando no hubieran sido expresamente especificados en los documentos licitatorios.
Una vez terminado el proceso de curado de la losa, se procedera a ejecutar la cubierta de la siguiente
manera:
La superficie superior de las losas se limpiara perfectamente de polvo y de todo elemento extrafo, con el
objeto de lograr la correcta aplicaciéon de la cubierta. En primer término se colocara pomeca puzolanica,
dando una pendiente del 2% hacia las bocas de desagiies correspondientes, espesor promedio de la
capa de 7 cm. de espesor y una densidad minima de 0,500 Kg/cm.; con una resistencia de 15 a 30 Kg.
/em?, segun el grado de compactacion que se le de al material. La “POMECA PUZOLANICA” debera
cumplir con la calidad exigida y aprobada segun Normas IRAM 1503-1512-1531..-
Luego se colocara una capa de mezcla de 3 cm. de espesor como minimo sobre la capa anterior, para
dar lugar a una superficie con rigidez y resistencia y de esta forma poder ejecutar posteriormente el
tratamiento impermeabilizante. La dosificacion de la mezcla 1/4:1:4 (cemento: cal: arena lavada). La
terminacion de la superficie sera fratasada.
Finalmente se colocara una membrana asfaltica de 4 mm de espesor con su cara superior de aluminio, la
que se colocara con un solape de 10 cm., soldada a fuego, en toda la superficie, previa pintura con asfalto
plastico en toda la superficie a cubrir. El pafio de membrana avanzara sobre la babeta de los muros
perimetrales asegurando la continuidad de la aislacién, hasta el encuentro con el muro. En la unién con
los desagles, las membranas deberan extenderse en el interior de los mismos para asegurar la
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estanqueidad. Dicha membrana debera estar aprobada por la D.P.D.U. de la provincia de San Juan y
tener sello y certificado de calidad y garantia de la norma IRAM correspondiente.

No se deberan efectuar trabajos cuando las condiciones meteorolégicas sean desfavorables o cuando se
desarrollen en la obra otras actividades que puedan afectar la calidad de los mismos.

Terminada la colocacion de la membrana impermeable, se debera probar hidraulicamente la cubierta.
Para ello se taponaran los desagles y se inundara la cubierta con una altura maxima de agua de 5 cm.
Esta prueba hidraulica no debera durar menos de 24 hs, debiéndose prever una guardia permanente a los
efectos de destapar los desagiies, en caso de detectar filtraciones. El Contratista sera el responsable de
los dafios en locales debidos a filtraciones, quedando a su exclusiva cuenta y cargo las reparaciones que
la Inspeccion juzgue.

8.2. Cubiertas Metalicas y Estructuras (incluidas aislaciones).

Se ejecutara una estructura resistente de vigas y correas metalicas, sobre las que descansara un panel
conformado en fabrica de chapa galvanizada prepintada BGW 24 trapezoidal idem a la existente, con
aislacion térmica de PUR de 50 mm de espesor.

La vinculacion de paneles entre si se efectuara mediante agrafado mecanico. La sujecion de la cubierta a
la estructura sera mediante ganchos 6 clips, sin perforaciones. La cubierta tendra el largo necesario para
cubrir cada agua de techo sin empalmes ni superposiciones de ningun tipo.

Se debera tener especial cuidado en la resolucién de los encuentros de la chapa con los muros, como
también se deben incluir todos los accesorios, babetas, canaletas y las piezas especiales necesarias para
el correcto funcionamiento, desagote y estanqueidad de esta cubierta de techo metalica. Las canaletas
seran de chapa galvanizada con embudos de idéntico material, perfectamente unidas, las bocas de
desagle, los tramos verticales vy los horizontales seran de los calibres y materiales indicados en el plano
de instalacion sanitaria. Una vez ejecutadas las canaletas se realizaran las pruebas hidraulicas necesarias
para verificar la estanqueidad de las mismas.

Todas las estructuras indicadas en los planos y que lleven cubierta metalica, se ajustaran a lo siguiente:
Se utilizaran aceros F-22 y F24 que reunan las caracteristicas fijadas por el CIRSOC 301, y de acuerdo a
las secciones que resulten del calculo estructural del que estara a cargo de la Contratista.

= Soldaduras:

El espesor de las soldaduras a tope es el espesor de las piezas a unir si ambas tienen el mismo espesor,
si una de ellas es mayor que la otra el espesor es igual al menor de ellos.

El espesor de la soldadura no debe ser menor a 3mm y no debe superar el 70% del menor de los
espesores de las piezas a unir. La longitud de las soldaduras debe ser igual al perimetro de contacto de
las piezas a unir, no debiendo ser mayor que 100 espesores ni menor a 40 espesores.

La Contratista debera disponer del personal especializado, las maquinas y herramientas necesarias para
el manipuleo y la colocacion de las chapas y para la ejecucion y montaje de las canaletas de desagtie. La
Inspeccién de Obra rechazara y se deberan retirar de la obra, con cargo a la Empresa, las chapas que
tuvieran roturas, abolladuras y/o deformaciones.

La aplicacion se efectuara cuando la cubierta se encuentre perfectamente terminada, probada
hidraulicamente y las condiciones climaticas lo permitan.

La Inspeccidn autorizara los trabajos cuando todos los trabajos en las estructuras, en las instalaciones y
demas gremios que deban efectuar tareas en la misma hayan terminado y sus respectivos trabajos sean
aceptados.

» Todos los trabajos deberan ser realizados segun planos de proyecto que debera previamente
aprobar la Contratista ante la D.P.D.U., vy siguiendo las caracteristicas y terminaciones necesarias
para el perfecto funcionamiento y hermeticidad de la cubierta. -

9. CIELORRASOS.

9.1. Aplicados

9.11. Alacal
Los cielorrasos deberan ser ejecutados ajustandose en un todo a las indicaciones de los planos licitatorios
y/o del Proyecto Ejecutivo Aprobado, asi como las instrucciones que oportunamente imparta la Inspeccion
de Obra, por orden de servicio.
El Contratista, ademas de emplear mano de obra especializada, arbitrara todas las medidas necesarias a
fin de lograr para estos trabajos superficies perfectamente planas, sin bombeos, alabeos o depresiones.
El Contratista prevera andamios comodos y sdlidos. Los trabajos seran encarados de modo tal que no
queden entorpecidas otras labores.
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Para cielorrasos suspendidos se coordinaran perfectamente los trabajos con los demas gremios
involucrados.

Se cuidara el nivelado y paralelismo del cielorraso con dinteles, contramarcos, etc que se encuentren
préximos al mismo.

Para los distintos tipos de cielorrasos a ejecutar se emplearan las mezclas que se establecen en las
Especificaciones Técnicas Particulares.

Cuando queden vigas aparentes, deberan ser uniformadas tanto en espesor como en altura y se
terminaran como el cielorraso adyacente.

Se deberan proteger convenientemente todas las cajas de electricidad ubicadas en la losa o en los
armados, a fin de evitar su salpicado u obstruccion por el ingreso del material utilizado en la ejecucién del
cielorraso. El recorte de encuentro con las mismas sera lo mas ajustado posible.

Para la ejecucion de cielorrasos exteriores que pudieran ser afectados por lluvias, se preveran goterones
adecuados siguiendo los detalles aprobados o los que indicara la Inspeccién.

La superficie de los enlucidos en yeso sera perfectamente pareja y espejada, de color blanco uniforme,
sin manchas ni retoques aparentes.

Los angulos de encuentro con paredes seran vivos, salvo especificacion diferente expresada en los
planos, planillas o pliegos.

Se debera ejecutar un “corte de pintura” rehundido en todo el contorno del cielorraso y con la medida que
establezca la inspeccion.

Las cornisas, gargantas, molduras, etc. si las hubiera, deberan respetar fielmente los detalles respectivos
que se proporcionen, o se ejecutaran iguales a los existentes, debiendo perfilarse con la mayor prolijidad.

9.1.2. Al Yeso
Una vez peparada la superficie mediante el azotado y la aplicacién del jaharro y enlucido, se aplicara el
mismo respetando estrictamente todo lo especificado en el punto anterior.

9.2. Suspendidos
9.2.1. Cielorrasos suspendidos de placas rigidas.

Se utilizara un sistema de placas de roca de yeso tipo DURLOCK o su equivalente de igual calidad o
superior. Se fijara sobre uno de los costados del local una solera metalica guia, al nivel de cielorraso
establecido en planos. Esta operacion se repetira sobre el muro enfrentado, cuidando mantener el mismo
nivel. Las soleras se fijaran mediante tornillos y tacos plasticos de expansion.
Una vez completado el perimetro, se ubicaran dentro de las soleras, los montantes. Estos elementos se
atornillaran entre si por tornillos tipo punta de aguja, de la medida propuesta por el fabricante del sistema.
Por encima de los montantes se fijara perpendicularmente a ellos, perfiles montantes o soleras, a manera
de vigas maestras. Posteriormente se atornillaran a cada viga maestra y en sentido vertical, los
elementos que vincularan esta estructura del cielorraso al techo existente (velas rigidas de perfil
montante).
Las velas se fijaran al techo mediante tornillos o tornillos mas tarugos plasticos. Todas las uniones entre
perfiles se realizaran con tornillos adecuados.
Se deberan realizar los refuerzos adecuados para soporte de artefactos eléctricos, ventiladores, etc.
Sobre la estructura del cielorraso se aplicaran las placas de roca de yeso estandar de 9.5 6 12.5 mm. de
espesor segun se establezca, atornillandolas cada 30 cm. y en coincidencia con el centro del perfil
montante y cada 15 cm. y a 10 mm del borde de placas en las juntas.
Las placas se colocaran en sentido transversal a la trama de montantes, trabandolas entre si.
Las juntas se tomaran con cinta y masilla segun las especificaciones del fabricante.
Si las Especificaciones Técnicas Particulares lo requirieran, se colocara sobre la placa, un manto de lana
mineral como aislacion térmica y/o acustica.
Las aberturas para las bocas eléctricas se ejecutaran con una mecha tipo “copa” o con “serruchin”.
Perimetralmente para formar el encuentro con las paredes, se colocara un perfil especial “Z”, formando
bufa, salvo otra terminacion diferente especificada en los documentos licitatorios.

9.2.2. Cielorrasos fonoabsorbentes
Las placas acusticas o fonoabsorbentes seran del tipo y calidad indicada en los planos correspondientes.
Las mismas se aplicaran sobre entramados de perfiles de aluminio, perfiles chapa galvanizada o bien de
madera semidura perfectamente estacionada, libre de defectos y de una escuadria no menor de 19 mm

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - 34



GOBIERNO DE MINISTERIO DE Ditsicior da

=\
7 2 INFRAESTRUCTURA Secretaria de nfraestructura
(l\\f SAN J UAN Y SERVICIOS PUBLICOS OBRAS PUBLICAS :Esfcolart ‘

por 25 mm y cuya separacion sera la determinada por las dimensiones de los paneles acusticos. En el
caso de entramado de perfiles de aluminio o chapa galvanizada deberan responder a especificaciones del
fabricante y/o secciones resultantes del calculo en funcién de las cargas.

En los cielorrasos en general, donde no se especifique su terminacion, seran ejecutados a angulos vivos.

10.CARPINTERIAS

La contratista debera proveer y colocar todas las carpinterias que se indican, como asi también todas las
rejas de cierres, de tela artistica, interiores de placard, muebles bajo mesadas, pérgolas y barandas de
galerias, barandas de escaleras, tapas rejillas de arbolado publico y bancos metalicos en un todo de
acuerdo a los planos generales, planos de carpinteria, planilla de carpinteria y planos de detalles
respectivos.

10.a. Planos de Taller y Muestras de Materiales a Emplear.
Esta a cargo y por cuenta de la Contratista la confeccion de los planos completos de detalles, con los
calculos y aclaraciones necesarias basandose en esta documentacién y en las instrucciones que le
suministre la Inspeccion.
La presentacion de los planos para su aprobacion por parte de la Inspeccion debera hacerse como
minimo con quince (15) dias de anticipacién de la fecha en que deberan utilizarse en taller.
La Contratista no podra iniciar ni encarar la iniciacién de ningun trabajo sin la previa ratificacion de los
planos de licitacién o sin que fuera firmado el plano de obra por la Inspeccién.
La Contratista presentara un muestrario de materiales a emplearse en la Obra, a fin de que sea aprobado
por la Inspeccidn, sin cuyo requisito no se pueden comenzar los trabajos.
La Contratista debera verificar las medidas y las cantidades de cada unidad antes de ejecutar los trabajos.

10.b. Control en Taller.
La Inspeccion, cuando lo estime conveniente, hara inspecciones en taller sin aviso previo, para constatar
la calidad de la mano de obra empleada, y si los trabajos se ejecutan de acuerdo a lo estipulado.
En casos de dudas sobre la calidad de ejecucion de partes no visibles hara hacer pruebas o ensayos que
considere necesarios, los cuales correran por exclusiva cuenta de la Contratista.

10.c. Herrajes.
La Contratista proveera en cantidad, calidad y tipo, todos los herrajes para cada tipo de abertura,
entendiéndose que el costo de estos esta incluido en el precio establecido de la estructura de la cual
forma parte. En todos los casos la Contratista sometera a la aprobacion de la Inspeccion un tablero con
todas las muestras de los herrajes que debe colocar, o que propusiere sustituir, perfectamente rotulados y
con la identificacion de los tipos de aberturas en que se colocara cada uno.
La aprobacion de esto por la Inspeccion es previa a cualquier otro trabajo, los herrajes seran de bronce
platil doble balancin, o de acero, etc. (Fichas, pomelas).
Los picaportes podran ser de bronce o en su defecto esmaltados. Todos deberan ser de primera calidad y
marca reconocida.
Los herrajes sin excepcién, se aseguraran con tornillos de bronce
Las cerraduras seran doble paleta de primera calidad y marca reconocida, y se entregara cada una con
dos juegos de llaves.

10.d. Verificacion de Medidas y Niveles.
La Contratista debera verificar en la obra todas las medidas y cotas de nivel y cualquier otra medida que
sea necesaria para la realizaciébn y buena terminacion de los trabajos, asumiendo todas las
responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran realizar para subsanar los
inconvenientes que se presenten.

10.e. Colocacion En Obra.
La colocacion se hara con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes la estructura en obra, los
que deberan ser verificados por la Contratista antes de la ejecucion de la carpinteria.
La operacion debera ser dirigida por un capataz montador, de competencia comprobada para la
Inspeccién en ese tipo de trabajos.
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Sera la obligacién también de la Contratista pedir cada vez que corresponda, la verificacion, por parte de
la Inspeccion, de la colocacién exacta de las carpinterias y de la terminacién del montaje.

Correra por cuenta de la Contratista el costo de las unidades que se inutilizaran si no se toman las
precauciones necesarias.

El arreglo de las carpinterias desechadas solo se permitird en el caso de que no afecte la solidez o
estética de la misma, a solo juicio de la Inspeccion.

La Contratista debera tomar todas las precauciones para prever los movimientos de la carpinteria por
cambio de temperatura, sin descuidar por ello la estanqueidad.

10.1. Carpinteria Metalica.
Todos los elementos y construcciones metalicas a ejecutar se ajustaran a las siguientes prescripciones y
a las indicaciones de la Inspeccion de Obra.
Las chapas a emplear seran de DD calibre N° 16 y 18 de primera calidad, libres de oxidaciones y defectos
de cualquier indole. Los tipos que se indiquen en los planos como desmontables seran de desarme
practico y manuable, a entera satisfaccion de la Inspeccion

Todas las soldaduras, chapas de terminacion y unién, etc. asi como también cualquier otro motivo que
forme parte de la carpinteria se ejecutaran en hierro, entendiéndose que su costo se haya incluido en el
precio establecido para el correspondiente item. Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado el
costo de todas las partes accesorias metdlicas complementarias, como ser herrajes, marcos unificadores,
etc.

Las partes moviles se colocaran de manera que giren o se muevan suavemente y sin tropiezos, con el
juego minimo. Los perfiles de los marcos y batientes, deberan satisfacer la condiciéon de un verdadero
cierre a doble contacto.

La Contratista debera proveer y prever todas las piezas especiales que deban incluirse en las vigas, losas
o estructuras, ejecutando los planos de detalle necesarios de su disposicion y supervisaran los trabajos,
haciéndose responsable de todo trabajo de prevision para recubrir las carpinterias que deban ejecutarse
en el hormigdén armado.

10.2. Carpinteria de Aluminio.
Este item no sera considerado en la presente Obra.

10.3. Carpinteria de Madera.
El total de las estructuras que constituyen la carpinteria de madera, se ejecutaran segun las reglas
del arte, de acuerdo con los planos de conjunto y especificaciones de detalle, planillas, las presentes
especificaciones y ordenes de servicio que al respecto se impartan.
La Contratista debera prever que las maderas estén bien secas y estacionadas y en cantidad suficiente
para la ejecucion total de las obras de carpinteria.
Toda obra de carpinteria que durante el plazo de garantia llegara a alabearse, hincharse, resecarse,
apolillarse, etc. sera reemplazada inmediatamente por el Contratista.

10.4. Muebles fijos
En los sectores que se indica en Planilla de Locales y Plano de Arquitectura (AP) y Planos de Desarrollo y Detalle
se realizaran muebles fijjos de MDF enchapado en melamina de 18 mm en todas sus caras. Las piezas deberan
configurar segun indiquen los planos: estantes (bajo mesada), nichos en aulas, y otros muebles y/o espacios de
guardado.
Todas las estructuras seran encoladas y reforzadas con cufas o tarugos, no se utilizaran clavos en su
estructura sino tornillos. Las maderas, ya sean placas, terciadas o chapas decorativas, seran de la mejor
calidad en sus respectivas clases y aprobadas por la Inspeccion de Obra.
La Contratista solicitara a la Inspeccién de Obra las inspecciones necesarias en taller, para poder
controlar las caracteristicas de todos los elementos, antes de su armado, y luego, antes de su posterior
envio a la obra.

11.INSTALACION ELECTRICA
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Generalidades:

a_

b-

Para la ejecucion de las distintas instalaciones se tendra en cuenta la cotizacién de los
distintos elementos considerados dentro de la planilla de Marcas y Modelos, que se agrega a
continuacion.

Aun cuando se requiera marca determinada podran ofertarse productos de otras marcas. En
estos casos los oferentes deberan aportar al organismo licitante los elementos de juicio
necesarios que permitan a éste comprobar que los bienes ofertados retnen las caracteristicas
requeridas. Aquellos oferentes que coticen en su oferta productos de otras marcas a los
nominados en los pliegos deberan acompafiar las especificaciones técnicas y folletos de los
mismos a los efectos de demostrar la equivalencia entre lo ofertado y lo indicado en el pliego.
En el supuesto que la oferta mas conveniente no contenga los bienes especificados en el
pliego, se le otorgara un plazo de 48 horas al oferente preadjudicatario para que éste consigne
si en el presupuesto puede incluir las marcas solicitadas en el pliego. Asimismo, en caso de no
poder incluir las marcas solicitadas en el pliego, el oferente dentro de este plazo, debera
realizar el descargo correspondiente fundando la equivalencia del producto ofertado.

Dentro de los requisitos de presentacion de las ofertas debera constar la presentacién por
parte de cada uno de los oferentes de la planilla indicada precedentemente en la que
consignaran para todos los insumos, la marca y modelo que ofrecen acompafando las
especificaciones técnicas y folleterias, que permitan efectuar la evaluacion de los mismos.

En el proceso de evaluacion de las ofertas, respetando la legislacion vigente y lo consignado
en la presente, deberan quedar definidos para todos los rubros los insumos que la
preadjudicataria se compromete a suministrar en la ejecucién de la obra.

Fuerza motriz.

El Contratista proveera y colocara todos los materiales correspondientes a esta instalacion de
fuerza motriz, de acuerdo con las presentes especificaciones y ejecutara la totalidad de las
Obras Anexas necesarias para tal fin. La provision de todos los materiales y la ejecucion de
todos los trabajos que aun sin estar especificados forman parte de la misma y sean necesarios
para su perfecto funcionamiento y correcta terminacion asegurando el maximo rendimiento de
acuerdo a los Reglamentos de la Asociacion Argentina de Electrotécnicos y de la
Municipalidad del Departamento que corresponda.

La Empresa Contratista realizard el proyecto ejecutivo final de todas las instalaciones
eléctricas de fuerza motriz correspondientes a la obra licitada, para lo cual se tendran en
cuenta, los planos del proyecto de pliego de llamado, que se tomaran como base y las
especificaciones técnicas generales y particulares.

En cuanto al montaje, los motores y bombas se fijardn directamente sobre la superficie
deseada, apoyados sobre tacos de goma para reduccion de vibracion.

En todos los casos todos los equipos de fuerza motriz contaran con sistema de proteccion
(guarda motor), contactor y conmutador. Las bombas se colocaran en nimero de dos para
funcionar alternativamente.

La AEA indica la necesidad de establecer el “sistema de puesta a tierra continua" e incluye las
recomendaciones y comprobaciones en las conexiones de puesta a tierra de aparatos,
dispositivos y elementos metalicos que puedan presentar tensién respecto a tierra.

El criterio de seguridad debera garantizar que las tensiones peligrosas que generen corrientes
a tierra. Estas puedan ser detectadas por los DDR.

11.1.a.Precauciones para la conservacion de la obra.
Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista debera tomar las precauciones para evitar deterioros
de las instalaciones eléctricas que ejecute, como consecuencia de la intervencion de otros gremios en la

obra.

11.1.b. Muestra de equipos y materiales.
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- El Contratista debera someter a la aprobacion de la inspeccién de obra, tableros de muestras
de todos los materiales que se utilizaran en la obra como asi también los equipos, bombas,
motores, sistemas de proteccion, accesorios y elementos a utilizar en la instalacion de fuerza
motriz sin cuyo requisito no podra dar comienzo a la misma.

m-  En dicho tablero, deberan figurar todas las caracteristicas técnicas que puedan servir de guia a
la inspeccion. La instalacion de fuerza motriz en si y todos los materiales empleados estaran
en un todo de acuerdo a normas IRAM y/o AEA, debiendo exhibir el sello y/o leyenda que
acredite la verificacion del Instituto cuando fuera posible o necesario.

n- Bombas centrifugas sanitarias: Se instalardan segun detalles proporcionados en Planos de
Instalacion Sanitaria correspondiente. El sistema de bombeo sanitario sera de uso exclusivo
para los servicios de agua corriente, por canillas surtidoras. El sistema de elevacion de agua
sera especificado en Planos.

o- Bombas para sistema de Proteccion contra Incendio. Sera de estricta aplicacion todo cuanto se
prescribe al respecto en Planos de Instalaciones Eléctricas (IE) y Planos de Instalaciones
Sanitarias (IS).

11.1.c. Errores u omisiones.
Los errores o las eventuales omisiones que pudieran existir en la documentacién técnica de esta licitacion
no invalidaran la obligacion del Contratista de ejecutar las obras, proveer, montar y colocar los materiales
y equipos en forma completa, correcta sin mayores costos ni adicionales. -

11.1.d. Pruebas de recepcion.

Finalizados los trabajos, la Direcciéon de Obra efectuara las inspecciones generales y parciales que estime
conveniente en las instalaciones de fuerza motriz, a fin de comprobar si su ejecucion se ajusta a los
especificados en la documentacion correspondiente, procediéndose a realizar las pruebas de aislaciones,
funcionamiento y rendimiento que a su juicio sean necesarias.

En caso de no resultar satisfactorias las pruebas efectuadas por haberse comprobado que las
instalaciones no reunen la calidad de ejecucién el correcto funcionamiento exigido o no cumplen los
requisitos especificados, se dejara en el acto constancia de aquellos trabajos, cambios, arreglos o
modificaciones que el Contratista debera efectuar a su cargo para satisfacer las condiciones exigidas,
fijandose el plazo en que debera darsele cumplimiento, transcurrido el cual seran realizadas nuevas
pruebas con las mismas formalidades.

Durante el plazo de garantia, el Contratista debera solucionar a su cargo todos aquellos defectos o fallas
que se produzcan en las instalaciones.

11.2. Media tension
11.2.a. Normas generales

a- El Contratista proveera y colocara todos los materiales correspondientes a esta instalacion de
media tension, de acuerdo con las presentes especificaciones y ejecutara la totalidad de las
Obras Anexas necesarias para la Provision de Energia bajo las condiciones indicadas en la
FACTIBILIDAD DE PROVISION DE SERVICIO que acompafia al presente pliego. La provisién de
todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos que aun sin estar especificados forman
parte de la misma y sean necesarios para su perfecto funcionamiento y correcta terminacion
asegurando el maximo rendimiento de acuerdo a los Reglamentos de la Asociacién Argentina de
Electrotécnicos y de la Municipalidad que corresponda.

b- La Empresa Contratista realizara el proyecto ejecutivo final de todas las instalaciones eléctricas
correspondientes a la obra licitada, para lo cual se tendran en cuenta, los planos del proyecto de
pliego de llamado, que se tomaran como base y las especificaciones técnicas generales y
particulares.

c- El proyecto definitivo debera ser aprobado por la Inspecciéon de la Obra y por el organismo
correspondiente de la Municipalidad que en cada caso corresponda.

d- Todos los gastos directos e indirectos vinculados con la obra que sean necesarios para entregar
las instalaciones completas y en perfecto estado de funcionamiento, al igual que los gastos que
se originen en concepto de conexiones, pago de derechos, etc., seran por cuenta del Contratista.

e- Los Planos seran realizados en escala 1:50 y 1:20, segun lo indique la inspeccién, en film de
poliéster con tres (2) copias heliograficas y en AUTOCAD 14 6 2000.
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El proyecto ejecutivo final debera estar compuesto de:
1) Planos de planta en escala 1:50 y detalles por sectores en 1:20.

2) Planos de detalles de todos y cada uno de los tableros, con la correspondiente
codificacion del cableado, terminales y borneras. Especificando llaves, protecciones, el

numero de circuito al que corresponde y la potencia a suministrar.

3) Listay computo de materiales.

4) Tipo, marca y modelos de las Luminarias a proveer, las que seran iguales o de calidad
superior a las especificadas en la presente.

5) En el listado se especificara marcas y tipos de todos los aparatos de maniobras,
proteccién y conexion, los que a solo criterio de la Inspeccién de Obra podra o no ser
aceptados.

Para la entrega del proyecto la Contratista tendra un plazo de 30 (treinta) dias corridos a partir de
la fecha de la firma del contrato de obra, correspondiente. Sin el cumplimiento de tal requisito, la
Contratista no podra dar inicio a los trabajos correspondientes a éstas Instalaciones Eléctricas.

La falta de cumplimiento en término con estas obligaciones, dara lugar a la Inspeccién a aplicar
las sanciones establecidas, seran por cuenta de la Contratista, las gestiones y el pago de
derechos e impuestos que hayan que abonar a la Municipalidad de la localidad y/o a la Compafiia
de electricidad que suministre el fluido eléctrico, por conexién o provisién de medidores; También
la obtencién y pago de la energia de obra que se utilice, asumiendo la responsabilidad por dafos
0 accidentes que pudiera ocasionar la instalacion eléctrica de caracter precario a utilizarse en la
obra. Como asi también todas las instancias establecidas en el Pliego de Clausulas Generales.
Dichas gestiones las efectuara con la antelacion debida siendo responsable por la falta de
habilitacion completa de la obra.-

La AEA indica la necesidad de establecer el “sistema de puesta a tierra continua" e incluye las
recomendaciones y comprobaciones en las conexiones de puesta a tierra de aparatos,
dispositivos y elementos metélicos que puedan presentar tensién respecto a tierra.

El criterio de seguridad debera garantizar que las tensiones peligrosas que generen corrientes a
tierra. Estas puedan ser detectadas por los DDR.

El conductor de puesta a tierra no debe pasar por el DDR.

La puesta a tierra del sistema de las torres de iluminacion se realizara con conductor aislado

(IRAM 2183 modelo CC Contrafuego de CIMET) verde - amarillo ce minimo 2,5 mm2

En las lineas contenidas en caferias metalicas sera con conductor aislado (IRAM 2183 modelo
CC Contrafuego CIMET) verde - amarillo cie minimo 2,5 mm2

Puesta a tierra de acometidas y de instalaciones internas. Neutro a tierra en acometidas. La
conexion a tierra del sistema de acometida sera la especificada por la Empresa distribuidora del
servicio, que indica que las partes metalicas (le la acometida deben ser vinculada a un conductor
de cobre (en general minimo 10 mm2), protegido mecanicamente por canalizaciones del tipo
aislada, y conectado a la jabalina o conjunto de puesta a tierra.

La conexion de la jabalina (IRAM 2309) al conductor de puesta a tierra debe ser accesible para
poder realizar posteriores tareas de verificacion del valor de resistencia de puesta a tierra y
ejecutar tareas de mantenimiento del sistema de puesta a tierra.

El sistema de puesta a tierra de la acometida debera tener una resistencia tal de modo de
garantizar que los elementos de proteccidon se accionen cuando se origine una perdida de
aislaciéon de 24 V. en las partes metalicas de la acometida.

11.2.b. Inspecciones

El Contratista solicitara durante la ejecucion de los trabajos y con anticipacion debida, las siguientes
inspecciones, con sus respectivas pruebas:

Una vez colocadas las cafierias y cajas en losas y columnas de H° Armado y antes de proceder al
llenado de las mismas.

Una vez colocadas las cafierias de bajada y cajas embutidas en muros, antes de taparlas.

Luego de pasar los conductores y antes de conectarlos a los tableros, artefactos y accesorios.
Tableros antes de ser montados.

Inspeccidon de zanjas, cuando se coloquen los cables subterraneos, antes de efectuar el tapado
de las zanjas y el llenado de botellas terminales.
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Finalizada la instalacion y con artefactos colocados se realizaran pruebas con tension.

11.2.c. Tramites y derechos

El Contratista tomara a su cargo y realizara todos los trdmites que fueran necesarios ante las autoridades
competentes, hasta obtener la habilitacion de los servicios con la Firma del Profesional responsable que
debera contar con Matricula habilitante del Consejo Profesional que corresponda.

11.2.d. Precauciones para la conservacion de la obra

Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista debera tomar las precauciones para evitar deterioros
de las instalaciones eléctricas que ejecute, como consecuencia de la intervencion de otros gremios en la

obra.

11.2.e. Muestra de materiales

El Contratista debera someter a la aprobacion de la inspeccion de obra, tableros de muestras de
todos los materiales que se utilizaran en la obra y sin cuyo requisito no podra dar comienzo a la
misma.

En dicho tablero, deberan figurar todas las caracteristicas técnicas que puedan servir de guia a la
inspeccion. La instalacion eléctrica en si y todos los materiales empleados estaran en un todo de
acuerdo a normas IRAM, debiendo exhibir el sello y/o leyenda que acredite la verificacion del
Instituto cuando fuera posible o necesario.

11.2.f. Caiierias

La cafieria a utilizar sera exclusivamente de acero pesado o semipesado, con costura interior
perfectamente lisa, sus extremos iran roscados y provistos en cada tramo con su cupla
correspondiente.-

La caferia sera de calidad tal que permita ser curvada, en frio sin que se deforme. No debera
ejecutarse curvas con menos de 90 grados, ni se aceptara tramos con mas de dos curvas.
Cuando hubiera que introducir varios cambios de direccion o derivaciones se interpondra una caja
de inspeccién. Las caferias seran colocadas con cierta pendiente hacia las cajas, quedando
prohibida en todos los casos la colocacion en forma de "U" y toda otra posicién que favorezca la
acumulacion de agua condensada.

La unién entre cafios se hara por medio de cuplas roscadas y la unién con las cajas y gabinetes
de tablero por medio de conectores de hierro galvanizado a rosca.-

En los tramos que se requiera cafieria vista, la conexion a las cajas, tableros y derivaciones se
efectuaran con los extremos roscados con tuercas de hierro y boquillas de aluminio normalizadas.
No se permitira colocar tramos de caferias mayores de 12 mts. sin interponer una caja de pase e
inspeccion.

El area total ocupada por los conductores, comprendida la aislacién, no debe ser mayor que el
35% de la seccidn interior del cafio.-

Cuando la cafieria sea vista e instalada sobre la estructura, el tendido se efectuara sobre los
perfiles, debidamente sujeta con grampas y pintadas del color de la estructura.

11.2.g. Cajas

Las cajas estampadas seran de chapa de hierro semipesado MOP. chapa N° 18 para cajas de
hasta 15 x 15 cm y N° 16 para las de mayor dimension. Las tapas deberan tener el mismo
espesor que las cajas, las cajas seran de acero estampado en una sola pieza, esmaltadas interior
y exterior con los correspondientes dispositivos con agujeros roscados para la fijacion de las
llaves y/o tapas por medio de tornillos. Las cajas para centros y /o brazos iran provistos de
soportes en “U” de hierro galvanizado de 6mm de diametro, con los extremos roscados y doble
tuerca en cada uno de ellos para sostén de los artefactos.

La altura de colocacion de las cajas, asi como si fueran verticales u horizontales, seran fijadas por
la inspeccién.

Las dimensiones minimas permitidas para las cajas, con una tolerancia admisible del 3% seran:
Cuadradas — 100 x100 x 40 mm

Octogonales — 75x 75x40 mm

Rectangulares — 100 x 55 x40 mm
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Octogonal Chica — 50 x 50 x 40 mm

Mignon — 45x 45x 50 mm

Las cajas seran fijadas a los elementos de construccion de las losas con alambres.

El Contratista tomara las precauciones necesarias para evitar que las cajas de llaves no queden
detras de las puertas, por lo que debe informarse previamente acerca de la forma de abrir de las
mismas.

Cuando en un mismo circuito, exista entre dos bocas correlativas una distancia mayor de 12
metros. Se colocaran tantas cajas de paso como tramos de 12 metros existan entre ellos. En lo
posible se tratara de evitar el uso de cajas de paso pero cuando estas sean imprescindibles se
colocaran en lugares ocultos del ambiente, previa consulta a la inspeccion.

Cuando las canalizaciones son del tipo vistas y se realizan al exterior o intemperie las cajas seran
roscadas con tapas de aluminio y junta, con tornillos cadmiados o galvanizados de manera tal de
mantener su estanqueidad.

Las cajas utilizadas para colgar artefactos, tanto de iluminacién como ventiladores, llevaran
ganchos centros galvanizados o cadmiados, ajustados a las cajas con doble tuerca, una de abajo
y otra de arriba. Para el caso de ventiladores de techos se tendra especial cuidado con la fijacién
de las mismas, evitando que las vibraciones las aflojen y puedan ocasionar la caida del ventilador
o el desprendimiento de los cafios de la caja, por lo que cada caja sera roscada y todos los cafos
que acometen a ellas seran colocados con grampas a la estructura soporte del cielorraso.

En las cajas destinadas a la conexion de cables subterraneos se colocaran borneras, por lo que
estas cajas deberan ser metalicas, del tipo intemperie de tamafo adecuado para la colocacién de
la misma. Los conductores seran conectados mediante terminales pre-aislados de la seccién
correspondiente al igual que el ojal para los tornillos. La acometida sera con cafio semipesado
roscado, y la conexion con la salida se efectuara mediante cafio galvanizado roscado a la caja,
con una curva en el extremo inferior, el que sera debidamente fijado a la estructura mediante
grampas y en el contra piso sera amurado con concreto.

Para los tomacorrientes exteriores se utilizaran cajas metalicas de aluminio sin pintar con tapas a
resorte (tipo encapsulada) roscadas, debidamente fijadas.

11.2.h. Puesta a tierra de las cafierias

En todas las instalaciones eléctricas que posean elementos metalicos ademas de los
conductores debe existir entre los mismos continuidad metalica.-

Esta continuidad se hara mediante la utilizacion de un conductor de proteccién, de acuerdo a lo
establecido en las normas IRAM 2281, al que deben conectarse cada elemento metalico de
toda la instalacion y ser puesto a tierra en forma eficaz y permanente.

Los conductores seran de cobre electrolitico flexible con aislacion de P.V.C especial antillama y
normalizados con control IRAM N° 2183 - 2022 — 2289 y norma IEEE 383 de primera calidad y
marca reconocida, para recorridos subterraneos de marca reconocida y de primera calidad, bajo
normas ISO 9002. Las secciones minimas estaran de acuerdo al plano o las necesarias para
cubrir en un 50% en mas el consumo previsto.

Los conductores dentro de la cafieria seran de un solo tframo. Las conexiones deberan efectuarse
dentro de las cajas, en forma tal que asegure una resistencia mecanica y aislacion eléctrica igual
a la del conductor a que pertenecen. Los empalmes en conductores menores de 6 mm2 podran
ser realizados a mano en forma prolija; para secciones mayores se utilizaran manguitos de cobre
para indentar o soldar cable. Ambos tipos de uniones deberan ser cubiertas con una aislacion
equivalente al del propio cable mediante cintas resistentes al calor y a la humedad. Para la
conexion de los extremos de los conductores se usaran terminales indentadas o soldadas. En
farolas colocadas en columnas la conexién se realizard mediante fusible de primera calidad y
marca reconocida.

11.2.i. Partes constitutivas de una toma

- Electrodo de contacto a tierra.-

a-

Para el calculo, dimensionamiento, instalacion y vinculacién de los electrodos de contacto con
tierra se regiran por lo establecido en las normas IRAM 2281, para lo cual se debera previamente
efectuar las mediciones de resistencia éhmica del terreno con un telurimetro de cuatro tomas de
referencia y efectuar el célculo de los conductores de puesta a tierra (vinculaciones) y del
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conductor que forma la placa colectora de la malla equipotencial para la que en ningun caso se
admitira una seccion inferior a 35mm2 en cable desnudo de cobre, yaque formara parte de la
malla de proteccion contra descargas atmosféricas, dicha malla se enterrara una profundidad de
0.70 m. y se extendera en el perimetro de cada area a proteger debidamente vinculada con las
tomas de tierra de la instalaciéon eléctrica y de la estructura del edificio con las jabalinas que
forman parte del dispersor.

- Conductores de bajada.-
a- Se emplearan conductores de cobre u otro material equivalente y deberan estar protegido contra
la corrosion provocadas por agentes quimicos naturales. Su seccion se calculara por la intensidad
de desenganche del interruptor automatico o funcion de los fusibles.

10 A--—-mmmm—-- 1,5 mm
20 A-------m-mmm- 2,5mm
30 A-------—----- 4 mm
40 A------mmmemm- 6 mm

b- Para intensidades mayores, las secciones de los conductores seran iguales a la cuarta parte de
las indicadas en la tabla de intensidades admisibles para conductores.-

c- Paratodos los casos se debera cumplir con lo especificado en las normas IRA 2281.

- Terminales de conexion.-

a- Las conexiones de las partes metalicas a las instalaciones y a los electrodos de tierra, deberan
efectuarse con los siguientes elementos:

- Terminales de ojal de cobre o sus aleaciones estafiadas, soldadas.

- Bulones de fijacién con tuerca hexagonal de bronce de seccion adecuada al conductor.

- Todas las uniones de los cables de proteccidon se efectuaran mediante piezas estafiadas y
soldadas.

b- En la estructura de hierro cuando se efectien soldaduras de distinto material y/o cambio de
direcciones, o uniones entre mallas de distintas plantas y/o secciones se utilizara soldadura.
Termoquimica en un todo de acuerdo a las normas IRAM 2281 Parte 1.

c- No se admitiran uniones o terminales fijados por identacién.

11.2.j. Instalacién de puesta a tierra

a- Se materializara como minimo mediante jabalina hincadas tipo coperweld de 19 mm de diametro
y 3 metros de longitud, rematadas en una camara de inspeccién construida en hormigén de 0,50 x
0,50 m, donde se conectara, mediante morseto prensacable, con cable de cobre aislado de
capacidad adecuada (minima seccion sera igual a la de los conductores que alimentan el tablero)
el que podra conducirse por cafieria eléctrica comun 6 por bandeja metalica prevista.

b- El contratista deberd verificar que el valor de la resistencia de puesta a tierra del conjunto,
debiendo resultar inferior a 5 ohm; en caso de no lograrse este valor, se pondran conectar en
paralelo las necesarias a fin de alcanzar el valor establecido.

c- La provisién debera incluir todos los accesorios como ser: elementos de fijacién necesarios (dos
por tramo), curvas, reducciones, anclajes, soportes, etc.

11.2.k. Resistencia de contacto
a- Se remitiran a lo establecido en las normas IRAM 2281, debiendo efectuarse las mediciones
previas al calculo sobre el terreno donde se efectuara la construccion.

a- Sera por cuenta de la Contratista, el calculo dimensionamiento, proyecto ejecutivo y tendido de la
puesta a tierra, de todos los elementos constitutivos de la instalacién y el sistema de proteccién
contra descargas atmosféricas en un todo de acuerdo a las Normas IRAM 2281.

b- No se permitiran como tomas de tierra:

- Estructuras metalicas de los edificios.

- Canerias de agua corriente y gas.

- Las vainas y armaduras metalicas de conductores.

c- No se permitira la interconexion entre tomas de tierra de instalaciones eléctricas de energia, de
teléfonos y de corrientes débiles.-
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11.2.1. Conductores
Seran en todos los casos de cobre electrolitico de alta conductibilidad, y estaran aislados con
PVC utilizandose de diferente color para facilitar su identificacion, segin norma IRAM 2220.

Las secciones minimas a utilizar en viviendas o edificios, seran 1,5mm2 para toma corriente
monofasico, y 1mm2 para centro de luz, y bajadas a llaves de luz.

Los conductores de alimentacion desde los fusibles a la salida del medidor hasta tablero
secundario, no podran ser de seccidon menor a 4mm2.

Todos los conductores seran del tipo normalizado, deberan tener grabado en la cubierta de PVC
la seccioén del cobre correspondiente y la marca de fabrica.

La seccion de los conductores, debe ser tal que tenga suficiente resistencia mecanica, no estar
sometidos a calentamientos y no ocasionen caida de tension superior al 3% de la tension nominal
de servicio para instalaciones de alumbrado y del 5% para las de fuerza motriz.

Cuando la temperatura de trabajo sobrepase los 60°C., se utilizaran conductores aislados con
materiales especiales y apropiados para cada uso.

La intensidad de corriente no debera ocasionar un calentamiento sobre el conductor que eleve su
temperatura por encima de la Especificada para cada tipo de cable (puntos 5.3.2.; 2.3.2.) del
Reglamento de AEA.

La caida de tension se calculara considerando alimentados todos los aparatos de utilizaciéon
susceptibles de funcionar simultdneamente.

La colocacion de conductores, debera hacerse concluido el montaje de canos y completado los
trabajos de mamposteria terminaciones superficiales, segun planos 7.2.4. de Reglamento de la
AEA.

Las lineas de circuito de alumbrado, tomacorrientes y de alimentacién deberan tener cafierias
independientes.-

11.2.1l. Cddigo de colores

Los conductores de las Normas IRAM 2183 y barras conductoras se identificaran con los
siguientes colores:

Neutro: color celeste.

Fase R: color castafio.

Fase S: color negro.

Fase T: color rojo.

Conductor de proteccion: Bicolor verde amarillo o cable de Cu desnudo.

Para los conductores de las fases se admitiran otros colores, excepto el azul, teniendo en cuenta
que debera respetarse en toda la instalacion el mismo color utilizado en cada fase.

Los portaldmparas para lamparas incandescentes responderan a las Normas IRAM 2015 y 2040,
tendran rosca y cuerpo de bronce de 0,5 mm de espesor, aislado de porcelana contacto central
de bronce y tornillos de 3,5 mm de didmetro minimo.

Las uniones entre si de conductores deberan efectuarse por medio de soldaduras, tornillos u
otras piezas de conexién equivalentes (manguitos de empalmes aislados mediante espaguetis de
PVC termocontraibles) que aseguren un buen contacto eléctrico y una buena aislacion.

Para conectar los conductores con aparatos de consumo, maquinas, barras colectoras de
interruptores, fusibles, etc. deberan emplearse tornillos o bornes con los cuales los conductores
hasta 2,5mm2 pueden conectarse directamente.

Para conductores de mayor seccion deben utilizarse terminales soldadas a los mismos o piezas
de conexién especiales.

El tendido de cable subterraneo se efectuara en zanjas a 0,70 metro de profundidad; Los cafios
de PVC del didmetro especificado se colocara en el fondo y cubrird con una capa de arena de
0,10 metro de espesor y se colocara una hilada de ladrillos a lo largo y sin separacion.
Posteriormente se cubrira con tierra debidamente apisonada. Luego se procedera al tendido del
cable subterraneo por dentro del cafo. La Contratista colocara mojones indicadores de los
lugares donde va el recorrido de los mismos, en un todo de acuerdo a normas.

El cable se utilizara preferentemente sin empalmes en tramos cortos, en el caso de ser
extremadamente necesario efectuar empalmes, los mismos se efectuaran con manguitos a
compresiéon debidamente aislados con resina aislante de la tension adecuada a las caracteristicas
de la linea, para lo cual se colocaran previamente la moldura correspondiente a las dimensiones
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del conductor, sus separadores y luego se efectuara la inyeccién de la resina, ya sea por
gravedad o por presion, teniendo especial cuidado de que la inyeccion se efectie a la temperatura
especificada por el fabricante y que no queden poros ni sopladuras.

11.2.m. Circuitos
En todos los casos como la distribucion es trifasica; Cada circuito llevara su neutro independiente
desde el tablero de distribucién seccional en concordancia con la fase correspondiente de manera
tal de evitar que el seccionamiento de un tramo de éste provoque una sobre tension por retorno o
por derivacion en el conductor de neutro; Este neutro se fijara en forma rigida y permanente al
que pasa por el interruptor diferencial que alimenta el conjunto de circuitos de manera tal que la
medicion diferencial no se vea alterada y provoque falsos accionamientos.

Entre el tablero general y los tableros seccionales se efectuara una alimentacién independiente
tipo radial, una para cada tablero.

Sera por cuenta de la Contratista, el calculo y proyecto definitivo de las instalaciones, por lo tanto
el dimensionamiento adecuado de las protecciones y el correspondiente escalonamiento de las
mismas, como asi también el dimensionado de las llaves de cada circuito.

Para el dimensionamiento, distribucién, instalacion y funcionalidad se exigiran lo especificado en
el Reglamento para Instalaciones Eléctricas de la Municipalidad que corresponda, o el reglamento
de la AEA..

La alimentacion general se efectuara desde la linea de edificacién ubicada en la entrada principal,
donde se montara la caja de medicidn con sus correspondientes equipos de transformadores de
intensidad, caferia de bajada debidamente cableada y protegida con fusibles aéreos. A
continuacion e inmediatamente al tablero de medicion se le conectara el alimentador principal por
medio de un seccionador bajo carga con capacidad suficiente para 3 x 250 Amp. Desde la parte
fija del seccionador se realizara el tendido subterraneo del alimentador principal hasta la sala de
bombas contra incendio, donde alimentara al tablero de bombas, con su correspondiente tablero
seccional, con una llave general, con las llaves termo magnéticas de los circuitos
correspondientes al sector. Desde la parte movil seccionador saldra la alimentacién subterranea
hasta el tablero general de la escuela, desde donde se alimentaran los tableros seccionales
indicados en el plano, en un todo de acuerdo al anteproyecto presentado. En todos los casos la
acometida y/o salida de cables subterraneos del edificio y/o salas se efectuara mediante
encamisado con canos de PVC cloacal de 110 x 3,2 mm. y en los extremos se ejecutara una
camara de inspeccion del tamafio adecuado para permitir el recambio y/o agregado de cables en
el caso que fuera necesario.

Las luces de pasillos se prenderan desde el tablero general y las de emergencia actuaran de
luces vigias.

Los circuitos de ventiladores, tomacorrientes y luces se comandaran en forma independiente y por
sectores, con sus correspondientes protecciones.

La distribucién de los circuitos monofasicos sera equilibrada, para lo cual en la inspeccion final se
efectuara la medicién de corriente del neutro no debiendo ser esta superior a lo indicado por
norma.

Los circuitos de baja tensiéon, como telefonia, datos, timbre, video, audio se efectuaran en
cafnerias metalicas independientes como se indica en planos adjuntos.

11.2.n. Conectores

Se permitira el uso de conectores a enchufe de aluminio fundido. En el caso de cafieria vista o instalacion
a la intemperie se conectaran a través de cajas estancas roscadas, y en las internas sera, conectadas
con tuercas y boquillas roscadas de las dimensiones del cafio utilizado.

11.2.i. Llaves y tomacorrientes

Todas las llaves y tomacorrientes a utilizar en las instalaciones con caferias embutidas para
alumbrado, seran del tipo de embutir, y para las instalaciones con caferias al exterior podran ser
tipo exterior o de embutir alojadas en cajas especiales estancas y protegidas.

Los interruptores seran del tipo a tecla, cualquiera sea su tipo y numero de efectos, siendo la
capacidad minima de 10 amperes, apto para una tension de 250v., IRAM 2007 .-
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Los tomacorrientes seran bipolares y de una capacidad de 10 Amperes aptos para una tension de
250 voltios, deberan poseer un tercer polo para descargas a tierra, esta descarga se realizara
mediante un cable aislado, de accion segun se indica en los planos y que se conectara a la toma
de tierra del tablero, IRAM 2071 - 2072- 2006.-

Los tomas corrientes destinados al servicio de fuerza motriz seran del tipo exterior, con cuerpo de
porcelana vitrificada o material aislante, incombustible y no higroscoépico, sus contactos seran
elasticos, de bronce fosforado, con tornillos para conexién posterior, en ningun caso la capacidad
sera inferior a 10 amperes aptos para una tension de servicio de 500 volts, con borne de puesta a
tierra, el que sera conectado a la puesta a tierra general, IRAM 2156. Seran de tipo colgante y la
ubicacion definitiva quedara a criterio de la inspeccién, supeditada a la ubicacién de las maquinas.
Para los circuitos alimentados por Fuente estabilizada de Tension, los tomacorrientes seran del
tipo polarizado compatible con los del equipamiento a instalarse, los que seran distintos a los de
otros artefactos normalizados (electrodomésticos, tales como ventiladores, cafeteras, etc.) para
evitar que la conexion fortuita de uno de estos provoque la sobrecarga del sistema alimentado
por este equipo.

Se instalaran segun se indique al exterior o alojados en su correspondiente caja de salida,
llevando en este ultimo caso una tapa complementaria de chapa de hierro de 2mm de espesor
fijados a la misma con tornillos, con una perforacion central, que permita el facil acceso a la
correspondiente ficha, las que en todos los casos seran provistas con los tomas corrientes.-

Los tomacorrientes de piso, que se prevean instalar se montaran mediante canalizaciones
normalizadas y se proveeran tomacorriente protegidos y adecuados a este fin.

11.2.0. Tableros

El tablero de medicién se instalara sobre la linea de edificacion en el camino de acceso a la
escuela.

El contratista deber& efectuar las tareas y provisiones necesarias para garantizar la provision de
energia de la nueva instalacién, el cual debera tener las siguientes caracteristicas fisicas y
componentes:

La estructura tendra concepcién modular, metalica, con montaje embutido; siendo las masas
metalicas unidas entre si y conectadas al conductor de puesta a tierra.

Se proveera de bornes de conexion de seccion normalizada. Sera ubicado en caja metalica de un
espesor minimo de 1.5 mm reforzada con perfiles. La puerta se fijjara mediante bisagras
colocadas de modo que no sea visible nada mas que su vastago y que permita facil desmontaje.
La puerta se construira con un panel de chapa del mismo espesor que la caja, nervios de
refuerzos tales que no permitan ninguna deformacién ni movimiento de esta.

La disposicion y fijacién de los elementos del tablero sera tal que: Todas las partes bajo tensién
estén protegidos mediante chapa de frente desmontable, quedando solo a la vista las palancas de
accionamiento de los componentes del mismo.

Al retirarse el frente, seran visibles todos los conductores, barras, conexiones, borneras, sin el
obstaculo de los soportes de los elementos, los cuales seran montados en el fondo del tablero.

La puerta del tablero se retendra en posicién de cerrado con retenes 6 rodillos y sera provisto de
cerradura a cilindro embutida.

Cada interruptor se identificara mediante indicador acrilico transparente, con base de fondo de
color negro y letras blancas. En el interior del tablero sobre la puerta, se aplicara el esquema
unifilar de conexionado de la instalacion.

Todos los componentes de material plastico responderan al requisito de auto extinguibidad a
960'C, 30/30 s, conforme a la norma IEC 695.2.1.

La estructura tendra una concepcion modular, permitiendo las modificaciones y/o eventuales
extensiones futuras. Sera realizada con chapas de acero electro cincados con un espesor minimo
de 1 mm.

Los tornillos tendran un tratamiento anticorrosivo a base de zinc. Todas las uniones seran
atornilladas, para formar un conjunto rigido. La buloneria dispondra de mudltiples dientes de
quiebre de pintura para asegurar la perfecta puesta a tierra de las masas metadlicas y la
equipotencialidad de todos sus componentes metalicos.
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m- m- Las masas metalicas del tablero deben estar eléctricamente unidas entre si y al conductor
principal de proteccion de tierra. Los cerramientos abisagrados metalicos se conectaran a la
estructura por medio de conexiones de seccién no inferior a 6 mm2.

n- En caso de uniones de chapa pintada y chapa no pintada la continuidad eléctrica se realizara a
través de tornillos con arandelas de contacto dentadas (a ambos lados) que desgarran la pintura
hasta conectar eléctricamente las paredes y asegurar la equipotencialidad.

o- Para garantizar una eficaz equipotencialidad eléctrica a través del tiempo y resistencia a la
corrosion, la totalidad de las estructuras y paneles deberan estar electro cincados y pintados.
Las laminas estaran tratadas con pintura termo endurecida a base de resina epoxi modificada con
poliéster polimerizado.

p- Se debera asegurar la estabilidad del color, alta resistencia a la temperatura y a los agentes
atmosféricos.

g- Se dispondra en la estructura un porta planos, en el que se ubicaran los planos funcionales y
esquemas eléctricos.

r- Los interruptores automaticos termo magnéticos, se destinaran a la proteccion contra
sobrecargas y cortocircuitos,. Seran tripolares, bipolares o unipolares, segun el caso con montaje
tipo riel DIN debiendo cumplir la Norma IEC 947 y la Norma IEC 898 para la capacidad de
accionamiento y cortocircuito.

s- Los interruptores automaticos diferenciales, proporcionaran proteccion contra las corrientes
provenientes de contacto producidas por defecto del aislamiento en aparatos puestos con
referencia a tierra. El equipamiento se desconectara rapidamente 30 ms cuando la corriente de
falla alcance los 30 mA, debiendo tener el equipo una vida util media de 20.000 maniobras. Para
la instalacion de informatica se solicita que el protector diferencial corresponda al tipo proteccion
diferencial inmunizada.

t- Las Jabalinas (sistema inspeccionable de medicién) de acero-cobre (IRAM 2309), se instalaran
en lugares previstos de acometida a los diferentes Tableros seccionales y General, conectadas
con conductor de cobre desnudo de 16 mm2.

u- Se vincularan con la puesta a tierra de la jabalina hacia el resto de los gabinetes mediante
conductor de 25mm2 (IRAM 2I83) y toda parte metalica del sistema con igual tipo y seccion.

v- Desde las cajas de borneras de piso hasta los tableros seccionales con conductores de cobre
aislado (IRAM 2183 CC Contrafuego de CIMET) bicolor de 2,5 mm2.

w- En la instalacion de circuitos internos del edificio con conductor aislado (IRAM 2183 modelo CC
Contrafuego CIMIET) verde - amarillo de minimo 2,5 mm2 en circuitos de uso general (bocas y
tomas y bajadas a llaves).

11.2.p. Tablero Seccional (TSI).

a- Debera cumplir con similar requerimiento a lo previsto para el tablero principal, con una provision
para el equipamiento se realizara de acuerdo a especificaciones de plano de Instalacion Eléctrica
adjunto.

b- Los conductores deberan cumplir con el cédigo de colores segun IRAM 2183:

c- Todos los conductores serdn conectados a los tableros y/o aparatos de consumo mediante
terminales de tipo aprobados, colocados a presion mediante herramientas apropiadas,
asegurando un efectivo contacto de todos los alambres y en forma tal que no ofrezcan peligro de
aflojarse por vibracion o tension bajo servicio normal.

NOTA: Se debera utilizar, en todos los tableros seccionales interruptores termo magnéticos sistema DIN.
Todos los gabinetes se pondran a tierra, ademas, tendra una barra de tierra comun para la conexién de
todos los circuitos respetando en cada caso lo especificado en el punto Puesta a Tierra. En los
seccionales para la seguridad del personal y publico se adicionara un Interruptor diferencial, de potencia
adecuada para el circuito que alimenta. Antes de iniciar el montaje e instalacién en la obra, se presentara
esquemas Yy detalles de todos los tableros con sus componentes debidamente identificados para su
aprobacion ante la Inspeccion de ésta Reparticion.

d- La proteccion de los circuitos se efectuara mediante disyuntores diferenciales y llaves termo
magnéticas de la corriente nominal y de corto circuito que surja del calculo definitivo, cuando la
corriente de cortocircuito supere el de los interruptores y llaves se instalaran en serie fusibles de la
capacidad adecuada.
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11.2.q. Plano conforme a obra

No se dara curso bajo ninguna circunstancia al pedido de recepcion provisoria de la obra si
previamente la empresa no acompana con dicho pedido, planos de Conforme a Obra,
confeccionados en film poliéster y copias de los mismos dibujados en escala 1:100.-

Estos planos seran firmados por instalador matriculado que reuna los requisitos requeridos por los
entes fiscalizadores (ENERGIA SAN JUAN- Direccién de Alumbrado Municipal), debiendo ser
acompafados con un detalle general de tableros indicando exactamente la ubicacion, tipo,
capacidad y limites de regulacion de los elementos constitutivos de los tableros y de la instalacion
general, planillas de carga y circuitos de toda la instalacion con la identificacion de todas las
borneras y conexiones.-

La simbologia grafica en los planos seran exclusivamente segin Normas IRAM 2010.-
Conjuntamente con los planos conforme a obra se entregaran los manuales de mantenimiento
(en igual cantidad de copias) de bombas, motores, artefactos de iluminacion, ventilacion y
aparatos de maniobras que se instalen, los que contendran lista de repuestos, principio de
funcionamiento, periodicidad de mantenimiento, los mismos seran redactados en idioma espafiol.
Para el sistema de puesta a tierra, el plano indicara la perfecta ubicacién de las conexiones,
derivaciones, bocas de inspeccion con los valores originales de la medicion de puesta a tierra
para que sirva de referencia para posteriores controles.

11.2.r. Errores u omisiones

Los errores o las eventuales omisiones que pudieran existir en la documentacion técnica de esta licitacion
no invalidaran la obligacion del Contratista de ejecutar las obras, proveer, montar y colocar los materiales
y equipos en forma completa, correcta sin mayores costos ni adicionales.-

11.2.s. Pruebas de recepcion

Se efectuaran pruebas completas de funcionamiento. Se haran pruebas parciales de aislacion y
funcionamiento cada vez que la juzgue oportuna al inspector de obra y especialmente en cada
circuito. Para estas pruebas y para la recepcién provisoria, las mediciones se haran con la tension
de servicio contra tierra.

Entre los conductores la resistencia minimo de aislacion sera de 1000 ohm por cada volt. de la
tension de servicios.

Se haran las de aislamiento a los fines de la recepcion definitiva de las instalaciones, debiendo
responder estas a las mismas condiciones estipuladas anteriormente.

Durante dicho plazo el Contratista debera concurrir sin demoras cuantas veces se le solicite,
debiendo reponer los materiales y dispositivos que fueran deficientes.

Todos los aparatos y elementos para llevar a cabo estas pruebas seran provistos por el
Contratista, quién efectuara las mismas con personal idéneo a disposicién de la Inspeccion.

11.2.t. Ensayo de Instalacion Eléctrica

Finalizados los trabajos, la Direccion de Obra efectuara las inspecciones generales y parciales
que estime conveniente en las instalaciones, a fin de comprobar si su ejecucién se ajusta a los
especificados en la documentacion correspondiente, procediéndose a realizar las pruebas de
aislaciones, funcionamiento y rendimiento que a su juicio sean necesarias.

Tales ensayos seran efectuados ante los técnicos o personas que designe la U.O.L, con
instrumental y personal que debera proveer el Contratista.

A los efectos de pruebas de aislacion debera disponer de megahometros, con generaciéon de
tensién constante de 1000 voltios como minimo. El valor minimo de la aislacion aceptada sera de
1000 ohms por voltio de tension.

Si la Direccién de Obra considera necesaria la realizacién de ensayos de cualquier otra indole,
éstos seran acordados previamente con el responsable técnico de la empresa. Los gastos que
originen los ensayos pruebas y analisis correran a cargo del Contratista.

En caso de no resultar satisfactorias las pruebas efectuadas por haberse comprobado que las
instalaciones no reunen la calidad de ejecucién el correcto funcionamiento exigido o no cumplen
los requisitos especificados, se dejara en el acto constancia de aquellos trabajos, cambios,
arreglos o modificaciones que el Contratista debera efectuar a su cargo para satisfacer las
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condiciones exigidas, fijandose el plazo en que debera darsele cumplimiento, transcurrido el cual
seran realizadas nuevas pruebas con las mismas formalidades.

Durante el plazo de garantia, el Contratista debera solucionar a su cargo todos aquellos defectos
o fallas que se produzcan en las instalaciones.

La contratista debera verificar segun los procedimientos normalizados por la AEA y volcar en
planilla los resultados de su tarea de medicion en cuanto a:

Continuidad en conductores. (tester).

Verificacion de continuidad en canalizaciones metalicas. (tester).

Verificacion de continuidad en conductor de proteccion. (tester).

Mediciones de resistencia de aislacion de la instalacion. (Indicar valores resultantes).

Medicion de la Resistencia de puesta a tierra con telurémetro o lo indicado en AEA mediante
Voltimetro y Amperimetro.

NOTA: La Contratista no podra comenzar con la ejecucion de ningun trabajo de los aqui descriptos sin
haber presentado los planos y demas documentacion a la Inspeccion, la que autorizara el inicio de los
mismos por escrito mediante orden de servicio.

11.3. Baja tension

a-
b-

a_

11.3.a. Especificaciones Instalacion baja tensién

Deberan respetarse la indicaciones de los planos adjuntos que correspondan.

En las obras de cableado de la escuela para conexion en red de 24 bocas para computadoras, es
necesario observar las siguientes indicaciones.

El cableado debe ser estructurado con topologia estrella Ethernet., con HUB’s en cascada. El
cableado sera UTP NIVEL 5.

El cableado debe cumplir con las normas de categoria 5 para UTP de la EIA/TIA 568 A, y debe
contar con una certificacion de cumplimiento de las mismas.

La certificacion del cableado sera responsabilidad del proveedor, que debe contar con los testers
electronicos o debe sub. contratar un servicio de certificacién, consistira en una serie de reportes
generados directamente por testers electrénicos de indices que la norma (EIA/TIA 568 A) acota
(atenuacién, Next, etc.). Dichos reportes seran generados por el proveedor y entregados a la
UEP, quién constatara la veracidad de los mismos in-situ con el proveedor, y corroborara que se
ajusten a norma

Los componentes provistos por el comitente incluyen los dispositivos activos de red HUB’s de16
bocas. placas de red. De manera que el proveedor debera entregar los 7 (siete) estabilizadores
de tension que se alimentaran desde el Tablero Seccional de la Sala de Informatica (TSI) y
alimentaran los tomacorrientes estabilizados de acuerdo a los planos adjuntos.

Los componentes del cableado y montaje (cables, bocas de pared, jacks, conectores,
canalizaciones, con el servicio de instalacién tipo categoria 5 certificada. Ademas debera proveer
de un conjunto de 20 (veinte) patch cords PC-Boca de Pared porque se instalaran 20 bocas

El concentrador / segmentador de red provisto por el comitente sera Ethernet 10 BaseTHubs
debe ser Ethernet 10 BaseT con 16 bocas RJ45.

Las distancias entre el punto de conexién de la PC (tarjeta de red) y el port del hub, y la cantidad
de saltos o conexiones intermedias no debera superar lo que especifica la norma (90 mts. y 2
saltos). Para los enlaces UTP se utilizara cable de 4 pares Categoria 5 (la misma categoria debe
respetar el resto de los componentes).

11.3.b. Modelo de protocolo de mediciones
El siguiente es un modelo de protocolo de mediciones que el proveedor debera entregar como
acreditacion de certificacion para cada enlace:

- Marca, certificaciones y descripcion del equipo con el que se mide

- Mapeo de lineas (no debe haber cables cruzados)

- Lista de los 10 peores casos de medicion de DUAL NEXT entre pares en el rango 1 a 100 MHz
(incluyendo pares, margen y relacion con el limite que especifica la norma Cat 5 -new-)

Peor caso de atenuacion para cada par y relacion con el limite que especifica la norma Cat 5 -new-.

- Relacién peor Atenuacion / Longitud para cada par y limite de norma

- Longitud de cada par
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- Por lo menos, Medidas de atenuacion, NEXT y Return Loss, para el link basico y para el canal, en las
frecuencias de 1, 4, 10, 20 y 100 MHz.

b- La norma EIA/TIA 568 establece los siguientes valores limite para Cat 5, en las frecuencias
solicitadas.
- PARA EL CANAL:
Frecuencia (MHZ) Atenuacion (dB) NEXT (dB) Return Loss (dB)
1 2.2 60 15
4 4.5 50.6 15
10 7.1 44 15
20 10.2 39 15
100 24 27 8

- PARA EL ENLACE BASICO:
Frecuencia (MHZ) Atenuacion (dB) NEXT (dB) Return Loss (dB)

1

4

10

20

100
C_

2.0 60 15
4.0 51.8 15
6.4 45.5 15
9.1 40.7 15
216 29.3 10.1

En la prestacion de Servicios Conexos se incluye el Montaje, instalacion y prueba de
funcionamiento conforme a normas y protocolos de medicién detallados.

11.3.c. Errores u omision

Los errores o las eventuales omisiones que pudieran existir en la documentacién técnica de esta licitacion
no invalidaran la obligacion del Contratista de ejecutar las obras, proveer, montar y colocar los materiales
y equipos en forma completa, correcta sin mayores costos ni adicionales.-

11.3.d. Pruebas de recepcion

Finalizados los trabajos, la Direccion de Obra efectuara las inspecciones generales y parciales
que estime conveniente en las instalaciones de baja tension, a fin de comprobar si su ejecucion
se ajusta a los especificados en la documentacion correspondiente, procediéndose a realizar las
pruebas de aislaciones, funcionamiento y rendimiento que a su juicio sean necesarias.

En caso de no resultar satisfactorias las pruebas efectuadas por haberse comprobado que las
instalaciones no reunen la calidad de ejecucioén el correcto funcionamiento exigido o no cumplen
los requisitos especificados, se dejara en el acto constancia de aquellos trabajos, cambios,
arreglos o modificaciones que el Contratista deberd efectuar a su cargo para satisfacer las
condiciones exigidas, fijandose el plazo en que debera darsele cumplimiento, transcurrido el cual
seran realizadas nuevas pruebas con las mismas formalidades.

Durante el plazo de garantia, el Contratista debera solucionar a su cargo todos aquellos defectos
o fallas que se produzcan en las instalaciones.

11.4. Artefactos
Se debera tener en cuenta lo especificado en PETP.

12. INSTALACION SANITARIA
12.a. Condiciones generales

a-

b-

Los trabajos relacionados con la Instalacion Sanitaria seran hechos segun las reglas del buen
arte, de acuerdo a las reglamentaciones vigentes de O.S.S.E. y a plena satisfaccion del Director
de obra y/o Inspector.

Los trabajos de Instalaciones Sanitarias (Cloacas, pluviales) y provision de agua corriente
deberan ser ejecutados con calidad y prolijidad, de modo que satisfagan las reglamentaciones
vigentes en Obras Sanitarias Sociedad del Estado, observando especialmente las disposiciones
de los planos, las indicaciones del presupuesto, y estas especificaciones.

Se conviene para la integracién de este pliego, la forma de ejecucién de las obras y la calidad de
los materiales a emplear, como asi también todos los puntos no contemplados en el mismo, para
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lo cuales tendra en cuenta para su aplicacién la "Reglamentacion vigente para Instalaciones
Sanitarias" dadas por O.S.S.E. y reglamentacién de Hidraulica.

En las instalaciones a realizar estaran incluidas: todos los trabajos necesarios para realizar las
obras previstas y la total provision de los artefactos y materiales necesarios. Excavaciones,
rellenos, apisonados, recortado de canaletas (para la colocacién de cafierias de agua fria y
caliente), protecciones de caferias (agua fria y caliente). Proteccidon de caferias cloacales con
capas de arena y ladrillos. Colocacion de grampas o ganchos en desagles pluviales. Como asi
mismo los importes relativos a piezas especiales o accesorios como: curvas, codos, ramal T,
ramales Y, etc. que aunque no se mencionen expresamente, fueran necesarios para la perfecta
terminacioén y funcionamiento de las instalaciones.

12.b. Materiales
Todos los materiales, artefactos, griferia y accesorios a emplear, seran de marca acreditada y reconocida
de primera calidad y cumpliran con todas las Normas de aprobacién y los requisitos de estas
especificaciones.

12.c. Operarios
Deberan estar matriculados en Obras Sanitarias Sociedad del Estado, todos los operarios especializados
a emplear en esta obra.

12.d. Planos

a_

El contratista recibird de la UOL, copias de planos generales y detalles de las instalaciones
contratadas que se adaptaran a las caracteristicas constructivas de la obra, pero esta obligado a
elaborar a su cargo toda la documentacién necesaria y ejecutar las telas y/o poliéster y copias
heliograficas, como asi mismo tramitar la aprobacion y final de obra ante O.S.S.E., segun
corresponda. Estos planos seran firmados por un constructor matriculado en los respectivos
registros.

En base a planos de la licitacion el Contratista solicitara por su cuenta y a su cargo los pedidos de
Factibilidad y Conexién a las redes externas de agua y cloaca, si hubiere red externa, quedando a
su exclusivo cargo y responsabilidad los costes por la totalidad de los trabajos necesarios para las
ampliaciones de redes de nexo que el ente publico correspondiente demande.

El Contratista preparara en forma reglamentaria, los planos conforme a obra y toda
documentacién complementaria requerida para la total habilitacién de la obra, pagos de aranceles
y/o derechos que exija la Autoridad Competente.

El Contratista tomara a su cargo y realizara todos los tramites que fueran necesarios ante las
autoridades correspondientes, hasta obtener la habilitacion de los servicios, incluso la confeccién,
presentacion y tramitacion de los planos de obras necesarios para tal fin, con la firma del
profesional responsable, que debera contar con la matricula habilitante correspondiente.
Conjuntamente con el pedido de Recepcidn Provisoria, el Contratista debera presentar los planos
conforme a obra de todas las Instalaciones y plano de detalles coincidentes con las obras
realizadas. Los planos se entregaran en con la aprobacion de O.S.S.E. con un juego de 3 copias
heliogréficas. Una vez finalizada la obra se le solicitard a la contratista la Inspeccion final de
O.S.S.E.

12.e. Inspecciones y pruebas

El Contratista no podra realizar ninguna variante a la documentacion si ella no fuera autorizada
previamente por la Direccion de Obra.

El Contratista gestionara las Inspecciones correspondientes incluida la Inspeccién final. La misma
sera llevada a cabo sobre la instalaciéon sanitaria completa incluidos dispositivos de tratamiento y
otros.

El Contratista solicitara durante la ejecucion de los trabajos y con la anticipacion debida las
inspecciones correspondientes con sus respectivas pruebas hidraulicas, de hermeticidad y
compactacion.

Todas las inspecciones y pruebas a que deban ser sometidas las diversas partes de la obra,
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f-

g_

antes de considerarse como totalmente ejecutadas en forma reglamentaria (de lo cual da fe el
Certificado Final) seran solicitadas por un constructor matriculado ante O.S.S.E.

Inspecciones, pruebas mencionadas y las restantes que figuran en este articulo, las realizara La
Contratista a su cargo y se practicaran en presencia de la Inspeccién de Obra, poniendo a su
conocimiento, con la anticipacion debida, mediante Nota de Pedido, el dia y hora en que piensa
llevarse a cabo.

Inspecciones y pruebas minimas que deberan practicarse son:

1) Materiales en la obra (espesores, resistencias, Certificados de aprobacion, etc.).

2) Zanjas (perfilado, profundidad, fondo, etc.)

3) Fondo de camaras de inspeccion en general, bocas de desagles.

4) Primera prueba hidraulica de los tirones de cafierias entre camaras.

5) Primera prueba hidraulica de las descargas de artefactos y receptaculos bajos (inodoros,
piletas de patio, bocas de acceso), comprendidas aquellas entre el nivel de la palangana
de los inodoros del piso y el nivel de las descargas a las camaras o ramales.

6) Camaras de Inspeccion: Verificacion de cojinete de hormigén, terminado con estucado
de cemento puro alisado.

7) Instalaciones especiales: decantadores, interceptores, planta depuradora, pozo de
bombeo, tanques de reserva intermediarios, etc.

8) Prueba de agua de cada uno de los elementos sefalados en el apartado 3) cargandolos
totalmente.

9) Pasar el tapdn a todas las caferias de 0,110 m. y de diametros mayores que descarguen
a una camara cualquiera y a todas las cafierias de esos mismos diametros que se
enlacen a las anteriores por medio de ramales.

10) Segunda prueba hidraulica de las cafierias mencionadas en los apartados 4) y 5).

11) Descarga de piletas de patio, bocas de desagles, bocas de acceso, etc.

12) Enlace de cafios de ventilacion y sujecion de dichos cafios mediante grampas omega
cada 0.60m, tornillos y tarugos Fisher de 8 mm de diametro.

13) Bocas de desaguies de albafiileria y cafierias de desague pluvial.

14) Someter a todos los recorridos de agua corriente a una prueba hidraulica, manteniendo
una presion manomeétrica constante de 2 kg/cm? durante un intervalo de tiempo de 24 hs.

15) Verificacidon del funcionamiento del equipo de bombeo (electrobomba, presion de trabajo,
llaves esclusas, etc.).

Se deberd cumplir con lo ordenado por la Inspeccidon de Obra si hubiere lugar, ademas de las
inspecciones y pruebas mencionadas precedentemente, la Inspeccion de Obra podra exigir la
realizacién de otras que estime necesario y repetir aquellas que juzgue conveniente.

12.f. Ejecucion de la instalacion

a-

Deberan considerarse incluidos todos los trabajos y provisiones de materiales necesarios para
realizar la correspondiente Instalacion, comprendiendo:

Conexion nueva de agua a la red externa segun Reglamento Vigente de O.S.S.E. y de acuerdo a
lo indicado en la FACTIBILIDAD DE PROVISION DE SERVICIO, que forma parte del pliego, (obra
de nexo).

Conexion a la colectora externa de cloaca si hubiese. En caso de no poseer el predio acceso a
red colectora debera ejecutarse en el mismo un sistema que cumpla con las leyes y normas
segun Departamento de Hidraulica y O.S.S.E., para el tratamiento de las aguas servidas.
Instalacién de cisterna, tanques de bombeo, tanques de reserva y conexién de equipo de
bombeo o hidroneumatico.

Instalacion de cafierias de alimentacion a los tanques de bombeo y cisterna.

Instalacion de la cafieria de distribucion de agua fria y caliente a los diferentes locales.

Instalacién de la caferia y conexién de los artefactos y griferia en los diferentes grupos y/o
unidades sanitarias.

Instalacién de desagties cloacales en cada unidad y/o grupo sanitario.

Instalacién y conexion de cdmaras de inspeccion y sistema de ventilaciones.

Instalacién y conexion de decantadores, interceptores, rejillas de desague y sistema de ventilacion
si lo tuviere.
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- Instalacién de desagles pluviales, cafios de lluvia y bocas de desagiie con descarga a acequia
municipal.

b- Los trabajos se ejecutaran en un todo de acuerdo a lo estipulado por los planos, pliegos,
reglamentaciones vigentes y en completo, segun las reglas del buen arte, debiendo entregarse la
obra en perfecto estado de funcionamiento.

c- El Contratista verificara todos los calculos y datos de la documentacién a fin de asegurar que la
totalidad de la instalacién quede habilitada en perfecto estado de funcionamiento a la certificacion
de la Entrega Provisoria.

d- EIl Contratista podra proponer las modificaciones que estime convenientes para optimizar el
proyecto, las que en caso de ser aceptadas se evaluaran técnica y econémicamente.

e- Todos los gastos directos e indirectos vinculados con la obra, que sean necesarios para entregar
la Instalacién completa y en perfecto estado de funcionamiento, al igual que los gastos que se
originan en concepto de conexiones, pagos por derechos, etc. seran por cuenta del Contratista.

f- Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista debera tomar las precauciones para evitar
deterioros en las canalizaciones, zanjas, caferias, accesorios y demas elementos de las
instalaciones que se ejecuten, pues la Direccion de Obra no recibira en ningun caso trabajos que
no se encuentren en sus partes integrantes, completos, en perfecto estado de funcionamiento
conservacion y buen aspecto en el momento de precederse a la Recepcion Provisoria.

g- Todos los detalles que puedan faltar en la documentacién deberan ser consultados por el
Proponente antes de hacer su oferta y/o con posterioridad a que la misma haya sido aceptada,
debiéndose entender que no habra posibilidad de adicionales por omisiones o errores de la
documentacién y que la totalidad de la instalacién debera ser de primera calidad y contara con
todos los dispositivos de seguridad y de control de materiales que hicieran falta y/o que la
Inspeccion considere necesarios.

h- En la ejecucién de los trabajos se respetaran todas las indicaciones y normas que se prescriben
para los mismos, debiendo asegurarse la mejor calidad de los trabajos.

i- Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista debera tomar las precauciones para evitar
deterioros en las canalizaciones, zanjas, cafierias, griferias, artefactos, accesorios y demas
elementos de las instalaciones que se ejecuta, como consecuencia de la intervencién de otros
gremios, pues la Direccion de Obra no recibira en ningin caso reclamos ni trabajos que no se
encuentren en sus partes integrantes completos y en perfecto estado de funcionamiento
conservacion y buen aspecto en el momento de precederse a la Recepcion Provisoria.

j- Todos los materiales y artefactos a utilizar serdn de primera calidad, marca reconocida y
aprobados por los entes correspondientes.

13.INSTALACION GAS

13.a. Calidad y forma de trabajos
Los trabajos relacionados con la Instalacidon para gas seran hechos segun las reglas del buen arte, de
acuerdo a las reglamentaciones vigentes de ECOGAS e YPF GAS y a plena satisfaccion de la Direccion
de Obra y/o Inspector.

13.b. Planos
En base a planos de la licitacion el Contratista preparara por su cuenta, en forma reglamentaria, los
planos conforme a obra y toda documentacion complementaria requerida para la total habilitacion de la
obra, pagos de aranceles y/o derechos que exija la Autoridad Competente.
El Contratista tomara a su cargo y realizara todos los tramites que fueran necesarios ante las autoridades
correspondientes, hasta obtener la habilitacion de los servicios, incluso la confeccion, presentacion y
tramitacion de los planos necesarios para tal fin y la firma del Profesional responsable, que debera contar
con la matricula habilitante correspondiente.
Conjuntamente con el pedido de Recepcidon Provisoria, el Contratista debera presentar los planos
conforme a obra de todas las Instalaciones y plano de detalles coincidentes con las obras realizadas. Los
planos se entregaran con la aprobacion final con un juego de 3 copias heliograficas.

13.c. Inspecciones

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - 52



GOBIERNO DE MINISTERIO DE Ditsicior da

=\
7 2 INFRAESTRUCTURA Secretaria de nfraestructura
(l\\f SAN J UAN Y SERVICIOS PUBLICOS OBRAS PUBLICAS :Esfcolart ‘

El Contratista no podra realizar ninguna variante a la documentacién si ella no fuera autorizada
previamente por la Direccion de Obra.

El Contratista gestionara las Inspecciones correspondientes incluida la Inspeccién final.

El Contratista solicitara durante la ejecucién de los trabajos y con la anticipaciéon debida las inspecciones
correspondientes con sus respectivas pruebas de hermeticidad y proteccién anticorrosiva.

13.d. Reglamentaciones
Se debera aplicar la "Reglamentacién vigente para Instalaciones para Gas" dada por ECOGAS vy
Resoluciéon 104 de la Secretaria de Energia para las Instalaciones para el almacenamiento del GLP o el
ente competente que corresponda.

13.e. Modificaciones
La empresa contratista debera verificar la documentacién técnica oficial a fin de salvar cualquier error que
pudiera haberse cometido, debiendo ejecutar todos aquellos trabajos que fueran necesarios realizar para
la completa y correcta terminacion de los mismos.
La Contratista podra proponer las rectificaciones que estime conveniente a efectos de optimizar el
proyecto, las que en caso de ser aceptadas previamente por la Inspeccion de Obra, no modificaran el
monto contractual ni la calidad de los trabajos.
La Contratista esta obligado a ejecutar a su cargo, la Tramitacion, Pago de aranceles y Aprobacion de los
planos reglamentarios ante ECOGAS S.A.
La Contratista esta obligado a ejecutar a su cargo, la Tramitacion, Pago de aranceles ante YPF GAS.

13.f. Ejecucion de la instalacion
Se ejecutaran los trabajos en forma completa y de acuerdo a las indicaciones y hormas que se prescriben
para los mismos debiendo asegurar la mejor calidad y seguridad de la instalacion.
La Contratista proveera todos los materiales a emplear en esta obra, los que seran de marca acreditada
por su Optima calidad y cumpliran con los requisitos de estas especificaciones. Seran de marca aprobada
por ECOGAS S.A.

a- Deberan considerarse incluidos todos los trabajos y provisiones de materiales necesarios para
realizar la correspondiente Instalacion, comprendiendo:

- Instalacién de nicho para medidor y acometida.

- Conexion a red externa de gas. (si existiese Red externa de Gas Natural).

- Instalacién de tanque de Gas Envasado, segun normas y reglamentaciones vigentes. (cuando no
exista red de gas natural).

- Excavacion de zanjas y recortado de canaletas en muros.

- Provision y colocacion de caferias y accesorios de hierro negro con recubrimiento epoxi, en los
recorridos segun se especifica en los planos.

- Recubrimiento con dos manos de pintura epoxi en todas las cafierias, accesorios y piezas
dafiadas por herramientas, manipuleo y golpes.

- Prueba de hermeticidad segun normas.

- Relleno de zanjas: En primer lugar se colocara una capa de arena de por lo menos 10 cm. de
espesor cubriendo las caferias, luego se colocara una capa de ladrillos para proteccién y por
ultimo se rellenara y compactara con tierra zarandeada en capas no mayores de 20 cm.

- Retapado de cafierias en contrapisos y muros.

- Provision y colocacion de 2 rejillas de 0,20 m. x 0,20 m. para ventilacion, en cada uno de los
espacios que sean provistos de artefactos para gas, y ajustdndose a las normas vigentes.

- Provision y colocacion del nicho para gas natural.

- Provision y colocacion de artefactos.

b- Los trabajos se ejecutaran en un todo de acuerdo a lo estipulado por los planos, pliegos y
reglamentaciones vigentes y en completo segun las reglas del buen arte para su fin, debiendo
entregarse la obra en perfecto estado de funcionamiento.

c- El Contratista podra proponer las modificaciones que estime convenientes, las que en caso de ser
aceptadas se evaluaran técnica y econdmicamente.

d- Todos los detalles que puedan faltar en la documentacidon deberan ser consultados por el
Proponente antes de hacer su oferta y/o con posterioridad a que la misma haya sido aceptada,
debiéndose entender que no habra posibilidad de adicionales por omisiones o errores de la
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documentacién y que la totalidad de la instalacién debera ser de primera calidad y contara con
todos los dispositivos de seguridad y de control de materiales que hicieran falta y/o que la
Inspeccion considere necesarios.

e- Todos los gastos directos e indirectos vinculados con la obra, que sean necesarios para entregar
la Instalacién completa y en perfecto estado de funcionamiento, al igual que los gastos que se
originan en concepto de conexiones, pagos por derechos, etc. seran por cuenta del Contratista.

f- Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista debera tomar las precauciones para evitar
deterioros en las canalizaciones, zanjas, caferias, accesorios y demas elementos de las
instalaciones que se ejecuta, como consecuencia de la intervencion de otros gremios, pues la
Direccion de Obra no recibira en ningun caso reclamos ni trabajos que no se encuentren en sus
partes integrantes completos y en perfecto estado de funcionamiento conservaciéon y buen
aspecto en el momento de precederse a la Recepcion Provisoria.

13.g. Inspecciones y pruebas
Todas las inspecciones y pruebas a que deban ser sometidas las diversas partes de estas instalaciones
seran efectuadas en forma reglamentaria y debidamente aprobadas por ECOGAS S.A. Se realizara una
prueba de hermeticidad, sometiendo a todos los tramos de caferias a las presiones de pruebas
reglamentarias.
En el caso de existir tanques de almacenamiento de GLP estan sujetos inspecciones periddicas
efectuadas por personal técnico de YPF GAS.

14.INSTALACION ELECTROMECANICA
14.1. Bombeo
item desarrollado en:
- Instalacion contra incendio
- Instalacion eléctrica
- Instalacion sanitaria

15.CALEFACCION

15.1. Artefactos

a- Todo artefacto para gas a instalar como asi también todos los accesorios correspondientes seran
de primera calidad y de marca reconocida.

b- Las caracteristicas de los artefactos a instalar seran fijados por la planilla de locales y/o planos de
detalles y en su defecto se consultara a la Inspeccion de Obra para cada caso en particular.

c- Todos los artefactos deberan ser instalados siguiendo las normas del fabricante y
reglamentaciones vigentes, todos con sus correspondientes sistemas de sujecion y sistema de
ventilacién reglamentario para asegurar un perfecto funcionamiento de los mismos.

d- Seran de primera calidad del tipo que se indica en la documentacion debiendo ser colocados con
suma prolijidad y regulados para su eficiente funcionamiento a la entrega de la obra.

e- Los artefactos colocados seran supervisados por la inspeccidn, previamente aprobados y
habilitados por ECOGAS S.A.

15.2. Generador de aire caliente
Se deberan proveer equipos generadores de aire caliente con cdmara de combustién externa. Se
colocaran rejillas de ventilacion superior e inferior, que den hacia el exterior de acuerdo a la
reglamentacion vigente de Ecogas.

16. AIRE ACONDICIONADO

16.a. Calidad y forma de los trabajos
Comprenden todas las Obras, provision de materiales y mano de Obra especializada para la ejecucion de
la Instalaciones Termomecanicas como también todos aquellos trabajos que sin estar especificamente
detallados en la documentacion licitatoria sean necesarios para la correcta terminacion de las Obras, de
acuerdo a su fin y de forma que permitan librarlas al servicio, de manera integra e inmediatamente
después de aprobada su Recepcion.
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Deberan considerarse incluidos los trabajos y provisiones necesarias para efectuar las instalaciones
proyectadas, comprendiendo en general, los que se describen a continuacion:

- Proveer todos los elementos, herramientas, materiales, grapas, soportes, elementos antivibratorios
necesarios para evitar la propagacion de ruidos y vibraciones al edificio, y todos los restantes elementos y
materiales para ejecutar las instalaciones de acuerdo con el Contrato, y para que las mismas sean
completas y perfectas de acuerdo a su fin.

- Ejecutar la apertura de las canaletas y pases para los conductos, siendo el CONTRATISTA responsable
de los perjuicios que ocasione una mano de Obra defectuosa.

- Realizar todas las previsiones y trabajos de acuerdo con el Contrato y los documentos integrantes del
mismo, y con las reglas del arte para que las Instalaciones contratadas sean completas y perfectas de
acuerdo a su fin.

- Respetar los plomos y niveles de paramentos y pisos terminados que le fije la Inspeccién.

- Efectuar las pruebas reglamentarias de las instalaciones, notificando a la Inspeccién por escrito con 24
horas de anticipacion como minimo la fecha de las mismas. Ademas de ellas, realizar los ensayos que le
exija, cuando la misma los ordene.

El CONTRATISTA tendra a su cargo todos los tramites, planos del proyecto ejecutivo y memorias de
célculo que fueran necesario ejecutar y presentar ante los organismos con jurisdiccion sobre la Obra
hasta obtener los Certificados Finales correspondientes con caracter de “Conforme a Obra”.

Estaran comprendidos dentro de las obligaciones del CONTRATISTA:

- La provisién de materiales para ejecucioén de nichos, incluidos los elementos metélicos para marcos,
tapas y pases

- La previsién de agujeros de pases para cafierias, previo a la ejecucion de estructuras de hormigén

- La provision y colocacion de insertos, tapas y marcos

- El tapado de zanjas, canaletas, pases de cafierias y demas boquetes que el CONTRATISTA hubiere
abierto por necesidad de la ejecucion de las instalaciones

16.b. Cumplimiento de Normas y Reglamentaciones
El Contratista asume la responsabilidad de cotizar y ejecutar los trabajos de acuerdo con las
reglamentaciones, codigos, leyes y normas, aunque no esté especificamente mencionado y que sea de
aplicacion.
Los valores caracteristicos, tolerancias, analisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos a que se refieren estas especificaciones, asi como las exigencias
constructivas o de ejecucion, se ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se
opongan a las contenidas en las presentes especificaciones ni se contradigan o sean reemplazadas con
otras normas que expresamente sean citadas en las mismas.
En el disefio, construccion y control de las instalaciones seran de aplicacion las siguientes normas:
a. Cddigo de Edificacion de la Ciudad de San Juan.-
b. American Society of Heating, Refrigeranting and Air Conditioning Engineers (ASHRAE) U.S.A.
c. Higiene y Seguridad en el Trabajo: Decreto Ley N° 19587/72 y su reglamentacion vigente.
d. Normas de ENARGAS.
e. Normas DIN, SAE y NEMA para materiales.
f. I.S.0O. para balanceo y analisis de vibraciones.
ANSI — American National Standards Institute (USA).
ADC — Air Diffussion Council (USA).
g. SMACNA - Sheet Metal and Air Conditioning Contractors National Association (USA).
En caso de contradiccion entre dos o mas disposiciones se adoptara la mas exigente.

16.c. Marcas
Las maquinas, componentes, como los elementos de las instalaciones de igual funcién (Unidades Roof
top, Motores, Bombas, elementos eléctricos, etc.) deberan ser de la misma marca, con el fin de unificar
los repuestos y facilitar el mantenimiento de las mismas.
Los materiales y artefactos a utilizar en las instalaciones serdn de primera calidad y de las marcas
especificadas en cada caso en particular y aprobadas por la Inspeccion, donde sean aplicables, por las
Normas IRAM, A.S.H.R.AEE., SM.A.C.N.A,, AM.C. A, N.EM.A.
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Sera rechazado todo material o artefacto que no sea de perfecta construccion y/o cuyos defectos
perjudicaran el buen funcionamiento de toda la instalacion. El retiro del material rechazado sera por
cuenta del CONTRATISTA.

16.d. Inspecciones y Ensayos de las instalaciones

Inspeccion en Talleres del Contratista
El Contratista facilitara el acceso y la inspeccion en sus talleres para control de la calidad de materiales, y
estado de los trabajos, cada vez que sea solicitado por la Inspeccién de Obra.

Inspecciones en Obra
Los materiales a ser utilizados, previo a su instalacion, deberan ser presentados a la aprobacion de la
Inspecciéon de Obra en una lista completa con indicacion de marcas, modelos y/o fabricantes, quedando a
criterio de la Inspeccion de Obra el solicitar muestras.
El Contratista debera solicitar inspecciones, por nota y con la suficiente antelacion, en los momentos en
que mejor se puedan observar los materiales, elementos o trabajo, siempre antes de que los elementos
sean recubiertos con sus respectivas aislaciones, quedando fijadas obligatoriamente las siguientes:

- Cuando los materiales llegan a la obra o estén listos para remitirlos en los talleres del Contratista.

- Cuando los materiales han sido instalados y las cafierias preparadas para efectuarse las pruebas de

hermeticidad.

- Cuando las instalaciones estén terminadas y en condiciones de realizarse pruebas de

funcionamiento.

Ensayos
Independientemente de las inspecciones, las instalaciones seran sometidas a las aprobaciones
mencionadas a continuacion:

a - Prueba Mecanica
Realizada la instalacién, se la mantendra en funcionamiento durante un periodo de diez (10) dias durante
8 horas diarias.
Estas pruebas se realizaran al sélo efecto de verificar el buen rendimiento mecanico de la instalaciéon, no
interesando las condiciones que se mantengan en los ambientes.

b - Pruebas de funcionamiento
Realizadas las pruebas mecanicas se efectuaran las pruebas completas de las instalaciones, las cuales
deberan abarcar un periodo de verano y otro de invierno, cada uno de ellos por un lapso de tiempo no
inferior a tres (3) dias y durante un minimo de 8 horas diarias, con la presencia permanente de un
mecanico con conocimiento integral del sistema.
Durante estos periodos se verificara si las condiciones psicométricas en los ambientes se mantienen
dentro de los limites especificados y se efectuaran las siguientes mediciones:

1) Caudales de Aire
Se mediran los caudales de aire de cada uno de las unidades de tratamiento de aire.

2) Temperaturas:
Se mediran las temperaturas de aire enfriado y caliente a la entrada y salida de los equipos y conductos

de impulsion y retorno etc., y las temperaturas de bulbo seco y hiumedo en las entradas y salidas las
unidades de tratamiento de aire.

3) Prueba de instrumentos y protecciones eléctricas
Se efectuaran pruebas de los instrumentos de control automético, de seguridad y funcionamiento, incluso
los enclavamientos, provocando como minimo cinco veces las condiciones limite sobre las cuales deben
reaccionar.
Todos los gastos que demanden las pruebas seran por exclusiva cuenta del Contratista, (salvo la
provision de energia eléctrica), el que también debera facilitar todos los aparatos necesarios para
constatar los resultados de las pruebas o comprobar la calidad de los materiales
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16.e. Ejecucion de las instalaciones
El trabajo consiste en la ejecucion de la ingenieria de detalle, los planos de obra, la construccion,
provisién y montaje de las instalaciones mas abajo descriptas, la puesta en marcha y regulacioén, las
pruebas, instrucciones al personal y planos conforme a obra de la instalacion.
Por lo tanto, el Contratista preparara los calculos para el disefio del sistema y para someter a aprobacion
en las dependencias que tengan jurisdiccion y ante la Inspeccion de Obra y el Comitente.
El Contratista sera el unico responsable por dichos calculos y no podra reclamar adicional alguno si el
resultado de los mismos modifica las capacidades de equipos y/o dimensiones de las instalaciones
indicadas en los planos contractuales, salvo que las mismas fueran ocasionadas por cambios posteriores
a la fecha de Contrato. Toda esta documentacion, debidamente detallada en una Memoria de Calculo,
sera presentada, previa y posteriormente a su aprobacion por la Inspeccién de Obra.
Al finalizar la obra el Contratista, en el Acta de Recepcién, dejara expresa constancia que toda la
instalacion responde a las Normas en vigencia, y se hara responsable de la validez de lo rubricado.
Todos los anclajes y soportes que pudieran requerirse para ejecutar la instalacién de las cafierias,
conductos de chapa, persianas moviles, maquinas, etc., seran provistos por el Contratista, quien también
se asegurara que los mismos sean instalados adecuadamente. Cualquier gasto que resulte de la
reubicacion o instalacion inadecuada de soportes, sera a cargo del Contratista.

La ubicacion de cafierias, conductos, maquinas, y equipos, etc. sera ajustada para adecuar los trabajos a
posibles interferencias con otras instalaciones. El Contratista determinara la ruta exacta y ubicacién de
cada cafieria, conducto y equipo antes de la ejecucioén y/o tendido de alguno de estos elementos.

Se proveeran e instalaran medios de sostén seguros y robustos para todas las partes del sistema. Los
soportes estaran ubicados previendo que los mismos y los conductos o cafierias queden perfectamente
alineados y separados de otras cafierias, soportes colgantes, artefactos eléctricos, equipos, sistemas de
suspension de cielorrasos y otras obstrucciones.

No se suspenderan conductos de chapa, canerias u otro elemento de la instalacion de cielorrasos
suspendidos. Las grampas o soportes lo haran por medio de brocas de expansién de bronce.

Los materiales y accesorios, que no tienen mayor incidencia en las prestaciones, no estan individualmente
especificados. Sin embargo, se requiere que sean seleccionados productos aptos y de facil adquisicion en
el mercado. Debe tenerse en cuenta la estandarizacion de los elementos y materiales a utilizar (filtros,
motores, etc.).

16.f. Documentacién técnica
En base a los planos y las presentes especificaciones, el Contratista preparara sus planos de fabricacion y
asumira la responsabilidad, en cuanto a la factibilidad y correccién, de obtener las condiciones requeridas
y presentar a la Inspeccion de Obra cualquier objecion, garantizando las condiciones a cumplir segun
estas especificaciones, pudiendo para ello variar en mas las dimensiones y capacidades de los elementos
especificados cuando asi lo crean necesario.
Por lo tanto, previo a la iniciacién de la instalaciéon, y complementariamente a la documentacién de la
propuesta, se debera presentar para su aprobacion una completa memoria descriptiva de la ingenieria de
detalle, consignando todas las caracteristicas de construccion y funcionamiento.
Consecuentemente, se exigira la presentacion de:

1. Balances Térmicos.
Seleccion de equipos, bombas, etc.
Calculo de conductos, rejas, persianas, filtros, etc.
Calculo de canerias, bombas, tanques, filtros, aislaciones, etc.
Memoria de calculos estructurales de bases y soportes de maquinas enfriadoras y bombas.
Planos: definitivos para su aprobacion de conductos de aire; de cafnerias de Gas, de desagues; de
la instalacion eléctrica; etc., con todos los planos de detalles y croquis que sean necesarios
(bases de equipos, conexiones eléctricas del tablero, distribucién y esquema de caferias de agua,
etc.).
Asimismo, durante el transcurso de la obra se mantendran al dia los planos de acuerdo a las
modificaciones necesarias u ordenadas.

cokwN

16.g. Bases de Calculo
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Como base técnica de la ingenieria de detalle que debera realizar el contratista, se detallan los datos de
célculo.

Condiciones psicométricas a mantener

Se deben garantizar las siguientes condiciones internas:

Temporada Temperatura Humedad Relativa | Mov. del aire
Verano 240°Ct1°C 50 % 0.25 m/s
Invierno 220°Ct1°C 0.12 /s

Para el céalculo y pruebas de recepcion, sé tomaran las siguientes condiciones exteriores:

Temporada Temp. B.S. Temp. B.H. Viento
Verano 37°C 26.°C 7 km/h
Invierno 0°C 17 km/h

Considerar un rango de variacion diaria de temperatura, en la temporada estival, de 14°C.

Cargas térmicas

Las dimensiones y caracteristicas constructivas del edificio surgen de los planos de Arquitectura.
En la evaluacién de las cargas térmicas, debera considerarse:

Factor de CLARIDAD de cielo = 1

REFLECTIVIDAD circunambiente = 0,2

TEMPERATURA de espacios colindantes no acondicionados = 33°C

PERSONAS = cantidad 200.

LUCES: = 15 w/m2

EQUIPOS: 2000 W

AIRE EXTERIOR =612 /s

16.h. Ruidos y protecciones antivibratorias
Se instalaran todos los elementos necesarios para limitar la transmision de vibraciones y ruidos
generados por los equipos y conductos a través de los elementos de las instalaciones y/o estructuras.
Los equipos tendran, en la impulsién y succién conexiones elasticas para evitar la transmision de
movimientos vibratorios a los conductos.
Los elementos antivibratorios seran los adecuados y aptos para la presion de trabajo, y se acoplaran a las
caferias mediante bridas normalizadas.
Todas las maquinas, equipos, etc., deberan producir niveles sonoros en las zonas vecinas afectadas
inferiores a los indicados por la legislacion vigente.

17.INSTALACION DE SEGURIDAD

17.1. Contra incendio.

17.a. Calidad y forma de los trabajos

a- Objeto De Los Trabajos: La Contratista realizara a su cuenta y cargo todos los tramites
necesarios ante Entes, Bomberos de la Provincia de San Juan y Reparticiones que corresponda,
para obtener la habilitacién definitiva y aprobacién de los planos que garanticen una correcta
construccion y maxima seguridad en las instalaciones contra incendio. Ademas, estaran
a su cuenta y cargo: la solicitud de las conexiones de energia eléctrica adicionales para
cumplimentar con las Normas correspondientes, la solicitud de las inspecciones reglamentarias y
todas las tramitaciones, sellados, pago de tasas y demas gastos, hasta obtener los certificados de
aprobacion y las habilitaciones de los servicios definitivos, cualesquiera sean las conexiones con
las redes de servicios necesarias. Los materiales a utilizar seran de primera calidad y primer uso y
responderan a las normas IRAM correspondientes y a los Reglamentos vigentes.

b- La Contratista presentara un Plan de Emergencia contra Incendios y Catastrofes, en el que
figurara todo lo concerniente a modos de actuar en casos de Incendios o Catastrofes, medidas de
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prevencion adoptadas, vias de escape, escaleras de emergencia, sistemas de extincién de
incendios, tipo de sefalizaciones implementadas, etc. El Plan de Emergencia confeccionado por
la Contratista y todas las medidas indicadas en el mismo, todas las provisiones e instalaciones
seran realizadas a su costo. El mismo contendra todo lo concerniente a la Prevencion de
Incendios, la Deteccién de incendios, el Plan de evacuacion ante casos de emergencia y la
Extincién de incendios.

c- c¢- Todas las provisiones e instalaciones mencionadas se realizaran de acuerdo a las normas y
reglamentos de la Inspeccion de Bomberos, a la Ley Provincial de Prevencién Contra Incendio,
Municipalidad Local, a los planos de la instalacion y de acuerdo a las reglas del arte. Al momento
de la Recepcion Provisoria de las Obras, se exigira el certificado final y planos aprobados de las
instalaciones ante las Autoridades del Cuerpo de Bomberos de la Provincia de San Juan.

d- Los trabajos relacionados con la Instalacion contra Incendio seran hechos segun las reglas del
buen arte, de acuerdo a las reglamentaciones vigentes y las disposiciones dadas por la Division
de Bomberos de la Prov. de San Juan y a plena satisfaccion de la Direccion de Obra y/o
Inspector.

17.b. Planos.

a- En base a planos de la licitacion el Contratista preparara por su cuenta, en forma reglamentaria,
los planos conforme a obra y toda documentacidn complementaria requerida para la total
habilitacion de la obra, pagos de aranceles y/o derechos que exija la Autoridad Competente.

b- EIl Contratista tomara a su cargo y realizara todos los tramites que fueran necesarios ante las
autoridades correspondientes, hasta obtener la habilitacion de los servicios, incluso la confeccion,
presentacion y tramitacion de los certificados y planos necesarios para tal fin y la firma del
Profesional responsable, que debera contar con la matricula habilitante correspondiente.

c- Conjuntamente con el pedido de Recepcion Provisoria, el Contratista debera presentar los planos
conforme a obra de todas las Instalaciones y plano de detalles coincidentes con las obras
realizadas. Los planos se entregaran con la aprobacion final con un juego de 3 copias
heliogréficas.

d- La Contratista confeccionara y entregara un “Manual de Instrucciones con medidas a adoptar en
casos de emergencias y catéstrofes” el que contendra el Plan de Emergencia contra Incendios y
Catastrofes”.

e- Elaborara ademas un “Manual de Simulacros monitoreados de evacuaciones de emergencias” y
un “Manual de Mantenimiento de los Sistemas de Deteccion y de las Instalaciones contra
incendio”. Deberan contar con la aprobacion del Cuerpo de Bomberos, debiendo ser entregados
previo a la Recepcion Provisoria. Toda la documentacién llevara la firma del Representante
Técnico y de un Profesional con incumbencia en Seguridad e Higiene.

17.c. Inspecciones.
El Contratista no podra realizar ninguna variante a la documentacion si ella no fuera autorizada
previamente por la Direccion de Obra.
El Contratista gestionara las Inspecciones correspondientes incluida la Inspeccion final.
El Contratista solicitard durante la ejecucion de los trabajos y con la anticipacion debida las inspecciones
correspondientes con sus respectivas pruebas de calidad de materiales, calidad de los trabajos y
funcionamiento del Sistema.

17.d. Reglamentaciones.
Para la integracion de este pliego, la forma de ejecucién de las obras y la calidad de los materiales a
emplear, como asi también todos los puntos no contemplados en el mismo, pase debera aplicar la
"Reglamentacion vigente para Instalaciones Contra Incendio” Ley de Higiene y Seguridad Industrial, las
normas exigidas por la Camara de Aseguradores, Normas IRAM, las NFPA 'y las disposiciones dadas por
la Divisién de Bomberos de la Prov. de San Juan.

17.2. Alarmas Técnicas.
Todos los equipos del sistema de deteccidn tendran garantia y soporte técnico brindado por unico
proveedor, pudiendo ser este, fabricante o distribuidor oficial de los mismos. En el caso de ser distribuidor,
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debera ser avalado por el fabricante. Concluida la instalacién, la Contratista procedera a efectuar las
pruebas de funcionamiento en presencia de la Inspeccion de Obra.

a- Las alarmas sonoras de los distintos sistemas de deteccion deben ser diferentes, de modo de
poder diferenciar con facilidad de cual sistema se trata.

b- La Empresa Contratista confeccionara un grafico donde se indicaran todos los sistemas. El
mismo sera colocado en un expositor transparente en una de las paredes de la porteria.

c- La Empresa Contratista contratara un curso basico de capacitacion para casos de emergencia
destinado al cuerpo docente y no docente del Establecimiento. EI mismo tendra una duracién
minima de 2 dias, se dictara al inicio de actividades del Establecimiento y versara sobre el
funcionamiento de todos los sistemas de baja tension y alarmas y sobre modos de actuar en caso
de emergencia (especialmente en casos de incendio y escape de gas).

d- La Empresa Contratista proveera el mantenimiento de todos los sistemas de alarma hasta la
recepcion definitiva de la Obra.

e- La Empresa Contratista garantizara la realizacion de un rondin periédico de mantenimiento cada
30 dias (como maximo) de todos los sistemas de alarma. Esto se extendera hasta la recepcion
definitiva de la Obra. El mismo sera certificado mediante acta que llevara la firma de la Empresa
Contratista, de las autoridades del Establecimiento y del Técnico interviniente para el
mantenimiento.

17.3. Pararrayos.

a- Se debe tener en cuenta que el area de proteccién del sistema utilizado debe incluir la superficie
del patio de la escuela.

b- Se debera analizar cuidadosamente la resistividad y naturaleza del terreno para establecer los
parametros bases del proyecto de proteccion por descargas atmosféricas.

c- El pararrayos debera ser el punto mas alto de la instalacién, quedando al menos dos (2) metros
por encima de cualquier otro elemento a proteger.

d- El radio de accidén del pararrayos se elegira en funcién de su emplazamiento y el punto mas
distante a proteger.

e- La conduccién del cable o barra a tierra describira el camino mas corto y derecho posible, no
efectuando curvas con radio inferior a 20 cm.

f- Se debera analizar cuidadosamente la resistividad y naturaleza del terreno para establecer los
parametros bases del proyecto de proteccion por descargas atmosféricas. (resistencia 6hmica
menor a 10U).

g- Se debe efectuar la equipotencializaciéon de todas las tomas de tierra proximas a la del
pararrayos.

h- Se deberan aplicar las Normas IRAM 2184, Normas IRAM 2281, Norma IEC 1024-1/1990 y las
disposiciones de la AEA en lo referido a Protecciones Atmosféricas.

18.CRISTALES, ESPEJOS Y VIDRIOS

18.1. Vidrios

18.1.a. Generalidades
Los vidrios seran del tipo y espesor que en cada caso se especifique en los planos, planillas y/o en el
PETP.
Estaran exentos de todo defecto como manchas, rayados u otras imperfecciones.
Se deberan presentar muestras a aprobacién de los distintos vidrios a emplear, asi como de los
obturadores o burletes que correspondan.
Estaran cortados a la medida conveniente para prever las dilataciones a que estaran sometidos y permitir
la correcta implantacion de tacos de asentamiento y encuadre.
Para los vidrios laminados se deberan siempre pulir adecuadamente todos sus bordes para eliminar
dientes o pequefias escalladuras que posteriormente puedan provocar rajaduras por dilatacion.
En los casos que sea necesario, debera el Contratista realizar las consultas correspondientes ante el
fabricante o proveedor de las laminas de vidrio, para que sean determinados los espesores mas
adecuados, segun las exigencias de servicio o de exposicién climatica, y/o segun sean las dimensiones
particulares de los pafnos que deban emplearse.
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No se permitira la colocacion de vidrio alguno antes de que las estructuras, tanto metalicas como de
madera, hayan recibido una primera mano de pintura o haber sido correctamente preparadas.

Tampoco se admitira cualquier trabajo de soldadura de metales con posterioridad a la colocacion de
vidrios o cristales.

El Contratista entregara la obra con los vidrios y espejos perfectamente limpios, evitando el uso de todo
tipo de abrasivos mecanicos o aquellos productos quimicos que pudieran afectarlos.

18.1.b. Caracteristicas
Los vidrios seran de la clase y tipo que se especifique en los planos y planillas licitatorias y/o en el PETP.
Ellos podran ser:
* Vidrios Float, incoloros (0 si se especificara en colores gris, bronce o verde). En los espesores
nominales de 4,5, 6, 8, 6 10 mm.
* Vidrios Float, incoloros de 12, 15, 6 19 mm.
Vidrios Impresos, espesor nominal 4 mm.: Tipos martelé, stipolite, austral, acanalado, etc.
Vidrios Armados: espesor nominal 6 mm.

Vidrios Laminados o de Seguridad, compuestos por 2 hojas de float, unidas con laminas de PVB
(Polivinil de Butiral de 0.38 mm.): Incoloros, en dos tonos de colores gris o bronce, o color verde oscuro y
en espesores de 3+3, 4+4 y de 5+5 mm.

* Vidrio Laminado Esmerilado de 3+3 mm.

*
*

*

Cuando se especifique cristal templado, se tendra presente que previo al templado, se deberan realizar
todos los recortes y perforaciones para alojar cubrecantos, cerraduras, manijones, etc., utilizandose al
efecto plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, etc., de este tipo de cristal se seguiran las
instrucciones generales del fabricante. Todos los cristales templados deberan cumplir con las normas de
resistencia maxima, no admitiéndose, cualquiera sea su medida, caras desparejas o desviaciones en sus
superficies.

18.1.c. Colocacion
Para la colocaciéon se empleara personal muy competente. Los obturadores que se empleen o el material
de los burletes, cumpliran con las correspondientes normas Iram.
Se pondra especial cuidado en el retiro y colocacién de los contravidrios, numerandolos ordenadamente,
de modo que vuelvan a ocupar el mismo lugar que el previsto en taller.
Se cuidara especialmente no producir en las molduras o contravidrios marcas derivadas de descuido en
su extraccion o por el posterior martillado o punzado.
Los rebajos y contravidrios deberan prepararse convenientemente previendo su sellado, pintado, limpieza,
etc., segun sean metalicos o de madera y conforme a la masilla u obturador a emplear.
Se colocaran segun corresponda, con masillas de primera calidad, selladores especiales, burletes, u otro
método o elemento aprobado previamente.
Cuando esté prevista masilla como obturador, la colocacioén sera “a la inglesa” aplicando sobre la parte fija
de la estructura y en toda su extensién, una capa uniforme del producto sobre la cual se colocara el vidrio
presionandolo, debiendo mantenerse un mismo espesor perimetral del obturador, atendiendo la
correspondencia de tornillos y recortando esmeradamente las partes sobrantes de masilla. En pafios
mayores de 1 m2, se acufara el vidrio previamente.
Los contravidrios se aplicaran finalmente tomando las precauciones necesarias para no dafiar su
estructura, cuidando los encuentros y no debiéndose notar rebabas o resaltos.
Las masillas, luego de colocadas, deberan presentar un ligero endurecimiento de su superficie que las
haga estables y permitan pintarse.
No seran admitidos desajustes en los ingletes o entre contravidrios y rebajos o vidrios, asi como tampoco
falta de alineamiento con bastidores o molduras.
Correra por cuenta y cargo del Contratista todo arreglo o reposicidon que fuera necesario hacer antes de la
Recepcion Provisional de la Obra.
En aquellas aberturas totalmente expuestas o no protegidas suficientemente por galerias o aleros
amplios, se deberan utilizar selladores especiales de caucho de siliconas, u otros que aseguren una
perfecta estanqueidad.
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Se deberan preparar adecuadamente en estos casos los rebajos, contravidrios y vidrios por medio de
limpieza, desengrasado, imprimacion, etc., segun indicaciones del fabricante del sellador para obtener un
resultado totalmente eficaz.

Cuando se empleen burletes, estos contornearan el perimetro completo de los vidrios, ajustandose a la
forma de la seccién transversal disefiada, debiendo presentar estrias para ajuste en las superficies
verticales de contacto con los vidrios y ser lisos en las demas caras.

Dichos burletes seran elastoméricos, destinados a emplearse en intemperie, razén por la cual su
resistencia al sol, oxidacion y deformaciéon permanente bajo carga, sera de primordial importancia.

En todos los casos rellenaran perfectamente el espacio destinado a los mismos, ofreciendo absolutas
garantias de cierre hermético. Las partes a la vista de los burletes no deberan variar mas de un milimetro
en exceso o en defecto, con respecto a las medidas exigidas.

Seran cortados en longitudes que permitan efectuar las uniones en esquinas con encuentro en inglete y
vulcanizados.

El Contratista suministrara, por su cuenta y costo, los medios para dar satisfaccion de que el material para
la provision de burletes, responde a los valores requeridos.

De juzgarlo oportuno, la Inspeccién extraera muestras en cantidades segun su criterio, las que seran
ensayadas en laboratorios oficiales para verificar el cumplimiento de las prescripciones establecidas.

Es obligatoria la presentacién de muestras de los elementos a proveer.

18.2. Policarbonatos.
Se utilizaran policarbonatos en todos aquellos pafios, en que por su posicion banderolas, puertas de
emergencia, salidas, claraboyas, etc. pudieran presentar posibilidades de situacion de riesgosas, tanto en
emergencias sismicas como otro tipo de emergencia.
Se podran colocar policarbonatos compactos 6 alveolares segun corresponda, cuyos espesores estaran
de acuerdo al tamafio comercial o industrial, teniendo en cuenta ademas la distorsion, carga de viento, y
profundidades de encajes y funcién que desempefian ya que las posiciones inclinadas u horizontales,
requieren laminas mas gruesas, menor espaciamiento, soportes adicionales, o mayor rigidez.
Las placas se podran colocar al tamano requerido usando cualquier tipo de sierra eléctrica de triple
dentado, debiendo dejar las peliculas adhesivas para evitar dafios a la superficie.
Cuando se utilicen bloques de policarbonatos, los mismos se colocaran de acuerdo a las
recomendaciones impartidas por el fabricante.

18.3. Espejos

18.3.a. Generalidades
Los espejos cumpliran la Norma Iram N° 12551. Salvo especificacion en contrario seran fabricados sobre
vidrio “Float” transparente.
Todos los espejos seran del tipo y clase que en cada caso se especifica en los planos y planillas, estaran
bien cortados, tendran aristas vivas y seran de espesor regular.
Los espejos estaran exentos de todo defecto y no tendran alabeos, manchas, picaduras, burbujas,
medallas u otra imperfeccion, y se colocaran en la forma en que se indican en los planos.
Deberan pulirse sus bordes en todos los casos, aun cuando se prevean marcos que los oculten.
Cuando sus bordes queden a la vista llevaran ademas sus aristas de frente pulidas en chaflan a 45°, con
cateto igual a la mitad de su espesor. Se deberan aprobar muestras.
Cuando asi se determine, llevaran sus bordes biselados segun el ancho que se indique.
Salvo especificacion en contrario, seran de 4 mm., para dimensiones de lado hasta 1,00 m. y de 6 mm.
para mayores dimensiones.

18.3.b. Colocacion
Podran fijarse de los modos siguientes, segun sus dimensiones y/o segun se aclare en el PETP:

a) Pegados al paramento con adhesivo: Se empleara un adhesivo sellador monocomponente, a base

de siliconas, de consistencia pastosa, neutro, que no dare la capa de espejado. El sustrato debera ser
perfectamente compacto, plano, libre de suciedades o superficies desgranables.
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b) Con soportes de acero inoxidable: Se emplearan soportes de tipo invisible, con boca de apoyo de
dimension adecuada al espesor del espejo y de medidas en ancho no menores a 20 mm. Se sujetaran
con tornillos y tacos plasticos adecuados en tipo y tamano, al material del paramento.

Entre el paramento y espejo se formara una cuia con planchas de goma “eva” de 2 mm de espesor,
adheridas parcialmente a aquel, para asiento del espejo.

c) Con bastidor de madera y marco: Sobre el paramento se formara y fijara atornillado, un bastidor con
las medidas del espejo. Interiormente se dispondran listones cepillados de madera seca de alamo de %2 x
1 Y2 pulgadas de seccion, cada 15 cm. El conjunto ird enmarcado, salvo otra especificacion en los planos
o en el PETP, con un marco de cedro misionero cepillado de 1 x 2 “ de seccidon minima, con aristas
redondeadas y esquinas unidas a inglete, el que se fijara al paramento con tornillos de bronce, gota de
sebo, sobre tacos plasticos. Las maderas se proveeran tratadas como se indica en el Art. 3.26.4
“Tratamiento de las maderas” del PETG. El marco sera lustrado, o como se indique en los documentos
licitatorios.

19. PINTURAS.

19.a. Generalidades
Todas las superficies que deban ser terminadas con la aplicacién de pinturas, deberan ser prolijamente
limpiadas y preparadas en forma conveniente antes de recibir las sucesivas manos de pintura, barnizado
0 acabado protector.
Los productos a emplear responderan a los tipos de pinturas, color, calidad, etc. que para cada caso
particular determinen los planos y planillas correspondientes. Serén de la mejor calidad existente y tipo,
respondiendo a las exigencias del PETP y ademas deberan cumplir en todos sus aspectos con las
exigencias expresadas en el presente Pliego, referido a Materiales.
Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura, seran corregidos antes de proceder a pintarla y
los trabajos se retocaran esmeradamente una vez concluidos.
Los poros, fisuras, grietas u otro defecto deberan taparse con productos adecuados compatibles con el
material de base, tales como enduidos, tapaporos, etc., de marca reconocida y aprobados por la
Inspeccion de Obra. No se permitira el uso de pintura espesa para salvar estos problemas.
La Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo y la
lluvia, al efecto, en el caso de estructuras exteriores, procedera a cubrir la zona con un manto de tela
plastica impermeable hasta la total terminacion del proceso de secado. Esta cobertura se podra ejecutar
en forma parcial y de acuerdo a las zonas en que se desarrollen los trabajos. Por otra parte los locales
interiores deberan dejarse ventilar hasta que la pintura haya secado completamente.
La Contratista debera notificar a la Inspeccion de Obra cuando vaya a aplicar cada mano de enduido
plastico, pintura, barnizado, etc.
No se aplicara otra mano sobre la anterior sin dejar pasar un periodo de 48 horas desde su aplicacién
para su secado, salvo en el caso de utilizacion de esmaltes o barnices sintéticos o fondos sintéticos, para
los cuales puede reducirse el periodo a 24 horas.
En lo posible se acabara de dar cada mano en toda la obra antes de aplicar la siguiente. La ultima mano,
se dara después que todos los gremios que intervienen en la construccion hayan finalizado las tareas.,
especialmente la conclusién de la limpieza gruesa de obra para evitar que el movimiento de maquinas o
tierra en suspension afecte las superficies pintadas.
Sera condicion indispensable para la aceptacién de los trabajos, que tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, etc.
Se aplicara la cantidad de manos de pintura que resulte necesario para lograr un perfecto acabado de la
superficie, siendo 2 (dos), el numero minimo de aplicaciones en todos los casos.
Si por deficiencias en el material, mano de obra, o cualquier otra causa no se cumplen las exigencias de
perfecta terminacién y acabado establecidas, el Contratista tomara las previsiones del caso, dando
ademas de lo especificado, las manos necesarias para lograr un acabado perfecto. Ello, no constituira
trabajo adicional.
El Contratista tomaréa las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras estructuras tales
como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos eléctricos o sanitarios, etc. pues en
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el caso que esto ocurra, ejecutara la limpieza o reposicion de los mismos, a su cargo y a requerimiento de
la Inspeccion de Obra.

Cuando se especifique algun otro tipo de material no enumerado en el presente capitulo se tomaran en
cuenta las caracteristicas dadas por el fabricante en cuanto a espesores, dimensiones, usos y texturas.

19.b. Muestras

La Contratista debera solicitar a la Inspeccion de Obra y por nota, los colores a utilizar de acuerdo a
catalogo o segun aquellas muestras que le indique Inspeccion de obra.

La Contratista debera realizar previamente a la ejecucién de la primera mano de pintura, en todas y cada
una de las estructuras que se contraten, las muestras de color que Inspeccién de Obra le requiera, las
que seran de 2,00 m2 como minimo.

20. SENALECTICA
20.1. Senalizacion
Se atenderan todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas.

20.2. Totem
Se atenderan todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas.

21. OBRAS EXTERIORES
21.1. Cercos Perimetrales y otros.
Las caracteristicas se especifican en PETP.

21.2. Equipamiento fijo

21.2.1. Bancos
a)- Interiores

e Se deberan proveer bancos moviles de H°A° prefabricados y asientos de madera dura, con las
dimensiones y caracteristicas indicadas en Fichas adjuntas.

e Se realizaran bancos fijos de H° visto en la Circulacion de Aulas, las caracteristicas se especifican
en PETP.

b)- Exteriores

e Se deberan proveer bancos fijos de H°A° prefabricados, asientos y respaldo de madera dura, con
canos laminados con tapas de chapa soldados en los extremos, con las dimensiones y
caracteristicas indicadas en Fichas adjuntas. Los mismos deberan estar firmemente anclados a
una base de hormigéon. La madera debera ser resistente a la intemperie, convenientemente
protegida con esmalte sintético y tratamiento especial para exterior, los cuales se ubicaran en los
sectores indicados en plano de Arquitectura.

e Se deberan proveer bancos fijos de H°A° premoldeado con malla @6 mm y terminacion alisado,
con las dimensiones indicadas en Fichas adjuntas.

e Se deberan proveer bancos moéviles de H°A° prefabricados y asientos de madera dura, con las
dimensiones y caracteristicas indicadas en Fichas adjuntas. La madera debera ser resistente a la
intemperie, convenientemente protegida con esmalte sintético y tratamiento especial para exterior,
los cuales se ubicaran en los sectores indicados en plano de Arquitectura.

21.2.2. Bicicletero
Se realizaran bicicleteros compuesto soportes de hierros de 16mm de diametro vinculados en los
extremos a placas de hormigdn premoldeado alisado, y amurada al piso de H° Fratasado, con
planchuelas y pelos de anclaje. El espacio estara disefiado segun se indica en Fichas adjuntas.

21.3. Parquizaciéon y Riego.
La parquizacion se efectuara ubicando la cantidad de ejemplares y especies indicados en el plano de
Forestacion y Riego.
Se tendra en cuenta para su implantacion el mejoramiento del suelo, debiendo efectuarse un aporte de
tierra, sin presencia de arcillas ni piedras, mezcladas con un 30% de materia organica (estiércol), en la
totalidad de la excavacién, cuyas dimensiones seran determinadas en obra oportunamente por la
inspeccion, en funcion de las necesidades de cada especie.
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Los ejemplares a plantarse deberan cumplir los siguientes requisitos:

Provenir de viveros liberados de plagas y enfermedades se transportaran en macetas y no se admitiran
ejemplares con raiz desnuda.

A) Para especies de hoja caduca de crecimiento rapido, los ejemplares tendran con minimo dos afios.

B) Para especies de hojas perennes y semi-perennes los ejemplares tendran un minimo de tres anos.

C) Para especies con un periodo de crecimiento de quince afios los ejemplares tendran un minimo de
cinco afos.

Las fallas producidas por los plantios deberan ser reemplazadas por nuevos ejemplares de las mismas
caracteristicas de las anteriores, dentro del pl